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ELOSZO.

Az ujabbkori irék eltértek azon szokdstol,
*—személyeiket rogton beszélve vezetni a
szinppadra. En —igénytelen nézetem utdn indulva—
jobbnak littam, mindjéirt cselekvéleg bemutatni
azokat az olvasénak, hogy eleve is képezhessen
maganak — helyes bar, vagy késobb helytelennek
mutatkozé6 — itéletet az elovezetett jellemek és
személyek felol.

A regény beltartalmét illetéleg, annak érde-
kes- vagy érdektelensége, vilasztdsom helyes
vagy nem-helyessége folott itéljen a t. kozonség,
melyt6l eleve bocsinatot kell kérnem, ha némi
részben tin nagyon is onfejiilleg rendelkeztem a
szoveggel, keriilvén minden hosszas magyarazatot,
ama hires német jelszéhoz tartva magamat, hogy :

»az események folyamatdban minden kideriil.
1 *



Bocsdsson meg azért, s ne vegye onhittség-
nek a nyéjas olvasé, ha a ,kevéssel sokat mon-
dani“ akaré cél felé igyekezve, itt-ott nem tudtam
volna minden varakozisnak megfelelni.

Mostanra ennyit; jovoben tobbet és — jobbat.

Ohajtdsaim csak abban 6szpontosulnak, hogy,
ki e lapokat végig olvasta, félig-meddig vesztett-

S igy tehat — ,fel a fiiggbnynyel !“

Brassé, 1860. Octoberben.

Khern Ede.
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ELSO SZAKASZ.
ANDRY.

L

,Forduljatok meg, ti széllovagok, nézhesselek jobban!...
Hahaha! Talin bizon papiruhdba oltoztettek titeket
ott fen a nagy-iskoldban?! Mind igy néznek-e ki tar-
saitok ? Istenemre , ez nevetséges oltozet I

E szavakkal iidvozlé az oreg Bulba fiait, kik a
Kiew-i fotanoddban végzett tanulmdnyaik utdn az apai
hdzhoz tértek vissza, s épen e percben érkeztek meg
16hdton, egy marczona kinézésii vén kozdk kiséretében.

Az ifjak leszélltak lovaikrol. Valoban deli két le-
vente volt; arczaik, az erd s egésség bélyegét viselok,
a gerjedd szakill elsé nyomait mutatik; mindkettd
egyenlé magas, karcsu alak, egyenlon a gunyolt s va-
l6ban kényelmetlen hosszu kabatba Gltozvék.

Atyjok tdvozlete némileg meghokkenté Gket s
mozdulatlan , lesiitott szemekkel dlltak az ajté elott.

De Bulba jo kedvében volt

,Alljatok csak meg, hadd szemléljelek kedvem sze-
rint. Ordéngos ruhdzat! Ily hosszu kabétokat még soha
sem ldttam s alig hiszem, hogy volna széles e viligon
pérjuk. Kiséreljétek meg csak egyszer ebben szaladni,
s fogadom , orra buktok_!
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S ezalatt folyton jobbra-balra forgatd oket, hol
egyiket , hol a mdsikat véve el az ifjak koziil.
~ ,Ne giinyolj minket, atydm!“ szélalt meg végre
Osztap, az idosb.
,Nézzétek e biiszke urat!... S miért ne ugyan —
taldn nines helye tréfimnak ?

,De — — bdrha atydm vagy is, eskiiszom, ha
tovdbb illetsz gunyoddal , — — — megverlek I

,Hogyan?! te k.... fial apddat megvernéd ?* Kidlta
.csuddlkozdssal pdrosult mosolylyal, nehdny lépést
hétrélva , az oreg.

»De igen, még atydmat is. Ha sértve vagyok, sem-
mit és senkit nem tekintek.“

,Valljon!? S ugyan hogy verekednél meg velem ?
Tén 6kol-parbajra hivndl ? Hogyan ?*

»A méd redm nézve egy.*

,J61 van! Legyen tehdt okolre,' szolt az 6reg Bulba,
mialatt mdr feltiiré izmos karjain az inget, és dlldsba
tevé magdt. ,Ldssuk, egy-e bdtorsigod s er6d szdjhos-
ségeddel.

Furcsa jelenet kovetkezék most.

Atya s fiu, a helyett hogy hosszas elvilds utdni
viszontldtaskor egymds karjaiba déltek volna, minden
erejokbdl hol tdmadva, hol védélldsba helyzetten vadul
tortek egymdsra, s hatalmasan dongeték izmos okleik-
kel egymds hatit s mellét.. ..

Andry — azifjabb fiu — még mind hallgatva, s
szembetiinfleg csuddlkozva testvére vakmerdségén, al-
lott az ajtokiiszobon.

A szegény anya, egy karcsu sdpadt nd, épen akkor
Iépett ki a hdz elé, rég nem litott s vdrva vdrt fiait
megoblelendd, s e latvany felett dsszecsapva kezeit, mély
sohajjal sz6lt :
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wAh, ez az oreg végkép megbolondult! Egy évnél
tovdbb nem léptek be a hdzhoz gyermekeim s fm most
ahelyett, hogy megolelné Gket, élethaldlra birkozik
velok.... Osztap! Andry! jojjetek karjaim kozé!
Eg hozott , dréga fiaim I

,Valoban, j6l verekszik a fiu —* mond fdradtan li-
hegve Bulb a, mialatt rubdit rendbehoznd ; ,oly jél dllja
helyét , hogy tin jobb leendett , meg sem kezdeni vele
az Oklozést. No de, a mi igaz: 6 derék kozdk lesz. Isten
éltessen fiam | Jer oleld meg apddat!* -

Es az imént birkozott apa s fiu hévvel tlelék meg
egymast.

,Derekasan Osztap! Verj meg mindenkit ugy, mint
engem az imént , senkinek se kegyelmezz. De — hidba,
mégis csak nevetséges egy 6ltozetben jottél hazal... Es
te, tyopka*): fordult az dreg masodik fithoz — ,mit 4l-
lasz itt keresztbefont karokkal?! K.... fia, mért nem
versz meg te is ?* ‘

wAZ égre, ez mar még is sok!“ vdga kozbe az
anya, Andry-t ujra megolelve. ,,Szegény gyermekem!
(a szegény ,,gyermek* csak hiisz éves és koriilbeld] hat
14b magas volt.) Alig érkezett a hosszu s firaszté utrél
haza, és ahelyett hogy enni — 0klozésre hivja ki a vén
bolond.**

,Eh asszony, ne vegyiilj a férfiak dolgdba! Te pe-
dig Andry, ha nyulszivii nem vagy, ne hallgass anydd
beszédére. A nok mitsem tudnak arrél, mi férfihoz ill.
Egy szép sik, jo 10 és kard, ez nektek apa, anya, sze-
relmes és minden. Mit ér a ti konyvb6l meritett tudo-
ménytok,, bolcsességtek, ha az dtkozott pogdny rednk
tor?! En tudom legjobban, hol a férfi helye. Késziilje-

*) Tyopka = hisulé, fejsiitd.
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tek! A jové hét egyik napjdn indulunk a Czaporogia*)
felé ; ott lakik a tudomdny, bolesesség, ott lesz a ti is-
koldtok.*

mHogyan? !t szolt fajdalmasan kitord konyei kozt
a szegény anya; ,.hdt egyetlen hetet sem engedsz, hogy
élvezhessem ‘driga fiaim jelenlétét?! Nem, nem! ebbe
nem egyezhetem, 6k hosszasbban maradnak ugy-e bar'e!*

,Ne sirdnkozzdl oreg! A kozdk egyébre van hivatva,
mint hogy asszonyok mellett henyélje el idejét. Eredj,
szolgdlj fel az asztalra, ami van. Semmi mézméz, sem-
mi édesség ; adj egy egész iiriit, vagy kecskét , negyven
éves méhsert, és pdlinkdt, de sokat s nem oly elron-
tott édes sildnysdgot, hanem tiszta, vegyitetlent, pezs-
got s eroset !

Bulba karonfogta fiait, és a szobdba vezeté oket.
Két csinos szolgdld, lyukgatott aranypénzzekkel rakott
nyakkal, halk sikoltdssal szokott ki a belépék eldl, és a
bandura (a citera egy régi neme, mely még most is
lelhetd Oroszorszdg s nevezetesen Ukrdnia némely he-

*) wCzaporogé a Czaporogok tanyija; ¢z a-til, és p o-
r 0 g-zuhatag szavak dsszetételébdl ; miutan Czaporog-oknak a ko-
zikok azon dga neveztetett, mely a Dnieper-t hasité granitvona-
lon tuli partokon lakott. Az egész szivetség, de nevezelesen
azon hely, ahol dllandé taborukat felitditék, .,Czaporogé-*‘nak
neveztetett, s innen mentek fel a ,,Szets“re, a kozdkok f8-
gyllhelyére , mely egy erdsitett taborhoz hasonlitott. A ,,Szets
38 osztilyra, ,kureni¢-kre oszlott, melyek mindenike egy-egy
parancsnok , az ,Ataman vezénylete alatt dllott. Az Atam a-
nok egyhangulag vilasztottdk meg a Szets f3parancsnokét, a
wKoschewoy-Ataman“-t; (a tibornokot; Kosch-tébor ;) két-
szer évenként tartalou,ineg a ,rada, nemzeti gyllés. amelyen
minden panasz vagy per felett rdviden végeztetett. N3knek a
sSzets*be lépni nem volt szabad; s ki a felvett, s atalénosan
lovag cimmel kitiintetett harczosok koziil kétszeri intés utdn bar-
miben hibdzott, ki volt ounan utasitva, megbecstelenitve. —
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lyein) utdsé rezgéseivel maradt ott a rogtonzott pam-
lagon: Az oreg dérmogve 10kte azt félre, és leiilteté fiait,

Az 6sidék modordban butorozott s elrendezett lak-
szoba, mely Tarasz Bulba elfogadé termét képezé,
egyike volt azon ritkasdgi tdrlatoknak, mikre az orosz
és nevezetesen Ukrdnia lakdja mindig biiszke szokott
lenni. Pératlan tisztasdg €s a rendezé néi kéz befolydsat
elarulé szigoru rend jellemzék a marczona hadfi haj-
lékat.

Kardok, puskdk, ,nagaika,“ (hosszi ostor) hdlok
és mindenféle csinos, arany s eziisttdl csillogé lészer-
szamok fedék a sima, fényesre mazolt falakat. A kisded
ablakok hdlyoggal vonvék be, és a butorzat erds télgy-
fabol késziilt, veresre festett mint az ajto és ablakkere-
tek magok. Az asztalok megrakvdk cserép-korsék, po-
harak, csészék, és a vad harci id6k viszontagjai és vél-
tozatos szerencséje kozott,a hdziur birtokdba jutott
mindennemii és legkiiloncebb alaku edényekkel.

Mindezeket jol ismerék ugyan ifjaink, kik évenként
egy-egy rovid szabadsdgi ldtogatdsra randultak volt a
tanodarol apai hazukba ; de mégis — mintha csak most
értették volna meg a hazirend becsét s érdekét, — fi-
gyelmesen jartatdk végig szemeiket a sokféle s legna-
gyobb véltozatossdgu.tdrgyakon. —

Vendégek érkeztek. '

Az dreg Bulba, fiai megérkezését megiilni kivdnva,
a ,,Pulk* (csapat, szdzad) f6bbjeit meghivta. Towkats
Dmitri, a ,Jezaul* (parancsnok) két tiszt kiséretében
toppant be vigan a szobdba, Bulba bemutats fiait.

Jme, nézzétek a suhanczokat! nem sokdra a
~Szets“-re viendem ket ; mit gondoltok, urak ? I

A vendégek iidvozlék a két fiatalt, erdsitve : miként
a ,,Czaporogé*ndl jobb iskolit nem taldlhatninak.
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,S most, urak és testvéreim! szélt a hdz ura: fog-
laljon kiki helyet tetszése szerint. De mindenekelétt,
fiuk, igyunk egy pohdr pilinkdt. Isten veliink! Jéléte-
tekre, fiaim ! A tiedre, Osztap!.... Es a tiedre, A nd-
ryl... Az ég adjon szerencsét a harczban, hogy a kdr-
hozott pogdny s tatdrt legydzzétek! Es a lengyeleket,
ha ujra valamit kisérlenének szent valldsunk ellen!...
Poharaitokat fiuk! J6-e a pélinka ? Hogyis hivjdk csak
latinul ?1.... Micsoda, még neve sincs ?! Beh bolondok
ezek a didkok! Még azt sem tudjdk, hogy van-e s miért
a viligon! Hogy hivtdk csak azt, aki oly szép latin
verseket irt? En nem is tudom mdr nevét; tin elfelej-
tém, vagy épen soha sem is tudtam. Nem Hor 4 c-nak
hivtik-e ?1*

»Nézd a vén szinlelt“ — sugd O sztap dcscsének,
»mindent tud a ravasz, de mégis ugy tesz mindig, mint-
ha semmihez sem értene.*

,Ugyhiszem, az Archimandrita még szagolnotok
sem engedte az égettbort; folytatd nevetve a folyvist
fiait gunyolé Bulba; ,valljitok meg, hogy hitatokat 8
bordditokat, sz6val mindent , mi a kozdkot teszi, vesz-
szével szoktik megkenni, s viltoztatds okdért vasdrna-
ponként az ostor vétetett elg; hm?!

»Miért emlékezziink a multakrél, atydm ?1* sz6lt
Osztap; ,feledjiik azokat, foleg: midén oly kellemet-
len visszaemlékezésre adnak okot.*

mDe hisz csak kisértenék meg most!* szélalt fel
neki batorodva az eddig hallgatag Andry; ,,csak uj-
Jhegygyel érintsen valaki, s legyen bir a vildg nagy-
tatdrja, megéreztetem én vele a kozdk-kard sulydt,
Istenemre, soha ily birkozdsi viszketeget nem éreztem
karjaimban !

,Helyesen fiam! Igen j6l van! Dicséen beszélsz,
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megvan benned az igazi kozdk-vér, s igy mdr nem szé-
gyenlek veletek kimenni. Mi a patvart csindljak is én
itt?! Tan rozsot plintdljak ? vagy juhokat, disznokat
orizzek ? {Nem, soha ! En kozdk vagyok, s mint az aka-
rok élni s meghalni. Mi gondom arra, van-e, nincs-e hé-
boru ?! Ha nincs, majd csindlunk mi egy kis csetepatét
veletek élvezem az idét s életet, ujra megifjodom !

S e beszéd kozben mind inkdbb felheviilt Bulba, és
felkelve az asztal mell6l, harczias dlldsba tevé magdt. -

,Holnap indulunk! folytatd, ldbdval hatalmasat
toppantva a féldre; ,minek tovdbbra halasztani?! Mit
nekem e hdz, ez edény, e sok haszontalansig?! Az or-
dogbe vele I

Igy szélva, foldhoz kezdte vdgni a kancsokat s
edényeket ; dult, rombolt; mit vendégei kozonyos mo-
solylyal néztek. A zajra belépd neje, ki hasonlé kito-
résekhez szokva lehetett mdr, szomoruan nézett fel
hozz4 s mintha megértette volna szdndékét a gyors in-
duldsra , konyei kitortek s esddleg nézett fiaira, mint-
egy t6lok reménylve a szigoru hatdrozat megmdsitdsat.

Bulba rendkiviil makaes volt; egyike azon vas-
jellemeknek, mik a XVI szdzad e zivataros korszaké-
ban voltak csak képesek vildgrésziink ezen vadon zugd-
ban kifejlodni, szabadon, korldtlanul, mert senkitol
sem tartva féken, orokos csatdzdsok kozt az Gket vad-
sagban tulszdrnyalé mongolokkal. Egyje volt 6 azon
szldv harczosoknak , kik egy-egy éjen 4t elvesztve min-
denoket , fiistolgi hdzaik romjai, a kegyetlen ellen 4ltal
haldira kinzott sziiloik hilt tetemei felett a kétségbe-
esés végkitoréseiben lettek elkeseredett, hasonlithatlan
hosokké s kik elsok voltak az iszonytato ,Kaza-
tsesztwo" (kozdk-szovetség élet-haldlra) életbelépte-
tésére. Minden folyopart, hegyszoros — sik és domb,
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mintha varizsvesszivel illettetett volna, megtelt a ko
zakok szimtalanaival és ezek merész kiildottei a Szul-
tan kérdésére: ,mily szdmmal lennének #* nem alapta-
lanul vilaszoltak : ,Ki tudhatja azt ? Ndlunk a sivatag-
ban minden gérdngy egy-egy harczost rejt.*

Ez volt a muszka nép-eré pdratlan kitorése s biisz-
kén fogadtak akkor helyet Europa torténelmi hosei kozt.
4 kozdkok vezérei. Tudjuk a torténewbdl, hogy a ko-
zdkok folytonos harczai, a hihetlen gydzelmek lLinczo-
lata, mentették meg a nyugati Europdt az dzsiai vad
gylilevész nép fenyegeté Ozonléseitl s jol tudtdk ezt
Lengyelhon kiralyai, kik a kozdkok harczias szellemét
mindinkdbb novelni s kiképezni igyekeztek. A régi
»Oudely* (hiibérszervezet) és kisded vadisz — va-
zall — helységek helyébe megerdsitett varosok, ,ku-
reni“k léptek, melyek lakéit a kozos veszély és kozos
gyiilolet tudata kapcsolta egymadshoz, és kotott koztok
élet-haldlra valo szovetkezést a pogany gyiilevészhadak
ellenében. Igy fejlodtek ki a kozdkok eleinte kisebb s
mind-mind nivekvé , nagyobb-nagyobb csapatai egy
hatalmas , szervezett hadsereggé , mely elszdntsdg, hadi
csel és rajoskodds tekintetében vildgszerte haladhat-
lannd 16n.’

A kozikok onvélasztotta ,hetman“-jai vezényel-
ték a ,Kureni“kat, s alakitottdk emezeket ,Pulk*-
okkd ; (ezredekké) minden ,Pulk" ismét maga vilasz-
totta parancsnokdit, a ,pulkownik“-ot. Nem 4llando,
katonai fegyelem alatt szervezett hadsereg volt ez : ha-
nem az elsé hadjelre egy hét alatt ezredek alltak ki; egy
sz0, egy kiirthangra minden kozdk elétermett lovdval,
fegyverzetten , csatakészen. Elhagyva tiizhelyét , nijét,
gyermekeit, harczba szdguldott, mintha semmi nem
kotné 6t az élethez. Két hét alatt egy hadsereg dllott
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készen , - milyet, a vilig egyetlen wjonczozdsi rendszere
sem teremthetett volna elé és az egész bér, mit a ki-
rily fizetett, fejenként egy-egy aranybol dllott. Ha a
harc ‘megsziint, minden kozdk hazatért szerény fold-
jére a Dnieper partjin s elévette régi foglalkezdsit ; a
haldszatot, vaddszdst, vagy kicsinyben iizérkedését;
szabad ember gyandnt élt , mig ujra megszélalt a harci
kiirt. Nem volt mesterség, nem iizlet, mihez a kozdk
ne értett volna; égettbort, sert, mézesbort fozbtt ; sze-
kereket, puskaport, edényt készitett; kevicsot, laka-
tost, vargat, szabét, egyszéval mindent jdtszett s a
mellett ivott, danolt, bolondozott, mjnt csak a muszka
tudta.

De a rendes kogdkokon kiviil konnyd volt sziikkség
idején onkénteseket is szerezni. A csapat- ,J ezaul“ok
(hadnagyok) eljirtak falurdl falura, és a fétéreken meg-
dllva, kidltottak: .Jertek, ti dorbézolék! fel a tivor-
nydkrél! ne. hizlaljitok tovdbb a legyeket véretekkel,
mert jobb helyre kell az: dicséség és kitiintetés viy a
kozdkokra! fel, csatdra! fogjatok fegyvert! Es a fold-
mivel6 elhagyta az ekét, a ser- és palinkaf§z6 dsszetorte
készletét , a kalmar félrelokte targonczdjit s-16ra szall-
tak, csatdra keltek ; széval : a muszka jellem akkor egy
uj, hatalmas korszakba 1épett. .

Tarasz Bulba a Dnieperen tili kozdkok egy
régi ,Pulkownik“ja (ezredparancsnok) volt. A hé-
borus ¢let viszentagsdgaira teremtett teste, egyenes,
durva s makacs jellemével és paratlan vakmerd bétor-
sdgdval egyetemben egygyé tevék ot a legjelesb vezé-
reknek, és nagy tekintélyt addnak neki hadtdrsai eldtt.

Tobb évi békesség dltal azonban a ,lovagok'*)

*) Fegyvert visels minden kozik lo v a g-nak nevezte maght,
takin a nyugat-europai lovagsig utanzasaul.
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mindinkdbb elkényesedtek és a lengyel nemesség puha
szokdsait vevék fel ; vaddszatokra, solymdszatra jdrtak,
kopodkat s szolgdkat tartottak, széval: a Varsé-i uriélet
mindinkdbb utinzékra lelt bennok.

Tarasz Bulba nem tartozoft ezek kozé; sot-
dllanddan , mint a vad harczok zord idején, ugy most a
békés életben is szildrdul ragaszkodott egyszerii durva
életmédjahoz és a lengyel nemesek rabszolgdinak ne-
vezte elpuhult tdrsait. Folyvdst nyugtalan, villalkozé
szellemében a hit s egyhdz felkent bajnoka gyanint te-
kinté magit és hatalmas kardjdval tartd fen a rendet
a ,Pulk“-jashoz tartozé falukban. Elete egy folytonos
hadikésziilet volt s most, fiait ily deli leventékiil ldtva,
ujra eljottnek hivé az id6t, a kereszténység régi eskiidt
ellenére torni, a csatdzas dicsé korat feleleveniteni.
Biiszke Onérzetben dagadott kebele a gondolatra: mint
fogja 6nmaga a ,,Sz ets“-re vezetni fiait, és bemutatni
6ket a szent hit harczosainak. Fel volt éledve benne a
régi kiizdvdgy, és mar most tantorithatlanul dllott szdn-
déka, mésnap kora reggel a tdbor felé indulni.

Pér ora alatt el volt végezve a hadi késziilet, a lo-
vak, fegyverek felszerelvék, diszes ruha fiai szdmdra
készen fekiidt, és Towkdts ,,Jezaul“-ra bizta ideiglene-
sen a parancsnoksdgot Bulba azon meghagy4ssal: hogy
elso jelre készen legyen 6t utolérni az egész ,,Pulk“-al.

,S most fiaim! — sz6lt, midon a befejezett készii-
letek utdn firadtan, lihegve tért vissza szobdjiba —
,aludjunk , s reggelre , ha isten is ugy akarja, indulunk!
Jojjetek ki az udvarra, j6 kozdknak nem kell dgy, a
szabad ég alatt hilunk !

Az é) gydnyori tiszta égen széllt fel, szdraz-hide-
gen, milyek az 6szi éjek Kis-Oroszorszdghan szoktak
lenni. A hdrom férfi, ,,toulo up“-jaikba (juhdszbunda)



- 15 »

burkolva, az udvarra fekiidt a leczovekelt lovak mellé,
és rovid idén mindnydjan mély dlomba meriiltek — a
szegény anydt kivéve, ki konyes szemekkel térdelt le
a hdz kiiszobén s forré im4t kiildott fel a menny urdhoz
gyermekei j6lléteért

»Fiaim ! driga, kedves gyermekeimn! mi lesz beld-
letek ?!1“ sz6lt lecsurgd konyei kozt. ,,Alig littalak ben-
neteket s madr is elragadnak oldalam mell6l a vad csa-
tira, melyben Isten tudja mi fog érni. Talin az elso
iitkozetben elvigjdk a tatirok fejeitek és soha-soha
nem litlak viszont!“ A né keservesen zokogott.

Hiéban lett volna, azzal kecsegtetni magdt, hogy
Bulba szdndékdt megvéltoztassa. Ha valaki, ugy 6 is-
merte férjét, kinek egyszer kimondott akarata mdsit-
hatlan volt, keriilt volna bdr életébe annak kivitele.. ..

Szegény né! szegény anya! O a szerelem édjeit
alig-alig élvezte volt. Vad férje csak eleinte mutatott
perczenkénti  érzelem-fellobbandsaiban irdnta némi
gyongédséget s azutin csakhamar elhagyta Gt, a szende
hdziassdgot, kardja, tdrsai, vad, kalandos élette] cse-
rélve. Azéta csak egy-két napra ldtta meg évenként fér-
jét a szegény né s akkor is — milyen volt élete ?!...
Durvasigot, megaldzdst, s6t verést is kellett tfirnie,
igen ritkdn jutott csak némi alamizsnaként odavetett
nydjassdg.

E vad kalandorok életében- a né csak idegen,
oda nem tartozé lény volt; teher, szolga s néha-néha
csak Oromeikben osztozo tdrs. Igy tehdt minden, mi
a nében szeretet, gyengédség, indulat lehet, az anyai
szeretetben Oszpontosult; de — ah! fiait is csak gyer-

- mekségok elso éveiben birhatta, azutin férje parancsa
elragadd ket kebelérdl hosszu évekre és most, midén
alig volt szabad viszontlitnia a hosszas elvdlds utdn,



< 16 +

‘mdris ujra s tin orokre elragadja oket oldala mellél.
Kegyetlen végzet!...

A hold rég magasan felszéllt volt az égre s kétes
sugdrival vildgitd most az alvékat és az udvaron szer-
teszét nové hanga- s fiizbokrokat. A szegény né még
mindig 4dlmatlan iilt fiai oldala mellett, kisirt szemeit
folyton rajok fiiggesztve, és néha-néha kitoré fajdalinas
sohajai mutatik tépett keble fdjdalmas belsé harczit.

A lovak megsejthették a hajnali pirt, mert egy szi-
laj cs6dor hangos nyeritése rogton felkelté Bulbat, ki
felpattanva, fiait felébreszté.

,JFel, fel, ti sokd-alvok! itassdtok meg a lovakat.
Hol van az oreg ? Gyorsan, adj valami enni- s innivalot,
hosszu ut van eldttiink !

Mig a szegény anya a végremény eltiinte folott si-
rankozva, a reggeli elkészitéséhez latott; Bulba kiosztd
utdésé parancsait, €s fiait ujon Gltozteté. A tanodardl
hozott szegényes saruk helyébe fényes eziist-sarkan-
tyus voros csizmik léptek. Oveik felett az ezerrinczu
b6 kozdknadrdgot aranyhimzésii gazdag derékszorité
tartd, és ez utébbirdl bérszijjakon légtak le a kiilonféle
dohdnyzéi készletek. A kurta lingvorés posztokabit
szintén gazdagon himzett ovvel szorittatott a testhez,
és ebbe két torok pisztoly volt helyezve. Hatalmas kard
16gott mindegyik oldaldrél, és fejoket pompds arany-
rojtu asztragin kozik-foveg fodé.

Val6ban dalids kinézést nyert az igy dtvéltoztatott
két ifju, és biiszke onérzet foglalt helyt az imént még
gyermekies kifejezesii, az el6toré bajusz elsé pelyheivel
ékitett arczaikon; a szegény anya is meg volt lepetve,
midén fiait e valoban harczias folszereléshen megpillant.

,Eldre fiuk ! minden készen, és ne halaszszuk tovabb
az induldst !' szélalt meg ujra Bulba.
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Rovid sziinet kovetkezék, mely alatt mindnyajan,
még a durva érzéketlenséget szinlely atya és a har-
cokban megosziilt kiséré kozdkok is meghatva dlltak e
mély anyai fdjdalom kitorései elott.

S most' — szakitd végre erészakosan félbe az iin-
nepélyes csendet az oreg Bulba — ,miel6tt e hdzat ki
tudja mennyi idére elhagynok, jojjetek velem, iljiik
meg a keresztényi szokdst'.....

A hédzba lépve, mindnydjan hallgatva iltek kirbe a
lakszobdban, a cselédség az ajtotol jobbra s balra osz-
szekulcsolt kezekkel foglalt helyet.

,No’s anya' — szélalt meg komolyan Bulba: ,add
fiaidra dlddsodat. Kérjed a nagy Istent, hogy mindig j6l
verekedjenek, a lovagi becsiiletet szeplotlen megdvjdk
és Krisztus szent hitét védjék ; ha egyikok ehez hiitlen
lenne , veszszen el , hogy hamva se maradjon fen.

Fiaim ! hajtsatok térdet anydtok elétt ; az anyai 4l-
dds megdv minden vésztol, szdrazon s vizen.

A szegény anya sfrva oOlelé at fiait, s a kebelébdl
elévont kisded sziiz-érmeket hé imdk kozt aggatd egyen-
ként nyakukba. Azutdn tort hangon rebegé:

»A sziiz anya.... védjen.... s oltalmazzon benne-
teket.... gyermekeim!... Ne feledjétek anydtokat....
s tudodsitsatok néha.... gondoljitok meg, mit szenved
az anyai szfv..,.“

Nem tudta folytatni — zokogdsa elfojtd beszédét.

,Lora fiuk I' kidltd Bulba.

A nyergelt lovak vigan nyeritve virdk kiinn uraikat.

Bulba felpattant ,Csort* (6rdog) lovdra, mely,
mintha hasz ,Poud“ (mdzsa) terhet érezne hitdra ne-
heziilni, vad szokéssel szdguldott odabb.

A mint fiait 16ra szdllni ldtta, a szegény né kiro-
hant a szobdbdl, és Andry-hoz szaladva, néma ko-

Czaporog. 2
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nyek kozt fdjdalmasan karolta 4t, mintha soha el nem
akarnd bocsétani 6t.
ValJon a csakhamar bekﬁvetkezen’d('i vész sejtelme

Két eros kozék tiszteletteljesen fogta meg karjaits
és a hdzba vezeté vissza a vigasztalhatlan anyét. -

A kozdkok léra pattantak, s pillanat alatt utélérték
uraikat.

Nemsokdra az utolsé lodobogés is elhangzott. Mély
csend uralkodott az elhagyott hdz folott, hol csak egy
drva néi kebel tdrta fel h6 imdkban fijdalomdalt kebe-
1ét a mindenhaté elétt. ..

Az ifju lovagok lehangolt kedélyben haladtak aty-
jok oldaldn4l; a mdr-mar kitoré konyeket vissza kelle
fojtaniok , mert féltek az dreg Bulba gunyjitél, ki taldn
szintén hasonlé érzéstél lepetett meg, de elkérgesedett
szive azt gyanitani sem engedé.

A nap sziirkiilni kezdett , és a dérlepte fii messzire
csillamlé egyes szdlai koziil az ébredé maddrkdk vig cse-
vegése hallott. Rovid id6 mulva egy fiirkészo pillanatot
vetének az ifjak még mind hallgatag atyjokra, ésazutdn
vissza a sziil6i-hdz felé; de mintha foldbe siilyedt volna
az, csakis kéményei ldtszottak ki a mindinkdbb sﬁrﬁ-
sodo fik koziil.

Kitdrult elbdjolt szemelk elott a vad-regényes si-
vatag, a végetlen stk, melyréli dlmodozdsokban téltot-
ték volt el gyermekkorukat; és elmdmoruld képzeletok
elmeriilt egy nagy s el6ttok ismeretlen vildg, egy uj élet
sejtélyeibe. ..

Jlsten veled sziilohdz, htianyal.... Is-
ten veletek gyermekkoridlmak!.... Avalé-
sdgint, egy nagy,egy magasztos cél feléle...
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A hérom lovag hallgatva folytatd utjit. Bulba
visszagondolt multjira ; szemei el6tt elvonultak ifjuséga,
azon ifjusdg képletei, melyet mindenek felett a kozdk
ohajt vissza, hogy orokké erés és alkalmas maradjon
kalandoros életmédja folytathatdsdra. Kérdezé tnmags-
tol, valjon kiket litand viszont régi bajtdrsai kozil a
»Szets“-en; megszamlilta az az6ta megholtakat s a még
dloket, és leélt kalandjai felett elmeriilve bisan hajtd
le fejét. .

Egészen mds gondolatok foglaltatdk el fiait, kiknek
még ugyszélva multjok nem volt, de kik mégis elme-
rengtek kiilonféle s némi részben legaldbb érdekes visz-
szaemlékezéseikbe. '

A két ifju alig tizenkét éves korban kiildetett el az
atyai hdztél a Kiew-i fotanoddra, hovd az akkori idok
szokdsa szerint a nemes ,lovagok“ fiai kivétel nélkiil -
nevelésre adattak, oly nevelésre azonban, melynek nyo-
mai kiszabaduldsuk utdn a kalandos élet viszontagsdgai
kozt csakhamar végkép eltiintek. A tanoddba 1&ptokkor
a velok sziiletett s az atyatél nyert elsé nevelésbél red-
Jok széllt nyers és vad modor mellett legyizhetlen sza-
badsdgvagy dagasztd kebloket. Bulba idosb fia, Osztap,
azzal kezdé meg tanpilyéjat, hogy az elsé évben négy-
szer sz0kott meg, négyszer dsta el konyveit a foldbe , s
embertelen biintetés utdn mindannyiszor ujakat vettek
neki , mik mellé négy fal kozé 16n elzdrva. De még ak-
kor sem lehetett volna a tiizes ifjut engedelmességre,
tanuldsra szoktatni, ha atyja azzal nem fenyegeti: hogy
0tddszori szokés esetében hisz évre klastrom falai kozé
ziratja, és a Szets-et soha nem mutatandja meg neki,

" mig mindent, mit a tanoddn lehet, meg nem tanult. E
2*
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fenyegetés az oreg Bulba szdjdban kiilonds szint nyert;
mert — mint részben mdr littuk és kozvélemény szerint
— eskiidt ellene volt minden tanulds és tudoménynak.
Azonban ily hatdrozottsdggal kimondott parancsnak en-
gedve, Osztap megadta magdt, és innen kezdve egyike
lett a legszorgalmasb tanuléknak.

Az akkori idkben Oroszhon tanoddiban nyert ok-
tatds korintsem volt Oszhasonlithaté a korunkbelivel;
mindazon iskolai elméskedések, szonoklati és észtani
fogdsok még tivolrél sem ismertettek, és egy ifju kép-
zettségére a testi gyakorlottsdg, irds és olvasason feliil
nem-igen tartatott valami lényeges sziikségletnek. Az
ugynevezett tudésok akkoriban szintoly tudatlanok vol-
tak, mint tobbi kortdrsaik; tudomdnyok — ha csak-
ugyan egyik-mdsikban megvolt — szdraz, terméketlen
targyakra szoritkozott. Ehez jirult, hogy a tanoda bel-
szervezete tokéletesen koztirsasdginak mondathatott, a
mi az ifjakba épen fejlodésiik idopontjiban sziikségkép
oly hatalmas tettvdgy és fiiggetlenségi Oszton csirdjat
oltd, mely tanéletok visaonyaihoz semmiként nem illett.
Rosz tartds, gyakori éheztetés és testi biintetések, egye-
temben az ébredé szenvedélyek dildsaival e tett- s sza-
badsdgi-sovirgdst oly fokra csigdztik fel a tanoncok-
ban, mely kesobbi rendeltetésok helyét, a Czaporogidt
okvetlen paradicsom gyanédnt tekinteté, s ott keresteté
velok az erdszakosan elfojtott szenvedélyek kielégitését.

A kiéheztetett ,convictor“-ok (a mint a nem-papi
dlldsra szdnt tanul6k neveztettek) csapatokban 6zonlék
_el Kiew utcdit, és elovigydzatra készteték a kereske-
doket. A ,Consul“ nevet viselé feliigyelok meghagya-
suknil fogva kitelesek lettek volna, tantdrsaik viselete
felett 6rkodni, botrdnyokat keriiltetni ;- 4mde ezek ma-
gok voltak leggyakrabban a fécinkosok, s oly szoros
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bariti viszonyban 4litak alzirendeltjelkkel hogy inkdbb
csabitok gyandnt tekintethettek.
A tanoncok elott minden tdrsas kordk el voltak

zérva, és még a torténetiink idején a tanoda pdrtfogéi

kozt fohelyet foglalé ,Waywoda,“ Kissel Adém is szi-
goruan kivdnta és tartatta fen e kizdrdst. Igy tehata
tanoda magdban egy minden idegen elemtél elszigetelt
kis viligot képzett, melynek lakéi rendkiviil szigoru
fegyelem alatt tartattak, és legkisebb vétségért ostor
ali jutottak. Sokan a tanoddrok koziil konnyen vették
e fenyitést ; nehdnyan megszoktek eléle, és a Szets-felé
vevék utjokat; hol — ha azt elérniok sikeriilt — tobb-
nyire tart karokkal fogadtattak; legtobben azonban né-
ma szenvtelenségbe estek, mely litszélag jellemitkké
vdlt, azonban a tanodébéli kiléptokkor csakis szinlett-
nek , kényszeriiltség kifolydsinak mutatkozott.

Osztap Bulba gyakran az dltala kifejtett rend-
kiviili szorgalom daczdra sem keriilhette ki a testi fe-
nyitést, és ez ugyis annyira elzdrt kedélyét még soté-
tebbé és makacsabbd tevé, szoval: 6t valodi kozdkkd
fejlodtets.

Térsai 6t jeles cimbordnak nevezték; bar soha
sem volt vezényldje a szokdsos merényleteknek, de egy
bitor vezér alatt mindenre készen lelhetd, és tdrsait
soha , még a legkegyetlenebb fenyitések kozt sem druld
el. Harc és ivdson kiil minden kozonyosen hagyd, és
ritkdn gondolt ezeknél egyébre. E két térgy volt nap-
pali rogeszméje, az éjben dlma.

. Szildrd és joszivii volt, a mennyiben ily jellemfer-
diilés mellett azzd lehetett. Birmily 6rémmel tért volt
vissza az atyai hdzhoz, valésuldsukhoz kozeledni lstva
ott ifjukori dlmait, — s kiilonosen ez utazis dltal mdris
azok . teljesedéséhez érve: de mégis mélyen hatottik
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meg anyja bdnatos konyei, s annak vigasztalhatlan
fdjdalmat tartva szemei elétt , szomorusdgha meriilt.

Andry mér gyermek-koratél fogva sokkal nyil-'
tabb és elevenebb volt. 0. konnyebben s tobb kedvvel
tanulf, és joval elmésbnek ldtszott Osztapndl; a tano-
ddban 6 volt nem-egyszer inditvinyozdja és vezényldje
a legvakmerébb csintevéseknek , és — egészen eltéré-
leg Osztaptol, ki rajtéretve rogton leveté kaftanjit, és
a legnagyobb kozonynyel lefekiidt, a fenyitést kidllandé
— legtobb esetben a biintetést is el tudta keriilni.

Andry sem kevesbé mint bityja érzett kebelében
lingold tett- és dicsvdgyat; de ndla ez egyszersmind
gyengédebb érzelmekkel parosult, és kiilonosen a -szere-
lem magasztos érzete mdr tizennyolczadik évében ébredt
fel benne. Ego képzelete bajlé néi alakokat vardzsolt
eléje, és példas kitartds s szerencsével vitt egélyes vi-
tatkozdsai kozepette tiindérkecsii képletek sokat igéré
édes mosolyait vélte ittas szemei elott ldtni. Gondosan
rejté el tdrsai el6tt szenvedélydilt ifju keblének e titkes
latvanyait, mert azon idében gyaldzat lett volna egy
kozdknak, nékrél, szerelemrél dbrdndozni, mielftt a
csatasikon nyerte volna el a lovagi nevezetet. Nyilt és
egyenes jclleme és dldozatkész josziviisége megnyereték
vele tdrsai kozszeretetét, és még a mogorva tandrok s
feliigyeldk is nagyrészt kivalo kegy s hajlammal visel-
tettek irdny4ban. »

A tanoddbani tartézkodasuk utolsé évei alatt azon-
ban ritkdbban lehete Andry-t tdrsai élén ldtni kalandos-
koddsaik alkalmdval; tobbnyire egyediil bolyongott Kiew
elhagyott vég utszdiban, hol kies nyarilakok siiriin ros-
télyzott ablakaibél nem egy ifju szépnek sotét szemei
kisérték feltiiné érdekkel a fejlodo dalids alakot. Néha
a fonemességtdl lakott vdrosrészbe, a didkok e tiltott
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»Eldorado-“jiba is eltévedett, hol csuddlkozdssal ve-
gyillt kivdncsisdgot idézett el a ritka tiineménykép
megjelené tanoddr. Egy ily alkalommal, midén elme-
rengve biibdjos dbrdndképleteibe ismét e tilos tdj utcdin
tévelygett volna, egy keresztiilrobogé nehéz nemesi
hinté a falhoz szoritd és majd-majd elzuzta 6t. A mo-
gorva kinézésii kocsis ostordval megcsapta az ifju ded-
kot, és ez diihe elsé kitorésében megakarta dllitani a
sebesen halad6é kocsit, annak egyik hdtulsé kerekét
megragadta és csakugyan sikeriilt rendkiviili erejének,
egy pillanatra megdllapoddsba hozni a nehéz jarmiit;
azonban a kocsis komolyabb 6sszezorrenést6l félve , hir-
telen a lovak kozé vigott, és a villimként elragadott
hinté mogott Andry — ki szerencséjére e kozben el-
ereszté a kereket — arccal a sdrba zuhant. E percben
csengd nevetés hatott a hirtelen felugré fileihez, s a
mint felnézne, egy diszes hdz emeleti ablakdndl gyo-
nyorii lanykdt pillantott meg, ki balesetén joiziin neve-
tett. Levarazsolva 4llt az ifju e tiindér-alak elott, mely-
hez hasonlét sem a valésdgban, sem dlmaiban eddig nem
ldtott volt és a hdz elott kozonyosen dcsargd cselédség
segitségével helyrehozva magét, tudakold a bdjos holgy
kilétét. A Kowno-i (lengyel) Waywoda lednya volt, ki
rokonai litogatdsdra jott be parnapra Kiew-re.

Andry a hdzat j6l megjegyezve magdnak, a cse-
lédség sziinni nem akard hahotdi kozt tdvozott.

Az ¢j bedlltival azonban a szigoru feliigyelet da-
cdra sikeriilt neki, a tanoda falai koziil megszokni és
visszatérve a Waywoda lakhdzdhoz, szokott vakinerd-
ségével a kertnek egyik alantabb fekvé helyén dtugorta
a falat és egy fara felmdszva, a hdztetore jutott s onnan
hirtelen feltaldldssal a kéményeket fiirkészve, ezek egyi-
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kén dt az 6t megigézett lany hdldszobdjiba ereszté le
magat. ‘ ‘

Az éji-ldmpa halvény fényénél iilt a gyonyorii len-
gyelnd gazdag hajfiirteit kibontand¢ tiikre elott, midén
az égbol aldzuhanni létszott ifju 1dbaihoz rogyott €8 az
elsy ijedség képtelenné tevé 6t a kidltdsra. Midon azon-
ban l4tnd , hogy az ifju hallgatva, lesiitott fével mozdu-

latlan térden maradt elétte, e néma hédolat megnyug-

tatd ot és végre a még nem felejtett reggeli kaland hosét
ismerve fel a merész behatéban, ujra kitort nevetés-
végyja és felkelésre intve az ifjut, csakhamar vissza-
nyerte egész batorsdgat.

Andry ‘csinos kiilsejii ifju volt és a ldngképzelmii
lengyelné el6tt kétszeresen érdekes merész hehatoldsa
altal kifejtett vakmeré béatorsdgaért. Mindinkdbb meg-
békélsleg, bardtsigosabban nyugtatd ragyogé szemeit a
mdrmost szétlan remegésben eldtte 4116 ifjun, mig végre
gyors eltokéléssel feléje kozeledve, kezét megragadta
és a tilkkOr elé vezette, elévevé ottfekvé gyémént-kere-
cét és azt fejére illesztve, arannyal gazdagon himzett
kopenyét vallai koriil tevé és csintalan mosolylyal vezeté
a termen végig. A lengyelnék elfogulatlan gyermekies
modordval jitsziassdginak mind szabadabb tért engedve,
ily drtatlan médon mdr egy ordn tul iizte pajkos jatékdt
uj ismerdsével a gyonyorii holgy, midén zorej hallatszott
és hevenyében dgya fiiggonyei mogé rejté el 6t. A ve-
szély elmulva, szolgangje, egy fogoly tatdrnd dltal ve-
zetteté vissza a kert ajtajdig a merész ifjut, honnan az
szabadba jutott, de mdr ezuttal nem oly szerencsével,
mint behatoldsakor, mert a leshen 4ll6 kutydk zajt iitot-
tek és az erre el6toré hdzi-szolgdk iilddzébe vették ot,
mi .el6l csak gyors ldbai segélyével sikeriilt menekitlnie.

Azéta nem kozeledhetett tobbé Andry szive im4-
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dottjahoz s csak egy izben ldtta meg futélag a templom-
ban, hol amaz csintalan mosolylyal régi ismerds gyamint
néma fejbélintdssal iidvozlé 6t.

Kevéssel azutin elhagyta a Waywoda Klew-et és
azon ablak, melyrél a sotétszemii bijos lengyelnét litta
volt oly sokszor meg az dllhatatos imddo, egy ismeret-
len kisvér néi alak dltal 16n elfoglalva.

Ez volt a gondolat , melyen elmerengve, Andry lova
nyakdra hajtd le fejét.. ..

A végetlen sivatag régita zold kebelébe fogadta
volt utasainkat. A bujin nové pusztai fiivek koziil csakis
a kozdkok magas fekete fovegei tiintek elé hulldmdad
vonalban.

Bulba rogton folocsudott merengéseilsol és ldtszo-
lag erdltetett vig hangon kidltd :

,Mi ez, fiuk ?! Hisz ugy elnémultatok , mintha zdr-
da falai kozott éreznétek magatokat. Félre a sotét gon-
dolatokkal | Gyujtsatok pipdra és sarkantyut a lovaknak;
elére, hogy maddr se érjen utél minket !*

S a kozdkok lehajldnak nyergeik képdjéra s végkép
eltiintek a bokros fiivek kozott; csak egy keskeny futé-
vonal jelolé sebesen folytatott utjokat.

A nap magasan 4llott a felhitlen tiszta égen és hé
sugdraival eldrasztd a sivatagot. Minél tovdbb haladtak
a lovagok, anndl szebb s regényszeriibb szint 6ltott fel
a végetlen pusztasdg. Akkor még az egész, mainap Uj-
Oroszhonnak nevezett vidék, Ukrdnidtél a fekete ten-
gerig egy jdratlan zoldeld rétet képezett, melynek meg-
mérhetlen kiterjedésben elvonulé hullimain az eke soha
bardzdat nem vetett s csak a vadlovak, mint egy beha-
tolhatlan menhelyre rejtézve leltek benne utat. A fold
folillete aranyzold tengernek ldtszott, mely ezer s ezer
viltozatos szinekben jitszva vakitd el a ritkdn erre ha-
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ladé emberi szemet. A léget ezerhangu maddrdal tolté
be s kozbe-kozbe egy-egy csoport vadliba éles kidltdsa
melyet a siirii felhdként elvonulé csapat szdrnyainak
csattogdsa kovetett.

Délfelé Bulba rovid pihenésre dllitd meg magan s
fiain kiviil tiz kozdkbél 4116 csapatét. Szalonna s kenyér
képezé az egyszerii ebédet , mely utdn kiki csak egy po-
hér pélinkdt ihatott ; mert a vezér szigoruan tiltd utkoz-
ben a dorbézolist. Csakhamar ismét folytattatott az
utazds, és az est bedlltaig egyhuzomban végtatva tartott.

A sivatag kinézése az alkonyattal egészen elvélto-
zott ; a nap végsugarai alatt lingtengerré litszott atala-
kulni a végetlen réna és minden fii, minden virdgszal
erds illattal jelentkezett. Az ég sotétkék mezgjét bibor
s arany vonalak hasgatik, mintegy hatalmas ecsettdl
odavardzsolvdk. Ide s tova konnyii, 4tlitszé follegek-
szakitdk meg az egyformasigot és az utasok arcdin hi-
zelgd lenge szellok fuvidtak el

Az éj bekovetkezett s végsotétbe boritd a ldthatart.
A kozékok tdbort iitottek a szabad ég alatt s miutén lo-
vaikat ellitva, az éjre eldlibaikkal osszebilincselték,
kisded tiiznél késziték meg dara s szdraz kaldcsbol 4116
estebédjoket. Azutin kaftanjaikba burkolézva a tiicsok
cirpelése mellett elaludtak.

Igy folyt le minden kaland s viszontagsdg nélkiil
hoseink utazdsa s mdr annak céljdhoz kozeledtek, midon
egy reggel a Dnieper partjain elhuzédo erdék egyjének
hiis drnyékdban lovagolva, Tarasz egy sebesen mo-
zogni s mindinkdbb feléjok kozeledni litszé fekete pon-
tot jelolt ki a ldthatdron, mely az egész csapat fesziilt
figyelmét vevé igénybe.

Az ott egy tatdr, fogadok !' szélalt meg végre Bulba.

Midén kozelebb értek az érdoszélhez, egy szakdl-
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las kisded-kerek arcot s bozontos f6t lattak a fik koziil
elotiinni , mely éles fiittyot hallatva , csakhamar egyikét
ama portydzé vad tatdroknak hagyd benne felismerniok,
ki délceg ménjén utolérhetlen sebességgel iramlott tova.
,Latjdtok fiuk* — folytatdi Bulba — megijedt szd-
munktél, mert alkalmasint kevesebben vannak nélunk.
De nem akarndtok-e megkisérteni, e piszkos pogdny iil-
dozését ? Elfogdsa lehetne elsé harci tettetek, ajanlole-
veletek a Szets urai elétt.... Azonban — hagyjuk el;
hidba volna ugyis az iildozés, mert litom lova gyorsabb
az enyémnél s jobb lesz egyiitt maradnunk , nehogy vé-
letlen tetemesb erdvel torjenek rednk.t
Most egy kisded folyam szakitd meg utjokat, a
Dnieperbe oml6 ,Tatarka,* melybe bdtran behajtva
lovaikat , a tulsé partra usztattak és nemsokdra a széles
‘Dnieper partjat érék. Tulrol Hortitza szigete tiint
fel a nagyszerii latvinytdl elragadott utasaink szemei
elétt, s azon a hatalmas tibor: a Szets ezidei f6helye,
Bulba biiszke dlldsha tevé magdt, csolnakokat ren-
delt és hdrom-6rai evezés utdn 4thaladtdk az itt tenger-
ként zajgé folyamot. Midén a tulpartra léptek, Tarasz
Bulba kisded csapatdt elrendezve, annak élén az elo-
virmiibe léptetett. Kdbito zaj hatotta meg a kozdkok
fiileit és egyetlen ldtvany tarult fel elottok. Egy oldalrél
Otven erés kartol emelt 6ridsi kalapdcs veré az iiloket; a
fegyverkovécsok miihelye erds elfoglaltatisban litszott.
Timérok sziinetlen {iték széles markaikkal a boroket és
kozeliikkben a vargdk szorgalmasan dolgozdk fel a ko-
ronként odalokott készleteket.
Vindor-kalmdrok rogtonzott sitrak alatt kindltdk
a ,Czaporog urak“-at acél, koha s 16porral ; egy 6rmény
gazdag kelméket teritett ki s mellette egy piszkos tatdr
ajdnlott kaldcsot , mig amott hosszu kaftdnos zsidok ki-
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nédltdk nagy-aldzatosan a ,kozdk-herceg“ urakat
szeszes italaikkal nagyobb s kisebb horddkban, melyek
egyike elétt egy Czaporog nyugalomra helyezte volt ma-
gdt és kiterjesztett kar- s 1dbakkal fekiidt az ut kozepén.

Tarasz csudélkozva 4llitd meg lovt.

,JFurcsa helyzet,' mondd, kozelebbrl szemlélve a
szemldtomdst ittas hadfit ; ;mily deli test és minden el6-
vigydzat nélkiil fetreng itt utfélen. Valoban pompds !

Es csakugyan pompés latvinyt nyujtott a Czaporog,
ki mint egy alvé oroszldn gondtalan hevert ott a tomke-
leg kozepette. Biiszkén hdtravetett bozontos haja két-
arasznyira elfodé feje koril a foldet. Gyonyorii skarldt-
vords nadrdga szurokkal volt ide s tova elmdzolva, je-
1éiil mintegy : mily keveset gondolt a kiilcsinnal gazddja.
B6 kaftinja, pazaron himezve, hosszan nyitva dllott s
aldla a pisztolyok csillogé agyai tiintek ki.

Bulba még egyszer elmosolyodva a furcsa jelenet
folott, folytatd utjdt az elovirmii keskeny utcdin, melyek
mindenféle nemzetbelivel zsufolva egy vildg-bazdrhoz
hasonlitottak. Ez volt a Szets vdsdra, ruhdzat s eledel
tekintetében valé ellitohelye, mert a tulajdonképeni t4-
borban magiban csak ivds és16v6ldozés kozt folyt az ido.

Az elévirmiit elhagyva egyes elszort hdzikokhoz
értek az utasok, melyek tatdr-médra bérokkel voltak
befedve és némelyeik elott fegyverek kirakva. Sehol sem
akadott a szem erdsitvényre ; csekély kerités s arokbol
4llt az egész erdd, s még az Orizetlen kapuk is tdrva-
nyitva allottak. v

Nehdny izmos Czaporog acsorgott — tobbnyire pi-
pézva beszélgetés kozt — az utfélen és kozonyosen ha-
gydk elhaladni a jovevényeket.

,J0 napot, urak !* koszonté 6ket Bulba.



»Isten hozott!“ volt a vdlasz és tovdbb semmi kér--
dés, kivincsisdg vagy tudakozédds.

Mindeniitt festdi csoportozatokkal taldlkozott a
szem. E férfiak nap-barnitotta arcai tanusitdk, hogy sok
csatdt littak , és keresztillmentek a sors minden valto-
zatain. Osztap és Andry elbimulva szemlélték ez el6ttok
egészen uj s kiilonc litmédnyt. Ez volt tehdt gyermek- s
ifjukori 4lmaik tdrgya: a Szets; ez azon Oridsi bar-

. lang, melybél annyi ezer bilszke his bészilt arszlénként
csapott el6 és drasztd el hatalmas erejével az Ukrdnidt,

Egy szabad térre jutottak lovagjaink , melyen a t4-
bor tandcskozdsai tartattak. Egy feldontott hordén iilve
littak egy orids Czaporogot, meztelen, egyetlen ingét
térdein tartva és legnagyobb komolysdggal foltot folt
mellé rakva azon. Tovdbb egy masik csizmdit foltozd,
egy harmadik kardjit koszoriilé s mindez és még sok
mis mindennemii foglalatossdg szétlan, minden zaj s
nesz nélkiil folytattatott.

Most egy nagy zenész-csapatra bukkantak, mely

4egy fiatal Czaporogot koriildllva hallatd cincogd hang-
szereit. A Czaporog félreiitott foveggel tancolt, kurjon-
gatott és kezeit Ossze-Osszecsapdosd feje folott. E koz-
ben folyton kidltd :

»Oyorsabban, elére! Te meg Tamds hordd fel, ne
kiméld rosz italodat a jo kereszténytol 1“

Tamds , ,egy barna-kékbe jitszé szemmel, folyvdst
osztogatd hatalmas kancsokban a szeszes italt és ifju
gazddja szavaira mindinkdbb siirgott szolgdlatiban. A
tincos koriil négy éltesb Czaporog gépiesen tipegve
verte f6ldhoz eziist sarkantyujat és a ,Hopak“ s
»Tropak“ nehéz léptei alatt rengett a fold; a tdnco-
sok diihos orditdsai messzire viszhangoztak. Egyik a ko-
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zdkok kozill nehéz prémruhdjéban legdiihdsebben tdn-
colt s ujongott. Hosszu fésiiletlen haja a szélben lengett
és az izzadsdg nagy csdppekben hullt ald magas hom-
lokdrol.

Tarasz nem 4llhatd , hogy oda ne széljon:

,De ugyan bardtom vesd le nehéz kabédtodat; e
borzaszt6 hségben nem éllhatod meg!...

»Az nem lehet , 6reg“ — kidltott vissza a tdncos.

,S miért nem % -

»,Nem, nem, azt nem tehetem. Ismerem magamat:
amit egyszer levetek, az mdr nem enyém; rendesen a
csaplarnak szokott maradni.“

Es valéban: a derék Czaporognak mér sem ove,
sem fovege , sem himzett kenddje nem volt; minden oda
ment, & hovd most mondd — a csapldrosnak.

Ekozben a tanczolék szdma mindinkdbb szaporo-
dott. Elragado bdjt gyakorolt e féketlen vigsig, e mind-
inkdbb élénkiilé tanc ldtasa, mely végre a legkicsapon-
goébba, a feltaldlgja utén ,Kazatschok“-nak elne-
vezettbe ment 4t.

,Ah* — sz¢6lt Bulba fiaihoz — ha lovon nem volnék,
magam is kozéjok vegyiilnék. Istenemre ! magam is tdn-
colnék , mint barmelyikok.‘

Mély sohajjal forditd el a helyrél lovét az breg, §
alig haladtak kissé belebb, tobb megdisziilt az egész
Szets el6tt kivalo tiszteletben 4116 Czaporoggal , Tarasz
régi bajtdrsaival taldlkozdnak, kik mindnydjan mér tobb
izben fonokok, sé6t ,Koschewoy-Ataman“-ok is
voltak. :

A csapat megdllt; Tarasz leszdllt lovar6l és fiait
hasonléra inté.

Kozeledtek a tisztes hadfiakhoz és Osztap s Andry
folyvést ilyforma iidvozléseket hallottak :
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,Ah te vagy, Petscheritza?!

J6 napot, Kozolup!

»Honnan jossz, Tarasz?“

EsteDoloto?

Jonapot Kirdiagal

»Isten hozott, Bulbal“

J6 napot, Guzti¥
»Kiket hoztdl, Gsz bajtdrs ?¢

,J0 napot, Re men, Karalta! Nem reménylte-
lek annyitokat ldtni.*

Es mind ez ¢sz bajnokok, k1k oly sokszor véreztek
egyiitt és most hosszu elvdlds utdn a nagy Oroszhon
négy végérdl osszejottek , szivbol idvozlék és testvérie-
sen Olelék meg egymdst s egy darabig nem lehetett
egyebet hallani ily kérdésekné] :

,Hol van Kaszidn? Mit csindl Borodavka?
Es Koloper? Pidzischok? Kuschubol? El-e
még Czorogdin?..

Tarasz valaszul nyeré , hogy Borodavkéat Zo-
lopédn-ban felakasztottdk; Kolopert Kiziker-
men-ben elevenen megnyuztdk; Pidzischok fejét
besézva Konstantindpolyba kildték; Kuschu-
bolt nydrsra huztdk ; Czor o gdin-t negyedelték....

Az oreg Bulba elszomorodott és tobbszor ismétlé:

,Be j6 kozdkok voltak!.... Mind, mind j6 pajtd-
sok. ... Atkozott pogény!..

1L

Tarasz Bulba mir egy hétnél tovébb idézott a
Szets-en és elégiiletlensége szemlstomast novekedett. O
tetteket , zajos vad harci-jdtékot vart és itt buja henyé-



lésben lelte régi hadtdrsait és semmi kilitds nem mu-
tatkozott égé vagyai teljesedésére.

Osztap és Andry keveset voltak elfoglalva hadtani
gyakorlatokkal , mert a Czaporogok nem-igen szoktdk
ilyekre pazarolni &z idét és inkdbb a valésdgos hadja-
ratot tekinték az ifjusdgot képzo iskoldnak. A kozdk fe- .
leslegesnek tartotta volna, a kevés béke-perceket tanu-
ldsra forditani és inkdbb vadvita s ebvaddszat, tinc s
poharazdsra haszndlta szabad idejét.

Az egész Szets egy valéban sajatsigos, mondhatni
csud4latra mélt6 latvanyt nyujtott; folytonos iinnepély-
hez, egy vad tinchoz hasenlitott az, melynek vége nincs,
vagy melyre senki sem ldtszott szdmitani. Egyesek iiz-
tek ugyan mesterséget, csekély kalmdrkoddst; de leg-
tobben reggeltol estig mulatoztak , vigadtak, mig csak
egy pénzdarab volt zsebiikkben és zsikményosztalékuk
cimbordik vagy a haszonlesé csaplirok kezeibe 4t nem
ment. E folyvdst-tarté vigadds, e d6zsongd lakomazds
valoban igézo hatdst gyakorolt ; azonban a Szets kordnt-
sem volt gyiilhelye a dorbézoloknak, kik utdsé fillérei-
ket kdba részegtilésben elfecsérlik ; egy gondolatlan vig
tdrsasdg tanydjaul lehetett azt tekinteni, melynek tagjai
vad korldtlan mulatsignak éltek fogalmaik szerinti él-
vek folytonos mdmoriban. A Szetsbe 1épok elfelejték
addigi iizletiiket, életmédjukat; velok szélva: az eld-
vérmii kiiszobe elott temeték el egész multjokat és hoz-
zdjok hasonld pajtdsaikkal, kik épen ugy mint 6k sem
sziilovel , sem gyermekkel, sem hdzzal, széval: semmi-
vel sem birtak a szabad levegén s elapadhatlan vigked-
ven kiviil, zaboldtlan kéjjel engedték 4t magokat a sza-
bad élet minden bdjainak. A kiilonféle parbeszédek és
regeszerii elbeszélések , miket e pongyoldn foldre tele-
pedett sokasdg kozt hallani lehetett, oly velds s eredeti
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modorban adattak el6 , hogy a Czaporog egész hasonlit-
hatlan kozonye sziikségeltetett azoknak komolyan végig
hallgatdsdra. —

A vigsig zajos, néha rakoncdtlansdgig mend volt ;
de a cimbordk nem iiltek mocskos, sziik falak kozt el-
zdrva, hol a tivornydz6 tompa, dllatias elrészegiilésnek
esik martalékaul ; hanem a nagy szabad ég alatt, a vé-
getlen sivatag kozepette egy regényes szilaj népiinnepély
nagyszerii szinezetével birtak e szakadatlan lakomdk.
Iskolatirsak egyesiilete gyanant lehetett e nagy tdbort
tekinteni, azon kiilonbséggel , hogy a tanitok fegymes-
tersége alatt porlepte konyvek s kéziratok feletti dssze-
gornyedés helyett ot- s tobb ezer lovas kirdnduldsokat
tonek ; hogy a sziik udvarok helyett, melyeken labddikat
hajgdldk a tanoncok ; itt a tdg, végetlen réna, a vadre-
gényes sivatag tarult fel eléttok, hol néha-néha tdvolban
a kémleld szilaj tatdr utélérhetlen ménén, vagy a magas
turbanos komoly hallgatag torokok egyesei mutatkoztak,
miket iildozobe vehettek. Ks mi a kiilonbséget fofokra
emelé, az volt: hogy a kényszeriiltség helyett, mely
6ket a tanoda falai kizé sajtolta volt, itt onként jottek
Oszsze, elhagyva apdt, anydt, sziilohdzat, csalddot,
mindent, mindent , mi mast az élethez kot.

Voltak koztok egyének, kik az életet teljes fényé-
ben littdk viszont s élvezték, miutin mdr kotél volt
nyakuk koriil téve és a sdpadt haldl mint elkeriilhetlen
végpont kacsintott feléjok, és mdsok: kikre nézve egy
arany fényes vagyon leendett s kiknek zsebeit bédtran
kilehetett forditni, anélkiil, hogy egyetlen fillér esendett
ki beldle. Voltak tanoncok, kik a zsarnokoskodé tandr
ostora elol szoktek ide, anélkiil, hogy egy betiit ismertek
volna ; s mdsok, kik Hordc és Cicer6 miiveit és a rémai
Kkoztirsasag torténelmét s Roma nyelvét érték ; lengyel

Czaporog. 3
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fénemesek, kik a kirdlyi hadseregben magas fotiszti
rangot foglaltak volt el és egy halmaza a pdrthiveknek,
kiket azon meggy6z6dés hozott ide : hogy mindegy, bdr-
ki s miért harcoljanak, mert egy nemeshez méltatlan
lenne, egydltaldn n e m harcolni. Sokan végre csak azért
jottek a Szetsre, hogy mondhassdk : miként itt voltak ,
és hogy mint valddi lovagok térjenek vissza — ha csak-
ugyan visszatértek.

De =— mi mindent nem lehetett itt lelni ?! E sajat-
sagos, nemében egyetlen Koztirsasig megfelelt a kor s
hivei minden igényének A hédborusélet s vad csatazaj,
— az arany s eziist, drdgasdgok s pazar kelmék, a fény-
iizés minden nemének kedveléi itt mindenkor kielégit-
hették legkicsapongobb vdgyaikat; mindent, ‘csak ndket
nem lelhettek, mert ezeknek még az elévirmiibe sem
volt szabad belépniok és becstelenités érendte a kozakot,
ki egy nével —lett volna bar az anyja, ndje, testvér vagy
rokona — egyiitt lattatott volna.

Osztap s Andry el6tt kiilonosen feltiint, hogy em-
berek csoportjai sereglettek a Szetsbe, -a nélkil, hogy
valaki kérdére vonta volna Gket a ,honnan s ,hov4
irdnt. Szabadon s mint csak egy-6rai tdvollét utin az
apai hdzba visszatéré lépett be mindenki és ha az ér-
kezé a ,Koschewoy“-ndl bemutatta magdt, rendesen
ilyforma pdrbeszéd keletkezett koztok :

,Jonapot! Hiszel-e Jézus Krisztusban ?*

»Hiszek.“

,Es a szenthdromsdgban %

»Abban is.“

,Jarsz-e a templomba ?*

Hlgen.“

,Vesd a keresztet és eredj magadnak Kureni-t vd-
lasztani.t
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Ezzel be volt fejezve a felvételi szertartas és csak
ritka esetekben jutott még eszébe a Koschewoy-nak, az
ujon-belépé nevét kérdezni, mit azonban ugyis rogton
elfelejtendett.

Az egész Szets egyiitt végzé im4jit egy templom-
ban, melynek védelmeért kész lett volna minden Cza-
porog ut6sé csepp vérét dldozni. Bojtolés és tiirtozko-
désrél azonban szé sem volt, mert az uralkod6 f6-elv
ily elézmények mellett csakis az lehetett, mit minden
kozék jelszéul haszndlt: \Ma éliink,azért élvez-
ziink; ki tudja, meddig tart?!“ Csak zsidok, 6rmé-
nyek és tatdrok voltak, kik az elovdrmiiben kereskedé-
sok folytatdsira elhatdrozhattik magokat; s ezeket is
csupin nyervagy készteté erre, mivel a Czaporog soha
sem alkudott és minden vételért az els6 kezébe esé
pénzdarabot szokta odalokni. Egyébirant e nyerészkedd
kalmdrok sorsa igen bizonytalan és néha sajndlando
volt; & Vezuv aljan lakékhoz hasonlithattak , mert ha a
Czaporogok a pénzbdl kifogytak , — mi hosszasb fegy-
vernyugvds alatt. elég gyakran tortént — Osszerombol-
tdk a sdtrakat, megverték az iizéreket és fizetés nélkiil
vittek el mindent.

A Szets legalabb hatvan Kureni-bol dllott,
melyek mindenike kiilon-kiilon egy kis koztdrsasigot
képzett és melynek tagjai egy-egy noveldeéihez hason-
litottak , kiknek semmijok sincs, mert minden szilkség-
let kezokhez szolgdltatik. S valéban, egyikok sem birt
semmivel , mert minden a ,Batka,“ a kuren ,Ataman®-
ja kezei kozt volt ; mindent onnan kaptak ki. Kz kezelte
a kureni pénzét, ruhdzatdt, az dsszes készleteket, még:
a tizi-fat is. Gyakran Osszezorrenések torténtek a kii-
lonféle Kureni-k kozt, s ilyenkor rendesen oklozodés
dltal dontettek el a vitds kérdések, melyek egy 4taldnes

. 3* '
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iinnepélytol voltak kovetve. A legy6zott Kureni azutdn
hdrom napig aldrendeltje volt a gydztesnek és ez gyak-
ran hajlandé, ebeli hatalmédval visszaélni, mi uj ossze-
titk6zésre adott alkalmat s végre egyik vagy mdsik part
végleges legyizetésével fejezddott be, vagy a Kosch e-
woy-Ataman“ hatalomszava 4ltal sziintetett meg.
Egyik mint mdsik esetben tovdbbi haragtartdsrol a vi-
tdzok kozt szo sem lehetett. —

Ez volt a Szets, hisok ezreinek nagyszerii ta-
nyéja , mely az ifjak képzelmeit gyermekségok éta fog-
lalkodtatd és hasonlithatlan bdjos szinekben tiint fel
elottok. Osztap és Andry ifjukoruk egész hevével kor-
litlan engedték 4t magokat ez uj s kiilonos élet, e zajgé
kéjtenger  benyomdsainak s csakhamar elfelejték az
anyat, sziilohdzat, tanoddt s egész — koriilbel6l e korre
egyediil szoritkozé6 — multjokat.

Minden uj s meglep6 volt itt redjok nézve ; a Szets-
ben uralkodo tokéletes szabadsdg; a korldtlan s gyak-
ran kicsapongé életmdd és az egyszerii, de véleményok
szerint tul-szigoru torvények , melyek alatt dlit a Cz a-
porogia. :

Ha egy kozdk lopdson éretett, a gyaldzat egész
Kureni-jére hdromlott. A magdt s tdrsait igy megbecs-
telenité egy rogton feldllitott szégyen-oszlephoz léncol-
tatott és az amellé tett doronggal minden arra-menéd
egyet iitott a szerencsétlenre, mig a kegyetlen verés
alatt halva rogyott le. Az adés, ki tartozdsdnak eleget
nem tett, egy dgyuhoz kottetett s hajadon-fovel étlen-
itlan kelle ott maradnia, mig tdrsai egyike rajta meg-
konyoriilve lefizette érette a tartozdst. De kiilonosen a
gyilkosra mért biintetés tolté el borzalommal Andry-t.
Egy mély godor dsatott, melybe alél a biinos és red 4l-
dozata fektettek , mire a godor — az €16 és a halott ko-
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208 sirja — béfodetett. Hosszas ideig kisérte. a fiatal
embert e szornyeteg és a meggyilkolthoz temetett él6-
halott sziinetlen gyotré ldzas dlmait.

A két ifju kozdk csakhamar csatlakozék a feléjok
kozeledd tdrsakhoz. Gyakran tobb ugyanazon vagy a
szomszéd Kureni-hoz tartozékkal vaddszni indultak, a
sivatagban 1étezé szdnsbalan szarvasok, 6zek s vadma-
darak iildozésére ; vagy az osztdlyukhoz tartozé folyam-
rész partjain veték ki hdldikat és mindig gazdag zsdk-
manynyal tértek vissza a tdborba. Bdr mindez nem tar-
tozott a kozikok tulajdonképeni s lényeges foglalatos-
sdgai kozé : mégis rendszerint tanusitott batorsdguk és
igyességilk e részben meglehetés tekintélyt biztositott
Bulba fiainak uj tarsaik elétt, kikre természetdk s élet-
moédjukndl fogva f6lényt csupdn physikai eré vagy az
ovéket feliilmulé igyesség dital lehetett gyakorolni.
Egyizben az ifjak levetkiztek s egyhuzamban usztdk &t
a zajogo széles Dniepert-t a tulpartig s kevés vartatva
ugyanazon uton tértek vissza. E merész kisérlet folytan
a kozdkok iinnepélyesen koriikbe vevék fel s mindenkép
igyekeztek kitiintetni ¢ket. —

De az oreg Tarasz més tevékenységet kivant fiai
szdmdra. E henye élet s a folytonos tivornyazds semmi-
ként sem volt inyére és folyvist azon térte fejét : miként
lehetne a Szets-et egy merész lovagi tettre késztetni.
Végre folkereste a Koschewoy-t és egyenesen a tdrgyra
térve , szélt:

,Halljad , Koschewoy, ideje volna m4r, hogy a Czo-
porogokat kissé sétdlni vezesd.*

A Koschewoy daccal vegyiilt kivdncsisdggal nézett
végig az 6t ily egyenesen megtimadén, kit alig litott
volt eddig egy-kétszer a tiborban s kozelebbrdl épen
nem ismert.
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»Nincs most arra alkalom ,“ “vélaszolt e par percig
tarté sziinet utdn legnagyobb kozonynyel, kiszitt pipa-
jat ujra-toltve.

,Hogyan ?! nincs alkalom ?! Hisz ott van a tatdr, a
torok ; azek ellen vezesd a Szets-et.

»Az nem lehet; sem egyik sem a mdsik ellen nem
mehetiink“ — folytatd hidegen a Koschewoy , mialatt a
pipat szdjdba téve, fiirkészo tekintetet vetne oldalrél a
szemldtomdst heviil Bulbdra. : .

,De miért nem —?*

»Mert békét fogadtunk a Szultannak.“

JEh, mit ér az ily fogadds?! O pogdny és a szent-
irds ' parancsolja, hogy a pogdnyokat fenyitsiik,' szélt
hevesen Bulba. |

»Nem tehetjiik 6reg; nincs arra jogunk. Ha szent
hitiinkre nem eskiidtiink volna, taldn lehetséges lenne
a tdmadéds; de igy — teljes lehetlenség.“

,Tehdt azt akarod, hogy a kozdkok ereje és férfi-
assdga gydva tétlenségbe siilyedjen ? ! hogy Ukrénia ho-
sei ebként vesszenek el, a nélkul, hogy egy nagy tettet
végeztek, a kereszténységnek. szolgiltak volna?!...
Miért éliink hdt ? sz6lj! Mi az ordogért éliink ?! Magya-
rdzd meg nekem te, ki mindenesetre okos ember vagy,
mert egyébként nem valasztottak volna meg Kosche-
woy-4. Mondd meg, miért €liink ?

A Koschewoy, szintén makacs kozdk, késett a vd-
laszszal. Tarasz mindinkdbb felindulva, feszilt figye-
lemmel, remegni kezdé ajkakkal leste szavait. Végre
hosszas sziinet utin megszélalt a Koschewoy :

»Elég az hozzd: nincs hdboru!“ mond.

Bulba habozott, valljon folytassa-e kisérleteit e
koszikldndl. Azonban visszafojtva indulatossdgdt, erdl-
tetett szelid hangon folytatd :
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,Ldsd, te azt mondod, nincs jogunk hdborut kez-
deni; nekem két fiam van itt, mindketté ifju, ép s tett-
vagytol égd ; sem egyik sem masik nem volt még csatd-
ban; ha egyébre nem, ezekre nézve sziikség, hogy a
Czaporogok sikra szdlljanak.‘

»Nem, nem, mondtam maér : az nem lehet !“

,Tehdt semmi esetre sincs hdberu?! pattant fel
boszusan Bulba.

»Amint mondim: arra gondolni sem lehet.“

,Vdrj sdtin!* dormogé az oreg; ,emlékezzél redm,
én Tarasz Bulba vagyok! s ezzel kirohant a sdtorbél.

Mondhatlan boszuvdgy dagasztd Bulba kebelét;
azonban terve készen volt.

Miutin nehdny régi ismerdsével hoszasb ideig be-
szélgetett és Gket meggydzidtette volna arrél: hogy to-
vibbi nyugvds dltal a Czaporogok szellemi ugy mint
anyagi tekintetben elveszendnének s hogy okvetlen mi-
nélelébb sziikség lenne egy kis csatdrozdsra : poharozds-
ra hivta ¢ket s midén mdr mindny4jan kissé kalantosok
voltak , elvezette Gket a nagy térre, hol a Szets gyiile-
kezetei tartattak és melynek négy szogletén karékhoz
lincolva a nagy tandcs Osszehivdsdra szolgdlé iistdobok
logtak. A felizgatott kozdkok dobverdk hidnydban kard-
jaik markolatdval iitotték meg a dobokat és rigton a
Czaporogok tomegétél voltak koriilvétetve. Ezek koziil
kibontakozott a dobos, egy hosszu szikdr alaku félsze-
mii, ki dithdsen rivallt rdjok :

JKi merte a tanicsot 9sszehivni tudtom nélkil >*

,Fogd be a szddat* — kidltdk az ittas kozdkok —
teremtsd elé dobverdidet és dobolj, ha parancsoljik.“

A dobos, jol tudvin, miként szoktak az ily dsszese-
reglések végzddni, eldhuzta dobverdit és megiité az iis-
tiket , mire a kozdkok csapatostul rohantak elé és siirii
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tomegeket képezve, kérdék egymdstél: mit jelentsen e
vdratlan dsszehivds?. .. .

Bulba meghittjei ezalatt eljirtdk az egyes osztd-
lyokat és' fellizitdk a részben ugyis felindult és min-
denre kész harcosokat, mikozben megérkeztek a féno-
kok , ugymint : a Koschewoy, méltésdga jelével, a buzo-
gdnynyal, a hadbiré a pecséttel, az irnok irdszereivel
és a Jezaul-ok hosszu palcdikkal.

Bulba terve sikerilni litszott; a méhrajként zugéd
kozdkok dacosan oldalba szurt karokkal hallgatva foga-
ddk a tisztviseloket, kik fovegeiket levéve, tisztelet-
teljesen koszonték a gyiilekezetet.

Hosszas sziinet kovetkezék , mely alatt Bulba iigy-
nokei végig jirtak a sorokon s végkép felbujtogatdik a
kureni-ket. A fonokok végre elérkeztek szokott helyok-
re, a tér kozepére s koriiltekintve, mogorva dacban
réjok meresztett szemek ezreivel taldlkoztak.

,Mit jelent e gyiilekezet s mit kivdntok urak ? sz6-
lalt meg az 4ltaldnos moraj kozt a Koschewoy.

Vad kidltds és kdromlds volt a felelet.

»ledd le a buzoginyt, ordogfia. Tedd le méltosd-
godat, drulé! Nem akarunk tovibb Koschewoy-nak! Ta-
karodjdl !“

A Kureni-k nehényai ellenkezé véleményen 1dtszot-
tak lenni; de csakhamar ezek is el 16nek ragadtatva az
dtaldnos felinduldstdl és végtére egyhangu volta kisltds:

»Mds Koschewoy-t! Le az druléval! vdlaszszunk
més Koschewoy-t !¢

Az igy fenyegetett fonok szélani akart ; de beldtva,
hogy a diihod6 tomeg 6t konnyen agyoniithetné, (mint
mér tobb el6zdjével tortént) nagy aldzattal meghajlott
és a buzogdnyt letevé, szétlan tiint el a tomegben.
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,Parancsoljitok-e urak, hogy mi is letegyiik mél-
tosdgunk jeleit * kérdék a bird , Jezaul-ok és irnok.

»~Nem, ti maradjatok!“ 16n a valasz. ,Csak a Ko-
schewoy-t kivdntuk eltdvolitni, meit gydva, drulé; ne-
kiink erds férfira van sziikségiink, ki harcban vezessen
minket. “

,Tehdt kit fogtok vélasztani, urak? kérdék ismét
a Jezaul-ok.

»Valaszszuk Kukubenko-t!“ kialtdk nehdnyan
a tomeg kozil. '

wNem, Kukubenko nem kelll* iivolték mdsok;
mKukubenko nagyon fiatal, a dajka teje még ajkain iil;
vdlaszszuk Chiloe-t, Chilo legyen a Koschewoy !

»Chilo-t*) a hdtatokba!“ orditd a témeg; ,mi-
csoda kozdk az, ki tatdrként furta be magit kozénk;
az 6rdogbe az iszdkos Chilo-val!“

mBorodaty! Vdlaszszuk Borodaty-t!*

»Nem! Borodaty-t sem akarjuk! Pokolba vele, nem
kell Borodaty 1“

JKidltsdtok Kirdiaga-t' — suga Tarasz ba-
ritjainak. :

»Kirdiaga | Kirdiaga !“ ismétlék ezek.

wKirdiaga! Borodaty!Chilo! Kukuben-
ko! Borodaty! Kirdiaga! Az ordogbe Chilo!
Kirdiaga!Kirdiagal“

Az igy kidltottak elosontak a tomegb6l, nehogy
gyanuba essenek , mintha jelenlétok dltal a vdlasztdsra
befolytak volna.

,Kirdiaga! Kirdiagal®

E név erisben hangzott a tobbinél.

mBorodaty!“ misunnan.

*) Sz6jaték; ,Chilo“ mint név és ,chilo“ oroszul ar.
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A vitakérdés 0kol dltal dontetett el és Kirdiaga
pértja gyozott.

» vezessétek el Kirdiaga-t!“ kidltd a tomeg. Tizen
Bulba osszeeskiidtei koziill — egytél-egyig oly ittasok,
hogy alig tudtak libon-dllni — Kirdiaga-t mentek fel-
keresni, hogy tudtdra adjdk vdlasztatdsat.

Kirdiaga, egy ravasz vén kozdk, régen szallisdra
ment volt s tetteté magdt, mintha semmit sem tudna a
torténtekrol.

,Mit kivdntok, urak ?* kérdé szinlett meglepetéssel
a satraba toroktol.

2J0jj veliink ! Koschewoy-4 vzilasztattél “

LAh, kiméljetek meg tréfditokkal, urak. Nem va-
gyok én mélté ily hivatalra; nem érzem magam képes-
nek azt betdlteni. Sokkal érdemesbek s alkalmasbak
vannak arra a tiborban, semhogy redm szorulnatok.‘

»Hallottad a kozkivdnatot és kovess minket min-
den ellenvetés nélkiil.

Két izmos kozik karon-ragadta a szinleg ellenke-
z6t és a térre vezették. Nehdny oldaldofést s kdromlast
kivéve egész tisztelettel bant vele a tomeg.

»Elore! Ne ellenkezzél 6rd6gﬁa' Fogadd el, kutya,
amit a;anlnak 1«

Iy s tobb eféle klkmltasokkal fogadtatott s végre
a kozdkok korébe a tisztviselok mellé ért.

,No s urak, beléegyeztek-e, hogy ezen derék Cza-
porog legyen az uj Koschewoy ?* kérdé a Kirdiaga-t ide-
kisért tiz kozdk vezénylgje.

»lgen! Igen! O legyen a Koschewoy! Kirdiaga a
Koschewoy |“ vilaszolt egyhangulag a sokasdg és fiil-
hasité kiabdlds 6zonlé el a zsufolva tolt tért.

A Jezaul-ok egyike dtnyujtd az uj Koschewoy-nak
a buzoganyt, melyet ez — szokds szerint — vonakodott
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elfogadni. Mdsodszori kindldsra szintén megtagadta az
elfogaddst €s csak harmadszori odanyujtds és raerdsza-
kolds utdn vette kezébe a méltosdg jelét, melylyel el-
ldtva mindenben, mi a Szets torvényeivel és — a Cza-
porogok akaratival megegyezik, feltétlen engedelmes-
ségre szdmolhatandott.

Ujra s ujra éromrivalgds hasitd a léget' a valasz-
tast helyeslé nyilatkozatok.

Erre el6lépett a tomegbdl négy Gszhaju s bajszu
kozdk, (a tibor ,oregei“-bdl, mert egészen vének,
aggastydnok ugyszilva nem taldltattak a Szets-en, mert
ritka Czaporog mult ki természetes haldllal) és Kirdiaga
homlokdt megcsokolva, mindenik egy-egy maroknyi
foldet rakott fejére. A fold hosszas esézés dltal felaztat-
va, hig sdrbdl dllott és ez végig csurgott az uj Kosche-
woy homlokin s szakdllin és elmdzolta egész arcit.
Kirdiaga azonban komoly maradt e szertartisndl és nagy
aldzattal koszonte meg a kozdkok megtisztelését. Ekkor
elkezdtek ropogni a léfegyverek, puskék és pisztolyok s
kozbe-kozbe egy-egy elsiitott 4gyu tompa moraja vegyiilt.

Igy végz6dott e rovid forradalom, melyet egy em-
ber harcvdgya és vakbuzgd hitbajnoksédga sziilt és mely-
nek szomoru kovetkezményei legel6l is 6t magét éren-
dék. Egyébirint az oreg Bulba tokéletesen meg volt
elégedve a valasztdssal, mert Kirdiaga régi bajtdrsa
szdrazon s vizeni hadjdrataiban osztozé s tokbizben
aldrendeltje volt és igy — ismerve jellemét — téle leg-
bizonyosabban vélé varhatni tervei létesitését.

A tomeg szétoszlott a megtortént valasztds unnep-
lésére és csakhamar oly vigassdg, lakoma vevé kezdetét,
melyhez hasonlithatét Osztap és Andry a Szets-en tar-
tozkoddsuk ideje alatt még nem ldttak. A csapszékek
ostrom-dllapotba 16nek helyeztetve; a hordék egytil-



- 44 ~

egyig kiiirittettek ; a kozdkok elhordtik a sert, égett-
bort és méhsert, a nélkiil, hogy egy is fizetett volna leg-
kevesbet. A csaplirok orvendhettek , hogy puszta életd-
ket sikeriilt megmenteniok.

Egész éjen 4t tartott a dobzddds, ujongds és kozbe
a kozdkok hdistetteit és dicsoségét tdrgyazé dalok el-
éneklése. Fenyo-fiklydk ezrei napvildgot terjesztettek
az egész sivatagban és a zenészek ,bandurdi“-k s ,ba-
lalaika“-ikkal*) az egyhdz-karnokok — kiknek egész
serege volt a Szets-en, Istent és a kozdkokat dicséiték
énekeikben — kora-reggelig jirtak le s fel a tdbor ut-
cdin ; széval : féket nem ismeré , hatdrtalan vigsdg ural-
kodott e sok ezer harcos kozt és ezer meg ezer ajk is-
métlé a kozdkok jelszavit: ,Ember vigadj! ki
tudja, meddig tart. Ahaldl utdn nincsvi-
galoml!...“

Végre az (ivds?) ital és lankadtsig legy6zé mind-
nydjokat. Az utcdk megteltek alvokkal és — ittasok-
kal. Itt egy 6sz kozdk mély megilletodés minden jelei-
vel, sirva borult szomszédja nyakdba és mindketten fel-
oldhatlan dlelkezésben doltek hanyatt — a nedves foldre-
Tovabbad egy kalantos Czaporog keresett magdnak
hosszas ideig kényelmes nyughelyet, mig egy nagy po-
csolydba délve, édesden elszenderedett. Amott egy egész
csoport hengergett keresztiil-kasul a foldon. Az utdso,
mindnydjok kozt legerosebb, sokd botorkdlt, érthetlen
szavakat dadogva, a szerteszét heverd testeken keresz-'
till; de végre 6,is a tobbiek mellé gurult és az egész
Szets nyugton alvé iinnepi dlmét.

*) ,Balalaik a“ = a nagy citera egy neme ; Ukrania és Len-
gyelhon némely részeiben még most is lelhetd.
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Iv.

Tarasz Bulba nem veszté idejét. Mdr kivetkezo nap
bekoszont az uj Koschewoy-hoz és hinyta-vetette a kér-
dést: miként lehetne a Czaporogokat egy merész vél-
lalatra birni ? :

Kirdiaga ravasz furfangos kozdk volt, ki jol ismerte
embereit és eleinte vonakodva, el litszott utasitani
Bulbét. g

,Nem szeghetjik meg az eskiit* — mond — ,le-
hetlen m o s t hdborut kezdeniink.*

Bulba villat vonitott és feszillt figyelemmel virta
a kivetkezenddket. O is ismerte emberét. Rovid sziinet
utdn folytatd a Koschewoy:

,De kiilonben valamit még is tehetnénk. -Eskiinket
nem fogjuk megszegni, mert az gyaldzat volna: hanem
majd mds-valamit gondolok én ki. Te csak arrél gon-
doskodjal, hogy a tdbor ujra gyiilekezzék, de kordntsem
mintha én kivintam volna Osszehivni, hanem Onként,
ugy mint tegnap korillbell. Ennek mér te tudod a
médjat. A tobbit bizd redm.

»S mit fogsz tenni ?“ kérdé kivdncsian Bulba.

- ,En majd az oregekkel a gyiilekezetbe lépek, mint-
ha mir6l sem tudndnk, és a tobbi magdtol jo. Terveidet
ismerem és oriilok, hogy egy véleményen vagyunk. Re-
ménylem , megleendesz velem elégedve.*

Egy ordval késobb ujra megpendiiltek a dobok és
a tandcs-tért kozdkok szdmtalanjai drasztik el.

Ide s tova tiirtelen kérdezgetések hallatszottak a
tomegb6l : .

~Mi ez ujra? Mért verték meg a dobot? Ki ren-
delte el a gyiilekezetet ?“
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Senki sem vilaszolt.

Lassanként azonban itt-ott a tomegben tompa zu-
gds keletkezett s mind hangosban, surubben kitord nyi-
latkozatok :

,A kozikok ereje hanyatlik a hosszas tunyasdgban.
Nincs tobbé hdboru, nincs véllalat, melyben dicséséget
lehetne aratni; a vének dlomszuszkok, henye dozsolok,
nem létnak, nem hallanak, nincs tobbé igazsdg a fol-
don!....

Es az eddig hallgatag sorokon végigfutott egy ri-
valgds:

sNincsigazsdgafoldon!® '

Az ekkor megérkezé fonokok csuddlkozva szemlél-
ték e vdratlan zajos csoportosuldst és a Koschewoy
szinlett meglepetéssel ismételteté magdnak a kozeldl-
16ktol a panaszok tdrgyat.

Végre el6lépett és nyugodt hangon: kérde

,Megengeditek-e Czaporog uraim, hogy beszéljek?*

25201 1“ kidltd egy csapata a felzudultaknak.

,Az én szavaim, urak és bajtdrsak, legeldl is csak:
arra céloznak , hogy emlékeztesselek benneteket, mikint
legtobben koziiltok a zsidé csapldrok s tdrsaikndl any-
nyira eladésodtak , hogy soha sem lesznek képesek azo-
kat kielégiteni és senki sem hitelez tovibb. Tovébbd
megkivinom emliteni, hogy sok ifju ember van kozot-
tiink, kik még soha ellenséggel szemkozt nem &llt és
vigynék a csatasikot megismerni. Amde ti is jol tudjd-
tok , hogy egy lovag harc nélkiil nem élhet. Milyen Cza-
porog az, ki még poginynyal szemkozt nem dllott ? !*

»Helyesen beszél“ — gondold magiban Bulba.

,Azonban' — folytatd a Koschewoy — ,uraim higy-
jétek , hogy korintsem azért szélamlék fel, mintha a
békét megkivinndm szegni. Mentsen Isten! En csak azt
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véltem sziikségesnek elétokbe terjeszteni a tobbek kozt:
hogy az Isten oltdra ndlunk mér oly dllapotra jutott,
miszerint vétek volna, annak valodi nevezetét kimon-
dani. Az ur kegyelme dltal a Szets mar kozel egy sz4-
zadon keresztil dll fen; de mai napig sem a templom
kiilseje uj vakoldsban, sem a szent oltdri képek a leg-
kisebb diszitményben nem részesiiltek; senkinek sem
Jjutott eszébe , eziist-rubdt veretni szdmukra*) és egyet-
len jovedelmiik abbél dllott, mit néha-néha egy-egy
szegény lovag végrendeletében hagyott nekik ; pedig ez
— a mint konnyen hihetitek — igen kevés volt, mert a
hagyomanyozok — kiket a szent hdromsdg mennyei oro-
mokben részeltessen — jorészt mar éltokben ittdk volt
el mindendket. De nem azért hozom fel eléttetek mind-
ezeket , mintha a torokok elleni hdborura akarndlak fel-
izgatni benneteket ; mert — amint tudjitok — a Szul-
tannal frigyre léptiink és ezt megszegni nagy vétek volna,
minthogy lovagi becsiiletiinkre és a szent hitre fogadtuk
azt.... ' :

»Mi az ordogot cseveg ezitt ?!“ dormogé fogai kozt
Bulba. '

,S igy urak, belatjatok, hogy a jelen kdoritlmé-
nyek k 6zt hiborut nem kezdhetiink , mert lovagi be-
csilletiink , szent eskiink tiltja azt. Azonban, hogy mégis
valamit tegyiink és harcvigytél égo ifjaink ereje buja
tétlenségben el ne siilyedjen: szerény véleményem sze-
rint a fiatalokat elkiildhetndk a csolnakokkal, hogy Kis-
Azsia partjain kissé koriiltekintve, tudésitandnak ben-
niinket a dolgok 4lldsdrdl. ... Mit gondoltok erre, lova-
gok és bajtarsak > '

*) Az ohitiiek egyhdzaiban az oltiri képek vésdzott eziist- vagy
érc- lemezekkel szoktak borittatni s innen j6 azon kifgjezés ,eziist-
ruhat veretni ,“ mi régi iratokban szokott eldfordulni.
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,» Vezess benniinket! Mindny4jan elmegyiink! Mind készek

vagyunk hitiinkért meghalni !“ hangzott minden oldalrol.

A Koschewoy megdobbent ; 6 kordntsem szdndéko-

zott harcba vezetni az egész Szets-et; a béke megsze-

gését veszélyesnek tartd és minden dron gétot kelle vet-
nie e vad 14zong4snak.

,Engedjetek még egy szot, urak I folytatd az 4tald-
nos moraj kozt emeltebb hangon.

»Nem, nem, mér elég volt !“ kidltdk a Czaporogok.
»Az elobbieknél jobbat nem mondhatsz. Elég!“

,Torténjen tehat kivinsdgtok, parancsotok szerint;
mert tudvalevé és a szentirdsban 4ll, hogy: ,anép
szava,Istenszava.“ Azonban még csak azt akar-
tam megjegyezni, hogy a Szultdn semmi-esetre nem
hagyandta biintetlen azon portydzé kirdnduldst, mire
ifju lovagjainkat kiildeni szindékoztam s igy készen lett
volna az alkalom, egész hatalmunkkal rei rontani.
Azonkivill tdvoliétinkben a tatdrok is betorhetnének

.68 — — — tudjitok, mily kutydk ezek a pogdnyok;
szembe velink mitsem mernek, nem lépnek a hdzba
mig az urat benne tudjdk ; de hdtatok mogott mindenre

‘készek.... Es aztdn — igazat sz6lva — nines is elég
csolnakunk, elegend loporunk, hogysem az Osszes
haderét kidllithatnék. Fontoljitok meg ezt, urak s test-
vérek, miel6tt hatdroztok....... Egyébirdnt én toké-
letesen aldrendelem magamat a kﬁzvéleménynek; pa-
rancsaitok rabszolgdja vagyok. ..

A ravasz Koschewoy elhal]gatott tapmtata nem
csalta meg.

A csoportok Osszedlltak tandcskozdsra; az egyes
Kureni-k ,Ataman-“jai rendre jdrtdk a gyiilekezetet és
beszedték a véleményeket. Szerencsére nem sok ittas
volt a kozdkok kozt s igy elfogadtik a Koschewoy tervét.
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Tarasz Bulba ohajtdsai teljesedésiikhdz ldtszottak
kozeledni. Egy rovid idé még és véres konyekkel kivd-
nandja Onmaga visszahivhatni az eseményeket. Hajh,
mdr késé volt! a kocka el volt vetve és misem tartoz-
tathatja fel a kérlelhetlen sors kerekét, az dddz végzetet,
mely on s kedvesei feje folott fiigg!. ..

Nehdnyan az oregek koziill rogton lementek a
Dnieper partjahoz, hogy a tibor kincsét kidssdk. Viz és
ndd ald bedsott mély godrokbe volt rejtve a Szets va-
gyona, az ellenségtol elfoglalt dgyukkal és fegyverekkel
egyiitt és barmi csekélylyé olvadott a hosszas béke ideje
alatt az elsé : de ez utébbiak valoban meglepéen nagy
mennyiségben voltak.

Masok a csolnakokat vontdk eld és azokat miérto-
leg vizsgdlva, folszerelésiikhoz fogtak. Pillanat alatt meg-
szamithatlan munkds sokasdggal volt ellepve a folyépart.
Acsok elovevék bardjaikat; 6sz szakallas napbarnitotta
szélesvéllu kozdkok térdig feltirkozve léptek a vizbe és
a csolnakok véd-koteleit felhuzva, meginditdsra késziték
elé azokat. Ismét masok szdraz galyakat és gerenddkat
cipeltek a viz partjdra és eszkdboldshoz fogtak. Azutin
egyenként elgvéve a mdr végkép felszerelt csolnakokat,
kozdk szokds szerint hosszu nddkévéket csatoltak azok
minden oldaldra, nehogy a tengerhullimai elboritsik a
torékeny uszmiiket.

A folyamparton végig hatalmas tiizek égtek és réz-
edényekben forrt a szurok és kédtrany. A tdbor iddsbjei,
- a tapasztaltak vezénylék az ujoncokat és rovid idon
beavattik ezeket a teenddkbe. A munkdsok kiabdldsa és
a munkazaj messzire elhatolt és az egész parton régéta
szokatlan izgatottsdg mutatkozott; a vad harcias tome-
gek utrakelését rendszerint megelzo.

Egyszerre siiriin megrakott tutaj mutatkozott a

Czaporog. 4
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a viztitkrén és a rogtonzott kikétovel szemkozti tul-
partra érve, a rajtalevé egyének inteni s kiabdlni kezd-
tek. Rongyokba burkolt kozdkok voltak, némelyek csak
egy-ingben s didergdk a hidegtél. Amint megkozeliték
a partot, egyikiik, egy koriilbel6l 6tven éves kidpcos kis
kozdk kivdlt a csoportbdl és-a csille orrdra 4llva, 4t-
kurjantott a munkdsokra. A parton uralkod6 zaj azon-
ban nem érteté meg szavait és épen a Koschewoy meg-
érkeztével sikeriilt partra szallani az érkezdknek. Levert
hangulatuk, a nyomorult 61tozék és az arcaikon feltiiné
kétségbeesés szerencsétlen esetet gyanittatdnak.

,Mi hoz benneteket ?* kérdé a Koschewoy, mialatt
a munkdsok, félretéve kiillonféle szerszdmaikat és meg-
sziintetve a foglalkozdst, fesziilt vdrakozdsban 4lltak
koriil. .

»Szerencsétlenség!“ vdlaszolt tisztelettel megha-
jolva, az emlitett alacsonytermetii kozdk.

,Mily szerencsétlenség ?*

»Megengedik-e a Czaporog urak, hogy elmondjam?!“

m9Z0]j I orditott a tomeg.

»Nem volna-e jobb, a nagy tandcsot dsszegyiijteni?“

,Beszélj csak; én vagyok a Koschewoy s mindny4-
jan itt vagyunk.'

A Czaporogok mindinkdbb fesziilt kivdncsisdggal
léptek kozelebb és siirii csoportot képeztek a Kosche-
woy s az Atamanok koril.

»Nem hallottatok, urak, mi torténik Ukrdnidban ?“

~Micsoda 7 kérdé egy Ataman.

,Ugy ldtszik, a tatdrok bedugtik fiileiteket, hogy
mitsem hallottatok e szornyiiségekrol. . . .“

Sz6lj tehdt, mi tortént . . . ?*

»Oly dolgok torténtek, mikrdl még a viligon senki
nem hallott, miéta keresztények vagyunk.“



< 51 =

»»Mondd meg mér, mi az voltaképen, te kutyafia!*,
kidltott rd egy tiirelmetlen a tomegbdl.

,Nem egyéb, mint hogy a szentegyhizak nem
mieink tobbé !“

Hogyan ? nem mieink ? . . .*“

,Nem tobbé, mert a zsidoknak adattak haszon-
bérbe és ezek ott az urak. A szent misét nem szabad
olvasni, mig elére nem fizetiink. . .“

»»Mit kdrogsz, te varju? 1

,Es ha az 4tkozott zsidé tisztitalan kezével nem
jeloli meg a szent. ostydt, nem szabad azt felavatni.“

.,Hazudik, urak és testvéreim ' kidltott egy Ata-
man a tomeg koziil ; ,,,mikint lebetne az, hogy egy tisz-
tatlan zsidé jelolje meg a szent ostyat .. .? !

,Halljitok tovdbb; még nincs vége. A ,Kze-
unc“-ok *) Ukrdnidban nem jdrnak mdsként, mint
biiszke ,Tarataika“n, **) melybe a lovak helyett
igazhivé keresztények vannak fogva és lovak gyandnt
felkantdrozva. A zsidék elhordtdk papjaink misemondd
ruhdit és alkontosoket csindlnak azokbdl néik szdmdra.
Gyermekeinket elhurcoljdk és a torokok szerail-aikba
ruljék. . . . Ezek torténnek Ukrénisban. Es ti, urak, ti
nyugton iiltok a Szets-en, isztok és dorbézoltok, mintha
a tatdrok ugy rétok ijesztettek volna, hogy sem hallani;
sem ldtni nem mernétek e szornytetteket. . .

,Hah! hallgass kutya ! orditd felpattanva a Kosche-

*) o zcunc* = kathol. pap, kiket a folytonos vallasi vil-
longisok okainak tartottak és a zsidok s torokoknél inkabb gyi-
lsltek a muszkék, nevezetesen Ukrania lakéi.

#**) ,Tarataika“ = az akkor dlvatozon hosszukés hinté,
két rid kozé fogott lovakkal, —

Ilgazhita keresztényeknek akkoriban csak a gor.
n. egy. vallasuak tartak magokat Oroszhonban.

4*
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woy, ki a tobbi Czaporoggal egyiitt mozdulatlan, le-
siitott fovel 4llt eddig a kozdkok szokdsa szerint, kik
fontos alkalmakkor sohasem engedték 4t magokat az
els¢ felinduldsnak, hanem lefojtva hevoket, csondesen
hagydk magokban meggyiilni egész haragjokat, hogy
azutdn rogton kitorve, annak egész sulydt éreztessék az
ellenséges megbédntoval.

,Hallgass ! folytatd dorgé hangon Kirdiaga; most
én akarok szdlni. Mit kivantok téliink? Miért illetsz
szemrehdnyssaiddal ? Ordog kinozza apditokat, mit tet-
tetek ti? Talin nem voltak kardjaitok ? Hogy engedté-
tek igy elnyomatni magatokat ? Szélj !*

»Mit tettiink ?!... Taldn ti mdsként tettetek volna,
ha csupdn a Lengyelekb6l Gtvenezeren tornek vala éj-
szaka idején rdtok ?! Es azutdn — nem akarom palds-
tolni en hibdnkat — voltak koztiink oly kutydk is, kik
attértek hitiikkre, s velok mentek sarcolni, pusztitani a
miéinket. ...“

,S mit tett Hetman-tok? Polkownik-aitok?...c

»A keresztények Istene mentsen meg, hogy veliink
hasonlé torténjék!“

,Hogy-hogy ?

»Halljatok : Hetman-unk Varséba hurcoltatott és
ott egy réz-okorben megsiittetett; a Polkownik-ok egy
részének elvigott fejei pedig a piacok négy szogletét
diszitik , a tobbiekéi kézrol kézre jarnak. —

Az egész tomeg eliszonyodott; mély hallgatds,
mintegy a kitorni késziil vihart megel6z6 szélesend
uralkodott az egész parton. De rogton a megszabadult
viharhoz hasonl$ diithos orditdsok, dtkozoddsok tortek
ki a koriildllok szdjdbol és a Koschewoy-hoz irdnyzott
beszédckb6l csak egyes szakgatozott kidltozas volt
kiveheto :
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»Hogyan?! A zsidok birjik szent-egyhdzainkat?!
A Kzeunc-ok igazhitii keresztényeket fognak jarmitveik
elé?! Torténhetnek-e ily szornytettek orosz foldon, az
elkdrhozott hitszakaddrok részérdl ?! Igy banni a derék
Hetmannal és a Polkownik-okkal!!!.... Nem, ez nem
lehet, ezt nem tiirhetjiik! Ez nem maradhat igy! Bo-
szut, véres boszut kell allnunk!!!“

Es e szavak, e fenyegett orditds sorrél sorra ment
és ezerszer ismételtetett; mig végre az egész roppant
tdbor e gy kidltdsban, egy égig hatd jajszéban egyesiilt:

,Boszu! véresboszul“....

A Czaporogok mozgdsha voltak hozva. De ez nem
volt egy heves, konnyen izgathaté nép ingeriiltsége,
szalmatiiz, mely amint keletkezett, csakhamar elolt-
haté; — e nehézkes, de tett-erélyes jellemii harcosok
nem indultak fel egyhamar ; de egyszer tiizbe hozatva,
hosszan s kitarton forrt bennok a vér....

sAkaszszuk fel legeldészor is a zsidé-
kat!“ kidltd nehdny hang a tomeg kozill; ,nehogy a
szent ostydt megjeloljék, miserubdinkbél alkontosoket
készitsenek ! Fulaszszuk a Dnieperbe e nyomorult népet!“

Villimgyorsasdggal futottak végig az egész tdbo-
ron e fenyegetd szavak és pillanat alatt utban volt a
felbosziilt sereg, az elovarmii felé hogy vad rajoskodé-
sdban a szegény zsidokat megsemmisitse.

Ide — a folyton élénk s zajos elovarmii utcdiba —
csak most hatott el a reggel 6ta torténtek hire és Izrael
megszorult fiai ijedtségiikben elvesztve fejoket, elbuj-
dostak, iires horddékba, sdtraik kiirt6ibe rejték mago-
kat, — de a kozdkok mindeniitt rdjok akadtak.

JKegyelmes urak! esdeklett egy hosszu, szikdr-
alaku héber, bozontos fejét elodugva térsai Lkozil és
nydjas kifejezést igyekezve adni félsz-zavarta arcanak —
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Jhatalmas lovagok, engedjetek csak egy sz6t szélanom,
egyetlen sz6t. Olyast akarok mondani/ mit sohasem hal-
lottatok még ; rendkiviil fontos, igen-igen érdekes dolgot.*

,Hallgassuk meg 6t — mond Bulba, kinek itt
is mint mindeniitt elve volt az: ,audiatur et alte-
rapars.“¥)

JKegyelmes, nagysdgos uraim* — folytatd a reme-
gését paldstolni és mindnydjasban -kacsintani igyekezé
zs8id6 : \kikhez hasonldkat még a nap soha meg nem sii-
tott; Istenemre, a fold még nem hordott vitézebb ura-
kat , nemesebb hosoket.! — '

A tiirtelen kozdkok ujra megakartdk rohanni a mind
0sszébb huzodé zsidokat ; Bulba intésére azonban ezut-
tal ujra csak a fenyegetésnél maradott minden. A zsidé
folytatd :

,Miként volna lehetséges, hogy mi roszul véleked-
nénk a Czaporog urak irdnydban?! Azok nem testvére-
ink, kik Ukrdnidban a templombérloket jitszdk ; nem
hozzdnk tartozdk. Atydink istenére eszkiiszom! azok
nem is zsidok; az 6rdog — ki ket sziilte — tudhatja,
micsoddk ?! Eldtkozott pogdnyok, oly valamik, mi el6tt
ki kell kopni, a sdrba tapodni.... Higyjétek nekem, vi-
téz uraim, nem hazudok, ezek itt bizonyithatjik sza-
vaimat. Nemde, igazat szélok, Sleuma, Smil, ugy-e
bdr? ! .
»Istenemre igaz !“ kidltdk egy hangon a felhivottak,
haldlsdpadt arcokkal nézve ki a timegtél Szegényes
ruhdik foszlinyosan csiiggtek le osszegirnyedt testeik-
rél: a nyomorusdg valddi jelképei voltak.

,Higyjétek meg, kegyelmes urak’ — folytatd a
hosszu zsid6 — - ,soha sem volt dolgunk az ellenséggel,

) L.H all,_;auosaék meg amasik fél is“— latin kéz-
mondas és egyszersmind Bs-rémai jog-clv,



< BH -

soha a katholikusokhoz nem szitottunk. Es ama hitviny
kutydk — kiknek a pokol kinjai rontsik dlmukat —
csak bitoroljak a zsid6 nevezetet ; mi hozz4jok nem tar-
tozunk, mi testvérekként 4llunk a Czaporogok mellett.'

»Micsoda?! A Czaporogok testvéreitek lennének?!“
orditd egy felbisziilt kozdk — ,Soha, ti dtkozott tem-
plomrablék! A Dnieperbe velok! A vizbe e kétszinil
ebekkel ! .

E szavak hatdroztak a szegény zsidok sorsa felett.
Pillanat alatt ezer vaskar nyult utdnok és szivhasité jaj-
veszéklésok dacdra csakhamar egymdsutdn fével elore a
ragado folyam drjai kozé voltak lokve, a hatalmasan za-
jogo hulldmoktdl elsodortatva. A szémok, ki oly szeren-
csétlen eredménynyel végezte onvéllalta szerepét , kaf-
tinja feldldozdsdval kiszabaditd magdt a dithds kozdkok
kezeib6l és Bulba libaihoz borulva siralmas hangon es-
deklett ndla kegyelemért.

,Vitézlé kegyelmes uram! ismertem testvéredet, a
megboldogult Dhoros-t, a deli hést, a lovagsdg diszét.
En nyoleszdz zechinit kolcsonoztem neki a torok rab-
sdgholi kivdltdsira és soha nem kértem azt vissza. O
egy jeles, nagylelkii vitéz volt; konyorilj rajtam érette
és szabadits meg e vérengzdé lovagok kezeibdl, ments
meg az érdemetlen irtéztaté haldltél. —

Es a konyorgé ldzas remegésben olelte 4t Bulba
térdeit.

., Te ismerted Dhoros-t ?** kérdé emez érdekeltetve
az elétte draga-emlékii névtol.

,Az 616 Istenre eskiiszom : ismertem 6t !

,Es mi neved ?*

,Yankel, kegyelmes uram.

Kevés -vdrtatva a koriildlly kozdkokhoz fordult
Bulba :
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»Bajtirsak — sz6lt : ,engedjétek 4t nekem m4ira
e zsidot ; még mindig elég kora lesz Gt felakasztani; el-
esett testvérem fel6l kivdnok vele beszélni.*

A kozikok beleegyeztek.

Tarasz szckeréhez vezette Yankel-t, hol hazulrol
vele jott kozdkjait lelve , dtadd nekik e szavakkal

,Orizzétek jol e zsidét, testvérek, hogy el ne
520kjék. Te pedig bujj a szekér ald s ne moccanj.*

Ezt mondva tdvozott Bulba és a nagy tandcs-térre
érve, cgyiitt lelte az egész tdbort. Mindnydjan félben
hagytdk a hajoi-munkdt és hamarjiban folfegyverkezve
vartdk a tovabbi rendeleteket. Most mar nem vizeni por-
tydzdsra, csekély fegyveres jatékra, hanem szdrazfol-
don leend komoly harcra, taldn élet-haldlrai hadjdratra
kellett késziilni. A csolnakok s evezdk helyett lovak s
szekerekre volt most sziikség. Mindenki égett a csata
utdn és a Koschewoy s a Kureni-k Atamanjai beleegyez-
tével rogton meg 16n dllapitva a hadi-terv. Egyenesen
Lengyelhonba torni, a kozdkok valldsa és dicsosége el-
len véghezvitt merényckért véres boszut dllani, varoso-
kat s falvakat pusztitani és felgyujtani és az egész siva-
tagot eltolteni a Czaporogok dicséségével, — ez volt a
kozos szandék. Az egyes Kureni-k 6ssze lonek szé-
litva és vogton helyredllt a szigoru katonai rend. A Ko-
schewoy egyszerre hatalmas emberré, e sok ezer harcos
élete s haldla folotti urrd 16n. Most nem volt tobbé fé-
lénk rabszolgdja egy féketlen szilaj nép onfejiiségének:
hanem egy korldtlan hatalmu vezér, uralkodé, kinek
minden parancsa okvetlen engedelmességre lel. Mind
e sok ezer makacs onkéntes lovag mozdulatlan , lestitott
fovel dllt a hosszu sorokban és amint a vezér lassan,
minden felindulds nélkiil, egy uralkoddsban megdsziilt
bajnok gyandnt osztogatd parancsait, egy hang, egy
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nesz sem hallott és senkisem merészelte foldre szegzett
szemeit red emelni. .

,Ugy intézkedjetek ,* szolt a Koschewoy azon nyu-
godt hangon, melyen régita kész terveket szoktunk koz-
leni, — ,hogy miben se szenvedjetek hidnyt. Szereljétek
fel a szekereket, vizsgdljitok meg szigorun fegyvereite-
ket és mindenek elott: ne terheljétek magatokat sok
podgydsszal. Egy ing s egy nadrdg, egy edény szalonna
s dardval , ez elég minden kozdknak. Senki sem fog tob-
bet vinni. Az utdcsapatndl lesznek a tirszekerek s azo-
kon minden sziikséglet boven. Minden Czaporog két-két
lovat fog elvinni; az utécsapat kétszdz par okrot vezet
utdnunk. Mocsdros utakon és pocsolydikon, folyokon 4t-
keléskor sziikségiink lesz azokra. Minden egyébrdl gon-
doskodva van. De mindenek folott urak: rendet, szi-
goru rendet! Jol tudom, vannak koztetek olyanok,
kik, ha az ég kegyelme b zsdkmdnyhoz juttatja oket,
selyem- s bdrsony-kelméket tépnek szakgatnak és —
harisnyakat csindlnak magoknak azokbél. Hagyjtok e
gyermekeskedést ; ne rakodjatok meg haszontalan pipe-
rével ; vigyétek a fegyvert, ha jo; az aranyat s eziistot,
mert csekély tért foglal és értéke mindeniitt megvan. Es
— még egyet urak! Ha valaki koziiletek a hdboru ideje
alatt képes volna annyira megfeledkezni magdr6l, hogy
eszét eligya , részegségen érem: nem lesz szitkség hogy
elitéljem ; a szekerekhez fog hurcoltatni és — lenne bir
legjobb kozédk az egész hadseregben — ott ebként agyon-
iittetni,, temetés nélkiil a pusztdk madarainak prédaul
hagyatni. Egy iszdkos a hdboruban nem mélté keresz-
tényi temetésre.... S ti, ifjak, hallgassatok mindenben
az id6sbekre. Ha golyo taldl, vagy kardvdgds fejetekbe
vagy barhova : ne gondoljatok vele; hintsetek egy adag

" l6port egy pohar palinkiba és nyeljétek le egyszerre ; ez



minden bajt orvosol, még a sebliz sem kozelit meg. Es
ha a seb nem mély, tegyetek red kevés agyagot 16porral
vegyitve és a seb be fog hegedni, mig egy ,ni atydnk*“-ot
imddkoztok....

_ Es most bardtim dologra! Szapordn, de mindenek
folott elhamarkodds nélkiil !

Alig végzett a Koschewoy, mér iires volta tér, min-
denki munkdra sietett.

Az egész Szets -— mintha vardzsvesszé illette vol-
na — rogton ki volt jézanulva ; ittast nem lehetett litni
és egy torténetesen megjelend idegen hiendhette, mi-
ként a kozdkok soha sem isznak.

Itt nehdny vitéz a szekerek koriil siirgott; kereke-
ket javitottak , vagy uj zdpokat , mdsok fegyvert s kész-
leteket raktak fel; ezek lovaikat vezették eld, amazok
az okroket ; itt 16patkolds , amott kardkiszoriilés, kozbe
a fegyverprobdlok célba-lovoldozése, a sarkantyuk és
kardok csorgése. ... egyszdval: az egész Szets az elob-
bitdl egészen eltéréen zajos, élénk, de mindenek folott
hasonlithatlan fest6i litvdnyt nyujtott.

Nemsokara a kozdkok végkép rendezett tibora el-
lepte az egész sikot. Az egyes Kureni-k elott dlltak
az Ataman-ok, a P olk-ok féndkei a koztért foglalik
el és legelol kozépen a Koschewoy torzskardval tej-
fehér lovakon: mogotte a Jezaul-ok, hadbiré, irnok
s nehdny Czaporog a parancsok kihorddsdra.

A kisded kdpolniban a Popa elmondd az induldsi
imdkat, azutin meghinté a sokasdgot a szentelt vizzel
és a hosszu vonalban elhaladoknak egyenként odanyujta
a keresztet csékoldsra.

Végre jelt adott a Koschewoy az induldsra. Egy
1épés , egy toppanisra indult meg a hatalmas tdbor , sz6
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és nesz nélkiil, még a szilaj mének sem hallattik a szo-
kott nyeritést ez iinnepélyes percekben.

Midén egy darabra elhagytdk a Szets-et, a kozdkok
visszafordultak és mély megilletddéssel nyugtatva egy
plllanaton it szemeiket az elhagyott tiboron, egyhan-
gon kidltdk :

Isten veled, anyénk! Orizzen meg az ég mmden
baJtol 1 — ——

Az el6varmiin dthaladva, a fiai kozt lovaglé Tarasz
egy rogtonzott sitor alatt Yankel-t pillantd meg, 16-
por, koha, csavarok s egyéb hadiszerek, kenyér s ka-
ldcs drulgatdsdval elfoglalva.

,Nézzétek ez drdongos zsidot® — szolt fiaihoz Bul-
ba — ,még midén a haldl feje folott lebeg, sem hagyja
nyugodni csereberélé jelleme. S ezek utdn a sitor elé
lovagolva, megszolitd az elégiilt mosolylyal fel-ald tipe-
g6 iizért :

.Eszeveszett!' — mond — ,mit mivelsz itt ujra ? Te-
hit csakugyan azt akarod, hogy ebként leverjenek?!
Elfelejtéd mar az iménti leckét ?*

Minden egyéb vilasz helyett kozelebb jott Yankel
és sziinetlen hadondzva kezeivel, suttoga:

HHallgass, kegyelmes uram €s ne druld el titkomat.
A tibor tdrszekerei kozt van egy mindennemii viloga-
tott készletekkel biven megrakott, az enyém és utkoz-
ben olcsébb dron fogok a Czaporog uraknak drulni min-
-denfélét, semmint valaha zsid6 eladott. Istenemre mon-
dom , sokkal olcsobban !*

Bulba véllat vonitott és elcsudédlkozva a zsido-ter-
mészet mindent haladé ereje folott. egykedviimosolylyal
vigtatott tdrsai utan. —
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V.

Kevés virtatva egy rémhir drasztd el Lengyelhon
egész délkeleti részét: a ,Czaporogok jonnek!...
Jon a kozdakok vad serege!...”“ Ki futni tudotf,
odahagyta tiizhelyét, elbujdosott a szomszéd tartoma-
nyokba, vagy a ki kozel érhette, a kevés erdsitett viro-
sok vagy vir erddok egyje felé sietett.

Akkortdjban Europa e részében alig alig léteztek
vérak s kastélyok. Kiki hamarjiban amint tudta felépité
szerény hajlékdt, befodé szalmdval a rogtonzott épiile-
tet és lakott benne , mig lakhatott. Kisem gondolt arra,
hogy idejét s pénzét csinos lakhdz épitésére pazarolja,
mi elgbbutdbb betor¢ ellenség préddjiva lehetendett.

Most is tehdt — a rettegett Czaporogok kozeledte
hirére — csakhamar el volt hagyatva minden falu, min-
den hédz. A férfiak egy része ekéjét s okreit 16 s fegyve-
rért adta cserébe , hogy a hadban szolgdlhasson; a md-
sik menhelyet keresett marhdja és csekély felkelhetdje
elrejtésére ; a nok, gyermekek és vének elbujdostak. Né-
mely helyeken a fegyverfoghaté férfiak osszedlltak ugyan
és kisértettek sikeretlen ellentdlldst; de a legnagyobb
rész elszéledt. Mindenki tudta, hogy nem egy konnyen
lehet szembeszillni e harcedzett mord seregekkel, mik
a,Czaporogtabor” neve alatt szomoru emlékben
dlltak Lengyelhonban és kioztudomdsra fegyetlen szer-
vezetilk dacira a csatdban felilmulhatlan rendet tar-
tottak.

Utkozben a lovasok csendesen haladtak eldl a se-
reg ¢élén és drizkedtek lovaikat tulterhelni vagy épen
elfirasztani; a gyalogsdg legnagyobb rendben kovette a
szekercket és az egész tdbor csak éjszaka idején folytata
utjit , napon &4t erdék drnydban vagy puszta helycken —
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mik azon idében joval nagyobb szdmban s kiterjedésben
léteztek mint most — tanydzva. — A sereg menete
rendesen csatdrok s kémektolvolt megel6zve, kik az uta-
kat jol s gyakorolt modorban vizsgélva, a legkisebb
gyanus jelenséget hiriil hoztdk s igy a tdbor véletlen
megrohandsa a lehetetlenségek kozé tartozott, miutdn
kiilonben is mind utkozben mind a naponkénti megalla-
poddsok alkalméval a legkitiin6bb taktikai beldtdssal el-
helyezett eloorsok elegendd biztositékot voltak képesek
nyujtani.

Gyakran oly tdjon jelentek meg rogton a kozdkok,
hol a legkevésbbé sem varathattak s ilyenkor villimként
lecsapva a kitiizott pontra, minden €16t felkoncoltak, a
falukat felgyujtottdk , lovakat , marhdt, mit el nem hur-
colhattak, helyben leoltek. Hajmereszté kegyetlensége-
ket jegyeztek fel Lengyelhon akkori torténészei a Cza-
porogok ez alkalommali beiitésérol. Gyermekeket, drtat-
lan csecsemdket valédi Kanibdl médon lemészaroltak;
niknek melleit vagdaltik el, a kevés élethen hagyottak-
nak borét térdeiktol talpig nyuztdk le; széval: a kozd-
kok ezuttal egyszerre tisztdztik le dsszes tartozasaikat.
Egy dusgazdag zdrda fonoke hallvan a Czaporog-tdbor
kozeledtérol, két szerzetest killdott elébiik , kik a fopap
meghizdsabol elGterjeszték, miként a lengyel kormdny
s a Czaporogok kozt békesség léteznék és e szerint
fegyveres beiitésiik a népek jogainak és a lengyel kirdly
iranti kotelezettségeik sértése lenne.

,Mondjitok meg az én s bajtirsaim — a Czaporog
urak — nevében a fopapnak : hogy mitél se féljen ; ko-
vékjaim csak pip4ra kivdnnak gyujtani.

Ez volt a Koschewoy mosolygva adott vdlasza.

Es nemsokdra a pompds kolostor — szdz oldalrdl
meggyujtatva — langtengerben uszott; az Oridsi géth
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ablakok komoran latszdnak -bdmulni az alattok elteriilé
fénytérre és az iivolté vad-cohors-ok legnagyobb oro-
mére a zdrda erds falai lassankint osszeroskadva, rom-
jaik ald temeték a lakok szdzait.

A megfutamodott szerzetesek , nok és zsidék egész
tomegei " tédultak mindeniinnen a falakkal s katonasig-
gal elldtott vdrosokba, szivhasitén esdve felvételért, ol-
talomért a kegyetlen had pusztitdsai el6l.

A korménytol nagykésire és fukaron kiilddtt se-
gédcsapatok , legfolebb nehdny gyenge gyalog-ezredbdl
dllok, rendeltetésiikk helyére érkezve vagy épen nem
akadtak tobbé a villimként meg-megjelend s ujra elillané
kozdkokra, vagy — ha csakugyan véletleniil radjuk buk-
" kantak és Osszeiitkozésre jutottak — azok elsé heves
tdmaddsira megfutamlottak. Idestova egyegy nehdny
gy6zelmet kivivott kirdlyi vezér nagy megeréltetéssel
hatdrozta ugyan magst el seregeit oszveszedni és csatd-
val kindlni a Czaporogok tdbordt; de mintha eleve is
beldtta volna e donté 1épés sikeretlenségét, nehézkes
mozdulatok, taktikai hibdk és szenvtelen vezénylése 4l-
tal mindinkdbb kivdlo elénybe tudta hozni a rettentd
ellerséget. Ha azonban a lengyel tdbor-vezérek minden
igyetlensége dacdra mégis nyilt csatdra keriilt a dolog,
ily ritka alkalmakon kaptak féleg az ifjabb Czaporogok,
kik elejétdl fogva titkon szégyenlték, folyvdst rabolni s
védtelen ellenségre torni és égtek a vigytél, idésbb
bajtdrsaik folott kitiintethetni magokat. Fobiiszkeségiik
leendett a fiatal leventéknek, szembeszéllhatni a biiszke
lengyel-nemes lovagokkal, kik délceg paripdikon el6-eld
szbkeltek az ellenséges hadak soraibél és gazdag ,Ju-
pan“-iak*) hosszan-16go ujjait a szélben lengetve, batran
mﬁ n“ —- lengyel lovagoltony, rendszerint selyem - vagy
himsziivet - - kelmébal.
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elonyargaltak és egyediil feleltek a kozdkok keleti szo-
kisként hozzdjok intézett folhivdsaira: lovagias parvia-
dalra 4llni ki a két had kozotti sikra. Ily partusdk a két
ellenséges tdibor legjobb bajnokai kozt a két had szine
elott mondhatlan gyonyorrel tolték el az ifju Czaporogok
szivét s minden ily alkalommal kivivott gy6zelem egy-
egy fényes emléklapot képzett az illeto hadéletében. Az
idosb kozdkok emellett a gyakorlati részrol sem feled-
keztek meg, mert efféle parviadalok egyszersmind kar-
dok, lofegyverek és gazdag loszerszdmokban dus zsdk-
médnyra szolgaltak nekik alkalmul.

A Czaporogok hatalmas és folyvist gyodztes tabora
tehdt villimgyorsasiggal drasztd el az egész dél-keleti
Lengyelliont és nemsokdra rettegett urrd 16n az dsszes
nyilt helyeken, csak a nehdny vdr s er6d maradt hddi-
tatlan s tartd egyelére zdrva kapuit.

A fiatal szakillatlan lovagok egy rovid ho alatt
tokéletes férfiakkd értek . Arcaikrol eltiint az ifjas ligy-
sdg, higgadt, férfias erély lépett annak helyébe. Tarasz
Bulba oromtol dagadé kebellel szemlélé fiait mindenhol
a Jegelsok kozott; kiilonosen Osztapnal valodi hivatds-
nak mutatkozott a hdboru. Anélkiil, hogy valaha csak
pillanatra is zavarba vagy kétségbe jott volna, egy hu-
szonkét éves ifjundl majd hihetlen hidegvérrel s gyors
ittekintettel tudta a dolog dlldsat felfogni, a fenyegeto
veszély nagysdgat megbirdlni és egyszersmind rogton a
legalkalmasbb médot lelni annak kikeriilésére, st al-
kalmat annyival bizonyosban gyézni felette. Minden 1é-
pése onbizalmat, nyugott erét mutatott és a siker ugy,
mint a netalani vesstés, ldtszolag egyardnt kozonyosen
hagyd. E ritkdn egyesiilé tulajdonok csakhamar valédi
értékében tiinteték ol az ifju lovagoet térsai és a fonokok
elott és félreismerhetlen 16n benne a jovenddbeli vezér.
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,Osztap idével jeles Polkownik Ieend,‘ sz6lt az oreg
Bulba ; ,Istenemre jé hadvezér lesz, apjit minden tekin- -
tetben feliil fogja mulni!*

Andry kiils6leg egészen mds természetiinek és jel-
lemiinek mutatkozott. Ot végkép elragadta a golyok s
kardok jitéka dltal eldidézett baj. Ndla sz sem lehetett
megfontolds és szdnitdsrol; az on s ellenséges erd ossze-
hasonlitdsdardl; neki a csata csupdn 6romét, leirhatian
élvezetet nyujtott; iinnepély gyandmt tiint f61 elétte és
kéjarba meriiltnek ldtszott ama kemoly percekben,
midén a csata vad moraja kozepette arcai lingolni, it-
tas szemei elott a tdrgyak tiizbe borulni kezdettek és
6rjongd kedélylyel, szikrdkat loveld szemekkel vigtatott
repiilt a csatatér kozepére, hol ember s dllat znzva, vad
dtabotdaban hullinak egymdsra és a harcos lesiitott
homlokkal rohan a minden oldalrdl siivit golyék zdpora
kozzé, hatalmas karral csapdosva jobbra-balra és mitsem
iigyelve a neki irdnyzott csapasokra. Atyja tdbbszor né-
ma csuddlkozdssal szemlélte 6t, amint ifju hevétol elra-
gadtatva egyediil és maga koriil sem tekintve vaktdban
oly vallalatokba verte magdt, miket kevéssé hidegvérit
soha sem mert volna és mik épen az Andry éltal kifej-
tett tulmerészség folytdn sikeriiltek. Tarasz bamulta 6t
és gyakran ismétlé :

,Ah, Andry derék egy kozdk, csakhogy tul ne ragadja
ordongos heve! O mem Osztap, vezér nehezen lesz, de
vakmerd fickd, sokat ér!‘ A sereg — melykozt irigység
soha nemlétezett — Osztapot tisztelte s dicsérte, —
Andryt szerette s nem egy az atyjaval megdsziilt Cza-
porogok koziil szoritott vele onként bariti kezet....

Elhatiroztatott, egyenesen Dubno vdros és eréd
cllen intézni a tdmaddst, hol a Waywoda lakott és hal-
lomds szerint tetemes kincsek lettek volna elrejtve és a
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szamtalan menekiiltek 4ltal osszehordva egyhalmazon,
Két éjszakdn 4t folytatott gyorsmenet rogton és virat-
lanul Dubne kapui el6tt szemlélteté a rettegett Czapo-
rog-tdbort és a nyomdokaikat jeleld 'égetés,"pusztitds
rémes vildgitdst drasztott el koriiltok. Azonban a viros
lak6i kemény védelemre voltak elszdnva, és inkdbb hd-
zaik kiiszobén akartak elesni, semmint az ellent bebo-
csdtani. Magas sdncok és vizzel toltott drkok keriték a
vdrost ; ezek folé erds mellvéd volt huzva és kozbe-kozbe
lérésekkel pazarul elldtott kéhdzak épittettek, felvdltva
siirii kemény tolgyfabol késziilt colopzettel. Tetemes 6r-
sereg és keményen felfegyverkezett lakosok ezrei védték
a falakat s minden arra mutatott: hogy itt élethaldlra
fog kiizdetni mindkét részrol.

- A Czaporogok rogton megérkeztiikkor elszdnt ro-
hamot intéztek a kiilvarmiik ellen, de ismételt siirii kar-
tdcszdpor csakhamar hdtréldsra kényszerité oket.

‘Ejszaka idején kisértett megrohandsaik hasonléan
visszaverettek, mert a védsereg keményen orkodott. A
polgdrok és a véros tobbi lakdja sem maradt el ; folyton
a bastydkon lehetett Gket fegyverben szemlélni és két-
ségbeesett védelemre litszottak késziilve. Még a nok is
résztvettek e harcias munkdban. Kovek, fovenyzsikok,
ég6 szurokmdglydk véltva hulltak le tomegesen az os-
tromlok fejeire és ujra meg ujra hitréldsra készteték
Gket.

A Czaporogok nem voltak baritjai a vir ostrom-
ldsnak, hadtudominyuk csupén nyilt csata-rohamra
szoritkozott. A Koschewoy tehdt végre megsokalta az
eredménytelen és mégis tetemes veszteségekkel jard
ostromldst ; Osszegyiijté a nagytandcsot és biztesitott
elsancoldst rendelve, nyugalomra vezényelte a tabort
kiéheztetésre itélve el a vdros lakoit. ’

Czaporog. J
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,Nem ¢€riink el igy semmit, urak s testvéreim* —
8201t — ,ezek ott ben nem adjék fel a virost s bevenni
nem fogjuk axt, hacsak végkép romba délve mem. De
legyek elkdrhozott tatir, ne keresztény és lovag, ha
egyetlen €16 1ény szabadul koziilok.

Ehen veszszenek el, mint ebek az dirgelyukban
mind-egyig. Rendezzétek el Ataman urak Kureni-teket,
éjenként mds dlljon elo6rson, a tobbiek pihenjék ki az
ostromot biztos tdborban.* '

A kozédkok e szerint szorosan koriilvették a vdrost
és egyéb foglalkozds hijjin elkezdték a kérnyéket pusz-
titani ; felgyujtdk a falukat s malmokat és behajtik lo-
vaikat a még épen maradt vetések kozé, mik ez éven
gazdag eredménynyel kecsegtették volt a szorgalmas
foldmivelé verejtékét. Falaikrél mogorva daccal vegyiilt
borzaddsban szemlélték a véros lakéi e pusztitdst, elgd-
zolt aratdsukban minden reményiilk megsemmisiilését.

A Czaporogok ezalatt a Szetsen honos rendet hely-
reéllitva tdborukban, szekereiket kettds sorban dllitot-
tdk fel az ostromlott vdres kériil s azok mogott teljes
biztossdgban sziva pipdikat, cserélgették a zsdkményolt
fegyvereket és kockajdtékkal tltve idejiiket, kétségbe-
ejté hidegvérrel orizték a szorosan koriilfogott ellenfe-
let. Ejszakdnként meggyujtva tdbortiizeiket , — nagy
rézedényekben f6zték meg az egyegy napra szolgild
dara-adagokat és ha elaludtak, egyegy oOrszem kényel-
mes lépésben sétdlta koriil a lobogd méglydkat , melyek
vakité fénye rémletes vildgitdsban tiinteté fol a dalids
alakokat a folyton 6rkodé szorongatott védsereg szemei
elatt.

Kevés virtatva azonban hatalmas ellen koszontott
be a Czaporogok tébordba: az unalom felzaklatta e
harcszokta dalidkat néma tétlenségiikbol s kettdsen
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érezteté velok a fegyelem dltal rdjok erdszakolt jozan-
sdgot, melyért rendesen még a legfényesb siker is alig
volt képes Gket karpotolni. _

A Koschewoy megkettozteté a szokott szeszada-
gokat, mint néha a Szets-en is tortént, ha semmi had-
véllalat nem volt kildtdsban ; de még e mdskor rendsze-
rint sikertél korondzott végszer sem volt képest a ki-
vant hatdst el6idézni, nyugalomra hozni a felzudult ko-
zdkokat , mert mindenki égett a tett- s bosszuvdgytol.
Kiilondsen az ifju lovagok, legelél Bulba fiai, nem tud-
tdk eltiirni e henye élet kellemetlenségeit és Andry tobb
izben adta nyilt jeleit elégiiletlenségének.

,Oktondi!* korhold 6t folyton Tarasz — ,maradj
veszteg mint kozdk és Hetman leszesz!®)
Még az nem jé katona, a ki a csatdban lélekéberséget
s batorsdgot tanusit ; ki merészen csap az ellenség sorai
kozé, s ki alatt tin egy-két 16 elesett; a jo katona az:
ki soha sem békétlen, tiir a végsdig és feltett szdndékat
minden akaddly dacara keresztiilviszi.‘

De az ifju médsként vélekedik , mint a tapasztalds-
edzette 0sz, mert mas szemmel nézi a dolgokat. Barmit
szolt az 6reg Bulba, fiait nem volt képes megnyugtatni
és a tobbi fiatallal vetekedve mindnagyobb tiirtelenség
és felindulds vildgos jelei kozt huztdk ki az untaté kény-
szeriilt nyugovas napjait.

VI

Ezalatt viratlan gyorsan megérkezett Tarasz Bulba
jelesen szervezett ,Polk“-ja is Towkdts Dmitri
ideiglenes vezénylete alatt. Két Jezaul, egy irnok s
nehédny alsébb rangu tiszt osztik ez utébbival a parancs-

*) Rééi orosz kizmondas.

5*
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noksdgot*) a koriilbel6l né gyezer fonyi csapat felett,
melynek egy tetemes része ujonc-onkéntesekbél dllott,
derék vitézekbdl, kik a hadrakelés céljinak elsé halla-.
tdra minden felsz6litds nélkiil fegyvert fogtak s felajan-
14k szolgdlataikat. Az oreg ,Polkownik* szemei
biiszke oromsugarakat 1oveltek , midén egy diszessereg
parancsnokaul szemlélte magat és alig rejtheté 6rom-
érzetét , szokatlan felinduldsdt, midén fiait eléhiva, oly
rovid idé alatt harcban megedzett leventék gyandnt mu-
tathatd be azokat régi bajtirsainak. A Jezaul-ok egyike
anyjok dlddsdt hozta az ifjaknak, egyegy kis ciprusfa-
szentkép kiséretében, mik a hires ;M egigerszk“-i**y
klastrombél jéve, a tulajdonosra nézve csudds és neve-
zetesen csatikban véd6 hatdssal birdknak tartattak.

A két testvér — a zajos harctér s az ezt élénkitd
képek kozill egyszerre visszahelyeztetve a sziiléi hdz
csendes magdnydba , a gyermekkor édes szende emléket
kozé — félrevonult és nyakukba akgatva szegény anyjuk
bucsu ajandokait, elneheziil6 szivvel merengtek el gon-
dolataikba ; vissza vissza nézve elsé ifjukoruk letiint dl-

*) A Kozdkok s jelesen a Czaporogok had-szervezete szerint
csak igen kevés tiszt (parancsnok) volt alkalmazva a csapatoknil. A
nJezaul“ (hadnagy) gyakran tobb ezer f8bol all6 osztilyt vezénylett,
s igy volt példaul Tarasz Bulba mint ,Polkownik“ (ezredes) utan,
kinek Polk-ja most 4000 f8hdl illt , (mik azonban eredelileg nagy-
részt 5n-ujoncozasa folytin jottek dssze) Towkats Dmitri , mint leg-
iddsb ,Jezaul“ és valasztott helyettes parancsnok. A fen dlalinosan
emlitett alsébbrangu tisztek csukis kisebb csapatok kikiildetésekor
léptek vezéri vagy parancsnoki rangra. de akkor — e vad har-
cosok részben mar érintett szelleménél fogva — minden bajtarssag
dacira szintén feltétlen engedelmességre szamolhattak “ideiglenes
alirendeltjeiknél.

**) Egyje a legrégibb Oroszorszagi zirdiknak, Kiew kapui elott.
Hajdan bucsuhelyiil szolgilt és maiglan fenall.
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maikra, el6ttok a rideg val és kétes fény- s homélyban
lelki szemeik eldtt a bizonytalan jové.... .

Mit jésolhatott nekik a vérzé anyai sziv 4lddsa?!
Gydzelmet az ellenség folott s fényes jovit — hirnevet
s dicsdséget, orvendetes hazatérést gazdag zsdkmdny-
nyal s kitiintetéssel, hogy orokre élendjenek a bandurs-
sok énekeiben, — vagy.......?! A jové egy kikutat-
hatlan vardzskor, feneketlen dr, mely el6tt kétkeds ag-
gily 4llitja meg az emberi észt ; s melyet délibdbként 14t
elvonulni a bédjittas — 6sz idején a mocsdros vidékeket
ellep6 siirii kodként az elhomélyosulé emberi szem. ...
A maddr'lassu aggodalmas szdrnycsattogdssal lebeg ke-
resztiil ez dthatlan légkoron és remegve keresi parjat,
anélkiil, hogy azt follelné ; a galamb az olyvet, ez vi-
szont a szende galambot nem pillantva meg.... haszta-
lan keresés.. .. eredménytelen torekvésben.... Kitudnd
a jovot eltakar6 leplet folemelni — ki tisztdn latni e
siiriien elfodott dthatlan tiikkor fenekén....?!

Hosszas beszélgetés és testvéries dmlengések utin
elvalt a két ifju; Osztap napi foglalkozdsai folytatdsira
indulva, nemsokdra Kureni-e tdbor osztilydba huzédott
vissza. Andry kebelét azonban magyardzhatlan szoron-
gis fogta el ; mintha szomoru eléérzet neheziilt volna
sejtéses nyugtalansdgban dobogd szivére, hidba igyeke-
zett szokott gondtalan kedélyét visszanyerni. A kozikok-
elvégezték szerény estebédjoket és nyugalomra szalltak.

Eljott az éj s vele lanyha nydri szellé gyengéd fu-
valatai lengték 4t a tért, hizelgve a felhdborodott ifju
dalia €gé arcai koriil. Andry nem kereste fol nyughelyét;
6 nem gondolt most dlomra. A szemei el6tt feltirulé
egyetlen litviny felizgatd , elragada 6t. A csillagok my-
riddjai halviny fényhen tiindokoltek a magas tisztakék
égboltozaton és bizonytalan vildggal drasztottdk el az
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6bridsi pusztasigot, melyben a Czaporogok hatalmas t4-
bora elteriilt.- A végetlen sik szdmtalan szekért6l volt
ellepve, miken a roppant hadkészletei és élelemszerei
hevertek és melyek oldalairél kdtrdnynyal tolt vedrek
csiiggtek le; a szekerek alatt s koriil fest6i rendetlen-
ségben, keresetlen csoportozatokban a puszta fiivén ki-
teriillve nyugodtak a kozdkok; egyik abrakos zsikot,
mdsik fovegét haszndlva fejparnaul, a harmadik mellette
nyugovd tirsa mellére helyezve fejét; mindenik 6vében
a kard, rovid fapipa, koha s acél, kezében lofegyvere
és némelyeik oldaldn driil mintegy legelészé hii ménje,
mely uritél még éjszakdn sem tudott megvdlni. A jol-
tdpldlt harci mének sziirkés fekete csoportokban heve-
résztek a sikon szerteszét s messzirél a szemlélé ren-
detleniil ideszért oridsi koveknek nézendhette a hii dlla-
tokat. A teherhordd s tartalékra szdnt marhdk konnyii
ldncokkal egymdshoz bilincselve a szekerek koriil legel-
tek és fehér biriik a kétes vildgitisban egyegy célpontul
szolgdlhatott volna a virosbdl kiki 16v6ldozo ellenség-
nek — ha az tdmaddsra gondolandott. '

A béjos nyédri éj ilyformdn regeszerii szépségeit
rémletes modon emelte egy messzirdl elhaté €les baljos-
latu fény : a koroskoriil lingba borult faluk s épiiletektl
jové vildgossdg. E helyt borzaszté erdvel csapott égfelé
a még mind uj tdpldlékot lelé lingoszlop; amott — a
hol mir minden kiégett — keskeny gyiiritkkben emelke-
dett felfelé a kozbekozbe siirii fiist gomolyokbol kibon-
takoz6 lianglob és néha kemény durrandssal felviltott
ropogdsok jelenték az emészti tiizvész haladdsit. Néha
néha uj tdrgyra lelt az irtozatos vész és sustorgva cikd-
26 hosszu vonalak jelolék akkor sziinni nem akard utjat,
Itt egy Oridsi monostor mohlepte falain z6ldelé ling-
6zon kuszott folfelé és a kiégett tornyok sotéten néztek



le az alattok rombolo elemre , mogorva viszfényben tin-
tetve el a koriilltok egyenként Osszediild tdrgyakat.
Tuirdl az egész roppant kert lingtengerben uszott s hal-
lani vélhette a szemlélo a tiizt6l éretett fik sustorgdsat
és ha a siirii fiist koziil egyegy eltévedt ldngsugdr vil-
ldmkeént felszokelt, kéklo fényével az érett szilvikat s
kbrtvéket megannyi aranyokkd vardzsld. Ide s tova a
falak ormain egyegy kivégeztetett szerzetes vagy egy
szerencsétlen zsido elkékiilt s lingnyaldosta tetemei 16-
bdltattak az emelkedé széltél és a bolygo tiizlobbok ré-
mes ldtvinyul tiinteték fol az elmarcangolt hulldkat,
miknek nem rég 4tszenderiilt foldilakéi vagyonuk elvesz-
tése mellett még az utéséval: az élettel is addztak,
Madarak ezrei ropkedtek nyugtalan szdrnycsattogdssal
a pusztité elem kiméltelen romboldsai szinhelye koriil.
s messzir6l mindannyian kisded fekete keresztek gya-
nant tiintek fol.

Az ostromlott viros maga halottias csendben volt
meriilve, litszélag minden védelemtél megfosztva. Sem-
mi nesz, fegyverzorej, vagy egyéb jel nem drulta el, hogy
valaki 6rkodnék ottben, vagy a falakon tartozkodnék.
Az egyhdzak tornyai, az ormok €s a védfalak parkdny-
zatai, a covekzet hegyei a tdvol tiizt6] kétesen vildgitva,
halvdny viszfényt terjesztettek a kiholt utcdkon, és
kisérteties szint kolesonoztek e maskor oly élénk, fényes
virosnak.

Andry hosszas elmerengésbdl felocsudva, végig
haladott a mély dlomba meriilt Czaporogok sorain és az
egész tdbort orizetlen lelte. Az ortiizek kialvdshoz kozel,
bddgyatt vildgot drasztottak a kis korre, melyben fegy-
vereikre tdmaszkodva iiltek a kirendelt 6rszemek mélyen
elaludva, miutdn kozdkos vigyaik a kettozott szeszadag
iltal kielégittettek. Andry csuddlkozva szemlélte ez 4l-
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taldnos gondtalansigot és mindkét félre nézve nagy
szerencsének tartd, hogy timaddsia sem egyik sem md-
sik nem gondolt. A Koschewoy és torzskara satrai koriil
mély csend uralkodott és az ott estenden meggyujtatni
szokott maglyik tiize rég elaludott. Semmi nesz, egyet-
len hang sem zavard ez alvé oridsok nyugovdsat, a ha-
talmas természet is nyugalomra latszott inteni minden
€16 lényt.. ... : -

Végre Andry is a szekerek felé ment s azok egyikére
felmadszva, folfelé forditott arccal s kezeit feje folott
osszekulcsolva nyugalomra helyezte el magit. De még
most sem volt képes dlmot lelni és hosszas ideig szem-
lélte kimeresztett szemekkel a csillagos - égboltozat
lazur-kékben jatszé szineit. A légkér tiszta s dtlitszo
volt; a tejit siiriien elhintett csillagai fehéren eluszé
fényben tiindoklottek és e kétes vildgitdsban a nyugvé
természet nagyszerii bdjai lassankint csondesit, elan-
dalito hatdst gyokoroltak a ldzas izgatottsdgban hany-
kodo ifju kedély dllapotdra.

Néha egyegy rovid pillanatra elszunyadott Andry
és a féldlom leplei elhomdlyositdk szemei elott az eget;
de ujra s ujra - folébredt és nyugtalanul felszokelt rog-
tonzott fekhelyébol, mintha magyardzhatlan sejtéses
izgatottsdga rendkivili esemény bekovetkeztére szol-
gélna elokésziiletiil.

Egyszerre ugy ldtszott, mintha egy ismeretlen rej-
télyes lény gyors hallhatlan léptekkel kizeledve feléje.
Elsé meglepetésében dlomképnek hitte a ldtvinyt, mely
csakhamar eltiinendne és 6nerdszakosan kénszerité fel-
felmeredd szempilldit behunydsra. Azonban, midén ujra
engedve a legydzhetlen dsztonnek, felnyitd szemeit, egy
halvany szikdr alakot vén észre most mdr eltagadhatlan
bizonyossdggal, mely a szekéren dllva, foléje hajlott és
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mereven nézett szemei kozé. Hosszu, koromfekete hajak,
rendetleniil mint pongyoldn a fore illesztett fatyol leng-
ték koriil a sapadt arcot és a szemek kisérteties fénye,
az arc haldlszine konnyen hitetheték el a képzel6dé
ifjuval, hogy ez éji megjelenés természetfolotti tiime-
mény. Andry felpattant és I6fegyverét megragadva, fen-
hangon kidlt4 :

JKi vagy, te éji-vdz, alvok kisérteties ére ? Ha go-
nosz lélek volndl, takarodjdl, semmi kozom veled. Ha
€16 1ény : ugy rosszul vdlasztdd tréfdd idejét, mert meg-
ollek ¥

Minden vilasz helyett a megjelenés ajkdra tevé
ujjdt és hallgatdst kérni latszélag Andry felé tetjeszté
osszekulcsolt kezeit. Ez rogton végkép folocsudva félre-
tevé a lofegyvert és figyelmesben szemlélte a talényos
lényt. A hosszan lelégé hajakon, mezitelen nyakdin, el-
fodetlen mellén, nét ismert f6l benne; de az nem lehetett
orosz- vagy lengyelnd ; hustalan, szikir arca majdnem
olajbogydszinii volt, arccsontjai erisen kidlltak és kis-
ded szemei folott oldalvast huzédtak fo] homloka felé a
szemoldek. Minél tovabb fiirkészte ez elaszott arcvo-
nisait a fiatal kozdk, annyival erésb 16n most meggyé-
z6dése, hogy ismernie kell azt, hogy nem egészen idegen
elétte.

,Felelj, ki vagy * ismétlé végre kérdését, midén a
n6 még mind hallgatag dllt eldtte, esdd tekinteteivel
kisérve minden mozdulatit ; sz6lj! ugy hiszem, mér l4t-
talak valahol.‘

»lgen, ezelitt két évvel, egy éjszaka Kiew-en, lo-
vag ur —*

JKét év elott, Kiew-en!? ismétlé Andry és gondol-
kozdsba meriilve, dedkéletét hagyd foléledni emlékeze-



< 74 » -

tében. Pérszor élesen a nére nézett és végre rogton fel-
kialtott :

,Te vagy a tatirnd, a Waywoda leinya rabndje!?

»Csitt ! az égre csendesen !“ sz6lt remegve a né és
Andry kezeit megfogva, aggodo tekintettel nézett koriil,
vajjon kitsem ébresztett-e fol Andry kidltdsa.

,Felelj : honnan josz s miért vagy itt * szélt Andry
halk lelkendezé hangon, lefojtani igyekezve indulatait.
,Hol van urnéd ? El-e még, hol, hol %

»A varosban van !¢

,A vérosban!?* pattant fol az ifju s alig tudott
visszafojtani egy jaj-kidltdst; minden vérét szive felé
érzette tédulni, halantékain vadul liiktettek az erek....
,Miért van a vdrosban ?*

»Mert atyja is ott — masfél évvel ezelott dubno-i
Waywoda lett s azéta itt vagvunk

JFérjnél van 6 .. ..? s ? sz0lj! az egre sz61 1

,Két nap 6ta mitsem vett magihoz; az éhhaldlhoz
kozel hagytam el 6t .

,Hogyan — ?!

»AZ egész vdrosban nincs egy falat kenyér; a la-
kosség mar egy hétnél tovibb folddel tapldlkozik — az
utcdk telve vannak éhenhalokkal —*

Borzadis fogta el az ifjut; ldzas ringds futott vég1g
erein . '

,,Urm'im a védfalakrél megpillantott a tobbi Cza-
porog kozott. O azonnal reidismert. ,Eredj —* szélt
hozzédm : ;mondd meg a lovagnak, ha még emlékezik
redm, jojjon el ide, szolani kivinok vele; ha nem : ugy
konyoriiljon rajtunk, kildjon egy harapis kenyeret hal-
dokl6 anydm szdmdra, kit nem nézhetek tovabb ez irto-
zatos kinszenvedésben. Kérd, oleld at térdeit, neki is
anyja van tdvol hazdjiban, egy aggné, ki honn a nagy
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éghez kiildi fel h6 imdit érette; konyoriiljon rajtunk
anyja kedveért, adjon kenyeret, hogy anydmat az éhen-
haldstél megmenthessem. . .! Hallgattdl-e lovag ur — 21“

Az ifju kozdk szemei ragyogtak a keblét megrohané
indulat dr kozeledé kitorésében; szorongatott szivébol
mély sohaj tort magdnak utat.

Rovid sziinet mulva megszolalt :

,De hogyan tudtal 1da1g eljutni — az egész tdbo-
ron keresztiil. ?

»Egy foldalatti uton jottem el a véros alatt a par-
tig, a tdborban ki sem vett észre, mélyen alusz-
nak —*¢

,Tehdt 1étezik egy foldalatti ut?*

»lgen.“

,Hol van ez ut ?*

»Nem fogsz-e minket eldrulni, lovag, ha mindny4-
junk sorsdt kezedbe adom ?“

,Nem, a szent keresztre eskiiszom !*

»Halljad tehdt: ha innen a tdbor déli oldalin végig
menve, a mély uthoz érsz, haladj azon végig egész a
folyam partjdig; ott a siirii ndd kello kiozepén van két
kis covek beverve és ezek alatt egy keskeny torkolat
nyilik, melynek folillete mesterségesen készitett gyep-
tiblival van elfodve, mit folemelsz és a rejtett ut elot-
ted —“

" ,Es ez a vdrosba vezet?

»Ezen végig haladva, mi egy érdig tart, épen a f6-
egyhaz kriptdja ald érsz, honnan keskeny ¢sigalépcsézet
szabadba vezet, a viros foterére —*

. ,Vezess rogton, én kivetlek! Haladj elottem lassan,
nehogy valakit folébressz. Ha neszt hallassz, rejtsd el
magad ; én lépten kovetlek.*

»De az égre kérlek : egy darab kenyeret!“
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,lgaz — vérj egy pillanatig, hozok, a mennyi kell.
Maradj addig a szekér mellett, vagy még jobban : fe-
kiidj helyemre és kisem fog észrevenni, mindnydjan
alusznak. Rogton itt leszek —*

Andry a szekerek felé ment, miken sajit Kureni-e
élelemszerei voltak. Szive hangosan dobogott; hatérta-
lan izgatottsdg, l4zas felindulds martaléka volt. Minden,
mit a durva harcias élet a Szets-re érkezte 6ta emléke-
zetében eltorolt, vagy legaldbb csak néhanéha engedett
halvdny szinekben foltiinni lelki szemei elott : egész
multja s abban legmagasb fénypontul egy éj emléke va-
rdzscsapdssal foléledt benne és visszautalhatlan erdvel
elfoglalva egész 1ényét, hdttérbe szoritd a jelent. Leg-
el6l egy szeraph arca emelkedett fol elitte, egy hason-
lithatlan gyonyorii holgy bédjkeretelt képe, mosolygéd
ajkak, siirii hajfiirtok és puha, olelésre tdrt hofehér ka-
rokkal . . .. Nem, nem! e mennyei képlet sohasem tiint
el végkép lelkébdl ; csak egy valobb, férfias élet gondo-
latainak adott kénszeriilve helyet és az ifju lovag dlmait
tartotta volt fenn maginak. Es e kettos 1étel : a rideg
valé és a szende dlomkép kozott barmi gyézelmesen
vivta a fiatal sziv kemény tusdjit : amaz sohasem tudta
végkép elfojtani a gyongédebb érzelmeket, hdttérbe
szoritani a bdjos dlmokat és szent ereklyeként, mely a
férfiasodd kebel legbensébb rejtekében €lt, egy pillanat
alatt visszafoglalta régi erejével az egész osztatlan szi-
vet; csak ez egy eszme lelt most helyet abban, ez foglalta
el egész szellemi valgjdt. . .. Az ifjukor elsé szereline
egy szentély, mely a legdurvibb s az élet hosszu viha-
raiban megedzett férfikebelben szintugy, mint a gyon-
géd néi szivben elvitdzhatlan érzelem szentesitette jo-
gokkal — az élet minden pereében, legyézhetlen leg-
fensébb hatalommal bir. Boldog a kebel, melyben az
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érzet é1; boldogabb, ha az élet viszontagsdgai kozott azt
meg tudta érizni. . . .

Andry tdvozott és mint a zajogé tenger hatalmas
foliletén vadul hénykodtatva a gyenge sajka, szivében
az érzelmek kemény harcot vivtak. Lovagi becsiilete, a
szent kotelék, mely 6t valldsa s bajtdrsai sorsdhoz fiizte,
az atyja irdnti tisztelet s a félelem, melyben azirdnt
felnoveltetett, e mind megannyi erés, oldhatlan kotély
egyfel6l — hatalmasan, gdtot nem ismerén foléledé sze-
relme, a gyongéd és pdratlan édességii emlék, mely 6t
legy6zhetlen vardzserivel az dlmaiban élt gyonyorii len-
gyeln6hoz vonzdk, mésrésrol : leirhatlan hévvel ostrom- -
ldk védtelen szivét. Mind erdsben s széditobben dobo-
gott ldzas felinduldsban kebele és térdei inogni kezdtek
a gondolatndl : hogy viszont litandja azon hélgyet, ki
szunyadé keblében az elsé érzelmeket folkelté, ki a le-
folyt évek alatt egyetlen gondolata volt, kinek bdjkoro-
zott képe sziinetleniil lelki szemei el6tt lebegett a gyer-
mekies mennyei mosolylyal ajkain.. . . Ez eszme rendité
meg egész lelkét, 1ényét, szive minden liiktetését.

Mire a szekerekhez ért, elfelejtette, miért jott ide;
megallott s ég6 homlokdra téve kezét, gondolkozott; de
rogton foleszmélve, hideg borzadds fogta el, midén ujra
eszébe jutott : hogy mig 6 itt habozik, az imddott hélgy
amott a mogorva falak mogott az éhhaldllal kiizd. . . .
Gyorsan lekapott a legkizelebbi szekérrél nehdny rozs-
kenyeret s mdr el akart tivozni, mid6n eszébe jott, hogy
e tipldlék egy Czaporognak igen — de mem gyengéd
szervezetii nonek j6. Koriilnézett és a Kureni-éhez tar-
tozé nagy tdbori iistoket pillantva meg, odasietett, re-
mélve, hogy azokban készitett darat lelend, miutin em-
lékezett, hogy még elittevalé napon az Ataman kemé-
nyen dorgdlta volt a Kureni szakdcsait, mert az egész



hétralevé és még legaldbb hdrom napra szdnt darit
egyszerre fozték fel. Midon azonban odaérve, az iistok
fodoit folemelné : legnagyobb csudélkozdsdra mind iire-
sen lelé azokat. Hihetlen étvigy kellett ahoz, hogy a
~ tobbieknél kisebb szdmu Kureni a készitve volt roppant
tomeg ételt elfogyaszsza ; de hidba nézte ujra meg ujra
a végkép Kkiiiritett edényeket: a Czaporogok mindent
folemésztettek. Tovabb ment és magdhoz véve atyjanak
egy kisebb uti-iistjét, sorra jdrta a tobbi Kureni-ket, de
mindeniitt hasonlo kedvezitlen eredménynyel vizsgdlta
“az istoket. A szakdcsok szemlitomdst hivatisuk hi
gyakorldsa kozepette mentek nyugalomra, mert egytol-
egyig a még fiistolgé pardzs folott csiingd iistok kozt
hevertek karjaikra feltimogatott fejjel mély dlomban.
Andry a keblében dulé viharos érzelem dacdra onkén-
telen mosolylyal emlékezett meg atyja szokott kozmon-
ddsdrol : ,A Czaporogok olyanok , mint a gyermek; ke-
véssel megérik ugyan.de ha sok van, mindent akarnak. “—
Mit tenni e kegyetlen helyzetben ?! Bir merre né-

zett Andry, birmi gondosan vizsgilt meg mindent az
egész tdborban, nem lelt semmi egyéb eledelt a durva
fekete rozskenyérnél. Ezt elvinni, evvel kindlni meg a
-gyongéd, fényiizés és kényelem kozepette felnott hol-
gyet, esztelenségnek tartotta volna; tdrsai koziil vala-
kit folébreszteni és annak segélyét igénybe venni némi
finomabb tdplalék kikutatdsdra, ez viszont kockdztatta,
végkép megsemmisitette volna egész tervét; erre gon-
dolni sem lehetett. Nehéz sohajjal késziilt tehdt mdr
elvinni a nehéz zsdkot, mely a kemény katonai kenyerek
egy halmazdt tartalmazd, midén rogton felvillant agy4-
ban egy ment$ reménysugdr : atyja — az oreg Bulba—
tarszekerén kellett lennie érintetleniil egy zsik fehér-
kenyérnek, mely megvetett prédaként egy kolostor fel-
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hinyatdsakor jutott a Czaporogok kezei kozé. Andry a
szekérhez szaladott, de — a zsdk mdr nem volt ott. . . .
Osztap a foldon kinyujtézva hortyogott és feje ald tette
volt azt. Andry pillanatnyi habozds utdn hirtelen elé-
rintja a drdga lelményt s Osztap feje nagyot kongva
foldre pottyant. Emez féléberségre ocsudva folegyene-
sedik s behunyt szemmel fegyvere utdn nyulva, kidltozni
kezd :

~Megéllj! Fogjitok el, fogjatok az dtkozott len-
gyelt! Rdntsdtok le a lorol 1« . . .

,Hallgass, vagy megollek ! suttogé fiilébe borzaszté
eltokéléssel Andry, a zsdkot iitésre emelve.

Azonban Osztap mdr elhallgatott; a foldre visz-
szazuhanva ujra horkolni kezdett, hogy az arcdt meg-
kozelito fiiszdlak ingadoztak. Andry félelmesen tekintett
koriil, minden csendes volt, csak pillanatra emelkedett
fel a szomszéd Kureni-bél egy bozontos {6, de futélagos
koriiltekintés utdn ujra eltiint. Andry pillanatig virt és
midén mindent biztosnak ldtott, eltivozott oly nehezen
kivitt zsdkmanydval,

Elgbbeni fekhelyéhez visszaérve, a tatdarnit ott
fekve lelé, elfojtott lélekzettel, mozdulatlan, remegve
" félelmében és nydrlevélként reszketve.

J0jj — sz6lt hozzd —, siessiink, nehogy késé le-
gyen, minden perc draga. Mitse félj, mindnydjan alusz-
nak. Nem tudndd elvinni e zsdkok egyikét a fehér ke-
nyérrel, hogy a mdsikat hdtamra vehessem és egyik
kezem szabadon maradjon

A tatdrné megrakodott a kisebb zsikkal; Andry
hétdra vevé a nehezebbet a fekete kenyérrel éshona ald
egy madsikat kolessel, mit torténetesen a szekerek egyike
mellett lelt s igy — gorbedve a kettds teher alatt —
minden félelem nélkiil keresztiilment az alvy Czaporo-
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gok sorain. A tatdrné ha.llgatva csendes léptekkel ko-
veté Gt.

»Andryl“ kidlta fel az 6reg Bulba, midén mel-
lette elhaladtak.

Andry ereiben megfagyott a vér. Megéllott s re-
meg6 hangon kérdé :

,Mit kivdnsz , atydm ? :

,N6 van veled, K... fial... Becsiilletemre mondom
holnap jél eldongetlek A nék megrontanak ovakodjal
t61ok , azt mondom.“ ,

E szavak utén karjéra témasztd fejét és figyelme-
sen kezdé vizsgilni a szoborként &ll6 elfdtyolozott ta-
tarn6t. :

Andry mozdulatlan 4llt meg, reszketve minden tag-
Jaban; agydban kétségbeesett szoimyii gondolatok vil-
lantak fel, az atyja irdnti tisztelet, évek sordn 4t meg-
szokta vak engedelmesség és a fegyelem szentesitette
félsz , kemény harcot vitta.k keblében hatalmasan f(‘)l-
végre hosszas szunet mulva feléje fordult, észrevette
hogy Bulba feltimasztott fével ujra elaludt.

Keresztet vetett magdra és az ijedelem amint el-
fogta, szintoly gyorsan enyészett el. Amint most a tatdr-
nire nézett, mozdulat nélkiil dllva pillantd meg, ha-
_sonlén egy sotét granitszoborhoz, a szélben hosszan
lengd fatyollal ; kiilonos, eddig észrevétlen tiiz lobogott
fel szemeiben, tekintete sotét villimokat lovelt, arcvo-
ndsai zavartak voltak, mint egy haldoklééi. Andry ka-
ronfogta 6t és gyakorta visszatekintve, hallhatlan 1ép-
tekkel tivoztak. Szerencsésen haladtak végig az alvok
hosszu sorain és végre a mélyuthoz értek, melyen las-
san végig folydogilt egy iszapos nddfodott patakcsa.
Amint ebbe 1éptek, a sik, mely a Czaporogok tdboriul
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szolgélt , eltiint szemeik el6l és Andry csak egy kopdr
meredek szirtet pillantott meg hdta mogott, melynek
ormain ritka vékony hangafiiszdlak lengedeztek s folotte
a lesz4ll6 hold kisded aranysarloként halvanyan fénylett.

Konnyiided fuvalom jdrta meg a tijat, a sivatag
fel6l jovo és az egyenként kialuvo csillagok a nap ko-
zeledtét hirlék. Sehol sem hallatszott azonban a kakas
reggeli koszontése ; régota elszokott mar mind a vdros
mind az elpusztitott kornyék a virradat hirnokének
hangjitol. Egy vékony fatorzson dthaladtdk a patakcsit
s egy mdsik kopdr magas sziklafal emelkedett el6ttok.
E hely bizonydra a legjobban erdsitettnek tartatott a
vdaros kornyékén, mert a foldvéd sokkal alantabb volt
felhdnyva, mint barmerre koriil és 6rsok épen nem vol-
tak ldthatok. Kevéssel oddbb egy monostor vastag kor-
mos falai emelkedtek fel a magasba szemeik el6tt és
annak oldalain siiriin rakott 15rések voltak észrevehetok,

Az egész hegylejté bujdn novo hangdval volt el-
lepve és az ezt s a patakcsdt vdlaszté keskeny téren
ember magassdgu ndd, siirii bokrozatban nott fel. A ta-
tdrné leveté saruit és ruhdzatdt felhajtva, ovatosan ha-
ladt elére az iszap boritotta sikon. Andry tiirelmesen
kovette a szolganit e tobb mint kényelmetlen uton; a
szokatlan nehéz teher alatt pihegve, roskadozd térdek-
kel. A mindenhaté szerelem, a fesziilt virakozds , mely-
ben a mindig titkon remélt viszontldtds utin valé epe-
dés tartd, felvillanyozta minden tetterejét s ez tiirteté
vele az utolsé ordk alatt élt aggalyokat és firadalmakat.

Darabig ily szoros elgvigydzat mellett folytatva hall-
gatag utjokat, végre a nddasbdl kiértek és egyszerre
megallt a vezetond, egy roppant galycsomag zirta el az
utat, melyet minden ereje Oszpontositasdval sikeriilt
csak eltdvolitani és most egy iireg mutatkozott a féldben,

Czaporog. 6
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melynek szilk torkolata alig ldtszott egy embert bebo-
csdthatni. A tatdrnd gorbedve ment eldre a kemenceaj-
tocskdhoz hasonlit6 nyildsba és Andry zsdkjait betolva
nagy bajjal tudta 6t kovetni. ,

Nehdny 16pés utdn végkép sotétben voltak.

VIL

A mint éji vindoraink tovdbb és tovdbb hatoltak a
sziik sotét iiregben, a 16g mindinkdbb fojtévd , nehezeb-
ben szivhatobbd vélt, Andry lélekzete mind szorul-
tabb 16n.

,Nemsokdra 1itni fogunk“ — biztatd 6t halk lel-
kendez6 hangon a gyorsan elre halado tatdrnd ; ,rogton
elérjiik a kripta oltdrat s oda kizel hagytam gyertydmat.“

Es valéban, a foldalatti ut sotét falai lassanként
vildgosulni kezdtek és kevés virtatva egy kisded kerek-
séghez értek , mely kdpolndhoz hasonlitott , amennyiben
a vizfényl6 falak egyike mellett oltdr alaku- asztal s f6-
lotte egy 6donszerii, koromsziniivé elfeketiilt sziizikép
volt ldthaté. Kisded eziistmécs, mely a kép el6tt fiiggott,
bagyad vildgot terjesztett koriil és setét 4drnyazatban
tiinteté fol a kopdr nyirkos falakat. A tatarno lehajlott
és a foldrél felvéve rézgyertyatart6jdt, melyhez hosszu
linczokon kiilonféle eszkozok voltak akgatva, tisztelet-
teljesen meghajlott, és az oltdrmécsnél meggyujtd a gyer-
tydt. Andry ezalatt lerakva sulyos terhét, pillanatra
szabadabban . 1élekzett és a vezetond egy intésére ujra
megindult. Hallgatag, sotét drnyakként a bizonytalan
vildgitdsban néha néha éles fényben tiinve fol, hasonlit-
hatélag Gérard hires festvénye ,delle notti“ sze-
mélyeihez , folytatdk utjokat.

Az ifju lovagnak eré s egészségben virdgzé arca,
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dalids termete meré ellentétben dllott a tatdrnd dssze-
gornyedt szikdr alakjival. Amint e kétes vildgitdsban
a most lassanként' szélesbiilly foldalatti uton egymds
mellett haladtak és végre Andry eddig lehajtott fejét
folemelheté , magas karcsu alakja végkép folegyenese-
dett, a hallhatlanul oldaldndl 1épdelé szolgand halvdny
arca mind Kkisértetiesb szinben tiint fel elétte és on-
kénytelen kérdeni kezdé onmagdtél: vajjon nem dlom
jitéka-e ez egész jelenet? felizgatott képzelme csalké-
pe?!.. A villaira nehezilld teher meggy6zddteté ot
ébersége felol , megnyugtatdsu] szolgilt a sovdrgott vi-
szontldtdsra nézve. E gondolatok dital visszatérve a va-
losdgra, figyelemmel kezdte szemlélni a foldalatti ut
nyirkos falait, melyek a folytonos haladds kozben mind
siriibben csepegteték izz6 homlokdra s halantékaira a
rélok le leszakad6 jéghideg nedvességet. Itt is, mint a
Kiewi tanoda templom féldalatti iiregeiben, mik szintén
temetkezési helyiil szolgdltak , szdmtalan mélyedés volt
a falakban, néha koporsékat, néha csupdn szétszért
csontvazakat , szent Anachoretdkéit tartalmazék, kik a
viligrél s annak csdbjairdl lemondva, sirig tarté djtatos-
kodds és nélkiilozések kozétt toltotték volt szegényes
életiiket a zdrda falai mégott. Tovdbb s tovabb hatolva
Andry szaglé szerveit mind erdsbbé vilé halottias szag
iité meg és a nedvesség némely helyeken oly erds volt,
hogy a vdndorok ldbai egészen vizbe meriiltek. Tobbszdr
meg kelle dllniok, mert a tatdrné mér alig volt képes
utjdt folytatni. Egy darabka kenyér, mit hirtelen nagy
¢hen elnyelt, borzaszt6 gyomorgoresoket okezott neki,
mert a hosszas étnélkiilozés 4ltal elszokott volt gyomra
a tdpemésztéstél. Gyakran meg kellett dllnia és csak
szerfeletti megertetéssel f4jdalmas nyogés kozt mehe-
tett ujra oddbb.
6 *
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Végre — midén a vezetond mér majd végkép kifo-
gyott minden erejébil — egy kisded vasajto mutatkozott
elottok.

»Hdla legyen istennek, itt vagyunk !“ sz61t elhal6 han-
gon a tatdrnd s kezét emelve, hogy megiisse az ajtot, erejé-
tol elhagyottan tantorgott vissza a fiatal kozdk karjaiba.

Andry, pillanatra foldre bocsdtva terhét, kardja
markolatival keményen megiitotte az ajtét, melynek
kongo viszhangja jelolé : hogy mogotte roppant koziirnek
kell léteznie; azutdn elvaltozott a hang, mintha magas
boltozatok alatt huzédnék tovdbb. Két harom perc mul-
va kulescsomag zorgése hallatszott és egy hosszn csiga-
lépcsén lassan lefelé jovo léptek csoszogdsa. Az ajtd
megnyilt és egy tiszteletre méltod agg szerzetes 4llt elét-
tok, reszketd kezei egyikében a kulcsokat, a mésikban
szovétneket tartva, ki hallgatag kézintéssel belépésre
hivd meg a vdndorokat; Andry omnkénytelen visszapat-
tant a katholikus szerzetes megpillantdsdra, mert tudni-
val6), (mint mér fonebb érintetett) hogy a kozdkok ki-
irthatlan gyiilolség s megvetés tdrgyaul tekintették a
katholika hitfelekezetiieket s nevezetesen a papokat és
sokkal nagyobb embertelenséggel bantak velok, mint a
zsidok s tatdrokkal. Viszont az ¢sz monak is az elétte
4116 Czaporog meglitdsdra (kit Gltozeténél fogva azon-
nal megismert) visszadobbent, de a tatdrné nehdny
suttogott szava megnyugtatd. Andry habozva, ldtszé
benso kiizdéssel 1épte at a kiiszobot s midén a szerzetes
ujra bezdrta az ajtot és el6ttok haladva, néma fejbolin-
tdssal inté a kiovetésre, kérdést intézett -vezetdndjéhez,
de mire ez szerfolotti elgyengiiltsége miatt felelni nem
tudott. Nehdny perc mulva a komor foegyhdz Oridsi
boltivei alatt lelé magdt az ifju kozék és el elhomédlyo-
sul6 szemei elott egyetlen festoi litvany tarult fel.



- 85 »

A szdvétnekek szdmtalandval megrakott oltdr elott
térdre borulva, halk imddsdgban volt elmeriilve egy 6sz
lelkész; jobbra balra tile egyegy ifju szerpap térdelt
violaszin, fehér csipkékkel szegélyzett gazdag miseru-
hdkban, oltdri fiistolovel kezeikben. Csod4t kértek az
égtol dhitatos imdban : a viros megszabaditdsdt, a meg-
ingatott bétorsdg ujonélesztését, tiirelmet és a kisérté
eliizését, hogy a védsereg s a polgdrsdg kozt elhatalma-
sadd zugolédds sziinjék és csiiggeteg, gyéva gondolatok-
tol megmenekiiljenek.

De mindenek folott keny ér utdn imddkoztak, ,ke-
nyér az éhhaléknak!“ volt a szdmtalan éhezdk
jajkiltdsa. ... v

Jobbra s balra az oltartol nok térdeltek, siiriien
elfityolozva, kisérteties halvdnysdgu arcaikat az ima-
zsdmolyra lehajtva. Nehdny férfi komor bétortalan né-
masdgban timaszkodott az oltirt koriilvevo oszlopokhoz
és az egész gyiilekezett f616tt érezhetén lebegett a nyo-
maszté vészérzet leple. A szinezett iiveg, tdblis goth
ablakok komoran néztek le a vakito fényben uszo oltdrra
és még sotétebbé tevék ez ugyis annyira mogorva képet.

Egyszerre halvdny rézsapir drasztotta el a csillimlo
iiveg négyszogeket, a folkeld hajnal viszfénye és ezer
szinben jatszadozo alakzatok vetédtek aroppant egyhdz-

- hajé-sotét padolatdra. Az egész templomkar megviligo-
sult és a fénysugdr felé vonulé tomjén a szivarvdny va-
lamennyi drnyéklatdban visszatiikrozodott. Andry a sotét
mgbdél, melybe visszahuzodott volt, csuddlkozdssal
szemlélé a behatolé vildgossdg éltal eldidézett vardzs-
miit és eleven képzelme, a tulcsigizott abrandozds el-
lentdllhatlanul elragada 6t ismeretlen tdjakba, egy bdjos
eszményvildg felé, messzemessze a komor valétol. .

Rogton megzidult az egész iir az orgona hatalmas
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hangjaitdl, mik folyton erdsbek, hathatésbak 16nek, most
a mennydorgéshez hasonlén, zajogva, majd ismét édes
ldnyajkakrél jovo eziisthangokban huzédva végig az
egyhdz-hajoén s ujra hatalmas, megrazkodtaté csengéssel
viszhangozva, mire rogton megsziint minden hang és
csak az utéhangzds alatt, rezgo boltivektél jovo viszhang
tolté el a hallgato fiileit. Andry ez elétte ismeretlen *)
felséges zene hangjaitol elbdjolva, hallgatag elragadta-
tdsban leste az utolsé rezgésig és annak megsziintével
mélyen elmerengve, érzéketleniil 4llott helyén.

Merengésébdl kaftinjin torténd huzogatds 4ltal
16n felébresztve és a tatdrné 4llt ujra elétte.
~ ,Menjiink, lovag !“ szolt halkan — ,itt az id6, hogy
urnémhez kozelitsiink. Kovess nyomon, de csondesen,
hogy észre ne vétessiink.

Mindketten észrevétlen suhantak végig az egyhdz
roppant hajéjin és egy sotét szerhelyen keresztiil kisded
mellékajtohoz értek, melyhez a kulcs a tatirnd kezében
volt. Alig nyitotta meg a sarkaiban nyikorgd ajtot, a
vildgossdg teljes erével betolulva, az ifju lovagnak érdk
Ota sotétséghez szokott szemeit elvakiti. A tatdrné
kézen fogta és magdval huzta 6t a szabadba. Egy nagy
térre értek, mely rendes négyszogot képzett és most
tokéletesen el volt hagyatva. Kozépen siiriin egymds
mellé rakott covekeken, fatdbldcskdk logtak, jelelok:
hogy itt hajdan a vdros élelemvdsdra volt. A kove-
zetlen fold siirii szdraz agyagrakattal volt letaposva és
az egész tér agyag- s tégldbdl épiilt fardcsozata alacsony
hédzikokkal koritve. A kupos teték szdmtalan lyuktol
volt dttoretve, miken azel6tt ugyanannyi viddm arc iid-
vozolhette a virradatot, de most iiresek, elhagyatottak

#) A g. n. e. egyhazakban orgona nem alkalmaztatvan, ez a
kozik eldut tokéletesen uj s ismerctlen volt. —
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voltak egytol egyig. A tér egyik oldaldn, a féegyhdzzal
szemkozt egy nagyobb épiilet emelkedett, nagysig s
épitésmodorra kivilé a tobbi hdztol, a tandcshdz lehe-
tett; kapui tarvanyitva dlltak , de él6 lény nem mutat-
kozott koriilte. . . . ,

Az égbolt a regsziirkiilet ldngpirjdban ragyogé
fényt drasztott el és minden ‘a napfelmenet kozeledésére
mutatott. . . . Az egész tér kiholtnak ldtszott, de koriil
balknyogést vélt észrevenni Andry. Koriiltekintett és
mozdulatlan embercsoportozatokat pillantott meg a
foldon. A tatdrné intései dacdra, mely 6t sietésre kérte,
megmegéllott és megtapogatott egyeseket a csoporton
heverék koziil, meggydzddendd : vajjon élnek-e vagy
holtak ? E percben megbotlott egy testbe, melyet eddig
észre nem vett; egy zsidoné holtteste volt, borzasztén
elrangult vondsokkal. A né, ifjunak litszott, helyzete az
életnek a kinhaldllal valo erdszakos végtusdjira muta-
tott, melyben az elso volt a vesztes. Feje voros selyem-
kendével volt bekotve ; két pompds gyongysor diszité a
rogtonzott turbdant, melybél rendetleniil el6toré dis
hajfiirtok hulltak ald hustalan nyakédra; mellette hevert
elkékiilve kisded csecsemdje; gorcsosen sajtolva a ki-
aszott mellet, az anyatej utin nyogdelve. Nem sirt, nem
kidltott tobbé a szerencsétlen gyermek; csak néhanéha
felfuvodé teste bizonyitd, hogy a lélek még nem hagyta
el azt végkép.

Andry mély megilletddéssel, busan lesiitott fovel
koveté a tatdrnit, ki egy kinos sohajt lefojtva haladt
elére.

Amint egy mellékutcdba tértek, egy férfi jott ve-
16k szemkozt, 6rjilé dithhel hadondszva elsovdnyodott
karjaival s folyvdst orditva: ,kenyeret, kenye-"
ret!“ ... Andry-t megpillantva becses terhével, tigris-
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ként rohant neki és birkozni kezdett vele ; de ereje nem
ért fel dithével : az ifju kozék konnyedén félrelokte ot
és szdnakozdsbol egy kenyeret adott kezébe. A kiéhezett
vad szokéssel ragadta el s rogton a legnagyobb mohé-
sdggal nyelte le azt. Mire Andry visszafordult, a kenyér
meg volt emésztve és a szerencsétlen borzaszto goresdk
kozt add ki lelkét.

Minden lépten uj és uj dldozataival taldlkoztak vin-
doraink a rettenté éhhaldlnak. Egy diszes kinézésii hiz
ajtaja el6tt tisztes aggné iilt gazdag oltozetben, mozdu-
latlan, mellére hajtott fovel; nem lehetett meghatdrozni:
vajjon megholt-e mdr, vagy kinos haldokldsban tengi
épen most a végperceket. A szomszédhdz tetejérol hosz-
szu kotelen, csiiggott le egy kiaszott hulla, férfié, ki a
kidllhatlan gy6tré kinoknak ongyilkossdg dltal vetett
véget. . ..

E rémlétvinyok folott elborzadott Andry és nem
tudott ellentéllani, hogy ne kérdje kiséréndjétol:

,Miként lehetséges az, hogy ily rovid id6 alatt az
emberek ugy eléhiiltek , annyira kifogyott minden éle-
lem ?! Hiszen ily helyzetben mindent, még mit vallds és
torvény tilt is meg szabad és kell enni. . . .!

»Mindent megettiink —“ vilaszolt blisan a
tatdrné, ,az utolsé 4llatig minden fel van emésztve ; az
egész viroshan nem lelhetd egyetlen 16, kutya, de sét
még egér s patkdny sem,* —

,Borzaszto !

»B0séggel soha nem szereztiik be az eleséget, mert
mindent a mezorél és a koriillevé falukbdl hoztak“ —

,De hogyan tudtok e szornyii inség kozepette, mi-
don lassanként éhhaldllal kell kimulnotok, a viros meg-
védésére gondolni? Miért nem kisértik meg a vezérek
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az dtaddst? Ha aldvetéssel kindljdtok meg a Kosche-
woy-t, talin még jol végzédhetik minden,' .

»A Waywoda taldn dtadta volna a vdrost, de tegnap
reggel a bujany-i Polkownik levél-sélymot kiildott azon
izenettel : hogy minden dron tartsik magokat a védsere-
gek, mert csak még egy mdsik Polk megérkeztét virja,
hogy avval egyesiilve felmentésiinkre jojjon. Most per-
cenként vérhatjuk megérkeztét és akkor meg lesziink
mentve minden inségtél. . . . De im itt vagyunk mdr; ez
a Waywoda hdza.“

Andry mér messzirgl észrevett volt egy a tobbitdl
kivald, tarkdzott téglakovekbil olasz modorban épltett
hizat, két emelettel s szdmos ablakkal, mely egészen
elkiilonitve 4llott, minden tekintetben palotinak mond-
haté. A foldszint ablakai pompds kifaragatu mélyedé-
sekbe voltak helyezve s erds aranyzott vasrostélyzattal
elldtva. A magas emelet el6tt kisded bolthajtisokon
nyugové karzatos erkély dllott ki, az egyes hordoszlopok
kozotti vasrdcsozaton a biiszke csalddi cimert tiindo-
koltet6. Vastag téglalemezekbdl rakott széles festett
lépcsd vezetett az utcdra, melynek e pompds épiilet va-
16di diszeiil szolgdlt. A lépcsifokok legalsobbjdn két
orszem iilt alabdrddal keziikben, ellankadt karjaik
egyikére tdmasztva a fot, bis gondolatikba elmeriilten
inkdbb szobor- mint él6lényhez hasonliték. Nem is
iigyeltek a 1épcsokon felmend jovevényekre, sit a tatdr-
n6 halk tidvozlését sem viszonoztdk. A 1épcsd legfelsébb
fokdn, mér majd az emeleti folyosora érve, egy gazdag
fegyverzetii vitézzel taldlkozott Andry, ki imakdnyvvel
kezében ldthatolag kimeriilten dllott a falparkinyhoz
timaszkodva. A kozik sarkantyuinak hangos csorgésére
lassan foliité nehéz szempilldit és kérdé kivdncsisdggal
nézett a fiatal lovagra; a tatdrné nehdny suttogott sza-



véra azonban ujra konyvébe mélyedtek szemei. A folyo-
sén dthaladva egy tdgas terembe léptek, mely elfogadéul
ldtszott szolgdlni és zsufolva volt katondkkal, pohdrno-
kok, vaddszok, komornokok s mindazon kiilonnemii s
nevezetii cselédség seregével, mik az akkori kivinalmak
szerint egy lengyel fénemes udvardhoz tartoztak. Mind-
ny4jan hallgatag mozdulatlansdgban iiltek koriil, 1ithaté
tespedéssel arcaikon. Egy kialvé gyertyafiistje kellemet-
len szagot terjesztett a szobdban, mig a roppant karos-
tartokon lobogva égtek a szivétnekek dacdra a mdr
besiité napvilignak, mely a széles rostélyzott ablakokon
keresztiilhatva, halviny pirral 6zonlé el a terem északi
részét, hol kissé magasb emelvényen tiszteletes aggok
iiltek félkorben, lelkészek, széles imakonyveiket térdei-
ken tartva s néma imdkba elmélyedve. .

Andry bdtran és senkitél szemiigyre nem vétetve
haladt keresztiil a tomegen €és egyenesen egy elotte: levé
cimerekkel és faragvinyokkal boven diszitett szdrnyas-
ajto felé tartott; de a tatdrnd hallgatag kézintéssel dl-
litd meg 6t és egy kisebb oldalajtéra mutatott, mely a
sz6nyegfalrol alig 1ithato vonalban vdlt ki. A fiatal kozdk
engedelmesen kovette tdrsndjét, ki ujra, egy hosszu
keskeny folyosén 4t csinos eldszobdba s azon keresztiil
kisebb terembe vezette Gt. A csekély fénysugér, mely a
sitrii redézetii fiiggdnyokon 4dthatott, keskeny vonalak-
ban tiikroz6dott vissza a ddsan aranyzott szényegfala-
kon és a pompds képkereteken,

A kérpitok s butorzat pazar fénye ldthaté benyo-
mdst gyakorolt a fiatal kozdkra, ki ehez hasonlé pompit
nem ldtott volt soha. A tatdrné itt marasztd Andry-t és
egy a falban neszteleniil nyilé szényegajtén 4t eltiinve,
onnan pillanatra gyertyaviligot engedett kihatolni. An-
dry ereiben vad feszengésben liiktetett a vér; tiirtelen-
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sége tetopontra hdgott ; a hosszas fesziiltség, a vdrako-
z4s és bizonytalansdg mind ingeriiltebbé, ldngolébba
tevék 6t. Nehéz terhét lerakta a fényezett padolatra,
melyen sarkantyui éles csongésben viszhangoztak; azutdn’
fillét a szényeg-ajtéra illesztve hallgatézott. Halk zoko-
gds kozott egy noi hang hatott fiileihez, egy hang, melyet
csak egyszer hallott éltében, de mely 6t egész lényében
megrazkodtatd. Semmi kétség tobbé : a Waywoda lednya,
azon egy 6ji tiindéries emlék bdjkorozott szellem lénye,
mely azéta olthatlan szinekkel keble mélyében honolt,
mely utdn végyak epeszték szivét a vad harcias élet
kizepette, melyet a csatdk zaja, és a vadviharok tombo-
ldsa sobha nem volt képes abbol kitizni . . .. 6 ott volt,
kozelében , egyetlen fal 4ltal vdlasztva csak tole, kinek
minden vdgya, legvérmesb reményei csak abban dszpon-
tosultak : 14baihoz borulva megvallhatni végtelen szerel-
mét, az imdd4st, mely szivét eltolté . . ..

Az ajt6é nyilt, a visszatéré tatirné belépésre inté
6t — pillanatig Labozott, mert egy karcsu néi alakot
pillantott meg az ajté mogott, melynek ldtdsa majd meg-
fagyasztd, majd ismét a forrpontra kergeté vérét . . ..
Rovid kiizdés utdn a rajta erét venni fenyegetd batorta-
lansdggal, 4tlépte a szentély kiiszobét, az ajté zdrédott
mogotte. Mint amaz éjben, melynek emléke megsziinet-
leniil élt, szende hajnalpirként vildglott belsejében :
félénken 4llt meg, dagadozé kebellel, sem elére, sem
hétralépni nem merve, a foldre szegzett szemekkel.. ..
A siiriien elfilggdnyozott szobdban két viaszgyertya és
az egy szentkép elott ég6 lampa, mely alatt a katholi-
kus hdzakndl szokdsos imazsdmoly 4llott: terjesztett
kétes vildgot. Minden oly komoly, gydszos szinben 6tiott
elétte fel, mintha a rideg haldl honolna itt. A hosszas
elzdrkozottsdg a levegit is annyira elrekeszté, hogy a



1élekzés is nehezére vélt e sziik iirben; onkénytelen
nyomasztd érzésnek kellett elfognia az emberi keblet.
De mindezt nem vette észre az ifju lovag; szemeit fol-
emelve , egy not litott maga elétt, mely gyors mozdulat
kozepette litszott meghokkenve dllani. Kozeledni akart
a holgy, de — mintha titkos belsé erd tartand vissza —
leszigezve maradott dlliséban. Andry biibdjos igézet ha-
talma alatt levardzsoltan tapadt belyén, ég6 arcokkal,
elittasulé tekintetével elnyelve az eldtte 4116 ndi alakot.
Egy mozdulat csak és § ott térdelt volna a felséges holgy
ldbaindl; de magyardzhatlan érzés vas bilincsekkel tartd
helyére lincolva. ..

Ez ném volt tobbé azon lény, melyet viszontldtni
reménylt, melyet 6 ismert volt. Ez angyali szépség nem
lehetett az, ki vele azon éjben jitszott, csintalan gyer-
mekként engedte volt 4t magdt neki. Valami fejletlen
lehetett még akkor e niben : most egy végkép befejezett
remekmiihoz hasonlitott; azelétt pajzdn sziiz volt, ki
gyors léptekkel kozeledett a leheto tokély felé: most egy
tokéletes nG, mely tiindéries szépsége teljdiszében ra-
gyogva, vakité fényben dllt elotte. Szelid fényben tiin-
doklé szemei csak egyetlen érzést jeloltek ; de ez végkép
kifejlett volt ; egy éddus szenvedély jellemét visels. Nem
volt ideje,, nedves szemeit letorolni; konyei csillimlén
tortek elé az azokat elborité fityol alol. Nyaka, villai,
melle, az egész alak tokéletesen, hasonlithatlan mér-
egyenben kifejlett szépségiil tiinteték fol és stirii ében
fekete hajfiirtei szabadon folytak le véllai és karjai felett,
bdjosan keretelve e gyonyorii mellképet. Halvdnysdga
nemcsak nem gyengitette ez eszmény szépséget, sit
ellentéllhatlan béjt kolcsonzott neki, rendkiviil érdekessé
tevé e pdratlan szépségii arcot. E rovid kélesonds szemle
alatt Andry dobogd kebellel mozdulatlan allott az igézés
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hatalma alatt és midén homlokit folemelve, szemei a
holgyéivel taldlkoztak : kimondhatlan érzés rezgett 4t
szivén. v

A gyonyorii holgy szintugy meg volt lepetve a fia-
tal kozdk ldtisdn ; emez is meghaladta virakozdsait, az
egyszeri taldlkozdshoz mérteket. Andry a fejlett ifju fér-
fiassig minden elonyeiben mutatkozott elétte ; barsony
pilldktol drnyékolt nagy szemeiben batorsdg s ifjui erély
szikrdzott , pirosulva nemes hév s ldngolé érzelem kife-
jezésével ; eré s egészség szOlt napbarnitotta arcibél s
gyonyorii fekete szakdlla selyemként fénylett. A karcsu
eroteljes alakon parancsoléi tekintély szinezete 6mlott
végig és hodito valami volt egész kiilsejében, mely az
értelmiséget jelelo magas homloktdl kellemesen drnyé-
kolt nemes kifejezésii arccal tokéletes oOszhangzdsban
volt. . . .

Végre a ni felocsudott elmerengésébil és még egy-
szer végig nézve az elotte 4ll6 dalids alakon, rezgd
hangon , mely a hallgat6 szivéhez hatott, szélni kezdett:

,Nemes lovag, képtelen vagyok neked kioszonetemet
kifejezni nagylelkii tettedért ; isten jutalmazzon értte....

A sotét pillaktdl drnyékolt személdek lecsukddtak
ragyogé szemeire; lehajlo arcdn konnyii pir futott végig.
Andry nem vélaszolt. Szerette volna a holgygyel megér-
tetni keble érzéseit, megmagyardzni azon hévvel, mely-
ben szive az imddottért dobogott; elébe tarni: mi &l-
landén , megsziinetleniil trénolt beljében istenitett képe,
mint egyetlen vezéresillag az élet kemény utain ; mind-
ezt a benne égé tiizzel, ajkaira 6ml6 hévvel kivanta volna
a holgy el6tt kifejteni — de képtelen volt egyetlen széra.
Ajkait ismeretlen hatalomtdl érzé lezdrva; hangjit el-
fojtva a tuldradd érzelem altal. Villimgyorsan jirta dt
agyat a gondolat : hogy 6, ki a mogorva tanoda falai ké-
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ziil durva harci élet, kébor kalandori tirsasdg kozé 16n
sodorva : képtelen e nonek vdlaszolni és mondhatlan faj-
dalom dulta kebelét, l4zit4 fel jobb érzését a beleoltott
kozdk természet ellen....

E pillanatban a tatdrné 1épett a szobdba, ki ezalatt
az Andry éltal annyi vész kozt ideszéllitott kenyeret
szétvagdalta és most fiatal urngje részére is hozott ab-
b6l egy szeletet arany tényéron. Az ifju holgy elébb a
nére, azutin mohd kivénsdggal a kenyérre nézett s
végre lingolé szemei a fiatal Czaporogon akadtak meg.
E hélatelt, érzékeny tekintet , melyben ldthaté vallomds
rejtozott : hogy a kiildoné képtelen, szavakkal kifejezni
koszonetét , jobban meg 16n értve Andrytél, mint a leg-
hosszabb beszéd. Lelkét konnyebbiilni érzé ; ugy tetszett
neki, mintha a koztok 1étezé szellemi vdlaszfal lehullt,
a gyonydrii holgy hozzdja leszéllott volna. Bdtorsdgat
osszeszedve meg akart szélalni, midén a fiatal holgy
egyszerre kitoré aggodalommal a szolgané felé fordult
és remegd hangon kérdé :

,S édes anydm ?! Vittél-e neki is kenyeret ?*

,0 alszik ¢

,De atydm — ?!*

» Vittem neki valamit és ugy mond4: személyesen
joend el a lovagnak koszonetét kifejezni.

A fiatal delné ujabb hélds pillantdst vetve Andryra,
dtvevé a kenyeret és szdjdhoz vezeté azt. Andry leirhat-
lan rommel litta a gyengéd kezektGl megtoretve és a
gyonyorii ajkakhoz vezetve az egyszerii tapot; de amint
észrevenné, miként az ifju holgy mohé étvigygyal
kezdi elnyelni a szdraz kenyerct, rogton eszébe jutott
az 6t imént az utcdn megtdmadott 6rjong6, ki mohds4-
gaért gyors haldllal lakolt és ez emlékezetnél elhalavi-
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nyulva, odaugrott s a holgy folemelt karjit feltartoztat-
va, esdekl6é hangon szolt:

»A nagy istenre kérlek, ne egyél tobbet ! Oly hosz-
szu idén 4t nem vettél volt magadhoz eledelt, hogy
gyomrod nem fogja elbirni egyszerre a megterhelést és
beteg leendnél. Hallgass redm és hii szolganddre, ki az
imént maga is szenvedett mohdsdga dltal. Késébb ismét
fogsz ehetni keveset s majd holmi eledelt is készittet-
hetsz. . . .

A béjos holgy szintén elsdpadva, leereszté karjit
és engedelmesen visszatéve a kenyeret a tatdrné dltal
tdvoztakor otthagyott tinyérra, hosszasan nyugtatd a
héla s szerelem oszvegyiiletében ragyogo szemeit Andryn.

»Oh, szivem kirdlynéja —*“ folytatd szenvedélyesen
az e kedvezd jelenségektél felvillanyozott ifju, térdre
borulva iméddottja elott — ,parancsolj velem’ mint rab-
szolgdddal. Kivdnd télem a lehetetlent és vakon, sz6 s
kérdés nélkiil fogok engedelmeskedni. Kivdnj, mit soha
ember nem tett s én teljesitendem; érted vész és haldl-
nak szentelem magamat. A szent fesziiletre eskiiszom:
mondhatlan kéj volna redm nézve, éretted a haldlba
menni, a pokol kinait kidllani!.... Mondj bdrmit , inté-
sed, szavad nekem megszeghetlen parancs; tiiz és viz,
széraz és tenger nem képes akaratomat megtorni, szén-
dékomat gdtolni : ha téged szolgdllak ! Sz61j! Parancsolj!
Tied vagyok testtel, lélekkel, mostan s mindenkorra,
végleheletemig! Tied létem, imdm, éltem s haldlom,
mindenem ! Utdsé sohajom te leendesz és ha értted meg-
haitam : a tulvildgon téged foglak legelobb keresni, hogy
libaidhoz borulhassak.....

Ldsd urném , én gazdag ember vagyok ; vannak fa-
Inim, réteim, legeljim; atydm lovainak fele enyim,
fegyverei, eziistje, aranya, minden, minden! Anydm
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hozomdnya s mit hosszu éveken &t félretett, minden
enyim! Kardom markolata hdrom falut ér s ezenfoliil
még ezer s tobb lovat.... Nincs Czaporog, ki velem
mérkézhetnék, kinek oly fegyverei lennének, mint az
enyimek. Tanydimon marhdk s juhok ezrei vannak; fol-
deim a Dnieper partjan hosszan nyulnak el ; minden sa-
Jjétom, otthon roppant gazdag vagyok.....

S mindezt, mindent, mi enyim s mdsoké, el fogom
égetni, felporzsolni s hamvit a légbe szérni, ha egyet-
len sz6t szélsz, ha fekete személdeid egyetlen intése
parancsol......

Taldn mindez, mit itt mondtam, esztelen, badar
beszéd; j6l tudom, hogy hozzdm, a vad kozdkhoz , ki
egész életét a zdrda falai kozt és a Szetsen toltotte, nem
illik ily beszéd ; hogy én, a sivatag fia, nem vagyok ké-
pes ugy s26lani hozzdd, mint itt, ahol kirdlyok s fej-
delmek , a legnemesb vitézek vannak , kellene s illendd
volna. J6l tudom : hogy te az Isten szine el6tt jobb , ne-
mesebb lény vagy, mint a tobbi ember; hogy magasan
dllasz nemed , — a nemes hélgyek s ldnyok folott, hogy
még a kirdlynék is hdttérbe szorittatnak dltalad..... “

Novekeddé csuddlattal, szét sem vesztve a legna-
gyobb fesziiltségben hallgatta végig a delné Andry e’
szenvedélytelt s szivb6l jové nyilt beszédét és a dalids
ifju erélyes, Gszinte lelkiilete akaratlan konyeket. csalt
szemeibe. Elére hajtd gyonyorii fejét és ajkait felnyitva
szolani kivdnt ; de rogton megdllt: eszébe jutott, hogy
az elotte 4ll6 mds pdrton van, hogy atyja, testvérei,
bajtdrsai dithodt ellenségek, hogy a rettenté Czaporo-
gok minden oldalrdl koriilvéve szorongatjak a virost és
elkeriilhetlen szornyii haldlnak szentelték annak lakéit....
Szemei megteltek konyekkel és elovéve eziist himzetii
selyemkendgjét, elfodte arcit, hogy az ifjunak merev
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védrakozdsban rea fiiggesztett szemei el6l fajdalmat el-
rejthesse. Visszahanyatlott székébe és sokdig mozdulat-
lan iilt, bensé fajdalomtdl ldzasan ringatott kebellel és
gyongy fogaival ajkait harapva, mintha mérges fenevad
mardsdt érzené szivén.

»Kirdlyném ,“ folytatd esdé hangon a még folyvdst
elotte térdelé ifju, mialatt selyempuha kezei egyikét
megfogva, ajkaihoz vezeté, ,mondj egyetlen szét; az
égre kérlek: szolj! csak eziist hangodat engedd halla-
nom !“ ..

De a kedves holgy hallgatott s arcdt folyton elta-
takarva, mozdulatlan maradt helyében.

»Oh s201j, mondd : miért e szomorusdg? mért vagy
oly igen bus ? miért e konyek ?“

E bensoséggel mondott szavaknak nem tudott to-
vabb ellentallni a holgy. A kéreg, mely szivét boritni
latszott, leolvadott az ifju meghato s mély megillet6dés-
sel el6adott szavai altal. A delnd levevé szemeirdl az
azokat eltakaré kendoét és a keblében duld fdjdalom ki-
fejezésével az elotte térdeld ifjura fiiggesztve azokat,
halk , az iide esti szell¢ fuvalmai alatt ing6 nad susoga.-
sahoz hasonlité hangon rebegé:

,Oh lovag, nem vagyok-e én végetlen sajndlatra
méltd ?! Nem szerencsétlen-e az anya, ki engem sziilt ?!
Kegyetlen sors, mi hasonlithatlan keservre itéltél el!?
Ad4z végzet, mely kérlelhetlen bakéként kinoz, nevez-
hetlen gyotrelmeknek tesz ki!.... Nemeseink legelsdit,
a leggazdagabb urakat, gréfokat s barokat, elkeld ide-
genek szdmtalandt s lovagiaink virdgat vezetted ldbaim-
hoz és hideg kozonynyel, minden érzéstél menten, érin-
tetlen kelle azokat érttem lingolva, legmélyebb hédo-
latban meghajolva elttem litni s mindenikiik élte leg-
nagyobb szerencséjeiil tekintette volna viszszerelmemet,

Csaporog. 7
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végetlen boldognak vallandta magét; csak vdlasztanom
kellett volna és a legnemesebb, legszebb koziilok fér-
jemmé leendett.... De te kegyetlen sors, egyikért sem
hagydd megszélalni e lingolé szivet, hideg maradtam,
érintetlen szerelmiik hevétol; és most — e gydva sziv
megszoélal egy idegen, egy dddz ellenség mellett, kitél
csak vész és kdrhozat viarhaté hazdmra, nemzetemre. A
legjobb, legnemesb vitézeket meg kellett vetnem, visz-
szautasitanom , hogy végtére egy vesztiinkre torg ellen-
ségért dobogjon szivem!.... Miért, oh mely vétkemért
biintetsz ily kegyetleniil, miért sujtasz oly nehezen, sziiz
Isten anya!?.... Ifjusdgom napjai hdboritlan csendben,
boség s pazar fény kozepette folytak le eddig. A legva-
logatottabb étkek, a legdrdgabb italok képezték min-
dennapi tdpldlékomat; a fényiizés netovdbbja korozott
és versengve kindlkozott az édek mindenike, legviltoza-
toshja kedélyem felélénkitésére.... S miért mindez, oh
ég?!... Hogy végre a legszornyiibb haldllal muljak ki,
nyomorultabban , mint barmely koldus az egész orszdg-
ban! Es még hagyjén mindez ; nem elég, hogy ily ke-
gyetlen végezetre kellett jutnom, hogy sajét kinos hala-
lom el6tt még drédga sziilimet, kikért 6rommel dldoz-
ndm fel ezerszer éltemet, a legiszonyatosb haldllal kell
szemeim el6tt elveszni litnom ; mindez nem elég: még
6t is viszont kell ldtnom , hallanom hangjdt , hogy anndl
nagyobb legyen a kin, a szenvedés és gyotrelem! Csi-
bité szavainak hallgatasa kell hogy tépje szivemet , ket-
toztesse sorsom keseriiségét, hogy anndl nehezebben
tudjak megvilni ifju életemtél, hogy anndl szérnyiibb
alakban jelenjen meg eléttem a kérlelhetlen haldl, kész-
tetve arra, hogy eldtkozzam végzetemet — és bocsdsd
meg biineimet, nagy isten — haldokolva megfeledkez-
zem rélad és a szent anydrél!! !
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A fiatal holgy elhallgatott; arczdn a kétségbeesés
és toredelmes fdjdalom kemény, szivszakgatd tusdt
vivtak szive bensié érzelmeivel; bisan lesiitott homlo-
kdra leboml6 das hajfiirtei alol fijdalmas zokogdsat le-
hetett hallani, és a lecsorgé konyek eldrasztdk a béjos
angyalarczot.

»Nem, “ kidltott fel Andry; ,nem! ennek nem sza-
bad torténnie! A holgyek legszebbike, legjobbja nem
mulbat ki ily kinos haldllal ; mert el van rendelve, hogy
minden, mi szép s magasztos van e f6ldon, nemes az
égben, elitte, mint szent elétt hajoljon meg. Nem, te
nem fogsz meghalni! Es ha mitsem képes szerencsétlen
végzetedet enyhiteni, ha sem bdtorsig s hdsies dldo-
zatkézség, sem dhitatos imdk nem képesek téged a
veszélytol megévni: haljunk meg egyiitt, engedj meg-
halnom el6tted, lidbaidndl, utésé leheletemig imddva
szivem oltdrdt; engedd, hogy csak a haldl vilaszszon
toled !«

,Ne dmitsd 6nmagadat, lovag s ne engem is;' vé-
laszolt fijdalmas megilletédéssel, a lemond6 onmegadds
hangjan a gyonyori holgy; igenis, jol tudom, hogy nem
szerethetsz, nem szabad szeretned engem ; kotelességed
tiltja. En ismerem szent kotélyeidet, a kegyetlen vi-
szonyokat, mik melllem elragadnak, miknek engedel-
meskedned kell. Koztiink dthighatlan vdlaszfal 1étezik.
Neked atydd s anydd van; bajtirsaid és hazdd hivnak,
és mi — csak ellenségeid lehetiink I

»Ah, mit gondolok én a hazdval, atydmmal, baj-
tirsaimmal ? | En mitsem tekintek e viligon, misem
létezik redm nézve egyéb, csak veled lehessek!“ vila-
szolt gyorsan, erételies hangon Andry, biiszkén fol-
emelve homlokat és folegyenesedve, a Dnieper nddsza-
laként allott a holgy elétt. ,Ha azt hiszed, hogy ezek

| . 7*
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villasztanak el minket, tudd meg: hogy nekem semmim
és senkim sincsen széles e vildgon — kivilled senki —
senki!“ ismétlé hatdrozottan és erélyes kézlejtéssel,
mely dltal a kozdk szdndéka viltozhatlansigat, mésit-
hatlan eltokélést szokott kifejezni.

»Ki mondja“ — folytatd mindinkdbb heviilve és a
szavait el nem titkolhatd 6rommel lesé holgyhez koze-
ledve ; — ki meri 4llitani, hogy Ukrdnia nekem ha-
z4m!? Ki az, kinek akarata hazét alkotni volna képes?!
A haza csak ott van, csak azon lénynél lehet, melyet
imddunk , mit lelkiink szeret, mihez hédolva kozelit, mi
legdrdgdbbja a szivnek e foldon. ... Nekem te vagy
hazém , mindenem e viligban! Es e hazdt el nem ha-
gyandom soha tobbé, mig élek; szivemben hordozandom
e drdga kincset, és ne merészelje senki, senki azt télem
elragadni !“ i

Az oly Gszinte szivbél jovo szenvedélyes indulat-
kitoréssel szemben az ifju holgy pillanatig mozdulatlan,
édes meglepetésben éllott ; azutdn mélyen szemeibe te-
kintve a fiatal leventének, rogton karjai kozé veté
magdt, mint szenvedélyétdl elragadott szereté nd, ki
egyetlen hivatdsaul csak a sziv gyengéd érzelmeit is-
meri, kinek csak egy célja, egy gondolata lehet : a sze-
retett férfi boldogitdsa. Darabig néma olelkezésben, a
nem remélt kéjirjaiba meriilten &lltak, talragadva
mennyei boldogsdgban az el kolcsonos szerelem édjei -
kozt; mig egyszerre lizas sirdsban fakadtak ki a holgy
oly sok4 lefojtva volt érzelmei.

K pillanatban zavart kidltds, dobok pergése és
trombitaharsogds hatott fel az utcdrdl, kozbe-kozbe a
nép oromrivalgdsai, ujjongé zaj és tombolds.

De Andry ebbél mitsem hallott; benne nem maradt
érzés egyébre, mint a gyonyorii sziiz meleg leheletére,
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az édes csokokra, mikkel amaz égo orcdit eldrasztd , a
kionyekre , melyek a madonna-arcon lefolytak, a hosszu
ajakra, mik illatos selyemhdloként lengték koril a
keblén nyugové angyalftt. ...

A tatdrn6 6romkidltdsok kozt rohant a szobdba:

mMeg vagyunk mentve ! kidltd onkiviiletes felin-
duldsban; ,. bardtink a vdrosba jottek, eleséget és
fogoly — Czaporogokat hoznak magukkal —*“

De sem egyik sem médsik nem hallgatott red. Szen-
vedélyes kéj-mdamordban folyton a kedves szdjra illeszté
élv-ittasodé ajkait s ez az 6t boldogité csékot folyvést
viszonzd.

A kozik el volt veszve, orokre elveszve a Czapo-
rog lovagsigra nézve. Nem ldthatd tobbé viszont a
Szets-et, nem hazijit, a falukat, melyekben atyja és
bajtarsai laktak , nem tobbé az ur hdzdt, melyben vé-
gezte volt azokkal egyiitt eddigelé imdit .......
Ukrdnia nem nevezhette tobbé magiénak legjelesb fiai
egyikét ; egy biiszke ifju héssel kevesebb volt soraiban
és az oreg Tarasz vad kétségbeesésben téphette Osz
hajét s eldtkozhatta a napot s orat, melyben ongyaldza-
tira egy ily gyermeknek adott éltet.....
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A Czaporogok tdbordban zaj és izgatottsag uralkodott.
Eleinte senki sem volt képes felfogni: mi uton juthatott
észrevétlen az ostromlott vdros falai kozé a kirdlyi had-
osztdly. Szigorubb nyomozds folytin azonban kitiint,
hogy az egész Perejaszlaw-Kureni, mely a vdros
egyik kapuja eldtt tdborozott, az e behatoldst el6z6 na-
pon holtrészeg volt s igy nem lehetett csodédlni, hogy
az ahoz tartoz6 kozdkok legnagyobb része az éj idején
rdjok rontott lengyelcsapat dltal ledletett s tobbije el
16n fogva, miel6tt még ellentdlldsra egyesiilhettek volna.
Megfoghatévd 16n a szerencsétlen eset, midén kideriilt:
hogy miel6tt még a Perejaszlawét szomszédolé Kure-
nik, a tdmadds zaja és a tdmadé ellenhadosztdly csor-
tetése dltal figyelmeztetve fegyverhez foghattak, az el-
tenfél mdr gyéztesként a vdrosba vonult és annak uté-
csapatai szerencsével verték vissza a legnagyobb ren-
detlenségben redjok rohand Czaporogokat. ‘A megddb-
benés dtalinos volt és fokép az egyes Kurenik vezérei
az elfojtott dith minden jelével jartdk végig csapataik
sorait.

Délfelé a Koschewoy osszegyiijté az egész tdbort
¢és midon a kozdkok valamennyien fovegeikkel kezokben
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mély hallgatdsban s a ;)ekﬁvetkezendéket fesziilt kivan-
csisdgban vdrva korben 4lltak , imigy szoélalt meg:
,JTudjdtok , urak s testvéreim, mi tortént ez éjsza-
kén; ismeritek a gyaldzatot, mit rajtunk elkovetett az
ellenség. Im ez szolgéljon tanusdgul : mire vezet az isz4-
kossdg, e legundokabb vétsége a had fidgnak. Ennyi in-
tés és korholds, a meginduldsunkkor kimondott szigoru
parancsaim hasztalansiga utin be kell litnom: hogy
végkép s kiirthatlanul megrogzott nédlatok azon hiba:
hogy mihelyt kettés szeszadagot kaptok, annyira leisz-
szdtok magatokat, hogy a baromnal is érzéketlenebbek-
ké lesztek. Nemzetiink s szent hitiink ellenei ilyenkor
nemcsak konnyen nyomnak le, hanem akdr le is vet-
koztethetnek, sét arcditokba is kophetnek, anélkiil,
hogy észrevennétek vagy ellenszegiilni képesek lennétek.‘
Megszégyeniilve és vétségiik ontudatdban lesiitott
fével némdn hallgattik végig, vezériik e kemény fegybe-
szédét a kozdkok ; szem sem mozdult, mig egyszerre a
mély siri csondben, mely a Koschewoy itt megszakadott
szavait koveté, a N ezamaik o Kureni Atamanja, K u-
kubenko hatalmasan csengé hangon szélalt meg :
»Megdllj atyink;* — mond — ,bar a torvényben
irva és semmi szokds 4ltal szentesitve nincs, hogy bar-
kinek is szabad legyen a Koschewoy szavéba vigni, ha
annak tetszik az egész hadsereg elott szélani: azonban
mégis kénytelen vagyok beszéded fonalit kettévigni,
mert latom, hogy roszul vagy értesiilve és az eset nem
ugy tortént, mint te mondod. Szemrehdnydsaid igazta-
lanok , nagyrészt drtatlanokul sujtanak minket. A kozd-
kok hibdztak s feltétlen haldlt érdemlendtek volna: ha
hadut alatt, csatdk kozott, vagy birmi mds fontos és
veszélyes hadivallalat folyamdban kelletén tul vagy épen
esziik elvesztéig ittak , féketlen dorbézoldsnak engedték



= 107 =

volna 4t magukat.... Amde mi hetek 6ta vesztegliink
itt a legkisebb mozdulat vagy hadparancs nélkiil , hald-
los unalom kozt kétségbeejté tétlenség minden kelle-
metlenségének kitéve a szorosan koriilvett vdros kapui
elétt. Sem bojt, sem egyéb tiirtozkodés a valldstol vagy
iltalad meghagyva nem volt. Mikint kivdnhatndd, hogy
az emberfia ne igyék , midén semmi teenddje , midon 6l
az unalom?! Ez nem lehet vétek; ezért nem érdemle-
nek korholdst fiaid.... Azonban hagyjén; ez esetben
konnyii volt az dtkozott lengyeleknek felettiink gyoze-
delmeskedni ; meg fogjuk mi nekik mutatni: mit tesz az,
védteleneket, alvokat megtdmadni, az elszunyadott
oroszldnra iitni.... Ha eddigelé legyoztiik dket a csatd-
ban: most meg fogjuk ket verni ugy, amint emberfia
nem emlékszik hasonld csatdrol ; egytél egyig legyozziik,
kiirtjuk, hogy egy sem fogja koziilok viszontldtni sziilo-
foldét. . . .«

A ,Kurennoi**) lelkes beszéde megtetszett a
kozdkoknak. Lassanként folemelték lesiitott homlokaikat
¢és sokan megelégedtség jeleit addk, mig végre egy kidl-
tdsban nyilvdnult a kozvélemény :

mwKukubenkojélbeszélt!™

Es Tarasz Bulba, ki a Koschewoy kozelében
dllott , halkan hozzatevé : '

,Ugyldtszik Koschewoy : Kukubenko igazat szolt.
Mit felelsz red ?*

,Mit felelek ?!* viszonz4 emez fenhangon : ,vdlaszom
ez : Kukubenko derék lovag; boldog az apa, ki ily fiat
nemzett!.... Nem nagy bolcsesség kivdntatik ahoz,
korholé szavakat mondani, vétkeseknek fegyverbeszé-
det tartani, mely dltal a megtortént bajt ugy sem lehet
orvosolni. Amde bélesen tesz az, ki — anélkiil hogy az

*)Kur ennoi= Kureni parancsuoka . Ataman.
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ember szerencsétlensége folott cividnék, a tobbé vagy
kevesbbé biindst dorgdlnd — képes oly szavakat mon-
dani, mik a sors esapdsa alatt meghajlott vitézt ujra
emelik, uj batorsdgot lehellnek belé és — mint frissito
itatds utdn sarkantyu a lovat — uj és nagyobb tettekre
serkentik. Magam is — halljdtok s higyjétek Czaporog
uraim — ut6bb nehdny vigaszszot akartam mondani, de
oromomre Kukubenko megelézott ebben. Eljen Ku-
kubenko!

mA Koschewoy helyesen sz61t!"“ hangzott
a kozdkok sorai kozt.

» sHelyesen beszélt. Eljen a Koschewoy!“ “
kidltdk masok.

Es még a tdbor vénei is, kik rendszerint hallgatva
hizédtak félre a tomegtél és alig avatkoztak hivatlan a
koziigyekbe , 6sz bajszaikon végig simogatva, megelé-
gedéssel ismétlék :

,Valéban,helyesegyszo volt!«

Es a derék Kukubenko, ki a szigoru torvények tu-
domdsdban 6nkockdztatdssal mert megszélalni tirsai ér-
dekében, el volt felejtve, hattérbe szoritva az 6t kove-
tének helyesiil elismert szavai dltal s.észrevétlen tiint
el a tomeg kozott. Igy volt s igy van ez a mozgékony,
konnyen elragadhaté egyéneknél, igy a nemzeteknél,
kiknek heve egyegy szora folébred, ldngra gyul és szint-
oly hamar elalszik. Ilyen volt a kozék, ilyen részben a
vilig ,nagynemzete,* (,la grande nation) a.fran-
cia, kinek egyik szintoly hdés mint lovagias udvariassigu
kirdlya jelszavaul vilasztd a bdjos konnyeliiség e fe-
lilmulhatlan kifejezését: Il a raison, et — qu’on ne-
m’en parle plus!“. .. .. *)

*) ,,lg:;'z—a van,s — ne halljakrdolatabbé.« XIV. Lajosnak
tulajdonittatik.
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,S most* — folytatd a Koschewoy — halljatok en-
gem urak. ,Mit ér a hosszas kesergés az egyszer elvesz-
tett csata folott ?!“ Evvel vissza nem idézhetjiikk a mul-
takat, a csorbdat ki nem koszoriithetjilk és igy csak az
marad hdtra, hogy bdtran, csiiggedés nélkiil nézzik
szemkozt a jovot, ernyedetlen kitartds és szokott hésies
batorsdg dltal feledtessiik a balszerencsét.... Egy virat
bevenni a falak megmdszdsa, vagy épen a ,német-
mesterek® modjira (kiknek ordog jelenjen meg dlom-
képiil) patkdnylyukak dsdsa dltal: nem illend6 , nem lo-
vagias, nem a kozdkok hadtana szerinti harcméd. Mi
nyilt csatdra, vitézi tettekre vagyunk hivatva; ez ren-
deltetésiink , életiink, ily harcra mindenkor készen 4l-
lunk. Nemde , igazat széltam, lovagok s testvéreim ? !

slgen!Igen!HelyesenKoschewoy!“ or-
ditd a tomeg,

Az ily zajos tetszést nyert hadvezér tisztelettelje-
sen levett foveggel koszoné meg a sereg kedvez6 nyilat-
kozatait s kézintéssel csendet kérve — mi azonnal
helyredllt — folytata :

,Nem hiszem, hogy az ellenség potserge holmi nagy
készletekkel vonult volna a vdrosba. A nehdny tirsze-
keren, mit a lovassdg szerencsésen keresztiilvitt tibo-
runkon nem sok élelem lehetett; aligha egyetlen napra
valo a roppant 6rség s a lakosok szdmédra. Amazok vég-
kép ki vannak éheztetve, minek kovetkeztében valészinii,
hogy a most bevitt eleséget egyszerre folemésztik, vagy
mar eddig is folemésztették s ami a fodolgot alovaknak
valé szénat s abrakot illeti: istenemre! nem tudom,
honnan vélik azt eléteremthetni, hacsak papjaik hatha-
tos imddkozdsdn megkonyoriilve, valamely védszentjiik
a magas égb6l ala nem ropit ilyet szdmukra. Ezt azon-
ban nem hinném s igy mi sem segitheti 6ket, hacsak a
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nagy isten maga nem konyoriil rajtok, mert papjaik, e
telhetetlen potrohok, nagy szdjukon s tettetett 4jtatos-
sdgukon kiviill mihez sem értenek. Ezen s egyéb okok-
ndl fogva tehdt nem leend mds menekvésiik, mint ha a
varosbdl kitornének, megkisértendék, minket innen
végkép eliizni, vagy sorainkon keresztiiltorve, nekiink
az iires falakat hagyni, mi — ugyhiszem — nem lenne
inyiinkre. Az els6 — a kitorés — mulhatlanul megtor-
ténendik ; de hogy minket megverjenek, vagy sorainkon
keresztill utat vigjanak maguknak, ezt minden 4ron
meg kell gdtolnunk, s azért torténjék rendeléseim sze-
rint:; Az egész tdbor hdrom részre fog osztatni s ezek
mindenike a vdros egyegy kapuja el6tt tabort iitni. Ot
Kureni a fékapu s kettokettd a mdsik két kapu elé. A
Diadniw- és Korzun Kurenik lesbe allittatnak s
-szintugy Tarasz Bulba Polkja, mely egész osztdly
folott a Polkownik veszi 4t a parancsnoksdgot. A Ti-
tareff és Tunnoscheff Kurenik jobbrél, Tscher-
binoff és Szteblikiw Kurenieik balrél a tartalé-
kot képzendik s ti ifjak , kik éles fogakkal birtok s harc
viszketeget éreztek magatokban, lépjetek ki a sorokbél,
szaguldjatok eléhdtra gyors méneiteken és ingereljétek
gunyold kihivdsok , csufonddros kidltdsok dltal az ellen-
séget. A lengyel eszelds, konnyen felpattané, a gunyt,
sértést nem képes hidegvérrel tiirni: lehet, hogy még
ma is kitornek. Ha a sikra veszsziik 6ket, meg van
nyerve a csata.... Az Atamanok vizsgiljdk meg Kure-
nieiket, ha imittamott hidnyozndnak egyének, szedjék
Ossze a Perejaszlaw Kurenibdl megmaradotta-
kat. Csond és rend legyen éltaldnosan; éberség s jézan-
sag minden folott. Jaj annak, kit legkisebb kihagds ter-
hel. Estefelé minden kozdk egyegy pohdr bort kap, hogy
kijozanodjatok ; mellé egyegy kenyeret. Kiilonben hi-
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szem: hogy még tegnaprol jol lesztek lakva, mert
ugyancsak annyira dorbézoltatok egész éjen at, hogy
csudélatos marad el6ttem , miként sokan koziiletek meg
nem pukkadtak....

Végiil halljatok még egy parancsot: ha bdrmelyik
ezen dtkozott zsidé csapldrok koziil — mert ldtom , is-
mét egész serege fészkelte be magit ujra a tdborban —
egyetlen csepp égettbort merészel egy kozdknak adni,
akdr pénzért, akdr amugy joszdntdbol: disznéfiilet sze-
geztetek homlokdra*) s ldbaindl fogva akasztatom fel.
Isten engem ugy segéljen!.... Es most testvérek elore!
Minden ugy legyen, a mint mondottam. Dologra !

Itt bevégzé hosszas beszédét a szokatlanul felinge-
riiltnek 1dtsz6 Koschewoy. Alig hangzott el utdsé pa-
rancsszava, a kozdkok ovig meghajolva tiszteletteljesen
idvozlék 6t s minden oldalra tivozvan, csakis jo tdvol-
ra érve tevék fel ujra fovegeiket. Nehdny perc mulva
csortetés hallatszott az egész dridsi tdboron végig; mind-
nydjan folfegyverkeztek , megtolték 1opor tilokjeiket és
lovaikat befogva, a szekerekkel siettek rendre érkezni
a leendé induldshoz. Minden folosleges zaj s mondhatni:
sz6 nélkiil 16nek teljesitve a vezér parancsai.

Tarasz Bulba lassan s gondolataiba meriilve hala-
dott tdbori sdtra felé. Anélkiil, hogy az éj eseményei
fell tisztaba jott volna onmagdval, mégis felotlott elitte
Andry hosszas kimaraddsa s mdrmdr aggédni kezdett,
hogy a Perejaszlaw Kureni emberei egy részével egyiitt
dlmdban fogtik 6t el a lengyelek.... De nem! Andry
nem az, ki élve adnd meg magdt és ez elesettek kozt
nem taldltatott. S mégis — mind atyja, mind Osztap
testvére a kora reggtél fogva mindeniitt keresték s ke-

#) A halal bintetésekuck Oroszhonban akkor divé egyik neme.
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restették volt, anélkiil hogy csak legkisebb nyomdra is
akadtak volna. .

Ny kétsegek kozt ringatva felhdborodott elméjét.,
Polkja elé érkezett az oreg Bulba és még idestova sziik-
séges parancsok osztdsa utdn a csapat végleges felsze-
relését bevarandd sétalt felald taborsora el6tt. Egyszerre
ugy vélte, mintha egy ismerés hangtél régéta nevén
sz6llittatnék , mit 6 — kellemetlen kételyeibe meriillve—
csak most vett észre. ‘

,Ki hi? mond4 nyersen, foleszmélve elmeriiltségébdl.

Yankel, az dltala a Szetsen haldltél megmentett
zsidg 4llt eldtte. »

»Polkownik uram! Polkownik uram! szélt lihegg,
szakgatozott hangon, mintha fontos hirrel akarnd
meglepni a szélitottat; a varosban voltam, kegyelmes
uram!“

Tarasz szinletlen csudélkozds kifejezésével nézte a
zsid6t s végre kozonyosen kérdé :

,Mi az ordog vezetett oda téged ?*

»Elmondom, Polkownik uram, el egész végig;“
sz6lt amaz , gyanus hdkogdst ismételve , mintegy eloké-
szit6il h01m1 kellemetlen hirre.

»A mint napfelmenetkor zajt hallottam ,“ folytata
a zsxdo cselesnek lenni akard mosolylyal: ,és azutin
nem soké.ra 16v6ldozni kezdtek a kozdk urak, felkaptam
ruhdimat és a szinhelyre siettem, anélkiil hogy idét vet-
tem volna magamnak a feloltozésre. Csak szalad4s koz-
ben huztam fel végkép kaftinomat s épen azon pillanat-
ban értem a vdros kapujdhoz, middon a segédcsapat
utéso sorai a fogoly Czaporogokkal bevonultak Odanéz-

Galandowitsch tisatet, a lengyel urat , kit igen jol
ismerek, mar harom év 6ta adésom héromszéz arany-
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nyal. Utdna szaladok , hogy pénzemet kérjem téle s imé
— a vdrosba jutottam a lengyelekkel egyiitt !“

JHogyan?! Te a virosba mentél, hogy adéssigot
kovetelj rajta ?!° Kérdé mosolygva Bulba. ,Eis nem akasg-
tatott fel rogton, mint alkalmatlan kutydt ?*

» Yaléban, Polkownik ur,“ mond Yankel : ,felakart
.akasztatni; emberei mir nyakamba tették a kotelet s
elakartak hurcolni; de én kéréshez fogtam, konyorog-
tem a nemes urnak és igértem , hogy szivesen fogok el-
varni a hdromszaz aranynyal, mig csak neki tetszik s
ezenfoliil ujonnan kélcsénzok neki, ha nehdny féuri baj-
tirsandl partomat fogja, hogy a ndlok levdé pénzemhez
jussak. Es 6 megkegyelmezett s mindent igért , mert —
igazat szolva — a nagy tiszt urnak semmije sincs,
egyetlen arany sem lelheto zsebeiben, épen ugy, mintha
a legkozinségesb kozdk lenne, dmbdr roppant falui,
pompds kastélyai, hdzais egész Schklowig terjedé
pusztdi vannak otthon, miktél tdn husz harmincz ezer
arany . évenkénti jovedelmet huz. S ha most ujra a
brzeszlawi zsidok fol nem szerelik : valosiggal még
a hdboruba sem mehetett volna. Az orszdggyiilésrél is
azért kellett elmaradnia.“ —

Az oreg Bulba tiirelmetleniil szakitd félbe a bdbe-
szédii csapldr s jizérnek végtelenre nyulni fenyegeté el-
beszélését.

,Es tulajdonképen‘ mond4, ,mit miveltél a vdros-
ban? Lattdl-e nehdnyat a mieink kozil 2

»Oh igen! Nagyon sokan vannak ben a mieinkbdl.
Ott-van példdul I1tszkha, Rakhum, Khaiwalkh,
a foszallité.« —

,Ordoég vigye el mindnysjokat! veszszenek el mint
hitvany ebek ! Kidltd boszusan felpattanva Tarasz ; ,mit
tartod orrom ald elkdrhozott fajodat?! Ezekhez semmi

Czaporog 8



- 114 »

kozom. Azt kérdem: hogy léttad-e - Czaporogjainkat s
kiket?*

»A Czaporog urakat nem ldttam ; de léttam Andry
urat, a Polkownik ur fiit.“

,Hogyan? Andryt léttad ?! Hogy hogy ? He ?! Hol
littad 6t ? Miként taldltad , mi. dllapotban volt? Borton-
ben, megkﬁtoztetve egy sotét lyukban lincokkal ter-
helve, nemde ?!..

»Ki merné Andry urat megkotozni, bilincsekbe
verni?! 0 jelenleg egyike a legelokelsbb uraknak ott-
ben a vérosban. Alig ismerhettem red drdga ruhdiban.
Fegyverzete arany, oOve tiszta arany, minden rajta
arany, koroskoril csillog az aranytél, mint ha tavasz
idején a dérlepte fitvet siiti meg areg sugira. Csakugyan
ugy van, higyje meg Polkownik uram. Es a Waywoda
legjobb lovit adta 4t Andry urnak; ez a 16 maga is két-
szdz aranynél tdbbet ér. . . .«

' Bulba nem titkolhatd fijdalmas sejtés elegyitette
meglepetését ; minél tovibb hallgatd Yankel szavait, an-
ndl szembetiinébb 16n zavartsdga, mely az eleinte 4mu-

‘148 kifejezését viselt arcvondsokon mind leversbb sej-
tésnek csindlt helyt. Végre hosszas sziinet mulva — mely
alatt az elétte 4116 zsido fiirkészé tekintetet jartatott
rajta tobbizben végig — ujra kérdésre nyiltak ajkai :

JEs mi okbél vett volna fel fiam oly ruhdt s fegy-
verzetet , mi hozzd nem illik, mi nem az 6vé...? 1

»~Hm — mert jobb volt s szebb az &vénél, meg-
tetszett neki. Es most 6 is, mint a tobbi odaben, a har-
cosok sorait jarja fel s ald s oktat, tanitgat; hol ismét
o0t oktatjdk , épen ugy: mintha a leggazdagabb lengyel
ur volna.“

,De hit ki vagy mi kényszenthetl 6t arra, hogy
mindezeket tegye ?
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,En nem mondottam, hogy kényszeritették volna.
Tehat nem tudja Polkownik uram, hogy Andry ur on-
ként ment 4t a mdsik félhez ?“

,Ki ment at?!

»Andry ur!“

,Hova ment *

,2Atment az ellenfélhez s most az ovélk egyike és
valoban a legderekabbak koziil valo.“

,Hazudsz nyomorult! orditd Bulba, onkiviile-
tes felpattandsban gorcsosen ragadva meg a zsido karjat.

»Miként volna az lehetséges, hogy én hazudjam?!
Hogy merném én ezt tenni?! Hisz nem vagyok oly bo-
lond, hogy onfejem vesztére hazudjam! Mintha nem
tudnam , hogy a szegény zsidét ebként akasztanik fel
a legelsé fara, ha egy urat rdgalmazni merne!...* .

,E szerint tehdt azt dllitod, hogy Andry hazdjat,
hitét , becsiiletét eladta ? 1 — \

,Oh Polkownik ur, hogy mondanék ilyet?! En
nem mondtam, hogy Amdry ur valamit eladott volna;
csak annyit mondtam , hogy az ellenfélhez ment 4t.“ —

,Hazudsz satin! Nyomorult poginy ! Hyesmi még a
keresztény viligban nem tortént; Czaporog még nem
tett ilyet | Hazudsz kutya '

»Kegyelmes uram! Hogy mernék én hazudm ke-
gyed el6tt ?! N6jjén bar fii s gaz hdzam ajtaja elott; le-
gyen elkdrhozva atyim, anydm, nagyapim s anydm
atyja ; legyenek eldtkozva csalddom sirjai : ha hazudok....
Ha Polkownik uram kivdnja, megmondom, miért par-
tolt el Andryur.“

,Miért, miért?*

»Ldssa Polkownik ur, a Waywoddnak van egy ldnya,
egyetlen lednya; az oly szép, oh istenem, mi szép, mi
bdjos teremtés! Valddi angyal!....“ Es itt Yankel meg-

8*
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kisérlé , a holgy szépségét negédes tagjirtatds, arcjaték
dltal kifejezni, mikézben szemeit hunyorgatva , ismételt
szdjcsattantdssal jelelé , hogy valami rendkiviil édes, ki-
fejezhetlen élvezet tirgya tiint fel szemei elott

,Nos ?! tovdbb, tovdbb !

~Nos, a ,Waywoda szép lednya kedveért ment 4t
Ahdry ur. Ha az ember szerelmes, olyan, mint a vizbe
dztatott talpbor, mit kénye kedvé szerint hajlithatni.... “¥)

Bulba mély gondolkozdsba mertilt; meggondolta
miszerint a gyenge nd oly hatalmas befolyaist képes gya-
korolni a férfira , hogy gyakran a legerésb, viharedzett
férfiak is elvesztek miattak. Meggondolta , miként a né-
nemhez valé vonzalom kiilondsen Andrynak mindenkor
gyenge oldala volt és igy megfoghatovﬁ mind hlhetobbé
16n eldtte a zsidé elbeszélése. ..

»Hallgasson meg Polkowmk uram“ — szélalt meg
ujra Yankel; ,mindent elmondok. Reggel, amint a zajt
meghallottam és ldttam, hogy a lengyelek a vdrosba
vonulnak, elére nem lithaté esetekre egy sor keleti
gyongyit vettem magamhoz, a legdrdgdbbakbél, iste-
nemre! magamnak szdz aranyomba keriiltek. Tudtam,
hogy ndk vannak a védrosban s a hol ezek vannak —
monddm magamban — ott bizonyosan megveszik gyon-
gyeimet, ha mindjirt nem volna mit enniok. Amint a
lengyel tisztek, a Galandowitsch pajtdsai, — ki-
ket vele egyiitt a nagy isten verjen meg! — elbocsdtot-
tak, a Waywoda hdzdhoz szaladtam, hogy eladjam a
gyongyoket s ott mindent megtudtam egy tatdr szolga-
n6tol, ki a mult éjjel maga vezette be Andry urat a va-
~ rosba és a Waywoda ldnydhoz, kivel mdr két éve hogy
ismerés, Kiewb&1, a hol egyizben éj idején a kémé-

*) Szérulszéra oroszbél forditva ; szokdsos hasonlitas.
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nyen dt.hatolt be a né hdlészobdjiba., Minden rendben
van mdr odaben; Andry ur szereti a szép Waywodaldnyt
s amaz viszont 6t és mihelyt a Czaporogok el lesznek
kergetve , megiilik a ndszt. Andry ur megigérte, hogy
el fogja tizni a Czaporogokat.“ —

,S te nem olted le tiistént ott a helyen az ordog~
fidt 2 kidlt kozbe Tarasz.

» Oh kegyelmes uram ! Miért 6ltem volna én meg?'
Hisz 6 onként ment 4t a mésik félhez s mi vétek lehetne
ebben ? O odament, hol jobban talilja magit....

,Es te magad littad 6t ?!

nTo0kéletesen , szinrél szinre, amint most kegyedet
litom itt magam el6tt. Beh dalids egy levente ! Sokkal
szebb valamennyinél odaben! A nagy Isten adjon neki
egészséget , jollétet, hogy sokdig éljen boldogul a szép
Waywoda ldnynyal!.... Rogton rimismert s amint ko-
zeledtem , megszdlitott. . . .* :

,Hamar! mit mondott >

»Megszélitott — azaz, elébb ujjdval intett felém s
azutdn, a mint hozz4léptem, megszélalt: ,Yankell*
mond4. En: ,AAndry uram?! Ismét 6: ,Yankel!
mondd meg atydmnak , testvéremnek, a kozdkoknak, a
Czaporogoknak , az egész vildgnak: hogy atydm nem
atydm,testvéremnemtestvérem, tdrsaim
nem tdrsaim, hazdimnemhazdmtobbé: ha-
nem csak ellenségeim, elkdrhozott gyiilolt ellensé-
g ek, kikkel meg fogok verekedni, egyiitt s egyenként,
mindnydjok ellen sikra szdllok s le fogom 6ket gvizni
mind, egytblegyig mind!...."

Hazudsz Judds! kidltd Bulba kétségbeeséshez
kozeli kitbrésben. ,Hazudsz , nyomorult eb ! Elkdrhozott
z8id6, te Krisztust folfeszitetted! Megollek, sdtdnfia
\Iyomomlt!.... Fuss! Hord el dogleletes testedet sze-
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meim el6l, ha nem akarsz rogton meghalni a-legkinosb
haléllal 1 .

E szavakndl Tarasz diithosen rint4 ki széles kardjt.

A megszeppent zsidé szaladni kezdett, amint csak
hosszu szikdr ldbai birtdk; folyvdst futott, végig az
egész tiboron, a kozdkok szekerein keresztiil s még a
szabad mezdn is j6 darabig el — holott Tarasz nem is
iildozte, mert eszébe jutott, miként méltatlan volna
hozzd, egy szerencsétlennel éreztetni haragjit, ki a
rajta esett bajt nem okozta, — az 6t ért szerencsétlen-
ségért drtatlanon venni boszut. . . ..

IX.

Yankel elillandsa utin Bulba darabig mozdulatlan,
kivont karddal maradt helyén, martalékul a leggyotrobb
kételyeknek, az .imént hallottak utéOhatdsai dltal kino-
san ingatott kebellel. Nyers jelleme, egyenes és tdnto-
rithatlan gondolkozdsmédja elott megfoghatlannak, meg-
bocsdthatlan vétek gyandnt kellett feltiinnie még azon
gondolatnak is: hazdjitol, sziileitél, hadtdrsaitol el-
pértolni pénz vagy egyéb érdek, vagy épen egy néisziv
elnyerése kedveért.

Bar a keblében létezd és a csatdk viharait tulélt
gyongédebb atyai érzelmek az eddigelé kedvelt fiu mel-
lett hatalmasan szélaltak meg: de ily tény, ily hason-
lithatlan elvetemiilés bizonyossdgdval szemkozt , halélos

“ellenévé kellendett vdlnia. az atya, a vakbuzgé ke-
resztény,amuszkaharcos jogin és igy végkép,
egy rdntdssal kikiiszobolnie szivébol azt: ki a legszen-
tebb kotélyeket képes volt megszegni, — 14bbal tapodni
a legmagasztosb érzelmeket: a hit, abecsiilet ésa
lovagsdg kitelékeit — drulévd lenni hondn s testvé-
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Révid gondolkozdsa folyamdban megemlékezett az
oreg Bulba, mikint a lefolyt éj alatt egy elfstyolozott
né kiséretében litta volt Andryt a tiboron keresztiil-
menni. Most 16n elotte megmagyardzhaté azon vésater-
hes sejtés, mely egy faradalmas nap utdn éj kozepén
képes volt 6t elsé édes almdbol felriasztani, — pilla-
natra, ah! nagyon is rovid pillanatra szekott éberségére
folserkenteni. . . . .

De mindazondltal — a zsidé 4ltal sajit meggyozo-
dése utdn oly hiheté médon eléadattak, a mindinkdbb
szapored6 gyanus jelek dacdra sem tudta onmagdt vég-
kép meggyizodtetni arrél : hogy épen az 6 fia lett volna
az egyetlen, ki ily pdratlan becstelenité tettet, ily gya-
lizatos druldst lett volna képes elkovetni, valldsdt, lelki
iidvét tudta volna dldozatul hozni egy né, egy ellenség
lednya kedveért,, annak birhatdsaért!. ...

A marcona hadfi kebelén rdgé féreg azonban tompa
szenvtelenséget eléidézni még sem volt képes ndla; nem
tudta bajlitni e vihar edzette testet, nem megtémi a
vas lelket, mely egy évszdzad felén 4t, ontott éltet a
hatalmas karba, az ellen ezrein diadalmaskodott ha-
dastydn tagjaiba. Bulba hatalmas akaratdnak sikeriilt
legy6zni indulat kitorését, lecsondesitni a belsejében
dulé vibart és még arcdrdl is eltiintek utésé nyomai a
kemény harcnak, melyet dtkiizdott, midon Polkja elé
Iépve, elsd vezényszavat hallatta. Lova eléhozatvdn, a
kirendelt helyre , a kozdkok altal egyetlen még ki nem
irtott famii mogé vezette csapatjit és ott a legnagyobb
ovatossdggal dllittatd ki a sziikséges orszemeket.

A Czaporogok csapatjai gyalog s l6hdton elényo-
multak az ostrom alatt tartott varos hirom kapuja felé
és az egész roppant tdboron végig csak az osztdlypa-
rancsnokok harsdny vezényszavai hallattak. Egyik a
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mdsik utdn a legnagyobb csondben s pontossdgban in-
ditd csatarendbe Kureniét és a rendelt mozdulat kivitele
utdn minden zaj s nesz nélkiil uj dlldsdban maradott a
tovabbi parancsok vartiban. Csak most, e ritka kivéte-
les helyzetben volt szemlélhets egész kiterjedésében a
valédi katonai szellem, az onszabta fegyelem hatdsa e
vasnyaku szldvfaj vad, fékezetlen fiai kozott s ilyenkor
legyozhetlen cohors gyandnt kelle a hatalmas, rendit-
hetlen harcosoknak feltiinniok.

A Kurenik helyredllottak ; csak a Perejaszlawé
hidnyzott, el volt toriilve az él6k, a harcképesek sorai-
bél. A kozékok, mik ahoz tartoztak volt, elétte valé na-
pon ittak, a mennyit csak képes inni kozdk ; ittak , mig
a rajtok elhatalmasodé dlom karjaiba déltek. Felébredve,
az ellenség hatalmdban, négykézldb osszekotozve lelé
magdt az egyik rész; mig a tobbi az dlom karjaibél a
haldléiba mentek volt 4t. A Kureni Atamanja, Khlip,
egészen ruhdzatlan taldlta magdt a lengyelek tdbora ko-
zepette és dult-fult hasztalan dithében , dtkaival su_]tva
az Orizetére rendelt katondkat.

A Czaporogok mozdulatai, a vdros korilvételére
célz6 viltozdsok rogton észrevétettek az ostromlott va-
roshan. Az egész lakossdg kirohant a bdstydkra és ki-
véncsian nézte : mivé fejlddendik a szokatlan mozgalom.

A kozikok bimész szemeinek viszont eléggé élénk
ldtvdnyt nyujtott a sdancokra cs6diilo sokasdg és darab
ideig szemkozt nézték egymdst az ellenfelek.

Ottfen a védfalakon a lengyel nemes lovagok egy-
mast feliilmulé pazar 6ltozeteikben , gyonyoriin fegyver-
kezve siirii tomegben fénylé gomoly gyandnt élltak az
égetd nap sugaraiban; magas fehér hattyutollakkal éki-
tett sirga sisakjaik messzire tiindoklottek a viszfény-
ben s egyszersmind kellemes viltozatossdgra szolgdltak

.
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a sorkatonasdg tisztjeinek fiiltovig lecsiiggd kisded vo-
ros kék fovegeik — és amazok dusan himzett ,, Tupédn-
jaik“ az egyszerii, legfolebb csekély selyemhimzéssel
ellitott posztokaftdnok mellett. A fonemesek pompis
kardjai s léfegyverei az akkori szokds szerint végig
aranynyal voltak kirakva és a szélben hosszan lengt
dushimzésii kaftdnujjakkal egyetemben hasonlithatlan
deli, fest6i kinézést kolcsonoztek az azokat viseléknek.

Legeldl a leventdk kozt hosszanlégo tollakkal di-
szitett veres arany foveggel fején biiszke dlldsba helyezte
volt magdt a vdros kapitinya, Budjak, egy roppant
nagysdgu vastag lengyel, elismert hadvitéz és rettegett
parancsnok. Mellette a kiilonbség feltiintetésére egy ala-
csony szikdr alaku lovas vezér dllt, kinek élénk kisded
szemei a siirii személdek aldl dtszegzd tekintetet jartat-
tak koriil, az alant mozgé ellentdboron. Folytonos moz-
gdsban volt, ide s tova kergette futdrait killonféle pa-
rancsokkal és az ellenség uj feldllitdsdhoz képest vdltoz-
tatd meg a kidllitott el6orsok s védcsapatok elhelyezé-
seit. Megldtszott rajta: hogy torpe alakja és jelentékte-
len kiilseje mellett valodi harcfi és értelmes vezényls. A
tole jobbra dllé, magas nyuldnk tiszt volt, az ivéds s la-
komdzds szenvedélyét eldrulé veres arccal s tomott
hosszu bajuszszal , ki semmitmondo kifejezéssel hallga-
tag bamult maga elé.

Mogottok hemzsegett a tér Jelentéktelen kurta ne-
mes ifjaktél, kik hol a kormdny, hol a zsidéok koltségei-
re, (mely utébbiaknak ezért atyjuk egész vagyondt is
lezdlogoltdk) csak igen ritka kivételes esetekben onzse-
biikbél voltak folszerelve és egyediil a bé fizetés és gyors
eléléptetés vartdban katondskodtak. Ezeken kiviil még
egész serege a tdnyérnyaloknak, holmi tandcsurak vé-
denceinek, kiket sziinetlen azok korében lehetett szem-
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1élni s kik ma itt, e fonemes korokben — hol magukat
néha holmi apré szolgdlattételek dltal sziikségesekké
" tenni értették , sot nélkillozhetlenekiil l6nek tekintve —
tiirettek ; holnap tin egy uriasztalrél vagy holmi csap-
székben eziistcsészét loptak és holnaputén koesibakon
szerepeltek. Széval : az emberiség minden neme és a vi-
lég valamennyi nemzetisége képviselve volt itt e zagyva
nép kozott és az ily kiilonféle elemekbil osszedllitott
tomeg sziintelen mozgékonysdga, a rendetlen, 1ézengé
sokasdg minden tekintetben meri ellentétet képzett a
falak alatt nyugton, a férfias erd higgadt ontudatiban
veszteglo kozdkok egyszeriin egyenlé s egytolegyig harc-
edzett dalidkbol 4116 seregével. Itt nem voltak lathatok
aranyos ruhdk, dragasigok s ércek nemeiben valé fény-
tizés ; a fegyverek egyszeriiek , de vdlogatottak s gondo-
san folszereltek voltak és legfolebb egyegy Ataman
kardja markolatdban lehetett holmi arany vagy eziist
diszitést lelni. A kozdkok nem voltak kedveldi a driga
6ltonydknek , foleg csatikban s hadut alatt; kaftdnjaik
s fegyverzetiik ritka kivétellel egészen -egyszeriiek , sét
durvdk s minden feltinségtol mentek voltak és egész
soraikon végig, csak tisztdn fekete fovegeket, imittamott
veres szegélyzet s rojt kiillonbozésével lehetett észre-
venni. ...
A Czaporogok soraibol most két kozdk lépett ki;
az egyik még igen fiatal, alig husz éves; a mdsik ke-
véssel idosb, tapasztaltabb , az arcait diszitd sebhelyek
tanusdga szerint, mindkettd — széjardsuk utin — ,jo
fogakkal bir¢* nemcsak harapdsra, de tettekre nézve is.
Nevok: Okhrim Nasch és Mikita Golokopi-
tenko. Ezeket Demid Popowitsch kiveté, egy
éltes kozdk , ki hosszas éveken 4t jart mdr a Szetsre,
Drindpoly falai alatt dllott és sok viszontagsigokon
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‘ment volt keresztill, kalandoros életében. Egyizben,
midon egy hatalmas tiizvészbél szabadult, egészen feke-.
tén beszurkolt fovel s égd hajakkal érkezett a Szetsre,
valéban sajndlkozdsra mélté dllapotban; azéta azonban
ideje volt magdt helyrehozni, sérveit kinyugodni, amit
0 jol is haszndlt : amennyiben hosszu fekete hajfiirtok
csiiggtek le fiileire és bajusza siiriin 8 tiindoklé feketén
nétt meg ujra. Az egész ember kihizott és folytonos jo
kedve mellett élees eloaddsi modorral vegyiilt bébeszé-
diiségérol volt hires.

,Az egész tdbor* — sgélalt meg kihivé gunynyal, az
dltaldnos csend kozott elég hallhatén a falakon dllokra
nézve — ,valamennyie vorés ,,T up 4 n“okat visel, igen
8zép; valoban jol nézmek ki igy; csak azt szeretném
tudni: vajjon erejiik s batorsdguk is oly szép v oros-e?!*):

»Halljitok, ti sivatag kutydil* kidltott vissza a
sdncrél a hosszu szikdr lengyelvezér: ,mindnydjatokat
megkotoztetlek. Adjitok ki lovaitokat s fegyvereiteket,
rabszolgdk! Littdtok-e mdr, miként kotoztettem meg
bajtarsaitokat?... Nem, ugy-e?!.... Jol van! Orok!
vezessétek elé a fogoly kutydkat |“..

Az engedelmes zsoldosok el6vezették az éjjeli cse-
tepata alkalmdval elfogott Czaporogokat. El6l Khlip
Ataman jott, ugyanazon dllapotban, melyben elfoga-
tott : felsé ruha és nadrdg nélkiil. A mint a badstydra ért
és tdrsai gunyjdul litta magdt kitéve, elszégyeniilve siité
le fejet és a lefojtott dith s boszuvagy féjdalmas rﬁngaist
idézett el nap s viharbarnitotta arcén.

,Mitse busulj, Khlip! kidltdk folfelé ismét a kozd-
kok : ,nemsokdra kiszabaditunk a gydva zsdldosok ke-
- zeibél, kik csak alvokat mernek megtémadni, a kutydk;
és a vitézt vaddllatként kotozik meg.' —

T ®) Sz6jarék : ,Krasznoi* = virds, szép, [ényes, dicsd.
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»lgen“ — sz6lt kozbe Popowitsch — ,most fegy-
vereinket akarndk, hogy a jové éjszakdn alvékul s fegy-
vertelenekiil rdnk ronthassanak..... De hiszen, csak
jojjetek ki a fegyverekért ; készen fogjdtok lelni, de ad-
dig is azt izenjik Budjak uramnak és a tobbi vezé-
reteknek, hogy —“*) =~ _

,,,Ne gondolj vele, Khlip** — tevé hozzd alélrédl
Borodaty Ataman; ,,nem te vagy oka, hogy mezite-
len fogtak el dlmodban; az mindenkin megtorténhetett
volna. De 4tok , szégyen s gyaldzat azok fejére, kik on-
gyaldzatukra , minden illemet félretéve, a lovagsig tor-
vényeit.ldbbal tapodva ily dllapotban merészeltek eleve-
zetni, guny tdrgyaul kidllitani."* —

Ugylétsmk‘ — kidltd fel Golokopitenko, gu-
nyoros arcfintorgatdssal a védfalakra mutatva — ,csak .
akkor van bdtorsigtok, ha alvokkal kell szembeszallni.
Az éber oroszldn ellen semmi kedvetek follépni. Haha!
ismerjitk mdr vitézségteket.! —

— Viérj csak, virj — kurjantdk vissza amazok a

. béstydrél, — még jokor fogunk érkezni, hogy kondor
hajadat elvigjuk.**) — '

,Hahaha! azt szeretném ldtni, miként fogjik ha-
junkat elvdgni!? gunyolédék Popowitsch, lovdt héttal
a lengyelek felé forditva s aztdn az ovéinek hangos ka-
caja kozt folytati: No de, a mi igaz, meg kell adni: a
lengyelek t4n sohasem voltak oly j6l védve, mint most,

*#) Itt az akkori fogalmak szerint élces kozak alkalmasint azon
épen nem aeszthetikai kifejezéssel élhetett , melyet a hires Géthe
wBerlichingi Gdtze* harmadik felvondsaban hasznilt, vagy
inkabb sejteni engedett. —

##) Legnagyobb fenyegetés azon kor szliv népeinél ; mert az
elvagout haju férfi (szintugy, mint még e szazad elejéig a nd is)
megbecsteleniteitnek tartatott. - —
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ha az a hosszu veresorru ottfen vezényldjitk, amit nagy-
szdja utdn hinnem kell.*

»S miért hiszed, hogy ez esetben jol lesznek vé-
delmezve ?“ kérdék a kozdkok, sejtve, hogy Popowitsch
litszolag komoly észrevétele alatt valami gonosz célzds-
nak kell rejlenie.

,Miért ? ' ismétlé emez alig rejtett gunymosolylyal
a kérdést s azutin gyorsan hozzdtevé : ;mivel, amint ldt~
jitok ,Kerghisz“*) uram 0 kegyelmét odafen, az
egész piszkos hadsereg elbujhatik mogotte s aztdn em-
ber is volna, aki hason folil, lindzsdval hozzd akarna
férni.t —

A kozakok 4taldnos hahotdja jutahnazd e rogton-
zott élcet és sokan, fejilket csdvdlva, kdrorvendé mo-
solylyal monddk :

_ »~Mennyké fické ez a Demid | Ha valakire készorili
gonosz nyelvét, akkor ugyan kegyelmezzen annak.* —

De a kozdkok nem fejezhették be észrevételitket:

mVisszal Hatral“ kidltd az 6rkodé Kosche-
woy, ki oda kozel dllva, litszolages kozonynyel, de
bensdleg nevetve hallgatta a két part kozotti civoddst,
melyben tagadhatlan a kozdkok részén volt az elony.

A lengyelek megelégleni ldtszottak a tréfdt és az
annyira gunyolt vézna parancsnok bizonyos jelt adott
kezével, mit a gondos Koschewoy csakugyan jol magya-
razott volt, mert alig huzédtak vissza nehdny olnyire
az e gunyoléddsok kozt lassanként mind elére todult
kozdkok : erds csapattilz érkezett a virfalakrél lefelé, de
szerencsére egyet sem taldlt a golyé a vezérilkk eloreld-
tdsa 4ltal megmentettek koziil

- Kevés vértatva rendkiviili zaj s mozgalom mutat-

#*) ,Kerghisz* = orosz gunynév, a tatirokra szokott al-
kalmaztatni. Tulajdonképi jelentdsége: tatér khénfi.
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kozott a béstyikon s hatolt ki a vdrosbdl, mire az sz
Waywoda is lathaté 16n , 16hdton, teljes diszdltonyben.

Most a kapuk nyiltak meg és a lengyel hadsereg
kifelé vonult. Legeldl a huszdrok lépdeltek biiszke mé-
neiken, a legszebb rendben lovagolva kettés sorokban,
pompds fegyverzetiiket a napban villogtatva. Utdnok a
vértes lovassidg nehéz lovakon kettesével, nehéz land-
sdval fegyveriil s kemény rézsisakokban. Ezeket egy
csapatja a leggazdagabb nemes leventéknek koveté,
gyonyorii kinekkinek Onkedve s izlése szerinti pazarfé-
nyii 6ltony s fegyverzetekben. E biiszke lovagok megve-
téssel viseltettek a rendes katonai sormenet irdnt s ki-
nek koziilék killdn csapatfonokség vagy egyéb oméllo
vezénylet mem jutott, inkdbb egyedill sajat szolgdi s
fegyverhorddi — gyakorta elég tekintélyes kis csapat—
élén lovagoelt. -

Végre a gyalogsdg — azaz: a virosnak a lengyel
segédcsapatok bevonuldsaig majd egyediili védserge —
érkezett rendetlen osztdlyokban a fendrintett vastag pa-
rancsnok vezénylete alatt és ezeket — mint uté6sé a vi-
ros elbagydsiban — a kigunyolt hosszu szikdr fotiszt
koveté torzskar s csekély utocsapat. kiséretében.

A Czaporogok gunyoros kozonynyel szemlélék a
hetykén kifelé tolulb lovas és gyalog osztilyok felmer-
zsoldsdt; de egyszerre a Koschewoy harsdny vezény ki-
4ltdsa riasztd fel oket az ideiglenes tétlenségbol:

,Gatoljitok éket' — kidltd a vitéz és hadérts Kir-
diaga, tajtékzo meénen elvigtatva a sorok elétt —
;mindén dron gdtoljdtok soraik feldllitdsdban. Gyors
timadés minden elétt, kemény roham és azutdn min-
den Kureni csak egyszer tdmmadjon. Hagyjitok el a
tobbi kaput! Ossze koriilottem, ide az egész tdbor! Ata-
man uraim ! helyre a Kurenikkel! Egyik a mdsik mogé,
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szorosan fodozve! Es most.... elére! Titareff
Kurenie jobbrél, Diadkoffé balrél essenek oldalbal
En elélrél fogok kozéjok csapni, Kukubenko és Pa-
liwoda hdtba veszik és minden folott elvdlasztani,
rendetlenségbe hozni kell ket. . . .. Ha a sorok bomlani
kezdenek Tarasz Bulba Polkownik mindkét szdiny-
rél becsap Polkjdval és két tiiz kozé hozza oket. E16re!
a szent kereszt nevében, elére! dobok, trombitdk,
elére '

Igy szélt sziinetlen vigtatva haladédsa kozben a.s0-
rok elott a derék Koschewoy, egy tapasztalt hadvezér
modordban, ki mindent elére lét, elére rendez. Es a
kozdkok minden oldalrdl témadtak. Nehdny perc alatt
megvoltak torve a lengyelek sorai s nem maradt idejik
egyetlen sortiizelésre. Minden keresztiilkasul ment, a két
ellentdbor egy gomolylyd lett, amelyben csak a kard és
laindsa jatéka forgott. Ez dtaldnos ziirzavarban minde-
nik nyert alkalmat, magdt elonyben mutatni, kitiinte-
tést szerezni. Popowitsch bebizonyitd, hogy nem-
csak nyelve, de karja is j6l forog; hdrom gyalogot 6lt le
és két nemes leventét csapott le lovaikrdl, mikozben
mosolygva mondé4 :

,Istenemre! szép lovak! Ilyeket mér rég ohajtottam
magamnak !

S evvel szabadon bocsdtva a pompis 4llatokat egyet
egyet csapott hdtukra és odakidltott a tartalékseregre:
hogy fogndk fel szdmdra. Visszafordulva, talpon lelé az
dltala nyergeikbdl kiemelt nemes urakat; az egyiket le-
szurta, a mdsiknak nyakdba hajitva ,ark an*jit*) igy

*) wArKan* parittya, erds, hosszu zsineggel, a kozkkok
kedvenc fegyverzete, melyet rendkiviili iigyességgel tudtak az ellen-
nyakéba hajitani és axt lovérél leréntani.
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hurcolta végig maga utin az egész csatasikon s végre
pompés kardjitol s aranyokkal tolt erszényétél meg-
fosztva , félrelokte a hulldt.

Kobitha, egy derék fiatal kozdk, miutin két
ellenkozvitézt leszurt, a lengyelek egyik legvitézebb f6-
tisztjével csapott dssze és sokd verekedtek élet haldlra.
Végre a kozdk legydzte ellenét s keblébe verte torét,
de ugyanazon percben 6 is el volt veszve, mert egy még
vértol parolgé lengyel golyé agydba furédott. A lengyel
nemes leventék legdelibbje volt, ki 6t igy taldlta, a leg-
szebb ifju , szimtalan 6s végsarja, ki pompds faké mé-
nen ide s tova szdguldott a csatamezdn, mely e napon
mdr szémos vitézi tetteit litta. Két Czaporogot vidgott
le kardjéval ; egy dalids kozdkot, Fedor Korjt, nyer-
gébdl kidobva, lindsdjaval szegzett a foldhéz, miutdn
lovit egy pisztoly -1ovéssel olte volt le. Most épen K o-
bitha volt utéso ellene s ezt is sikeriilt az él6k sorai-
bél kiirtani. .

-,Ez az én emberem ! kidltd a Nezamaiko Kureni
Atamanja, Kukubenko; evvel akarok megmérkozni;
nem mindennapi taldlkozds I

Es lovdt megsarkantyuzva, a kilzdtér kézepére vig-
tatott, oly hatalmas ordit4ssal rohanva kiszemelt elle-
nének , hogy a koriilte harcolok akaratlan Osszerezzen-
tek. A lengyel, sejtve az uj ellen kozeledtét, lovit fe-
léje akarta forditani, de ez nem engedelmeskedett. A
kozdk vad ‘esata kidltisa megrendité a nemes dllatot és
ez egy hatalmas szokéssel ugrott félre a felé vigtatd
kozdk elél. Kukubenko pisztolyt vonva eld, a lengyelt
hitba 16tte s ez leesett lovirdl ; de mindazondltal nem
adta meg magdt, hanem kardjit erdsen fogva, keresztiil
akarta szurni ellenfelét, mire azonban elgyengiilve visz-
.szahanyatlé karja mar nem volt képes. A Czaporog, ha-
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talmas kardjat kétkézbe fogva, foldhoz szegezte az el-
keseredett . ellent -és a sdpadt- ajkak koziil mély sehayal
roppent el a lélek.

Kukubenko felé sem nézve tobbé, vérében hagya
az elesettet, kinek pompds arany hlmzesu kaftinja a-
sebekbdl bugyogo vértol 16n elboritva és oddbb szdgul-
dott Kprenie -€élén - mds, elore kiszemelt fenyegetett
pont,ra

»Miként hagyhatja el ez esztelen a gazdag fegy-
:verzetet s 6ltonyt ?! Vétek volna ezt itt felejteni, hogy
a lovak osszetapossdk !“ mond az U m a n e-Kuteni Ata-
manja, Borodaty. S elhagyva embereit a lengyelhez
vigtatott, hol lovdrdl leszdllva, a halett folé hajlott és
le kezdé szedni annak: fegyvereit. o

»Hét nemest vigtam le oOnkezemmel“ — szélt

- munkakozben ;. ,,de egylk sem volt ily pompasan fol-
szerelve.*

Es elvakitva kapmsag,atol Bo roda'ty mind
lejebb hajolt |- a gazdag zsikminyt folveend6. Elvevé az
elesettnek drigakovektél ragyogd torok torét, az ara-
nyokkal tomott erszényt s egy finom aranyldncon nya-
kérol lecsiiggé mellpénzt, melyben egy kisded sadke
‘hajfirt — gyengéd né szerelmi zdloga — volt elzdrva.

Borodaty nem vevé észre, hogy a veresorru
szikdr tiszt, ugyanaz, kit mdr izben lovarél lerdantott és
kinek -orcdjit egy hatalmas heggel jelolte volt meg, ko-
zeledett feléje. A tiszt folemelve nehéz pallosit, egy su-

“hintdssal elvdgta az elére hajlott nyakdt. A fé erre, a
test -amarra -gurult és koril a fold elborult a rablo és
kiraboltatni szindékozott dsszegyiilé vérétsl. A birvagy
szerencsétlen végezetre hozta Borodaty Atainant. -

Azonban,; mielott még a gyéztes lengyeltiszt az
Atanun levidgott fejét a hajfiirtok egyikénél felkaphatta és

Czaporog. 9
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szdndéka szerint nyerge kdpdjahoz kothette volna, mdr
elotte dllott a bosszulé: Osztap, Tarasz Bulba ldOSl)
fia személyében.

Mint a karvaly, ki hatalmas szémyalt csattogtatva-
hosszas ideig hasitja korben a levegot, rogton mozdu-
latlan megéllapodik egy pont folott s azutin réppené
nyilként csap le a mezdkon gondtalan ,pitypalaty“at
hallato fiirjre : ugy csapott Osztap Bulba a konnyi
gyézelme folott omhitten elmosolyodott lengyeltisztre
és hajitd nyakdba parittydjit. A hadfi veres arca még
sotétebbé 16n, midén a torok osszehuzta torkdt. Gor-
csosen kapott pisztolydhoz, de a megdermedt kéz mdr
nem volt képes a lovést irdnyozni és a golyé céltalan
tévedezve roppent el a sikon. Osztap leoldd a lengyel
nyergérél a selyem zsineget, melylyel amaz foglyait
szokta volt megkotozni és avval kezét 1dbat Osszehuzta,
a zsinor egyik végét nyergéhez koté, mire lovit meg-
sarkantyuzva, a lengyel holttestét a csatatéren végig
hurcold és elvagtatva odakidltott az U m an e-Kureni
kozdkjainak ; hogy adjdk meg Atamanjuknak az utdsé
tiszteletet. A kozdkok meg voltak lepetve Borodaty eles-
tének hire dltal, mert 6t egyjéill ismerték a legyizhet-
leneknek; de midén nehdnyan kozillok meggy6zédtek
ez ujabb veszteség felél, elhagytik a csatatért s félre-
vivék fonokiik hulldjat.

Nehdny perc mulva meg volt dsva a godor és befe-
jezve a rovid halottas szertartds, mi ilyenkor csupdn
egyegy bucsii kézszoritisbol dllott, mely utin egy ko-
#0sen mormogott rovid ima kozben a rogtonzétt sirba
ereszteték a tetem. Alig volt befodve a hant, mdr a felél
kezdtek tandcskozni a kozdkok : kit vilaszszanak Bo-
rodaty helyébe Atamanul?!..

,Mit ér a hosszas wtatkozzis 2 szolalt fel végre
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egyike az idosbeknek ; ,lehetlen jobb Kurennoit vélasz-
tanunk Osztap Bulbdndl.... Igaz ugyan: hogy 6
legifjabb koztiink ; de észre s batorsdigra nézve be kell
vallanunk , hogy legméltébb arra és beldtisa bérmelyik
oszével folér. Vélaszszuk meg Osztap Bulbdat!

,Legyen Osztap Bulba! O az uj Ataman! hiv-
jatok elé Osztap Bulbdt!“ kidltd egyhangon az egész
Kureni.

Oszta p elolépett és fovegét levevé kevés szoval
koszoné tirsainak a megtisztelést , melyben e kinevezés
dltal részelteték. Azonban legkevésbbé sem jutott eszé-
be, ifjukordt vagy tapasztalatlansigdt felhozni, hogy a
kindlt rangra magdt méltatlannak mondja, mert hdboru
idején a habozds, kétségeskedés nem taldl helyet. Osz-
tap legjobban fogta fol helyzetét, midén nehdny perc
nuulva mdr vezényszavit hallatva, ellenség elé vezette uj
csapatdt , hol bé alkalma nyilt bebizonyitani : hogy nem
hibaztdk el a reaesett vilasztdst. . . .. )

A lengyelek mindinkdbb beldttdk, hogy a harc
egyenetlen kezd lenni és e szerint lassanként hétralva,
a sikon 4tvdgtak, hogy a tuloldalon ujra gyiilekez-
hessenek. Az alacsonytermetii fotiszt, ki az imént a
varfalakon mutogatd magdt, jelt adott egy koriilbelél
négyszdz fonyi csapatnak, mely tartalék gyandnt volt a
vdros kapuja elott feldllitva és ezek megértve az intést,
sortiizelést kezdtek a kozdkokra, kik kozill azonban
csak igen keveset taldltak az irdnyvesztett goly6k. El-
lenben ezek nehdnya a kozdktibor okrei kozé tévedett,
melyek a szekér négyszog kozepén legelészve , egyiigyii
csoddlkozdssal figyeltek a csatazajra s a léfegyverek
gyakori ropogdsai kdzben mind 0sszébb huzodtak egy
szorosan tomott gomolylyd. A kozéjok esett lovések 4l-
tal azanban felbosmtve most hatalmasan kezdtek bégni

9 *



- 182 »

és a szekereken keresztiil torve, a kozék tabona ron-
tottak. ...

E pillanatban Tarasz B ulb a tOrt elé Polk]:ival
a lesbdl, melybe el volt helyezve s honnan eddig az
egész csatarendet figyehmesen szemlélté és a felbésziit
dllatok utjdt eldllatva lovasai'dltal, visszakergeté azo-
kat. . Egyuttal a kezdkok irtéztatd -harcrivalgdsai csen-
diilltek meg, mire a mdr ugyis eléggé megrémiilt nydj
'végkép zavarba hozatva, hamydthomlok g lengyel ezre-
dek kozé rontott és nehdny- pﬂlanat mulva rendetlen-
ségbe hozta azokat, - - -

,Héla nektek, ti teherhord6 4llatok! klﬁltak a
;Czapomgok ; ,,Kﬁtelességteknek utkizben niegfelelve,
‘most még’a csatéban i derék szovetségesekul mutat-
koztok!“ P
* A kozdkok ujra az ellensegxe toxtek és most annl
‘konnyebben hatolhattak a felbomlani kezdé sorok kozé.
A lengyelek halomra dbltek, a kozdkok koziil sokan
“tiintették ki magukat. Minden folott Osztap s ifju tdr-
.sai: Metelitza, Schilo; két Pizarenko, Wow-
tuzenko s tobben szémtalanok. A lengyelek minden
‘oldalrél megtimadtatva, végvesztiiket 14ttik és egy
‘gondos parancsnok vezényletére a zdszlok magasra
' emeltetvén , annyira mennyire sorakoztak azok kortil és
gyorsan hédtrdlni kezdtek. Roppant megfeszités dltal és
sok veszteséggel sikeriilt nekik a vdros kapujdig attorni
és itt kiabdltak : hogy nyissik meg azt belolrél. A’ nehéz
~vaskapu szdrnyak rémesen nyikorogtak sarkaikban s
felnyiltak a kimenilten megfutamodott por s vérlepte
lovagok bebocsétdsara , mint akol a zavarba hozott juh-
ny4j felvételére.

Sokan a Czaporogok kozul a varosba, akartak ha-
‘tolni a ‘megvert ellenség ildozése alatt; de Osztap
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szigorw intéssel tartoztatd vissza az ovdit, hitra Kidltva
a tobbi felé :

,Maradjatok hdtra, testvér wraim, a falaktnl‘ ngy-
jétek meg, Czaporog: urak, nem.tandcsos igen kozel
Jjarni azokhoz !

. Osztapnak igaza volt. Ugyanazon percben xoppant
sortiizelés kezdodott .a bastyakrol, mely azonban msr
cgykét kozik elestét kivéve hatdstalan maradt. - .

A csapatok helyredlltak ; a8 Koschewoy elilépett s
szivélyesen iidvozlé Osztapot-uj méltosdgaban. - o

,Orvendek ,* szolt: ,hogy ily ifju Atamanban a to-
kéletes batorsag. mellett vezéri tehetség jeleit kitom
Valoban az uj Kurennai batran vetélkedhetik a harcok-
ban megdsaziilt parancsnok. urak. barmelyikével. Ad,)on
Isten szerencsét a-vezéri buzegdnyhoez ' ,

-Az dreg Tarasz, ki az ellen iildozésébél vissza-
tért Dolkja élén e jelenethez hdttal dllott a kiheviiléstol
tajtékzo hadménen, -kivdncsian fordult -meg. az .,uj
Ataman“ szemlélésére .8 hasonlithatlan kellemes 16n
meglepetése, midén fidt, Osztapot pillantd meg az
Umane Kureni elitt, szemébe huzott fovege alol da-
cosan jartatva yvégig szemeit alirendeltjei csapatdn, JObb
kezében az Atamani buzogdnyt forgatva. .. .

~Nézz€k e'bilszke legényt |“ szilt Bulba, hrbmtol
dagadé kebellel ; ,vajjon most nem lenne~e kedve az uj
.Ataman uramnak , 6kol parbajra hivmi ki atyjit, kia
hosszu iskolai kabdtot pem szerette latni fidn ?!1¢

Es ‘evvel dtlovagolt az Umane-Kureni vénjeilez,
hogy. & fia.megvilasztatdsa dltal kozvetve 8t ért mo;,,-
tiszteltetésért kosaonetet mondjon.

A Kozikok sorakoztak és a Koschewoy vezénysza-
vara egészen. a: régi taborhelyilkig batraltak. ‘A szokott
rend mindenben, helyredllt. A lengyelek ismét mutat-
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koztak a vdrfalakon, de az imént oly fényes gazdag Tu-
pénaik el voltak rongyolva, vértél s portél ellepve; a
dus cifrizatu fegyverek elvesztették ragyogé zomdncu-
kat: csorbdk s vérfoltok képezték most azok egyetlen
diszitését. . . . .

,Haha! ti nagyszdju hosok , bekotoztétek-e mdr se-
beiteket ? Ugy-e bér : nem egyhamar fogjdtok a mai na-
pot elfelejteni ? I kidltdk gunyosan folfelé a Czaporogok.

,Vérjatok csak, ti emberevik! Atok fejeitekre!
Még sem hajtom le fejemet nyugalomra, mig mindny4-
jatokat megkotozve nem littalak, késziilnek mar szd-
motokra az akasztéfdk, egytolegyig mind azt fogjitok
ékiteni |“ vdlaszolt boszusan a falrél a tobbszor emli-
tett vastag fotiszt, egy hosszu zsinért forgatva kezében.

A Kozdkok egyhangu hahotdja volt minden vdlasz
e még iddig alaptalannak ldtszo fenyegetésre. Vajjon
mindig ilyen fog-e az maradni ?! Nem fog-e teljesedés-
be menni az irtéztaté femyegetés?!... Ki tudta volna
megmondani ?! Ki — e sok ezer tetterds, hadedzett da-
lidk kozitl — akarta volna ezt elhinmi?!.... Lett vol-
na-e moéd, az ujonnan kivivott gydzelem tudatdban ké-
jelgo erélyes hadsereget meggyozédtetni a baljos fenye-
getodzés valosulanddsa felol?!. .. .

A két ellenfél j6 darab idén 4t halmozd egymdst a
kélesonds gunyolédss és csufonddros fenyegetézés min-
dennemii kifejezésével, mig végre mindnydjan beléfd-
radva, kiki enhelyébe visszahuzédott. A vdrbeliek —
csekély orizet kivételével , mely a falakon s a kapuk ko-
riil hagyattak — befelé vonultak, szdlldsaikon kipihe-
nendok a csata firadalmait ; — a Czaporogok sebeiket
kotozték és a nedves foldet s agyagot, melyet azokra
raktak, az ellenségt6l nyert gazdag ruhdkbél tépett
foszlincokkal takartdk. A legkevésbbé vagy épen nem
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sebesiiltek korilljdrtdk a csatasikot, elesett bajtdrsaik
hulldit osszekeresni és azok tisztességes eltakaritdsdrdl
gondoskodni. Kardjaik s lindsdik segitségével kényel-
mes godroket. dstak , melyekbél felsé rubdik aljaban td-
volitdk el a foldet. Azutdn gondosan Osszeszedve elesett
tirsaik tetemeit, teljes fegyverzetben takaritdk el azo-
kat, a legnagyobb tnnepélyességgel a tdbori ,Popa‘
imdi és 4jtatos szent énekek mellett. A szomoru iinne-
pélyt a Koschewoynak egy rovid de lelkes beszéde fe-
jezé be, mely utdn a sirgodrok siiriin rakott folddel 16-
nek letaposva, nehogy a vadmadarak préddjiaul marad-
janak az elhunyt vitézek holttetemei.

A lengyelek hulldi ellenben tizenként osszekd-
tozve , lofarkakhoz lonek csatolva és a szilajon tembold
mének ostor csattantdssal a roppant sikon végig haj-
szolva. A felbosziilt dllatok orjiiltségig fokozott dithben,
tajtékz6 rohammal szdguldtak  keresztiil a végetlen si-
vatagon, maguk utin hurcolva és a homok buckdkon
valé felfelhajigdlds és zorrentetés dltal csakhamar izzé-
porrd roncselva a véres hulldkat. . . .

Estefelé a Kurenik korbe iiltek a tdbortiizek mel-
lett és a gyézelemérzet hevitette kozdkok eléadtik egy-
mdsnak a hostetteket, mi a letiint véres nap folyamdban
egyik masik s az egész hadsereg dltal véghezvitettek,
Igen sokd maradott ébren az egész tdbor és az égett-
borral t6lt kancsok s serlegek vigan jdrtak kézrolkézre.

Midén végre a csillagok is hanyatlani kezdtek az
égboltozaton, az egész roppant. tiborban csak egyet-
len ember viradott még a kozelgd napkelet felé: az
oreg Tarasz, kinek gondtelt feje s fdjdalomdult ke-
bele e hosszu firadalmas nap utdn sem engede testének
nyugovést lelni. Az sz bajnok lelkét kinos toprengés
tolté el. Megfoghatlan volt elotte: mért nem mnutatta



< 136 »

volt magdt Andry az ellenharcosai kézott?!... Tén
szégyelte magit a Judds, testvérei ellenében fegyvert
fogni?! Vagy csakugyan hazudni mert:velt Yankel és
fogolvként lenne az ifju ottbent a vdrosbam?!.... De
nem; ez nem lehetett, mert ha igy volna: :Andry min-
denesetre lelendett utat, modot, ha nem a megszabadu-
ldsra, de legaldbb hiraddsra jelenlegi 4llapota felil és
azutdn — mért nem jelent volna meg ¢ is a tobbi fog-
lyok kozott, midén a csata eltt a veresorru lengyeltiszt
oly fittogtaton vezetteté ‘elé s mutogatta azokat a vir
falairél ?! holott, 6: — Andry — minden tekintetben
egyje lett volna azoknak, kiknek elfogatésaval legmkébb
stetendtek kérkedni a lengyelek. .

Andry tehdt nem lehetett fogva, onként kellett
dtmennie a gyiilolt ellenfélhez és Tarasz mind élén-
kebb szinekben ldtta elvonulni lelki szemei elétt a jele-
neteket, amintfifnak a nénem hizelgései és kecsei irdnt
oly fogékony szivét tole ésa beesiilet utjdrél elesdbitot-
ta, a'szerencsétlen, tapasztalatlan ifjut a kdrhozatba
réantotta az elitkozott, egy kétségbeesett atya €s hitra-
jongo harcos ‘ezerszeres dtkdval sujtott lengyelné. Igen:
az apa fidt, a hittusikban meggsziilt vezér a hitszegd
harcost ‘is megétkorta - a felinduldstél remegd ajkak
ezer meg ezer karhozaital sujtdk az elpdrtolt fiut és ha-
ldlos boszut eskiidtek a hitetlen csabité fejére. -

Es Tarasz Bulba megtartandotta egen eskildt: a
nélkitl, hogy a hilgy bdjai, annak meghaté szépsége
képes lett volna 6t megingatni ; hosszu - ébeénfekete ha-
jandl fogva végig hurcolta volna a kozdkok egész tdbo-
rdn; gyonyorii vallait, a fehérségre n ‘legmagasb hegy-
tetdk ormait fod6 orok havat meghaladokat , Osszezuzta
és megfertoztette — a béjteli testet ezer s ezer dara-
bokra tépte volna szét: ha a né dgyszer kezti kozé ke-
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riilendett. . . . De Tarasz Bulba maga sem tudta . mily
napra viradand ; milyen a sors, mely kérlelhetlen folleg
gyandnt vérleplével késziil {oléje neheziilni é: ujra meg
ujra, végveszteig sujtani 8t s az ovéit elhaimhat]an csa~
péasaival. — — — '
Végre az sz bajnok is elszunyadott ldzas é}ombd
meriilt, mely alatt osszevissza uszé zavart képletekbew
vonult el ontudatlansdgba sﬂlyedt elméje elétt a mult
a jelen s a homdlyba borult jéve. . . .
A jol rendezett csatdrldncban feldlitott. orsszemeh
— szent kotélyeik érzetében jézanon maradva — mind
kozelebb huzédtak a tibor felé s egész ‘éjen it ébrem
sétdltak felald a folyton folélesztett tébori tiizek meHets,
figyelmesen nézve éleslitdsu szemeikkel a ldthatdrt el:
boritd sitrii sotétségbe. Semini nesz nem volt hallhatdy -
és szemlatomdst a véros lakoi csak myupovisra gondol-
tak a vérjelolte faradalmas nap utdn. .. ... '

X

- A folmend nap étaldnos gyillekezetben lelte & ko-t
zdkokat. .

- A Szetsw’l azon: remlnr erkezett hogy a. Czaporm
gok tdvollétében tatd r ok iitéttek be roppant hatalom-
mal és végkép feldultdk az anyatdbort ; kidstdk a’koza-
kok dltal a legmélyebb titok leple alatt a foldbe -rejtett
kincshalmazokat; a jelenvolt kozdkokat hisies védelem
utdn nagyobbrészt legyilkoltik és a sebesiilteket . fogva
burcoltdk .el magukkal; valamennyi lovat, a gazdag
nydjakat és minden filkelhetét elcipeltek, a kdpelndt s
egyéb ingatlanokat felgyujtottak és a pusztitds befeje-
zése utdn egyenesen Perekop felé vewék utjokat. ...

Egyetlenegy, Maximin Golodukha nevit ko-
rdknak sikeriilt, a fogsdaghdl utkozhen a tatdrok szigora
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orizete alél elillanni; ez a ,Mirza“t leszurta, ruhdit
és zechindkkal tomott ovét s fegyverzetét elvette és igy
a tatdroltony. segitségével, tatdr lovon, két nap s két
éjszakai sziinetlen futtatds 4ltal szabadult meg #ldozoi
elél. Lova a sebes vdgtatdsban kid6lt alatta ; 6 masodi-
kat szerzett a tatdr pénze drén és ezt szintugy haldlra
kergette, mig végre a harmadikon sikeriilt elérni a
Czaporogok tdbordt, melyrél utkozben tudta meg, hogy
Dubn o ostroma 4ltal van elfoglaltatva és igy e véros
falai alatt lelhets.

Maximin Golodukha csak hirleni volt képes a gys-
8208 eseményt. De miként tort volt a szerencsétlenség
a his nemzet hii fiaira?! Vajjon a Szetsen hétrahagyott
Czaporogok kozdk szokds szerint leittasodtak s ily dlla-
potban l6nek elfogatva ?! Vagy 4taldnos elbizakodottsdg
kozepette éjnek idején rohanta meg az alvékat, védte-
leneket a tulhaladé ellenség és igy hiusult meg az ébre-
dok onfeldldozé véres kiizdése?! Es végre — hogyan
fodozhették fel a tatdrok azon j6l rejtett és 4taldnosan
titokban tartott helyeket, hovd a tibor kincsei eldsattak?..,

Mindezekre legaldbb egyelére vilaszolni nem tu-
dott a gydszhirnok , mert félholtan, végkép kimeriilten
érkezett meg, egészen megmereviilve és feldagadozott
testtel emeltetett le a 16rél, mely a megdllapoddskor
Osszedolt és egy fdjdulmas nyerités utdn kiadd utésé
pardjét. A szegény kozdknak arcdt a hosszu ut alatt a
sivatag éles szele egészen felporzsilte és alig ejtett ki
nehdny szot : f6ldhoz rogyva, baldlhoz hasonlé mély dlom-
ba meriilt. . . . :

Ily esetekben szokas volt a Czaporogokndl , régton
itldozésre indulni, hogy még utkozben legyenek utolér-
heték a rablok ; minthogy kiilonben az elfogottak Kis-
Azsia rabszolga visdraira lének hurcolva, hol, mint
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ismert nagyerdéii s rendkiviil kitarté népfajhoz tartozok,
csakhamar eladattak rabszolgasdgba ; miért is a Cza-
porogok hosszanlogd fekete hajakkal diszitett fejeivel
nem velt ritkasdg Smyrna, Kréta és a szigettenger va-
lamennyi helyén, de s6t a térok porta dzsiai birtokai
legtobb részében is taldlkozni. -

Ez volt tehdt a Kozdkok rendkiviili s ﬁiliitte Zajos
gyiilekezetének oka. Egytolegyig mind jelen voltak; fol-
tett foveggel , -egyenes tartdsban dlltak koriil mindny4-
jan; lathaté -volt: miként nem a Koschewoy-Ataman

napiparancsdt hallgatni, nem folebbvalé elétt hddolni,
 — hanem egyma4s kozt mint testvérek s bajtirsak a ko-
208 érdek s kozos veszély folott tandcskozni jottek ossze.

,Halljuk legelébb a vének tanacsdt! kidltdnak ne-
hdnyan a tomeg koziil. ,Nem, nem!“ emelék szavukat
masok; ,széljon a Koschewoy ; 6 tapasztalt, értelmes
vezér. Halljuk, mit vél teenddnek ?1* .

wHalljuk a Koschewoy Atamant!‘“ 16n &
kozakarat nyilatkozata. '

‘A Koschewoy — nem mint a hatalmas kozdktdbor

hatalmas vezére, nem mint korldtlan parancsnok : ha-
nem mint bajtdrs a bajtdrsak elott dllva — levevé f6-
vegét 8 rovid szavakkal koszoné a megtiszteltetést mely
6t e kozbizalom altal érte s megszolalt :
. J6l tudom, urak s testvéreim, hogy sokan vannak
koztetek ndlam idosbek s bélesebbek a tandcsban; de
miutdn ldtom , hogy 4talénosan az én véleményemet ki~
vinjdtok legelobb hallani, tehdt azt mondom :

- Bajtdrsak! siessiink atatdriildozésé
re! Magatok is tudjitok, milyen e népfaj; tudjitok,
hogy nem dllandé, nem csatabdtor, hanem rabld, pré-
d4l6 haramia természetii gyiilevész. Tudjitok, hogy a
kincsekkel , miket toliink eloroztak , nem fogjdk érkez-
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timket bevirni, hanem rogiton szétoszlandnak, eltiin-
nek, ugy, hogy nyomukra sem fogunk tobbé akadhatni.
Azért ismétlem: induljunk meg rogtén a tatdrok utdm,
hogy éket megfenyitsitk, tdrsainkat kiszabaditsuk s tu-
lajdonunkat visszahéditsuk. . . .- Elég ideje, hogy ez or-
szdgot bebarangoljuk ; a lengyelek mégismertek minket
és egyhamar el nem felejtendik a kozdk nevet. Hitiinket
a memyire lehetett, megbosszultuk és ami a tovibbi
zsdkmdnyoldst illeti: egy kiéheztetett varostél nem so-
kat remélhetni. Az én tanécbom tehét’ T gt oni ut-
rakeflés!. ...\

windulj J un kI lon az egész té,bor egyhangu vi-
lasza és a Kurenik hosszu sorain 4t ismét s ujra elhang-
zott az JInduljunk!* 4Ta,karodJunk ell“, ,In-
duljunkazonnall : .

: De — ez elt}kélés kordntsem volt Tara sz Bul-
ba tervelvel egyeztethet6. Az ostrom. felhagydsa meghi-
usitandotta minden szdndékdt ; 6 nem tdvoghatott innen,
mig fia sorsa folott tisztdba nem jott, mig azt — ha
csakugyan vétkes — érdem - szerint a legszigorubb mo-
don megfenyiteni alkalom nem adta magit. . . .

Sotét redékbe szedett homloka aldl az elégiitetien-
ség komor tekintetét 16velve a Toschewoyra és azt kor-
nyezokre, indulatosan kozbekidltott tehat :

- mMegélljatok, lovagek s bajtirsaim! Halljatok az
én szavaimat-is. A Koschewoy tdndcsa mitsem ér ! Igen,
Koschewoy, .te nem ugy beszéltél, amint kellett, amint
egy keresztény lovag s kozdk vezérhez illett volna. Ugy-
latszik te megfeledkeztél a mieinkrdl, kik ottben a len-
gyeleknél fogva vamnak. Azt akarod tehdt, miként a lo-
vagsdg 6s. testvériesség szent. torvémyei legelstjérdl,
legszentebbjérdl megfeledkezve; a kozbosen egy szent
iigyért ontott vérszentesitette kotélyeket labbal tiporva



-« 141 =

elfogott bajtirsainkat gydvin elhagyjuk, hogy ama kdr-

hozott lengyelek szabadon s korldtlan télthessék rajtok
boszujokat, elevenen megnyuzzdk vagy karéra huzzik
testvéreinket , esonkitott tagjaikat a vdrosokon ék egész
orszdgukon szanaszét hurcoljdk s gunyt tizzenek bel6-
link, mint mdr tették volt a Hetmannal és Ukrinia leg-
nemesb vitézeivel, iniknek kegyetleniil- ontott vérét s
szent hitiink meggyaldztatdisdt megboszulni jovénk ide?!
Es nem gdzoltak-e el e megdtkozott hitszakaddrok min-
den kiteléket, mik nemget és nemzet kozt 16tezhetnek;
nem gyaldztak-e meg mindent, mi szent s magasztos
elottimk ?1...... Nemsezerszernem! Ez nem le-
het! Mi nem tdvozhatunk innen! ... Mivé lennénk ily
hasonlithatlan gydva eljdrds 4ltal? Mindnydjatoktol
kérdem : mondjitok meg, mely kozik hagyta volna él
valaha bajtirsdt, testvérét a veszélyben?! Ki engedte
volna, hogy az idegen f6ldon, a rakoncétlan pogdnyok
kezei kozt véd s mentetlen, nyomorult ebként veszszen
el ?! Ha mér annyira jutottunk volna, hogy senki e Yop-
pant tiborban, e sok ezer vitéz és keresztény lovag ko-
ziil senkisem veszi tobbé szemiigyre, senkisem' védi
tobbé ily kiirthatlan szenyfolttdl a kozdk becsiiletet ! ha
kozillok mindenik védtelen higy maginak szakdlla
k oz é ko pdosni*)— biintetlen tiiri el a gunyt s gya-
ldzatot: én s volnék bdr egyediil, én ebbe nem egye-
zem.... ha mindegyig ehnem;ek énegyediilfogok
itt maradml‘“

Lehetlen a hatast leirni, melyet ez erélyes és ren~
dithetlen elhatirzds bélyegdt visel6 szavak a Czaporo-
gokra eldidéztek. Egytélegyig megdobbenve, levard-
‘zsolva dlitak e sajitsigos, de egészen a kozdkok ter-

" #) A kozikok rendes kizmondata, melylyel a Iegnagyobb meg-
gyalaziatist fejezek ki, —
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mészetéhez mért igézdszozat sulya alatt és szemlato-
mast hatdst téveszteni, mind semmisbé vdlni kezdett a
Koschewoy eldbbi beszéde.

,De vitéz Polkownik bardtom* — szélalt meg Kir-
diaga, a Koschewoy, az dltaldnos siricsind kozott, .
mely Tarasz Bulba hathatés szénoklatat koveté —
,elfeledéd-e, hogy amazok, kik a tatir kezei kiozt van-
nak, szintugy testvéreink, bajtirsaink élethaldlra ?!
Meggondoltad-e, hogy, ha mi nem szabaditjuk meg
oket és pedig ha rogton segitségiikre, kiszabaditd-
sukra nem megyiink az elkdrhozott pogdny hatalmabol:
rabszolgasdgra fogninak hurcoltatni, orok jaromba,
mely iszonytatobb a kinhaldlndt ?1

Elfeledéd-e, hogy egész vagyonunkat, tomérdek
kincseinket , a keresztényi és lovagi vérrel szerzetteket,
magukkal cipelik a gyiilevész tatdrhadak ?! ...

Uj meg uj zavar, kétség s megdibbenés ... Egyik
mint mdsik a beszélok koziil igazat szolt ; e felol kétség
nem lehetett. ... A kozdkok mély hallgatdsban , lesiitott
fovel dlltak koriil, eredménytelen gondolkozdsba me-
rillve — egyik sem mert megszolalni, mert senki sem
kivdnta magdt ferde dlldsba hozni elbhamarkodott, cél-
talan tandesadds dltal. De ki is lett volna képes,itt
helyes tandcsot adni, ki eloszlatni a kételyeket ily donté
pillanat, ily valéban kétségbeejté helyzet kozepette?!...
Ki merte volna meghatirozni: mely érdek szentebb,
mely oldalra hiv parancsolébb kotély?!... Itt — a len-
gyelektél keményen megszillott, az idegen zsoldosokkal
zsufolt vdrosban, azok korldtlan hatalmdban — egy
csapata a kozdkoknak ; virulé, erélyes ifju vitézek , —
fogva, csufos bilincsekben, az ellenség onkényének , a
legyozetés altal felingerlett, véres boszu minden kdvet-
kezményeinek kitéve.... Amott — a féketlen és eget-
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rizé kegyetlenkedéseirél ismert tatér kezei kozt nem
kevésbé iszonytato rabsigban — szintén derék, haded-
zett Czaporogok, a hit s szabadsigharcokban meg-
észiilt dalidk szdmtalanai és e folott még a hosszu évek
sordn vérrel szerzett kincsek halaza....!. Merre men-
ni, hol kezdeni elébb a szabaditds, a boszu miivét.....?!
A hallgatag hiiledezésben dll6 tomeg kozil egy-

szerre kivilt és bator léptekkel a tér kozepe felé tartott
egy 0sz kozdk , Kassian Bovdug, a Czaporogtibor
legvénebbje. Két izben, a legveszélyesb iddpontokban
érte volt 6t azon megtiszteltetés , hogy kozakarattal 16n
Koschewoyd vilasztva s hosszu idén 4t mint vezér és
bator vitéz szolgdlt volt a Czaporogidban. De azéta
megvéniilt ; karja elveszté régi erejét s igy régota kép-
telen volt mar a csatdkban s hadjdratokban résztvenni.
Tandcsa azonbhan gyakorta 1on keresve s elonynyel k-
vetve; de az utdso évek alatt, evvel is fukar lén és
egész id6toltése abban 4llt, hogy a kozdkok tdbor cso-
portjai kozé vegyiilve, vigan sustorgé tiizeik mellett he-
verészve, a régi kalandok s részint elhunyt, részint vele
megosziilt 8 hazdjukban végnyugalmukat élvez6 bajtdr-
sainak hosi tettei elbeszélését hallgatta. Sohasem vagy
legaldbb igen ritkin vegyiilt a cimbordk beszélgetéseibe
és alig emlékezett egyik mdsik a Czaporogok tabordban,
hogy 6t szélani hallotta volna. A hadjératok alatt ren-
desen honn maradott; de most ez egyszer tdn némi tit-
kos sejtelem szillte eltokélés készteté 6t a tdbor kove-
tésére. Hidba kisérelték az idésb bajtirsak nehdnyai 6t
szdndékatol eltéritni ; a kozdkokndl szokdsos — szildrd,
rendithetlen elhatdrzdst jelelo — kézlejtéssel utald el a
tandcsolokat és hevesen szélt:

~ »A nagy isten kegyelmére: veletek megyek! Ha
karom s fegyverem &ltal nem is, ki tudja: tandcsommal
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‘nem  szolgdlhatok-e a keziklovagsdignak ?! Az oreg
Bovdug nem egyszerszolalt meg hasznatokra és most
i8 konnyen lehet redm sziikség. .. .* -
Midin most eldlépett az aggastyan az egész gyii-
lekezett kivincsian leste megszélaldsat. Miota Ukrinidt
elhagytdk; az egész tdborban kisem hallotta volt szavit.
Az dtalinos csbndben kiilonds hatdst gyakorolt a
tisztes dsznek nyugeodt, de csengo hangon torténé meg-
szélaldsa..
»Urak s testvérenn — mondd — ,eljott ismét az
idé , hogy €n is kozétek vegyiiljek s egykét szot szoljak
nemxetiink s a kozdk lovagsig kozos érdekében. Fiaim,
halljitok az osznek szavait, wnert nem hidba vdrtam ed-
dig tandcsommal, nem ok nélkiil léptem elGtokbe ily
fontos és bus immepédlyes alkalomkor.... A Kosche-
woy helyesen szdlt; ugy ssilott: mint a kozdk-
tabor hatahnas vezérének, e sok ezer vitéz atyjinak,
ki az egyesek , ugymint az cgész hadsereg életérdl, va-
gyondrol és jolétéril felelni, arrél gondoskodni tartozik,
-sz6lania kellett. Lehetlen, az ¢ helyzetében bélcsebben
szolani. Ez volt e1s 6 szavam és most-halljatok mnd so-
‘dik szavamat is. Mdsodik szavam pedig ez: Tarasz
‘Bulb a Polkownik is nagy igazsigot mondott, 6 nem-
kitlonben igen helyesen szélt. Adjon neki hosszu s bol-
dog ¥ltet a keresztények igaz istene! Adjon a seregek
-ura-sok ily derék Polkownikot, ily jeles vezért Ukrini-
~ dnak!... A kozdk els6 és legszentebb kotélye, egyetlen
‘legnagyobb disze a testvériség fontartdsa. En, lovagok
- 68 testvéreim ! sokd élek e foldén; sok helyt jartam, még
"miel6tt legtobben koziiletek szillettek volna; littam

szamtalan vérrel dztatott csatatért; hosi életet s haldlt:
v e soha, soha' niég Gsatydimtdl sem hallottam elbeszélni,
“hogy cgy kozdk valaha elhagyta vagyekirulta volna
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testvéreit. A Cgaporog becsiilete, vérszentesitette ko-
télye : élethaldlban, utésé leheletéig, utésé csepp véreig
hiven, tintorithatlan kitartani testvérei mellett, egytél
egyig dllani egymdsért: egy mindnydjaért, mind-
nydjan egyértl.... Amde, — hogy a jelen esetre
térjek — ezek itt, mint amazok, egyenlon bajtdrsaink,
kevesen vagy sokan bdr itt vagy amott legyenek, mind-
nydjan testvéreink, 6rom s bdnatban hiin osztoz tdrsa-
ink. Azért tehdt az én véleményem: hogy koziiletek azok,
kiknek a tatdr dltal elhurcolt bajtdrsak sorsa fekszik leg-
inkdbb sziviokon, induljanak a tatdr iildozésére ; kiknek
azonban a virosban fogvatartottak dragdbbak és kik val-
lisboszunk szent iigyét elbagyni nem akarjdk : maradja-
nak itt. Ezeken, mint amazokon, a keresztény Isten s
atydink dlddsa egyenlén fog nyugodni. A- Koschewoy
kotelessége szerint mint féparancsnok vezesse tdborunk
felét a tatdr iildozésére , elfogott bajtirsaink megszaba-
ditdsdra, vagyonunk visszafoglaldsdra ; & mdsik fél, az
itt maradé , vdlasszon magdnak helyettest az Atamanok
koziil , a ki korldtlan hatalommal felruhdzva a Kosche-
woy helyét pitolja. E vezéri rangra azonban higyjetek
sz fejemnek kisem méltobb Tarasz Bulba Polkow-
nikndl. Nincs kozottink egyis, ki vele mérkézhetnék
parancsnoki képesség, bitorsdg, koriillitds és gyors ha-
tirozottsig tekintetében .. ... En szélottam, urak s
testvéreim. Most kovessétek bdr vagy ne tané.csomat:
én szent kotelességemnek megfeleltem. .

Evvel elhallgatott a hadastydn a kozé.kok foléled-
tek szomoru elmeriiltségiikkbol és rogton a legnagyobb
vigassdgra , zajos kicsapongd oromre dttérve, levegbe
hajitdk fovegeiket és zavart kidltds fejlett ki soraikban:'

. JKoszonet, atydnk I mondék ; ,,,Teneked volt fon-
tartva, a jo utva vezetni minket; hdla neked; legyem

Csaporog. 10
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megdldva 6sz fejed!. ... Latjatok : 6 sokd hallgatott, de
végre mégis megszolalt. Nem hidba mondta volt indu-
liskor : hogy haszndra lehet még a kozdk lovagsdgnak:
megtartotta im szavdt; busdsan megszolgilt vénsége
dacdra — bdéles tandcscsal. ...

A zajos drom kitoréseket a Koschewoy intése sza-
kitd félbe; ki az 6sz Bovdug szavai folotti elmerengésé-
bél folocsudva, elore 1épett és emelt hangon szélalt meg:

JKassianBovdu gatyink helyesen szolt:
egyetértiink-e tehdt mindnydjan arranézve, mit 6 ta-
ndcsolt

» T0kéletesen! Torténjék ugy, a mint 6 monda !
kidltdnak egybangon a kozdkok.

. ,A tandcskozds tehdt be van rekesztve ?!' kérdé is-
mét a Koschewoy.

+Atandcskozdsnak vége!“ ismétlé a tomeg.

*,J61 van tehdt; halljdtok a hadparancsot, fia-
im!* sz6lt parancsolé hangon a Koschewoy, nehédny 1é-
pést elore téve a korben; mialatt eddig kezében tartott
f’dveéét‘ foltevé és a Czaporogok az ovéiket levevék s.
igy hajadon fével, foldre siitott szemekkel dlltak sorba;
amint rendesen tartaték a kozdkoknal, midén folebb-
valo beszélt.

,Most tehdt, testvérurak® — folytatd a Koschewoy
~— ,o0szoljatok. Aki velem kivdn jonni, menjen jobbra;
aki-wmaradni, balra. Abhovd a Kurenik nagyobb része
megyen, oda menjen a tobbi is; de ha a-kisebbszdm
szdandékdtol el nem téritheté: szabadsdgdban dlland,
© magdt a tobbi Kurenik kozé besorozni. Fontolja meg
mindenki teenddit; nehogy késébb elégedetlen legyen
szabad vilasztdsa kovetkezményeivel ; ha a kocka el van
vetve, azt tobbé feltartéztatni nem lehet. Csondben és
- migden elhamarkodds nélkiil menjen véghez az egész
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rendezés ; a szitkkséges jelentéseket a Kurenik fonokeitol
elvdrom..... ¢

A Koschewoy hétat forditott és alig huzédott visz-
sza sdtrdba, megkezdodott az osztdlyezds, szaladgélds
jobbrabalra. A mely félhez dlit a Kurenik nagyobb része,
oda csatlakozott annak Atamanja is; a kisebb rész az-
tdn a tobbi Kurenik kozé osztatta be magdt. Néha cse-
kély szdm hidnyzott a kétfelé szité osztdlyrészek kozti
egyenldségre s ilyenkor szavazdsra keriilt a dolog, mely-
ben az Ataman hatdrozata tekintetett dontéerejiinek.
A Dubno falai alatt maradni kivanok kozt volt az egész
Nezamaiko Kureni, a Popowitscheff Kurenik
nagyobb része, az egész Umane Kureni, a Steb-
likeff és Fimoscheff Kurenik tetemesb fele és a
Kanineff Kureni egészben. ‘A tobbiek valamennyien
a tatdr iildozésére kivdantak indulni.

Mindkét részen szdmos derék , harcban edzett ko-
zdk taldltatott. Az indulanddk kozt voltak: Tschere-
wety, ki egyizben Drindpoly alatt harmadmagéval egy
egész ellen hadosztdlyt cselbe vezetve, fogolylyd tett;
az 6sz Pokotipole, a kozdkok legdalidbbja; L e-
misch, Prokopowitsch, Dranieff,Schoma
és még szdmos kitiiné Czaporog. Demid Popowitsch
szintén az indulni akarokhoz illott, mert nyugtalan, he-
veskedd jellemével nem fért ossze az egyhelyen kitar-
tds ; miutdn a lengyelek ellen megkisérlette erejét, most
a tatdrral kivanta megéreztetni hatalmas karja sulyAt.

A Kurenik Atamanjai Nosztugan, Pokrysch-
ka, Newymsky voltak és ezeken kivill egy egész
csapatja az elismert vitézeknek. A maraddsra elszdntak
kozt nemkiilonben sokan voltak derék, igen jeles koz4-
kok, mint: Demytrowitsch, Kukubenko,
Wertischwyst, Balan, Bulbenko, Osztap

10*
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Atamanok. Ezek mellé szintén szép szammal dlltak a
tabor jelesbjei koziil, kik nem egyszer lobogtatik vala
hatalmas kardjaik lapjit az ellenség legyézetését meg-
siitd napban. Itt volt Wowtuzenko, Tschenis-
schenko,StepanésOchrym Guzka, Mykola
Guzty, Zadorojny, Metelitza, Iwan Zak-
rutyguba, Mozy Schilo, Degtarenko, Zy-
dorenko, hirom Pizarenko és még igen, igen sok
vitéz kozdk. Egytol egyig élet feladatukul ismerék a hd-
boruskoddst; valamennyien sokat kalandoroztak volt
gyalog s 16hdton; 14ttdk Anatdlia regényes partjait,
a keresztényi vérrel dztatottakat; a Krimm séssiva-
" tagjait; a Dnieperbe 6mlo kisebb nagyobb folyok s ta-
vak partjait, szigeteit s kikotoit; melyekbél nem egy-
szer kelle véres dldozatokkal egyenként.-s tomegesen
eliizniok a vad, tulhatalmas ellenséget. Megkeriilték
Illyridt, Moldva s Torokorszdg mindannyi vérlepte tdjait;
az egész feketetengeren kalandoroztak -kétevezoii - csol-
nakjaikon ; megtdmadtdk s mi tobb: legy6zték s elko-
boztdk volt alig otven ily kisded csolnakbél 4llott hajo-
hadukkal a legnagyobb s legkitiinbben folszerelt tenge-
' ribajokat; elsiillyesztették egész halmazit a torok gi-
lydknak és nem eredménytelen 16voldozték el azon rop-
pant 16pormennyiségeket, miket szertebarangoldsaik al-
kalméval minden oldalrél lefoglalva hazahurcoltak volt.
Nemegyszer tépték el Damaszkus. legdrdgibb kelméit
harisnydkul, sebeik kotozésére szolgdlé foszldncokul;
nem egyszer tomték meg dusan bo nadrdgaik hihetlen
mélységii zsebeit a legtisztdbb aranybdl vert zechi-
ndkkal és valamennyi birodalom urainak arcmdsdval
ellitott pénznemekkel. Lehetlen lett volna kiszdmitni
azon kincshalmazokat, miket ukrédnia vadonsivatagjainak
- dalids sziilottei ivdsra s mindennemii vigadozas kozt



- 149 »

elfecséreltek és miknek mindenik egyre-egyre esett osz-
talékrészével; batran lehetendett még egy-két egyént bu-
sdsan kitartani. Valédi kozdkmédra mindent elkol-
tottek, folemésztettek , nyilt lakomdt tartva az egész
vildg szdmdra és étel italrdl béven gondoskodva, de még
a zenészeket is elédllitva a kozos ténchoz. Igaz, hogy
ritkdn volt koziilok egyis, kinek holmi kincs ne lett vol-
na birtokdban ; eziist vagy arany bilikom, serleg, csésze
vagy egyéb edény; drdgaké, evvel diszitett csokor s
minden néven nevezendé drigasdg; miket fltaldban a
Dnieperszigetek partjain bujdntermd nddak kozé rejtet-
tek, hogy a tatdr meg ne lelhesse, ha sikeriilne'neki,
véletlen a Szetsre rontani. Azonban igen nehezére esett
volna a tatdrnak még ily esetben is e kincsek feldsdsa,
mert a tulajdonos maga is elszokta felejteni a helyet,
~ hovd azokat elrejtette. . . . )

Ilyenek voltak a kozdkok, kik itt kivintak marad-
ni, hogy a lengyeleken megboszuljdk hii bajtdrsaikat és
Krisztus valldsdn elkovetett sérelmeket ; vagyis: a meg-
kezdett boszumiivet folytatva, elégtételt vegyenek. A vén
Bovdug is maraddsra hatdrozta el magéit és Tarasz
Bulbdval kozolve szandékdt, ihlett hangon szolt :

»Eveim sulya nehezebben nyom, semhogy a tatdr
utdni szaladdsra képesnek érezném magamat. Lelek én
itt is alkalmat, derék kozék haldlival kimulhatni. Rég-
ota esdekeltem a nagy Istenhez, hogy — ha halni kell —
a keresztyénség szent iigyeérti csatdban engedjen eles-
nem. Es ime: meghallgatott ; mert érzem, hogy e falak
alatt fogom kiadni lelkemet. Szebb haldl nem érhet 6sz
kozdkot. . . .“

A rendezés be 16n fejezve ; a kozdkok jobbrabalra
sorakozva Kurenik szerint osztva dlltak, egyfeldl az in-
dulandok, mésfelél a maradni elszdntak.
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A Koschewoy megérkezett és a sorokon keresztiil-
haladva, kérdé :

,Nos testvér urak, meg van-e mmden fél elégedve
a mdsikkal

»Mindnydjan meg vagyunk elégedve ! 16n az egy-
hangu vélasz.

,Olelkezzetek meg tehdt s bucsuzzatok e] egymds-
tol, mert Isten tudja, fogjatok-e még valaha viszontldtni
egymdst e foldon . ... Ti, uraim, akik maradni fogtok,
engedelmeskedjetek mindenben Atamantoknak, mintha
magam volnék itt és cselekedjetek mindenkor azon ér-
telentben, amint rendeli az, mit magatok legjobban tud-
tok sismertek : a kozdk becsiilet szerint! Isten vele-
tek! A szent kereszt oltalma €s egy derék vezér alatt
hagylak titeket! Boldog viszontlitdsra !

»Isten velink! A keresztények hatalinas Istene és
a szent kereszt!* — — — —

Es most az egész roppant tdbor egyetlen testvéries
6lelkezésbe olvadott 6szve ; valamennyien bucsuzni kezd-
tek a hii testvér bajtirsaktdl, annyi véres harc kozott
megedzett és tdntorithatlan hiiségben kitartott cimbo-
raktol, oromben buban egyardnt dllhatatos ho tdrsaktol.

Az Atamanok megolelték egymast és megcirégat-
tdk oszbevegyiilt bajszaikat és egy szivélyes bucsucsik
utdn szildrd tekintettel nézve egymds szeme kozé, kérdék:

»NOS, testvér uram, fogjuk-e viszontldtni egymdst,
vagy soha ?!**

Hallgatds volt a vdlasz mindkét részrél; az annyi
vihar kozt biiszkén emelt dszfejek gondolkozén hajoltak
le a vitézi mellre és igy bucsuztak el egymdstél a kozd-
kok egytélegyig, azon biztos tudatban, hogy minden fél
nagy tetteknek, komoly hivatisnak megy 2lébe. . . ..

A Koschewoy eléterjesstésére el 16n hatdrozva,



- 151 ~

hogy az indulds csak késibb, az éj leple alatt torténjék;
nehogy az ellenség észrevegye az ostromsereg megritku-
ldsdt és most Kureninként visszatértek a tdborba. Az
indulni késziilok evés utdn lefekiidtek és hosszas mély
dlomba meriiltek, sejtve mintegy. hogy e nyugido sok
nap s éjre utdso, melyben gondtalan dlomnak engedhe-
tik 4t magukat. Naplementig aludott az indulék serege
és ekkor egy sz0, egy intés nélkiil folébredve, munkdra
serkentek, fegyvereiket, a té.rszekereket 8 minden egyéb
kellt elokésziték.

Kevés virtatva minden fol volt szerelve az indu-
ldsra ; a tdrszekerek elorekiildettek, a kozdkok még egy-
egy fejbolintdssal, fovegeik lebegtetésével vonek vég-
bucsut tdrsaiktol s azutdn lassan, busan lesiitott fovel
kovették az elolhaladd szekereket. A lovassdg sorckban
léptetett, minden zaj s kiabdlds nélkiil, utdnok a gya-
logsdg, lassu léptekkel, szemldtomdst komoly, sot szo-
moru gondolatoktél foglaltatva el mindnysjan. . . . .

Nemsokara az utolsé sorok is eltiintek az éji ho-
midlyban; csak a lovak doborgdsa hallatszott még, s né-
hanéha egyegy roszulkent szekér nyikorgdsa. . . . .

XL

A viros elétt maradott Czaporogok hosszas ideig
intettek még a tivozok utdin, de midén sem azokat litni,
sem az éjhomélyban eltiint tdborvonat robajdt hallani
tobbé nem lehetett, leveré gondolatdr préddjaul, busan
lesiitott fovel tértek vissza sdtraikhoz. Azonban — itt
nég inkdbb 16n érezheté a szokott tdrsak nagyobbré-
szének hidnyzdsa; a fakdéviligu hold annyi egyszerre
megiiriilt helyet siitott meg a csataszervezetben feldlli-
tott tdrszekerek kozt: hogy e szdmtalan csatik s dulé
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forgetegek viharaiban megedzett hadfiak onkéntelen el-
szorulé szivvel merengtek néma bénat minden jelével akét-
séges viszontldtdsig oldalukrél elszakadt hii cimbordk ut4n.

Tarasz Bulba jol latta ugyan, hogy a kozdkok
meggyériilt sorai kozott komor hallgatagsdg s ily elis-
mert vitézségii férfiak jellemével oOsszhangzdsba alig
hozhaté buslakodds foglalt helyet és csiiggeszté mélyen-
érzett fijdalomban a kiilonben oly biiszkén emelt ma-
kacs foket. De — velok érezve-e, vagy jol szdmité feje
utdn indulva — hallgatott; id6t kivdntengedni uj alé-
rendeltjeinek,, hogy szokjik meg a kedves bajtdrsak
nélkiilozését s ezalatt késziilt, egy rogtonzott kozdikos
pohurrah!“-valkelteni fol 6ket elmerengésiikbél, egy-
szerre folviddmitni a lehangolt kedélyeket és uj erdt s
bétorsdgot onteni az elcsiiggedett keblekbe. . . .

A nagy s hatalmas Szldavfajnak kiilonos és dltald-
ban tapasztalt sajdtlagossdgai kozé tartozik ezen indulat-
dtmeneti képesség, az alig lehangolt kedélynek rogton
legderiiltebbé felfokoztathatdsa. Az oroszok egyik nagy
s szellemdus ir6ja ezért szokta volt a szliv népfajt a
tobbiekhez, mint tengert a folyokhoz hasonlatba hozni.
,Midén* — mond az iinnepelt ir6 — ,a vihar siv) ha-
talmdnak szabadtért engedve kitor: a tenger zug, ordit
8 dorogve emelkedik magasra, szédité erével korbacsol-
ja fel hulldmait, toronymagassigra hinykddtatva azokat,
mit a joval gyongébb hatalmu folyamok korintsem idéz-
hetnek elo; — de ha a vihar lecsondesiil: a tenger
visszaszall régi medrébe és akkor viszont sokkal tisz-
tdbban, dtlitszo kedves simasdgban teriil el végetlen
iivegfolillete, mint amazoké és hasonlithatlan béjos 14t-
vanyt nyujt folséges nyugodtsdgiban az elragadott em-
beri szempek. . . .. “

Tarasz clohivd szolgdit, egy cddig oldaltdlld sze-
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keret rendelt eléhozni és az azon fekvo médlhdkat lera-
kodtatd. E szekér legnagyobb és legnehezebb volt az
egész kozdktiboréi kozott, roppant kerekei kettis vas-
lemezekkel voltak koriilabroncsolva, az egész szekér
keményen rakodva, takarokkal s allatok béreivel borit-
va és szurkozott kotelekkel a leheté legerdsebben
lekotozve. A szekér eddig taldnyos és mély titokban
tartott terhét tomlok képezék, toltek a legjelesebb 6 bo-
rokkal, miket még fiatalkora egyik dicso hadjdrata alkal-
mdval zsdkmdnyolt volt Bulba s wmik azita érintetlen
hevertek pinczéiben. Az oreg Polkownik nem céltalan
tartogatta s hozta volt magdval a jelen hadutra e kitii-
nd mindségii italt ; rendkiviili alkalomra volt ez dltala
szanva, hogyha majd egy donté pillanat kovetkeznék,
amidon olyas tett s véllalat kiiszobén éllna a Czaporog-
sereg, mely éGseik dicséségére s az utokornak példdul
szolgdlhatand — minden kozdk, az els6tol le az utolséig
egyet igyék e driga nedvbél, hogy a nagy pillanatban
magasztos érzelmek is ébredjenek mindenik keblében.

Most Tarasz intésére a szolgdk kardjaikkal ketté-
vigtdk az erés koteleket, és egy perc alatt lerintva a
takard biroket, foldre helyezték a tomlioket.

,Kozeledjetek, urak s testvérek ! szolalt meg most
fenhangon Tarasz Bulba, a kozdkokhoz fordulva; ,ve-
gyétek elo legelsd serleget vagy edényt, loitatokorso,
keztyii vagy foveg legyen bdr az, vagy épen meritsetek
nindkét kézzel. —

Es a kozdkok egytolegyig elojottek, valamennyien
felragadva a legkozelebb ért edényt, kiokorsokat, ez egy
keztyiit,*) amaz fovegét, egyikmdsik meg minden egyéb
hidnydban épen Oblosre tartott kezeit nyujtd oda, mig

*) hl(-g'iegy)'zou(h"v. hogy a2 akkori idd (egy ujji) fejes kez-
Ly iii igenis tartésan erds borbdl voltak készitve.
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Tarasz szolgdi a hosszu sorokon végighaladva a tomlék-
bol boven téltogették a zamatos bort.

Tarasz inté a kivdncsian zajogé tomeget, hogy
" megvirjik valamennyien, mig az ivisra jelt adand, melyre
egy kozos felhajtdssal ontsék le a drdga italt. Mindnyé-
jan 4tlattdk, hogy a szildrd vezér e rendelkezésének bi-
zonyos mélyebbenfekvé okdnak lennie kell. Tarasz jol
tudta, mi erés mdr magdban is e vilogatott jeles fajtdju
6 bor s mennyire képes az emberi szivet folviditni, erély-
re feltokozni ; de egyszersmind: hogy a mellé egykét illo
820 a maga helyén megkettozi a bor s a sziv erejét.

- Midon a kozédkok a legutolsdig részesiiltek a bor-
ban s kivdncsi vdrakozdsban irdnyzdk Bulba felé fesziilt
tekintetiiket : emez végigjartatd szemeit a hosszu soro-
kon és eziist serlegét magasra emelve, megszolalt :

,JFelkészontom, urak s testvérek, ratok e serleget
nem hogy az Atamantok lett vdlasztasom dltal valo
megtisztelést — bérmi nagy s lekotelezo legyen is az
redm nézve — megkiszonjem ; nem is azért: hogy tdr-
saink eltdvoztat megiiljik; nem, mert sem egyik, sem
mésik ez esetek koziil nem lenne indokolva, nem illenék
a helyzet s idihdz, amelyben dllunk. Eléttiink komoly
teendok, nagy s megfeszité feladatok fekszenek, mik a
kozdkok Osszes erejét, egész dldozatkészségét igénylik.
Az egész keresztény vilig szemei rednk vannak fiig-
gesztve, rednk, a szent kereszt elgharcosaira, hitiink
s nemzetiségiink megvéddire, megboszuldira!. .. ..
Igyunk tehdt, bajtarsak ! igyunk legeldsz o r s minde-
nek folott az igaz és szent hitért: hogy elérkezzék vala-
hédra azon id6, mikor ugyanazon egy s tévedhetlen val-
lis, a mi szent valldsunk az’egész vilig folott
elterjedjen és a poganyok s hitszakaddarok a kizos szent
245716 ald : Krisztus urunk szent dlébe seregeljenek. .
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Igyunk médsodszor: a Szets joléteért és felvirdgad-
saért: hogy az sokd, hogy 6rokké fendlljon, a poga-
nyok vesztére, a szent hit emelésére, dicséitésére s hogy
- évrélévre uj meg uj serege a hosoknek lépjen ki abbol,
mindenik tulszdrnyalandé a mdsikat s igyunk végiil;
ondicséséginkert, hogy utédaink, unokdink s unokdink
unokdi emlékezzenek rélunk mostan s mindenkorra a
vildg végeig: a bandurdsok elzengjék hésidandikban:
miként léteztek valaha kozdkok, kik a szent testvéri-
ességet fontartottdk s élethaldlban, 6rom s inség kozt
bajtdrsaikat soha, utolsé lehelletiikig el nem hagytik,
tisztelték s vériikkel pecsételték a szent koteléket, mely
egy magasztos ldncként fiizi 6ssze a szenthit harcosait.
Fel tehdt magasra a serlegekkel lovagtestvéreim !
A valldsért!.

»A vallasért, szent hitiinkért!® ismétlék
hatalmas hangon a kozeldllé sorok ; és:

mA vallasért 1“ ismétlé ezer meg ezer hang az
egész seregen végig és a kozdkok valamennyien, ifjak s
vének, ivinak ,,a vallagért!*....

,A Sgzets joléteért s felvirdgzasaért!‘ szolt ismét
Tarasz, serlegét magasra emelve feje folott.

+ASzetsjoléteért!“ ismétlék a sorok; és

A Szetsért!* monddk mély hangon a vén ko-
zakok, végigsimitva 6sz szakdllaikon; és:

— ASzetsfelvirdgzdsaért! — ismétlék az
ifjak, felrivalgva, mint fiatal s61ymok, midén szdrnyaikat
csattogtatjdk.

Es a végetlen sivatagban elhangzott a kozdkok
egyhangu kidltdsa :

»A Szets joléteért, felviragzasaért!® . .

.S most, bajtdrsak!" sz6lt az alig helyredlt csond
kozott harsdny hangon a vezér: ,utolszor: a keresz-
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tényidicsdségért, a foldon €16 valamennyi keresz-
tény joléteért !

oA foldkeresztényeijoléteért!“ismétlék
-a sorok és sokd viszhangozott az egyes Kurenik kozott
az ujongo kidltds :

mAZ Osszes kereszténység javaért!«

* *
*

A serlegek ki voltak iiritve, de a kozdkok még
folyviist magasra emelt karokkal dlltdk koriil vezériiket.
Bér az eriszamatu bor hatdsa foleleveniilt arcaikrol, a
viddman fénylé szemekbdl visztikrozodott : mégis szem-
ldtomdst gondolkozokkd véaltak mindannyian. Nem a re-
mélhetd gazdag zsdkindnyra, nem azon szerencsére gon-
doltak, mely aranyak, drdga fegyverek, pazar oltony
vagy szilaj cserkesz mének elfoglaldsa dltal rdjok haram-
landnék ; nem a kozeljoviben az eldttik 4ll6 ellenség
legyézése, végeltiprdsa dltal 6ket érend6 kedvezé vilto-
zds volt az, mi kecsegtetd dlmakba ringatd a folvilla-
nyozdsuk kozepette gondolatokba . meriilé hadfiakat;
hanem elgondolkoztak, mint sasok, kik fenn a magas-
ban, meredek szirtormokon iilnek, honnan a képzelet
szdrnyain elroppené pillantatuk a végetlen tenger. folott
tévelyg el és bdmész szemeik el6tt litjdk eltirulni azon
a hadihajok, gdlydk s mindennemii uszmiivek szdmithat-
lan sokasdgdt, mely annak roppant ébleit ellepi; a par-
tokat, mik a kodlepte lithatdrban eluszva, eltiinnek ; a
kies vdrosok szdmtalandt, mik pdratlan diszii koszorut
képeznek koriilte s mégis — csekély hangyabolyok gya-
ndnt tiinedeznek el a tévolban és az oridsi 6serdoket,
mik alacsony fiiként lengenek a felfelsivé vihar kiozepette
s alig szemlélhetok fen a mérhetlen magassdgban. . . ..
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Biiszke sasokként tekintének koriil a vadregényes siva-
tagon s " elére gondoltak a jovo, a rejtélyes végezet felé
mely ott fenn a magas égben lehete szdmukra megirva.
Ez egész .végetlen réna, e lapély 6rids, melyen még ma
biiszkén , . tetterejik s gyozhetlenségiik teljtudatiban
forgatdk a keresztényhit s dicsdségnek szentelt hatalmas
fegyvereiket : nem ldtandja-e holnap vagy a kozel jovo-
ben véres legyizetésiiket, a végleges megsemmisitést ?!
Az éj homglydban Kkisérteties fehérséggel a sikon elte-
riilé tekervényes utak s dsvények nem fognak-e csakha-
mar ellepetni a keresztényi harcosok fehér csontjaival,
nem-e eldztatni, itatni hos kozikvérrel; elborittatni
hadszekereik darabjaival, széthasgatott lindsdik, az el-
toredezett kardok maradvdnyival; vagy épen— elvdgott
fejeik, a hosszanlogo fekete hajakkal s biiszke bajuszaik-
kal nem-e Vérrellepve, végig gurulni a vérfiirosztott la-
palyon, nem-e a sivatag sasai kivdjni a szemeket, mik
annyi vész s haldllal néztek batran szemkozt ?12121....,
Ki tudja, ki mondhatja meg a jovit!?. ..
 De hisz oly szép a puszta, a bajnoki haldl sikja s
oly nemes, oly magasztos azon esni el az 6véi diadal-
ujongasai kozt a hésnek, itt az Isten szabad ege alatt, a
dicskoritett kiizdtéren, honnan egyetlen nagy tett sem
_ vész el, a kozdk dicsoség el nem siilyed, nem hanyatlik,
mint porszem, mely a feledettség végetlen 5blébe zuhan
ald. ..... N
Nem, nem: a kozdkok dicsosége élni fog s az uté-
korra széllni, mert érkezni fognak a bandurdsok, mellre
csiiggd Oszbevegyiilt szakéllal, vagy tisztes 6szok, fehér
hajjal, de férfierély s bdtorsigban dusak, kik ihlett 16-
lekkel, hé lelkesedéssel fognak rélok emlékezni magasz-
tos zengzetii, messzirehat6 szavakban.. . . . Es a Czapo-
rogok haddicsdsége el fog terjedni az egész foldon, szé-
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les e vilighan és az utékor dicséitni, magasztalni fogja
oket s emlékiiket dldani, mert a hatalmas sz6 elhat a
végtelenbe, messze, messze, mint a harang, melybe az
iigyes onté sok tiszta nemes ércet s eziistot olvasztott,
hogy hangja elhasson messzire, falukon s virosokon,
kastélyokon s kunyhdkon 4t, hogy magasztos hangjai-

® e e e 0 s e 2 e e e e s s s e e T s s s 8 Ve e s e w0 s

Az 6skor nemzeteinél s nevezetesen észak népeinél,
ha a mult idék hagyomédnyaiban kutatunk, nem egyszer
akadunk oly jelenetekre, mik a gondolé ember s vildg-
ért6 elméjét kétséges figyelemre késztetik, hihatlenség-
telt fejesovdldst idéznek elé, mert oszhozhatlannak,
- egyesiilhetlennek tartjuk egy nemzet jellemével, annak
nagyszeriiségével , hogy “oly magdban s litszéolag jelen- -
téktelen, kisszerii mozzanatokra, befolydstalan szokdsok
gyakorlatdra és megorzésére lelt volna, kivint volna lel-
ni id6t s alkalmat, mint milyek jonnek elé a rank mara-
dott iromdnyokban.

Nem csoddlhatjuk tehdt és semmiként rosz néven
nem vehetjiik, ha az olvasé, foéleg az, ki e konyv kézbe-
vételekor egyszeriien mulattaté regény lapozgatd-
sdba vélt fogni: néhanéha igenis koriilményesnek, min-
den egyéb, csak nem mulattaté tartalmunak fogna
tekinteni e gyakran legkisebb részletekig hatd leirdsokat,
ldtszolag jelentéktelen, beszélyiink torténeti folyamdra
befolydst nem gyakorlé jelenetek s személyek elovezeté-
sét, azok gondolataiba és egyes szavaik értelmébe valé
behatoldsdt, széval: latszaté halmazdt sok olyannak.
mi — ide n e m tartoznék.

E t. olvaséinktél ujolag is bocsinatot kériink, ha
netalén idestova untatékkd lettiink volna azon dszinte
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szdndékunkban, magunkat mindenben jol s tokéletesen
megértessiik; de tisztelettel kell egyszersmind figyel-
meztetniink : hogy nemcsak regényt, hanem kor- s
néprajzot, egy eltint nemzet jellemének leirdsat
akartuk adni, ¢sszokdsok emlékének némi folelevenité-
sét céloztuk e miivel, melyben ugyanazért annyival ke-
vesebb a regény s cselekvés szovegéhez valoban nem
tartozo, az olvasot néha folotte gyotro iréireflexidk,
a legtobb regényben szokasos fejezetenkénti eli- s uté-
beszédek haszndldsa, mik — a mult évtized alatt Frank-
hon sajtojaban, killonosen a napisajto tdrcdjiban oly
roppant hirre kapott ,, Premier Paris“-k médjira — csu-
pin s egyedil az ir6 magan- s személyes nézeteit fejte-
getve, csak igenigen ritkdn érdekelhetik a cselekvény
folyamatdra, a néha valéban gordiusi alaku széveg cso-
mojdnak kifejlendésére tobbé vagy kevésbeé fesziilt figyel-
met fordito olvasét.

E kitérés utdn s eleve elarulva, hogy beszélyiink
tettkordba érve, marmost folyton haladand torténetiink
fonala és érdekesb — t. olvaséink gydngédebb részére
nézve tin néhol szivrdz6 — jeleneteink kovetkeznek,
visszatériink az elhagyott tdborba.

* *
.-

A kozdkok ez éjen it nem mentek nyugalomra;
de kordntsem zajos, tombol6 vigassdg vagy d6zsolés volt
az, mi e kicsapongdsra hajlandé természetii sivatag-
fiait ébren tartd ; nem is ellenség tdmaddsdtol valo félsz
dltal eléidézett tulszigoru érizkedés; hanem a felcsigd-
zott képzelem utohatdsai; egy felmagasztosult szellemi
felindultsdg, mely meghitt korbe, halk bizalmas beszél-
getésre egyesité a tdbori tiizek koré e nagy férficsaldd

tagjait.
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Tarasz Bulba régi komorsdgdba visszaesve, a reg-
sziirkolet bekovetkezteig jarta koril a tabort s az 6r-
szemek csuddlkozdssal ldttdk az uj Koschewoy Ataman
rendkiviili éberségét.

A kovetkez6 nap vdratlan nagy események, egy
végcsapas hozdja lon. . . . ..

Az ostromlott vdrosban kisem gyanitd, hogy a
Czaporogtibor fele a tatdrok iildozésére indult légyen,
Odaben dtaldban egyebet nem vettek észre az éj alatt
torténtekbil: mint az elébb leirt lakomdzds alatti har-
sany felfelkidltisokat és felkoszontéseket, miknek visz-
hangja az ostromlottak ugyis elcsiiggedt sziveit még
ink4bb aggasztani lehete csak képes az aligmult meg-
veretés és tetemes veszteség utdn. A tandcshdz ortor-
nyén 4llomédsozo 6rszemek reggelre azon jelentéssel lep-
ték meg Budjak uramnat: hogy a kozdksereg tdrsze-
kereinek egyrésze a kozel erdéség mogé vonuldsa koz-
ben 16n dltaluk megpillantva. Az ¢ hirre rogton oszve-
alt hadtandcs — kozte a lengyel szolgdlatban 4116 fran-
cia mérnok s tiizérkar vezénylé — azon természetes
kovetkeztetést hoztik fol, hogy a kozdkok ujabb csata-
feldllitdst kisérelve, seregiik ezen félrevonult részét csel-
be helyezték el az erddség mogé s igy képzelhetd, hogy
épen semmi megnyugtatdst nem lelhettek ebben a len-
gyelvezérek, kik — a Koschewoy alapos jéslata szerint
— ujra a borzaszt6 inség s éhhaldl felé lattdk kozelitni
a mindenbél kifogyott lakossdgot s Grserget. Az akkori
hadviselés mddja szerint hirtelen a viros megvédésére
befektetett katonasig nem késziilt volt el a hosszas
ostromoltatdsraésa vdros atyii legkevésbé sem gondoltak
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arra, hogy a rendszerint hevesen s sziinetnélkiil tdmadé
kozikok kiéheztetést kiséreljenek ellenok. Az el6zé na-
pon tortént — tudomdsunk szerint oly szerencsétlen
eredménynyel véghezvitt — kirohands egyik féindokat
szintén az ujra elhatalmasodé éhség s nyomorban lelte
volt ; dmde — mily sikert aratott a vakmerd villalat ?!
A lengyel csapatok fele a kozdkok 4dltal levdgatott, tob-
bie vad futamoddsban, aligalig menthetve meg a puszta
életet tért meg a szorongatott vdros falai kozé.

Ezalatt a kémekiil alkalmazott zsidé lizérek — a
tortént kirohands zavardt felhaszndlva észrevétleniil a
kozdktdborba osontak — azon jelentéssel tértek vissza:
hogy a Czaporogsereg felerésze a tatdr iildozésére indult
s igy az ellentdbor jelenben tettleg elébbeni létszéma
felére szillott. E kedvezd esemény hire csakhamar el-
terjedt a vdrosban és uj életet, batorsdgot lehelt. a csiig-
ged6 keblekbe. A vezérek ujabb tandcskozdsban elhatdr-
24k, még az nap megkisérleni a kozdktibor ujbél meg-

‘rohandsit és teljes erdvel nekltorve, annak megsemml-
tésére igyekezni.

Tarasz Bulba az e merényletre kell6 elokésziiletek
4ltal szilkkségkép okozott zaj s mozgalom utdn itélve és
részérdl szintén tigyes kémektol segittetve, csakhamar
megtudott minden red és terveire nézve fontosb tudni-
valot és eszerint 6 is sietett ellenkésziileteit megtenni,
Parancsai rovidek, de koriillitdst jelelok s hatdrozottak
valdnak. A Kurenik rendeztetve, h 4r o m hadosztilyba

_allittattak fel és ezek koré — mintegy uj nemébe az

elsincolisnak — a tdbor tdrszekerei, miknek oldalrései
- kozé a gyalogsdg valogatott 1ovészei helyeztettek. A csa-
tarend e nemében a Czaporogok gyézhetetlenekiil tekin-
tethettek s az egész elhelyezés Tarasz ritka vezéri te-
hetségeit tiinteté elo. Két Kureni tartaléknl 16n feldllitva;
11

Czaporog
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.68 egyes kisebb lovasosztalyok jobbroélbulrél lesbe hely-
heztetének, hogy egy bizonyos jelre minden oldalrél els-
rontva, az ellenserget zavarba hozzdk. A csatatérnek a
vdros fokapuja fel6l a tdbor felé vezeté része hegyes
covekek s fegyverdarabokkal és eltort ldndzsdkkal hin-
tetett bé s egy tetemes készlete az ily sérté s veszéljes
hajitdeszkozoknek a tartalékcsapatok- kezeiigyére 16n
felhalmozva, hogy kellé idében a lengyel lovassdg sorai
kozé vettessék. ‘

A tébor csatarendbe volt 4llitva és Bulba — mi-
utén parancsainak szigoruan tortént teljesitése felol meg-
gy6z6dott — tombolo harciménére pattanva elévigtatott
s beszédet tartott a kozdkokhoz; nemannyira, hogy dket
feltiizelve batorsdgukat foléleszsze, nert erre tudomédsa
8 sz478%0r08 meggyo6zodése szerint épen n e m volt szik-

-8ég; hanem Onvdgydtol osztonoztetve tdrsai eldtt magdt
kibeszéli, bizalmanak azok irdnt vildgos jelét adni, mi-
d6n: bensdjét elottik kitdrnd.

,Meg kivinom nektek mondani, urak s testvéreim!
szélalt meg tehdt az elokésziiletek zajit kovetdo mély
csend kozepette, a tdbor hemloka elott megéllva; —
;emlékezetekben foleleveniteni testvériességiink elvét s
‘1ényegét. Ugvhiszem, atyditok s ezek atyjditél megfog-
tdtok tudni: mi volt s mely mddon tartatott fon e szent
kotelék dseink kozt és Ontapasztalistok még az imént
is megmutathatta, hogy ndlunk is legnagyobb tisgtelet-
ben tartatik az maiglan. E szent testvéries e¢satlakozés,
‘az oldhatlan frigy, mely Ukrdnia hés fiait szdzadokt6l

ifogva le a mai napig egyesiti, egy nagy, egy dicsé multra

tekint vissza és — meg vagyok gyézédve — annak min-

den emléke, mozzanata, hii viszhangra lelnek kebleitek-

ber. . .. Frigyiink hajdanta a gorog hatalom folott gy6z-

i, annak — a vildghatalmunak — torvényeket szabni,
i i
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a vilagvaros Tzargré4d*) roppant kincsei folott osz-
tozni volt képes; gazdag vdrosokkal, magas, bévehetlen
varakkal birt, pazarfényii egyhdzakat dllitott és vitéz
Knidzokat**) adott azon foldnek ; oroszvérbél, sajat.
honunk foldérdl, testvéresalddunkbol szdérmazott Knidz-
okat, nempedig az eretnek katholikusok fajabol valokat.
A pogényok azéta mindent elraboltak, elvettek, minden.
el van veszve; csak mi maradtunk fen, egyedil
mi, drvaként, ki atyjit — ozvegyként, -ki hatalmas fér-
Jét, véddjét elveszté ; igy drvult el anyafoldink, Ukr4d-
nia dicsd, hésivérrel szerzett szent folde.. .. Azon vész-
terhes idében, bajtdrsak, a jelen 8 jovit elboritott véss-
follegek alatt, kezet adtunk egymdsnak a szent testvé-
riesség, a bonthatlan frigy jeleil. Erre alapult, ezen
alapszik testvérfrigyiink lényege, létele; ennél szentebb
kotelék nem létezik, nem létezhetik. . . . . Az apa azereti,
gyermekét; az anya szintugy s méginkdbb szereti azt;
a gyermek viszont szereti atyjit s anyjit; de mindez,
testvérek, mi jelentoséggel birhat ?! a vadallat is szereti
kolykeit. De a lelkek rokonsdga, a szellemi kotelék,
testvéri ragaszkodds: ez csak az ember tulajdona, ma-
gasztos. el6joga. Mdshol is léteznek ugyan e kitelékek,
mds orszdgokban is volt's megvan a cimborasig, a baj-.
tdrsi csatlakozds ; de azon testvériség, a vérszentesitette
sorsldncolat, mi az orosz foldon s még itt is csak ko-
zottiink, Ukrdnia dics6 foldén kapcsolja véltozthatlanul
egymashoz a férfiak lelkét, szellemét, erejét: ennek se-
hol sincsen mésa, . sehol, széles a vildgon!...

Nemde, vannak kéztetek sokan, kik idegen foldre
vetodtek, annak szilottei kozott éltek idékeronként
s lattak ott is embereket, férfiakat a mindenhaté istem

- *)yTzargrad — Byzanc, Stambul.
© 1 1*)Knidz = fejedelem, uralkodé.
11*
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képére alkotottakat s beszéltek velok mint a mieink
egyével ?!... Amde, hahogy egyszermdsszor szivbil
akartatok szélani ezekkel, be kellett litnotok, miként
eszes emberek ‘ugyan, felruhdzottak az ember minden
tulajdondval , de korintsem a mieink. Emberek ugyan
de nem ugyanazok. . . . Nem, testvérek: szeretni, ugy
mint az orosz sziv szeret, nemcsak szivvel, hanem lélek-
kel, észszel s minden tehetséggel, mit isten az embernek
adott : ah! igy szeretni senki sem képes tobbé a vildg-
ban! . ... Tudom, most lanyha erkolcsok, gydva szoka-
sok hatalmasodtak el e foldon is; mindenki csak méne-
seivel, malmaival, szénaboglydival és pereputyvagyona-
val gondol; lepecsételt méhseriivegeit 6rzi, nehogy a
pincékben elromoljanak ; mennyké tudja, mi poginy szo-
kédsokat utdnoznak?! méar nyelviinket is megszégyenelték,
testvér a testvért nem akarja megérteni, testvér a test-
vért drulja, mint 1élektelen barmot, mit vdsdrra hurcol-
hatni ; egy idegen kirdly kegye , a sdrga csizmdival szd-
jukra taposo lengyelmdgnds nyomorult pirtfogdsa be-
csesb elottok a testvériségnél, azon szent kitelékeknél,
mik a hazdhoz, a dréga szilofoldhoz csatoljdk. . . . ..
Amde testvérek, e gydva, elfajult sarjak legelvetemedet-
tebbjénél és gdzolt volna bdr tetGtoltalpig az aljassig
sardban — adta volna bdr ezerszer is onként rabszolgai
békoba magdt: még ennél is lelhetd egy szikrdja az
orosz, alovagias érzésnek és ezen érzelemszikra, a
méltanyos biiszkeség ontudata fel fog ébredni valaha
keblében e nyomorultnak, a nagy hon ez elsatnyult
fidnak is és akkor vad kétségbeesésben fogja okleivel
Homlokdt verdesni, el fogja takarni arcit mindkét kéz-
2el, eldtkozni gydvasigit és a legkegyetlenebb tulzott
- szigorral fogja 6nmagét lakoltatni becstelen multjaért...
habdr — fédjdalom! — kés6 lesz!.... Tudnd bér az
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egész vildg : mi az orosz foldona testvérisé g! Tud-
ndk, értenék im ezek, kik elpdrtoltak télink nyomoru
anyagi érdekbdl és kik koziil — ha a haldl perce eljo-
end — egy sem fog ugy meghalri, mint mi! Egyetlen-
egy sem, bajtdrsak; nem, mert nem mélték a hésiha-
lilra, nincs meg az ontudat egértermészetiikben!.......
Mi pedig, testvérek: mi, kik megtartottuk s utosé csepp
vériinkig tartandjuk a szent testvériséget: ha meg kell
halni, itt a nagy isten szabad ege alatt a hi csatdban,
dicsén, szabadon s ezerszer megboszulva fogunk elesni
és csak azok folott sirni, kik e dlcsoségben nem része-
sillendhettek ! .

E lelkesﬁlt beszéde utdn, mely alatt a vitéz Pol-
kownik 0sz bajszdt simogatva tobbizben .végigjirtatta
volt tekintetét, szemldtomdst mélyen meghatott bajtsr-
sain, visszahuzddott és megilletddés jeleivel rdzta a ko-
zdkok tetteiben megésziilt fejét. Mindnydjan, kik az uj
Koschewoy ‘Ataman mesterkéltlen de szivrehaté szavait
megértették, meghatottan, valldshési indulat ihlete alatt
4lltak koriill, és a foldhoz szogzett szemekbél nehéz
konyek lopézkodtak s hultak ald az 6sz bajszokra, miket
felrubdik ujjdval letoriilve, egyszerre — mint egy kicsi-
nélt jelre — valamennyien biiszkén emelék fol az imént
lesiitott - fejeiket és fenyegetés jellegét viselo hatdrzott
kézlejtéssel valtozhatlan eltokélést addnak tudtul. Tarasz
Bulba ismerte a kozikjellemet ; szavai nem tévesztették
a kivant hatdst. . . ..

Rogton — s mondhatni : a kozdkokra nézve virat-
lan — megnyiltak a véros kapui és a kiirtok s trombitdk
vig harsogdsa mellett siirii tomegekben todult kifelé a
védsereg, kozepén a lengyel nemesek, biiszkén oldalba
.szurt karral, cselédeik tomegétél koriilvétetve. Az elot-
tiink mdr ismerds kihizott alvezér roppant erdfeszitéssel
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osztogatd parancsait és koriilozonelve minden oldalrdl
érkezoé és elelvigtaté futdroktol kissé nevetséges és je-
lentéktelen alakja ds folszerelése dacdra is mem épen
megvetendé tekintély gyandnt tiint fel az ellenhad elétt.
A lengyel hadsereg gyalogcsapatai, csillimié nehéz mell-
vérteik alatt lihegve, fenyegeté gyors rohammal koze-
ledtek amég mind tomegen &ll6 kozdkok felé. Ezek —
szokott rogtoni feltalildsuk uralma alatt — 16tdvra en-
gedék kozelitni az elocsapatot s akkor egyszerre
siitve el hatldb hosszasdgu lofegyvereiket, élénken s
minden pillanatnyi sziinet nélkiil folytatdk a tiizelést.
A pompdsan szervezett fegyverek durranisa egyenlén-
tarto dorgésként messzire hangzott el a sikon és rette-
- gésbe hozta ‘csakhamar a gyiilevész elocsapat sorait,
mik azonban rogton felviltatva, ujakkal potoltattak.

Kevés virtatva az egész csatatér sirii fiistfelhokbe
volt boritva és a Czaporogok sziinetnélkiil folytattdk
jélirdnyzott sortiizelésiiket. A hatso sorok folyvast tdl-
totték s az eldldlloknak nyujtottdk a fegyvereket, miért
is & keményen timadott ellenfél nem volt képes felfogni
ez ujontoltés észrevehetlensége melletti szakadatlan tii-
zelés modjat. A siirii fiistgomoly kozt, mely a lengyelek
sorait dthatlan kddbe boritd, alig lehetett a halomraesok
egyeseit kivemni. Azonban a vezérek be kezdék ldtni,
hogy e szakadatlan tiizelés dltal csapataik a végveszés-
nek lennének dldozva és nem akarvdn tovdbra kockdz-
tatni a csata sikerét, siettek takarodot fuvatni.

Midén a kétizben felviltott gyalogsdg a fiistfelhdk
koziil kibontakozott, soraik megritkuldsa fijdalmas csu-
ddlkozdst idézett elé a vezéreknél; miglen a kozdkok
koziil csupdn hdrom esett el.

Leginkdbb az idegen mérnok volt meglepetve
ezen elotte is egészen uj hadtani mozzanat
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altal és fenhangon mondi a lengyel tdbor-
karhoz:

»A Czaporogok valéban szintoly iigyes mint vitéz
dalidk ! Igy kellene mindeniitt verekedni !“

S evvel a kozdkok megerdsitett tdbora felé irdnyoz-
tatd az dgyukat. A roppant érctorkok tompa morajjal
ropiték ki vészteli tartalmukat ; bomboléseikté]l messzire
megrengett a fold és az egész siksdg fiistfelhokbe kez-
dett borulni; de — a tilzérek eltévesztették a célt: az
irdny magas volt és a tiizes golydk hatalmas korivet
vigva a kozikek fejei folott ropiiltek el, azutdn jotova
a tdboron tul lecsapédva mélyen turtdk fel a fekete fol-
det egy roppant korben. A francia mérnék dithosen tépte
hajdt tiizérkara iigyetlensége miatt és a kozdkok folyto-
nos golyozdpora dacdra maga dllott az dgyuk mellé, uj
s jobb irdnyt adva az iszonyatos torkoknak.

Tarasz a tdvolbol észrevéve a Nezamaiko éa
Steblikoff Kureniket fenyegetd veszélyt: lihego s
tajtékz6 ménén kozelebre vigtatott, teljes erejébdl ki-
-altva: : .

,Le a szekerekrGl! Gyorsan lora! Hagyjitok el g
szekereket s szdlljatok l6ra mindnydjan! Léra! Elére !

De a kozédkok sem egyikét sem ndsikdt nem telje-
sithették volna Atamanjuk parancsainak, ha ugyanazon
percben Osztap elé nem tor és lovassdgdval épen az
ellen szivébe nem veti magst. A fiatal vezér megszdzszo-
rozottnak ldtszék ; hat tiizér kezébol ragadta el gondo-
latsebességgel az égd kandcot és a tobbi négy is hasonld
sorsra jutandott: ha a lengyelek tulhatalmas erdvel
vissza nem nyomjik Osztap Kureniét és most ujra az
idegen mérndk személyesen nem 4ll az dgyuk mellé,
égé kanocot kezébe ragadni és az dgyuk legnagyobbjdt
— amilyet eddigelé kozdk nem ldtott — elsiitni, pillanat
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miive volt. Ezerszeres haldlt szért ez Oridsi dgyuszdj és
midén a borzaszté iteg s utdna a még jokarban mara-
dott hdrom kisebb dgyu eldordiilt : a fold egész foliilete
s le a legmélyebb rétegekig megrengett és a kozdkok
vesztesége megszdmithatlan volt. Sok 68z Czaporoganya
sirathatta meg ezutdn fidt, verdeshette mellét a kiaszott
kezekkel ; szdmtalan né 16n ozvegygyé G lukhoff
Nemiroff, Tschernigkoff és Ukrdnia egyéb vi-
rosaiban! Sirva jajgatva tévedezhettek a szerencsétlen el-
hagyatottak majdan naponta a bazér koril, hogy a har- -
cokbél hazaérkeziket megmegdllitva , szemkozt nézzék :
valjon nincs-e koztiikk az egy, a legdrdgébb e f6ldon ?!
Amde, ha mégannyian érkezendnek is a hadfiak minden--
féléi kozill: az 6vé, a férfiak legkedvesbje, nincs
kozottik ; 6 tobbé vissza mem jé6 — Dubno eldtt az
dgyu golyodja véget szakitott éltének, a hii anya, szeretd
né minden f51di 6romének, reményének! . . ..

A Nezamaiko Kureni tetemesb fele el volt
veszve. Mint a szorgalmas munkds sarléja kaszdlja le e
mezd termékét és minden kaldsz egyegy nehéz arany-
ként hull le tovérsl: ugy séport végig ama roppant teke
a kozdkok sorain és hordta el magdval a vitéz dalidk
annyi szdmtalanja fejét. . . . .

De — mint tértek most elé a kozdkok ?! Miként
rontottak az ellenség sorai kozé, megsebzett, felbosziilt
arszldnok gyanant, kikkel csak élethalélra lehetséges a
kiizdelem ! Mint égett a dith s bosszuvdgy hevétil K u-
kubenko, az Ataman, midén Kurenie felét6l magdt
megfosztva l4tnd! . . . . Nem, ez nem lehet emberi tdma-
dds, ez felbdsziilt oridsok rohama, mely elétt mindennek
hdtrélnia, glatta mindennek 6szvetoretnie kell! . . ..

Harsény, az egész csatatért 4thaté hangon egyesité
maga korill Kukubenko:a Kureniéhdl fenmaradottakat
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és egy szoktetéssel az ellenfél homloka elGtt 4llt taj-
tékz6 , priiszkolé ménén; villogé kardjaval kdposzta-
fokként vagott le mindent, mi elébe akadt, aztin ismét
lindsdjit forgatva, lovagot s lovat egyetlen csapdssal
taldlva, az iitegig nyitott magdnak utat és pillanat alatt.
hatalmdba keritett egy dgyut. Mire koriltekint, az
Umane Kureni mellette van és Stepan Gurka
lefoglalta a fotelepet, ama vésztszort éridsdgyut. Osz-
tap Bulba nehanyadmagdval levdgta az egész titeg-
korzetet és hatalmas irt idézett elé akoriil. Ekkor Ku-
kubenko dtengedi a helyet tdrsainak és a kevésre apa-
dott ovéivel tovarobog, az ellenség mds csapatdra torni.
Amerre halad a Nezamaiko Kureni, széles utca
nyilik, ahol fordul, keresztut van nyomdban. Az ellen
soral iszonytaté moédon ritkulnak; a lengyelek levdgott
kévékként hullanak. A kozdkszekerek korill Wowtu~
zen ko miikdédik, mellette Tscherewitschenko,
tulrél Degtarenko s e mogott a Kureni Atamanja,
Wertikhwist. Degtarenko méir két lengyelt
nyérsolt lindzsdjira s most egy harmadikkal csap ossze;
erds és iigyes, mdr kitiiné fegyverzete éltal is veszedel-
mes ellen az, kit nem konnyii legydzni. Kisérete tven-
nél tobb fegyveres szolgdbil dll. Degtarenko mind-
ennek dacdra merészen vég neki, de az drids lengyel ki-
emeli nyergébdl és magasan villogtatva kardjit, fel-
kidlt :

»mEgy sincs kozottetek, ti kutya kozzikok ki ne-
k e m ellentéllhatna !

,Hohé ! kilt vissza e plllanatban Mozy Schi l 0
kozdk : ,még én is itt vagyok! Allj elé, te nyomorult
sz4jhos, hadd mérjiik ossze kardjainkat !

S evvel egy ugrdssal eléje pattant.

Mozy Schile egy roppanterejii s elismert vitéz-
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ségii kozdk volt, ki tobbizben rubdztatott fel parancs-
noki ranggal a Czaporogok vizen val hadjérataiban és
szdmos veszélytelt kalandon, a hadszerencse minden
viltozatin ment keresztiil. Egyizben a torokok Trape-
zuntndl valamennyi hajotdrsdval egyiitt elfogtik és
négykézlib oszvekotozve a gdlydkra hurcolték oket, hol
betekiglen csupdn szdraz rissel és a tenger keserii s6s-
vizével tipldltattak. A szegény vitézek azonban 4llhata-
tosan tiirtek, szenvedtek, a legborzasztobb kinok altal
megingathatlanul, inkdbb, semhogy igazhititket megta-
gadjak, muzulmdnokkd legyenek, amire ket mindenmo-
don kénszeriteni kisérték a zsarnok fogurak. Mozy
Schilo Ataman azonban nem ldtszott birni azen ba-
torsdggal, hogy a red s tdrsaira mért szenvedések kozott
dllhatatos maradjon ; elpdrtolt atydinak szent- valldsarol,
libbal tapodta a szdzados hittorvényeket és feje koré
engedé csavarni a gyilélt turbdnt, . ittért a kdrhozatos
Mahomedvalldsra. Nemsokéra a Pasha bizalmat kinyerve,
8 hadihajo élelmezijévé és a gdlyarabok feliigyelGjévé
I6n. E véltozds ujabb keservet okozott a szegény fog-
lyoknak, mert tapasztaldsbél tudtdk, miként, ha az ovéik
egyje hitét eldrulva az elnyomékhoz képes dttérni: in-
kibb s fijdalmasban neheziil rdjuk ennek vaskeze, mint
az ellenségek barmelyikének még oly szigoru kényural-
ma. Es e fijdalmas sejtés beteljesiilt. Mozy Schilo egy-
tolegyig uj s erdsb bilincsekre vereté, késobb hdrmasa-
val jdromba szorittats és a legerésebb kotelékkel vérig
csontig hurkoltatd 6ket, de — midén a muzulménok,
afolotti oromikben, hogy ily hii szolgdra akadtak, hit-
torvényilk ellenére 4ltala buzditva leittasodtak volna,
dtadta a foglyoknak a nehéz bilincsek leolddsdra szol-
g4l6 kulcsokat, tengerbe debatd veldk lincaikat és fol-
fegyverkeztetve dket, e tirokok ellen vezeté. Ezek, a
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mdmoros dlom kbzepette megtimadtatva , tokéletesem
legvozettettek és a kozdkok Mozy Schilo vezénylete
" alatt diadalmasan, dus zsdkmédnynyal tértek meg Ukrénia
sivatagjaiba, hol a bandurdsok hosszu idén 4t iinnepel-
ték s énekelték meg a szinlett renegit hdscseles tettét.
Mozy Schilo bizonydra Kosechewoyd véilasztatandott,
ha egyébként erre méltatlannak nem mutatta volna ma-
git. Néha oly tetteket vitt véghez, mikre a legjelesb és
legbdlcsebb vezér sem jutott volna ; mdskor ismét hihets
lenségig ostobdnak, iigyetlennek mutatkozott. Elivott
elfecsérelt mindent, mit szdmos hadjdratai alatt szerzett;
az egész Szetsnek adosa volt és mindezeken folil még
éjszaka idején az idegen Kurenikbe lopézkedott, é&ji-
rablé modjdira dsszeszedte a vitézek valamennyi pancél-
jait és a csaplarokndl elzilogitd azokat. K csufes tette-
ért a tdbor kozépterén karéhoz ldncoltatott és melld-
tétetett az ily tettek femyitésére alkalmaztatni szokott
vastag pézna, hogy minden arramené egyetegyet iisson .
red teljes erdbol. De az egész Czaporogtdbor koziil egy-
sem akadt, ki Mozy Schilot meg akarta volna iitni, mert
igen jol emlékeztek azon fontos szolgdlatokra, miket a
Szetsnek tett volt. Esmidon a szigoru Koschewoy Ata~
man a fendllé torvények értelmében a tettes biintetését
a mondott médon kovetelte, a kozdkok naphosszant
keriilték a fotért, nehogy kéntelenitessenek, akaratuk
‘ellenére véghezvinni a kegyetlen fenyitést. Ez volt M o-
zy Schilo kozdk. . . ..

,Hajhra!* kidlt most a lengyel elé ugratva Mozy
Schilo : ,Vannak még, akik megvemek titeket, ti dolyfos
kutydk! . ... Im itt és itt .

Es evvel jobbrél balrol vagott a lengyelnek, ki da-
cara annak, hogy a tdmadtatdsra el volt késziilve, mégis
roskadozott az elsé iités sulya_alatt. De — mint csaptak
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ossze most a dalidk! A kardok csorrentek és a hatalmas
vagdsok alatt sisak s pdncél dszvezuzddtak ; sirin hult
a csapas mindkét részrol. A lengyel felhasiti Mozy Schilo
Jdncingét és mellenszurta 6t, de Mozy Schilo erre nem
igyelt: még egyszer teljes erejével emelte fol kezét, a
nehéz izmos kart és egy csapdssal kettévigta ellene
nehéz sisakjit, melynek darabjai szerteszét hullottak :
a lengyel elkdbulva ingadozott nyergében s aztdn esz-
méletlen rogyott ald a foldre; a terhétél megszabadult
mén rémiilt vihogdssal iramlott oddbb és a gydztes ko-
zdk bész diadali kacajjal késziilt negyedelni foldon he-
veré ellenét. . . . . Ne veszitsd evvel idodet, vitéz kozdk.
hanem tekints koriil inkdbb, hdtad mdgott a bosszulas,
a haldl késziil ellened! . . . . De Mozy Schilo nem nézett
hdtra és a legyézott egyik szolgdja nyakdba szurta pal-
losat. Schilo gyorsan megfordult, iildozdbe vette s miir-
mér elérte a megfutamodét, midon a mindinkabb siirii-
80d6 l6porfiist elvonta azt szemei elél. Minden oldalrol
ropogtak a fegyverek ; a golyok siirii zdporként roppen-
tek a csatatéren szerteszét — Schilo tdntorgott; érzé,
hogy sebe haldlos. Végre elesett és-kezét a sebhelyre
tartva, tdrsaihoz fordult, elhalo hangon mond4 :

Jsten veletek, testvérbajtirs urak! A nagy isten
legyen veletek! Gy6zzon a szent kereszt és a Czaporog
lovagsdg! Alljon fen mindorokké az igaz hit, Krisztus
szent hite a hatalmas orosz foldon; legyen vele orok
dics6ség! Viruljon a Szets! . .. Isten veletek!... .

Es a kihal6 szemek lecsukédtak, a lovagias kozdk-
lélek elhagyta zord foldi lakhelyét. . . . . A kozeldllé ko-
zdkok tiszteletteljesen vivék hdtra a vitézi hulldt. . . ..
Most Zadorojni vigtatott elé ; kovetvea Wertik h-
wist és Balaban Kurenik Atamanjaitél és Taras)z
Bulba, mindannyian tajtékzé méneken, a csata hevétil
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felizgatva , alig vehetve ki egymdst a siirii fiistfollegek
kozott.

~,Mondjdtok urak*‘ — kidltd Tarasz, a Kurenik
Atamanjaihoz fordulya: ,van-e még lopor a tiilkokben ?
Nem apadt-e még el & kozdkerd ? Nem inganak-e még
a mieink ?

mAtydnk, még telvék a lopormlkok a kozakerd
nem hanyatlik ; a mieink még nem ingadoznak.**

Most hatalmas tdmaddsra késziltek a kozékok
A roham — az oroszldni erd s bdtorsdg pdrosuldsival
kivitt — iszonyu volt; a kozdkok mégegyszer 4ttortek
az ellen sorain.

A lengyel fotisztek hatrildsra vezénylék
csapatjaikat és kisded nyolcszinii zdszlokat lobogtattak -
hogy a csatatéren elszort ovéik némileg gyiilekezzenek.
Es-csakugyan e jelre a lengyelek zdszl6ik koré sereg-
lettek, de alig érkezett helyére egykét csapat s elébb,
semhogy ezek is sorakezhattak volna: mér ott termett
Kukubenko Ataman a Nezamaiko Kureni megma-
radottjaihoz csatlakoztt osztilylyal és épen az ellentd-
meg kozepére csapva, a tobbizben emlitett vastag len-
gyel vezérrel taldlkozott, ki azonban az osszeiitkozést
keriilni igyekezve, lovit megfordit4 és megeresztett kan-
tarral tovairamlott. Kukubenko messzire iildozte a fu-
tamodot a szabad mezon el, hogy az dvéivel valo taldlko-
zast’ meggitolja. Ezt Stepan Gurka a szomszédolt
Kurenib6l észrevéve, Arkanjdval jelt adott Kukubenko-
nak, mit ez rogton megértve, elmosolyodott és felhagyott
az iildozéssel. Gurka ellenben lova nyakéra lehajolva
leste a kedvezd pillanatot és elsé hajitdsra nyaka koré
szoritd a lengyelnek ers parittydjit. Emez hirtelen el-
vordsiilt és mindkét kézzel a zsinér utdn kapva, igyeke-
zett azt szétszaggatni. De egyszerre a kozék hatalmas
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karjatol vezetett landzsa haldlos déféssel furédott mellébe
és utdso lehelete egy haldlhdrgésben tort ki.

Gurka elfordult a kimult ellentdl, azonban nem
sokd kéjelghetett gydzelme tudatdban, mert ugyanazon
percben négy lindzsitol éretve rogyott le lovardl. A sze-
gény Ataman alig rebeghete ,

» veszszenek €l mindegyig hitiink e]lenel' Viruljon
és sugzirozzék ‘héboritlan dicsfényben az orosz fold sza-
zadokon 4t, mindorokkon orokké ..... Bajtarsak, Cza-
poroghdsok : Isten veletek! . ‘

Bs evvel kilohelte hos lelkét. egy utosé sohajban.
A kozdkok elfordultak, uj munkdt keresendék és mir
egyoldalrol Metelitza Ataman csapott a lengyelekre,
rombolva s legdzolva mindent maga elétt, mig masfelol
Newilidschky Ataman robogott elé bisz csapatja
élén. A szekerek dltal képezett sdnc egyik oldaldn Z a k-
rutiguba szoritd és kergeté meg az ellent, mig tovabbad
a harmadik Pizarenko egymaga dllt helyt lengyelek
egész csapatdnak. A szekerek tulszdrnydn médr kéztusa-
ba keveredtek a csatdzok és még a szekerek tetején is
folyt a verekedés kettoztetett dith és ingeriiltség kozott.

JMondjstok urak' —. sz6lt ismét Tarasz Bulba a
Kurenik Atamanjaihoz: nem fogyott-e még ki a l6por a
tilkokbol ? Nem hanyatlik-e még a kozdkok ereje?
Nem ingadoznak-e még a mieink ?*

s Atydnk" — feleltek emezek — ,még telvék a 16-
peortiilkok ; nem hanyatlik a kozdkok ereje; a kozakok
még.nem inganak. .

Mér az oreg hwsz1an Bovdu g is lerogyott egy
tarszekér tetejérdl, hemnan az ellenségre kitldozte volt
baldlos 16véseit. Egy golyo épen szivbe taldlta 6t. Vég-
eréje Oszpontositisaval kialtott ;-

', Bajtidrsak | nem vélik nehezemre elhagym a foldet
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A keresztények Istene engedjen minden kozdknak ily vé-
get érni | Fényljen az orosz fold a szdzadok végéig. ... ¢

Es Bovdug lelke folsz4llt a magasba, hogy az el6:
rement 6szoknek elmondja : miként verekednek az orosz
foldon és — mi tdbb — miként tudnak ott meghalni a
szent hit és szabadsdgért. Utdnna mindjirt Balaban
esett el, az Atamanok legidésbje. Hirom haldlos sebet
kapott ; egyet goly6, mésikat ldndsaszurds, az utdsét §
legveszélyesbet sulyos kardvdgis dltal okozva. Bala-
ban a legvitézebb kozikok egyike volt és mint Ataman
sok szdrazon s vizen valo hadjiratban vett részt, mik
koziil legdics6ségesb az Anatolia partjain tett gyozelmes
kirdndulds. volt. Vitézei roppant zsdkmdnynyal indultak
hazafelé; oveik zechindkkal, hajoik Damaskus legdré-
gébb kelméivel és Torokhon valamennyi fényiiaési cik-
kével voltak megrakva ; de utkdzben a balsors folytonos
csapasaival kelle kiizdenigk. Legel6l a torokgolyok ke-
reszttiize ald jutottak és midon a hadhajok dgyui felé-
jok irdnyzédtak, sajkdik fele elsiilyedt és a kozdkok vi-
ragjdnak egyrésze a habok kozt veszett el. Azonban a
tobbiek a sajkdk oldalaihoz csatolt nddkévék dltal meg-
menekiltek a vizbefuladdstol és miutin egész €jen dt
fovegeikkel a vizet kimeritették és a tortént kdrokat
helyre heztik volna, reggel széles ruhadarabjaikbél vi-
torlakat készitve kiilonos csel és gyorsasig dltal mene-
kiiltek meg a torok hajok el6l. Szdmos viszontagsig
utdn mégis épen s szerencsésen értek a Szetsre és elsd
teenddjiikk volt ; a Megigorszki kolostor Archimandritdja-
nak egy pompds aranyhimzetii miseruhdt és a Czaporogt
kdpolndja szaméra egy verteziistbol késziilt nehéz 6ltonyt
adni 4t, mely azéta a szentsziiz oltdri képét diszité. A
bandurdsok megénekelték a kozdkok szerencsés hadjd-
ratét és vitézi:bdtorsdggal parosult tigyességét, de minden
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folott Balaban Ataman kitiing tetteit. Ez érdn azonban
Balaban lehajtd fejét; érezte a haldl fdjdalmas koze-
ledtét €s folyton gyengiilé tort hangon rebegé :

Azt hiszem, testvér urak, szép haldllal halok meg.
Hét lengyelt vigtam le kardommal; kilencet szurtam
keresztil ldindsaimmal ; loevam szdmtalanokat gdzolt la-
bai ald és isten tudja : hdnyat taldltak goly6im ?!.....
Viruljon 6rokké a szent orosz fold ! Legyen dicsé s nagy
a Czaporogia és veszszenek el a pogdnyok s eretnekek™*

Es a csatdkban megosziilt bajnok lelke elszdllt a

Kozédkok, kozdkok ne dldozzitok fel sergetek vi-
ragdt | Maris koriil van véve a hos Kukubenko bész
" ellen tomegétol ; mar csak hét ember van mellette a Ne-
zamaiko Kurenibdl s ezek vele egyiitt végerejitk meg-
feszitésével kiizdik a kétségbeesés harcat ; ruhdikon pa-
takként omlik ald a hésivér. Tarasz — midén a derék
lovagok veszedelmes helyzetét megpillantja — maga
siet segélyiikre, de a kozdkok késin érkeznmek. .. ...
Kukubenko szivébe egy lindsa furédott és el van
veszve, mielott az 6t koriilozonlo ellent hdtra lehetett
volna nyomni. A koriildllé kozdkok karjaira tdmaszko-
dott és ifju vére mint egy apadhatlan forrdsbél bugyo-
gott ki hosmellébél, hasonlithaté folséges borhoz, mit
iigyetlen szolgdk iivegedényekben hordanak fel a pincé-
bél és a terembe lépve elsikamlanak s a korsét elejtik.
A bor szertedmlik a foldon és a hdz ura elérohanva két-
ségbeesésben tépi 6sz hajait, mert e drdga italt félre-
tette volt élete legszebb pillanatdra, a legiinnepélyesb
alkalomra : hogy, ha majd isten kegyelme engedi, aggsdge
napjaiban ifjukora egyik kedvenctdrsit megvendégelni,
egyiitt koltsék el azt s élvezzék amellett emlékét azon
boldog kornak, midén az ember még mdsként gondol-
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kozik, inkdbb és szivbél orvend s virdgos kertként nézi
az éltet. .. ... Kukubenko koriljartatd lecsukodo
szemeit és halkan sz6lt az 6t busan lesiitott fovel koriil-
allo bajtarsakhoz :

wJuegyen héla a nagy istennek, bajtirs urak, hogy
megengedte szemeitek elGtt halnom, a dicsé csata ko-
zepette. Torténjék meg az 6 folséges akarata és engedje
szent kegye, hogy utdnunk majdan egy jobb kor érkez-
2ék és az orosz fold Krisztus szerelmében, teljes szép-
ségében viruljon mindorokké! . ..

Es evvel az ifju hésilélek elroppent. Angyalok ve-
vék karjaikra és égfelé szalltak vele, ahol boldog lesz,
mert Krisztus imigy széland hozzd .

,Ulj jobbomra Kukubenko; te sohasem drultad el
a testvériséget, soha csufos tettet nem kivettél el, baj-
tirsadat soha veszélyben el nem hagytad, egyhdzamat
megorizted s megvédted : tiéd a mennyeknek orszdga!“

Kukubenko eleste mély gydszba ejté a kozdkok td-
borit. A sorok szemlitomdst mindink4bb ritkultak ; sok
derék hés sziint mar meg élni, de a kozdkok ‘vitéziil
tartdk magukat.

,Mondjatok urak‘ — sz6lt wjra Tarasz Bulba
a Kurenik még fenmaradott vezéreihez : ,még nem iiriil-
tek-e ki aloportiilkok ? A kardok nem tompultak-¢ még
el? Nem hanyatlik még a kozdkerd ? A (ﬂaporogok nem
inganak-e még >

- ,Atydnk, még van elég 16porunk; a kardok még
jOk és élesek; a kozdkeré nem hanyatlik ; a Czaporogok
nem ingadoznak.“ — —

Es a kozdkok ujra meg ujra az ellenségre rohantak
mintha veszteséget nemis szenvedtek volna. Csak hd-
rom Ataman maradt még fen és a Kurenik felényire
apadtak. Mindenfelé patakként folyt a vér hosszu vona--

Caaporog. 1 2
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lakban, mik f6lé a kozdkok s lengyelek keresztiilkasul
fekvo hulldi képeztek hidakat.

Tarasz égfelé tekintett és hosszu sordt ldtta elré-
piilni a kdnydknak , az 6skor kozhitelii vészjés madarai-
nak. Ah, tehdt az egyik fél véres diadalt iilend! A m4-
siknak végkép el kell vesznie! ..Fol kozdkok, fol a
végtusdra, élethaldlra!.... Amott hitul Metelitza
egy lindsa vasdra felnyirsolva, a mdsodik Pizaren-
k o feje a 1égben ingadoz elforgatott szemekkel; O kh-
rim Gurka tetotol talpig kettéhasitva elesett és es-
tében megrengette a foldet hatalmas testével.... Haldl,
mindeniitt rémes haldl! . ...

JLegyenmegtehdt! szolt magiban Tarasz
dacos elhatdrozdssal és kenddjét elérdntva, a levegiben
mozgatd azt jeladdsul.

Osztap — kihez e jel intézve volt — megérté
atyja szdndokdt. Rogton elétort csapatival a lesbél és
keményen megrohanta az ellenlovassigot. Ez nem tudta
kitartani az erdszakos zokkenést és hatrdlni kezdett;
Osztap heves iildozobe vette s azon térre kergette, ahol
a fold be volt hintve az érintett veszélyes hajitéesz-
kozokkel: hegyes colopokkel, fegyver- s ldndsadara-
bokkal s mindenféle toredékkel. A lengyelek nem voltak
tobbé képesek lovaikat megéllitani, ezek vad rohamban
belégdzoltak, botlani s hanyattddlni kezdtek és alengyel
vitézek hanyatthomlok hulltak lovaik fejént.. . . .

 E pillanatban — amint a futé lengyelek a kozdk-
tdbor szekérsincihoz 16tdvra értek — az azok mogé
tartalékul elhelyeztetett Korzun Kureni sortiizeléssel
fogadta Gket, mely éltal zavarba hozatva, eszméletvesz-
tetten szaladtak szerte a lengyelek és a kozikok uj erére
jutva, csakhamar a legjobb eredménynyel hasznaltdk
fel diadalmassd vélt helyzetiiket.
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»Mienk a gyézelem!“ hangzott kevésvirtatva
a Czaporogok minden sora kozt, az egész csatatéren
végig. Trombitdk harsantak és a gydzelmi lobogé tiize-
tett fol. A lengyelek mindenoldalon meg voltak veretve.

,Nem, bajtirsak! nem' — szélt szomoruan T a-
ra sz, a varos kapui felé tekintve: a gydzelem még
nemamienk!

Es csakugyan igy volt. . . . .

XL

A varos kapui megnyiltak és vig trombita harso-
gas mellett egy huszdrezred vonult kifelé azok koziil,
a lengyel lovassdg virdga. A lovagok egytdlegyig a leg-
jelesb vildgospej ,Argamak“*) méneket iilték, delien
biiszke konnyedséggel és mégis erdsen, ingathatlan
drdga himzetii nyergeikben. A kivont kardok pompdsan
fénylettek a délinap sugaraiban és sima lapjaikban gyo-
nyoriin vissztiikroz6dott a lovag aranytél ragyogé fol-
szerelése.

Legel6l — mint vezér a csapat élén — egyes lo-
vag vigtatott, a legszebb, legdelibb az egész csapat
koziil. A drdga ércsisak alél dus fekete hajzat Gmlott
ald dagadozd firtokben a pompédsan tiindoklé mellpén-
célra; karjdra gyonyorii, aranynyal dusan himzett selyem
vitéziov volt tekerve, a legbdjlobb szép kezemunkdja.

Tarasz leigézve dllott a merész lovag megpillant4-
sdra: 6 rogton folismeré Andryt, elvesztett, elpirtolt
fidt, kinek eltiinte annyi dlmatlan éjet, oly marcangolé
fajdalmakat okozott az atyai szivnek. Az ifju, égve a
harcvégytol, sovirgva a karjara fiizott éket kiérdemelni,
bészen rontott elé lovagjai €lén, fiatal agdrként, a sereg
B »A T gamak" = persa lofaj, a legjelesbek egyike

12%
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legifjabbja, legszebbje gyandnt, mely a vaddsz ,A tu“
kidltdsdra elotor, labaival foldet sem érintve, a nyulat
tizszerte haladé sebességgel.

Az dreg Bulba megmereviilve dllott; litta, mint
tér maganak Andry utat jobbrabalra; mint veri szét
polyvaként, mely a kozelgé szélvész el6tt a légben el-
ropked, az alig gyiilekezett kozdkok csoportozatait;
mint kezdi rendetlenségbe hozni a tomegeket, mik e
viratlan s erélyes uj tdmaddsra késziilve nem voltak.

Végre tiirelmét veszitve, dithosen kidlt rd :

Andry! A tieid ! Megdllj! A tieidet vered, 6rdog-
fia ! Megdllj

De Andry nem hallott; atyja szavdt sem értette.
Nem létta, kik dllnak el6tte, az ovei-é, vagy ellenségek.
O mitsem l4tott. Elmdmorult szemei el6tt hajfiirtok len-
gedeztek , hosszu, ébenfekete selyemhajfiirtok ; kebel,
mely fehéren tiindokolt, mint a folyék hattyuja; hoészin
nyak s fehér vallak, leplezetlen, mint a muzulmén almai-
ban paradicsom houriaié; szdval: minden, mi bdjos a
holgyon, mit isten a szerelem csékjdra teremtett.

Mdrmost Tarasz dithe hatirt nem ismert :

,Hollah, bajtirsak ! kidltott a koriilallo Czaporogok
felé : hozzédtok el nekem az erdébe, 6 t egyediil, csak 6 t!*

Es egyszerre harminc a leggyorsabb kozdkok koziil
elvdgtatott, hogy Andryt az erdd felé csaljak. Fove-
geiket helyreigazitva megsarkantyuztdk méneiket és
pillanat alatt a huszdrok mellett termettek ; azok elsé
sorai igy véletlen oldalt tdmadtatva, csakhamar zavarba
16nek hozva s miutdn az 6véiktol elvilasztatva gyongék
voltak hosszas védelemre : egyenként levigattak. Golo-
kopitenko egyenesen Andrynak tartott s ez mar
késziilt merész ellenét mélton elfogadni; de a ravasz
kozdk 6t elérve hirtelen oldaltugrott és kardlappal hat-
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baverve az ifju vezért, villimsebességgel tovavigtatott ;
a kozdkok utanna, elérhetlen gyors futamoddsban.

Hah! mint forrott fel Andryban a vér; a sértett
vitézi biiszkeség! . . . . Kantdrba ragadta lovét és utdnok
ropilt, mint a dul6 vihar s forgeteg, ha éjente a sikla-
pilyon 4tnyargal!....Hdtra sem nézett a felbgsziilt
iffju; nem vevé észre, hogy alig husz ember koveti 6t ;
csak folyvast sarkantyuzta lovdt, nyomta ligyékédba a
hosszu sarkantyukat; elore!elére!...,

Most az erd6 felé irinyzak futtokat a kozdkok és
firge lovaik egész Oszpontositott sebességét felhaszndl-
va, csakhamar ott termettek. Andry mdr épen elérte
Golokopitenkot, épen emelte diihos vigdsra kard-
jat, midoén egyszerre hatalmas kéz ragadta meg lova
kantdrit s rogton megdllapoddsba hozta azt. Andry fol-
tekintett és — Tarasz éllt elétte. E mogorva arc meg-
pillantdsdra dszverezzent; egész testén borzadds futott
végig; arcai elsippadtak, mint iskolds gyermekéi, kit
tandra csin folott kap. Andry diihe leapadott, mintha
soha nem létezett volna és mitsem ldtott tobbé el-
homélyosulé szemei elott, mint — a Meduzafék leg-
iszonyatoshjaként — az atyjt, a szigoru, kérlelhetlen
bir6t.

,Nos, mitevék leendiink most ?* kérdé hideg guny-
nyal s Andryt mereven szemkozt nézve Bulba.

Az ifju nem volt képes vdlaszolni. Remegve bensé
felinduldst6l mozdulatlan foldreszogzett szemekkel dllott,
mig szive s iiterei hangosan, hallhaton litktettek.

,Lam' — folytata csipé gunynyal Tarasz — ;mi nagy
hasznodra voltak a lengyelek, fiamuram ! ? Nagywrr4 le-
vél ndluk, nemde ? !

Andry néma maradt.

,Tehat eldrultad, eladtad hitedet, testvéreidet;
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lovagi becsilletedet; sirba tapodtad dsz fejemet!?. . . .
J6l van; te akartad : szdllj le lovadrél I

Engedelmesen, meghunydszkodva, gyermekként
a fenyit vesszo alatt, szdllott le a 16rél s félholtan 4llt
atyja el6tt Andry.

,Allj meg s ne moccanj!* szélt tompa, fenyegetd
hangon az éreg Bulba, mialatt  is lesz4llt lovirél. \En
adtam éltedet s én fogom azt ismét elvenni!. .. .

E székkal nehdny 1épésnyire hitrélt Bulba és 16-
fegyverét véllirél levéve, Andryra irdnyz4 a haldlos cso-
vet. Az ifju haldlsdpadt volt, de mozdulatlan, szoborként
dllott; csak egyetlen rdngds volt észreveheté egész tes-
tén. Kezét szivére tevé , remegé ajkairél suttogé han-
gokban e gy né v szdllott el — utésé bucsuja az élettdl,
melyet ha valaha, ugy most kellett szeretnie. . . . .

De nem hazija, nem anyja vagy testvérei egyikének
volt ez neve — a szép lengyelnd neve széllt el utésé
sohajdban ; azé, kit minden folott, kit egyediil szeretett,
imddott rovid élete alatt. . . .

Taraszlott.....

Mint a kaszdtél sujtott gabonaszdr hajtd le fejét
s szotlan rogyott 6szve Andry; egy mozdulat, egy rén-
géds sem jelolé tobbet az erészakosan kioltott élet tiizét.

A figyilkos hosszasan mereszté szemeit a lelketlen
testre. Szép volt az, szép s kedves, még a haldlban is.
Férfias, de még is oly szende sziizies arca, az erdben s
ellentdllhatlan bédjban tiindoklo, csodaszerii szépséget
mutatott. Fekete szemoldei gydszlepelként boritdk a
halviny arcvondsokat és a sajgé véres seben kiviil egyéb
mi sem gyanittatd, hogy e kedvesen igézé szemek nem-
csak ideiglenes, hanem orokkétarto dlomra csukodtak le.

,Mi hidnyzott arra, hogy tokéletes kozdk legyen ?!
szélalt meg végre halkan. bus hangon Tarasz. ,Karcsu,
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magastermetii volt, arca nemes és deli, szikrdz6 szemei-
ben égett a bdtorsdg és vitézi szellem, karja hatalmas
volt a csatdban és szava cseng, mint a tavaszi hirnoké;
alig kezdé az éltet, mely virulé kertként ldtszott falnyilni
elétte. . . . . Es mégis — elesett, dicsteleniil, gydva, hit-
vény ebként veszett el, érdemlett haldl neheziilt ifju fe-
jére. .. ... ah!

»Atydm! Mit tevél? Te megolted 6t!? kidlta fel
rémiilten Osztap, ki tajtékzé ménen védgtatott e percben
a vigdlyzatba, az iszonyu dridmai jelenet szinhelyére.

Tarasz igenléleg némén intett fejével , mély fdjda-
lomringatta arcvondsai jelolék a bensd tusdt, mely bor-
zasztd, de jogszeriinek vélt tettét koveté.

Osztap sokd szemlélte a halottat és végre a kitorni
késziilé konyeket lefojtva mély fdjdalomtol szakgatott
hangon szélt :

»Atydm, temessiik el legaldbb haditisztességgel a
szerencsétlent, nehogy az ellenek csufot izzenek beldle,
vagy rabmadarak tépjék szét testét.“

,Ne gondolj vele! védlaszolt komoran az dreg Bulba:
nélkiiliink is el fogjdk 6t temetni és lelend még 6 fér-
fiakat 8 noket is, kik sirdnkozzanak folotte.*

Két hdrom percig gondolkozélag 4llott, aztdn fogai
kozt mormog4 :

,De mégis — a farkasoknak maradjon préddul, a
* posvényos foldon heverve hagyjuk-e itt,— vagy tisztel-
jem meg benne a vitézi erdt, a lovagi nevet, mit minden
bajnoknak — lelje bdr azt a legnagyobb biindsben is —
tisztelnie kell, hogy onbecsiiletének megfeleljen?!* . ..

E pillanatban erés l6dobogds hallott és sebesvég-
tatva Golokopitenko kozelgett mdrmdr kidild
lovon.

,m,S5zerencsétlenség, Atamanl* kifltd
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messzirdl; ,,a lengyelek segélyt kaptak, uj csapatok
érkeztek és minden oldalon verik a mieinket !

Alig fejezé be szavait Golokopitenko, mir W o w-
tuzenko ugratott elé:

mAtaman, Ataman! Elvesziink! Az ellenség uj erd-
vel tort reink, megveretiink I . .

Wowtuzenko lova dsszedélt s e pillanatban Piza-
renko rohant be, gyalogon, lelkendezve, orjiilé felin-
dultsdgban :

~Hol vagy atyink ? A kozdkok keresnek, hivnak!
Mar elesett a Newilidschky-Kureni Atamanja, el-
esett Zadorojni,el Tscherewitschenko, el a
tdbor legjava; végveszély fenyeget minket; de a kozd-
kok még mind tartjdk magukat, nem akarnak meghalni,
mielétt még egyszer lattak volna téged; szemeid elétt
kivannak elesni, a haldl ordjiban is veled egyesiilve
lenni — .

JLora tehdt Osztap!' Kidltd Tarasz, foleszmélve
fajdalmas elmeriiltségébil, melybe a vdratlan balesetek
hire sujtotta volt; mialatt mir O sz tap elore elvagtatott.

Es evvel Bulba is léra pattanva, sietett, hogy a
Czaporogokat dllhatatosan lelje még, uj batorsdgot le-
heljen beléjok, vagy — ha erre késé volna : velok essék
el, élethaldlban egyiitt, vilaszthatlan a i bajtdrsaktol.

De — miel6tt még az erdit elhagytdk volna, az
ellen csoportjai minden oldalrdl koriilvették mar azt s
a fakon keresztiil fénylettek a lovasok kardjai s ldndsdi;
az elg] vigtatok mdr meg voltuk tdmadva, elkeseredett
tusiba keveredve. . . . . , :

Osztap!Osztap! Tartsdmagad!Jovok,

rantva kozzéjok vigott, lesujtotta azelsiket kik elé dlltak.
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Hat lengyel egyszerre rohanta meg Osztapot,
de roszul vélasztottdk volt az alkalmat. Az egyiknek
rogton lehullott feje; a mésik hatalmas dofést kapott,
mely lovdrél leejté; a harmadikat oldalban taldlta a
lindsa szurdsa; a negyedik — legvakmerébb — lova
nyakdra hajolva keriilte el Osztap golydjdt és a fiistolgo
goly6 a lonak nyakdba furédott, mire az diihosen szo-
kelt fel, aztdn egyszerre hanyatdolve maga ald temeté
lovagjat.

JDerekasan, fiam! Tartsd magad, Osz-
tap! Im itt vagyok madr!.... S evvel sikeriilt
Bulbdnak megszabadulni az 6t tdmadottaktél, némileg
kozeledni. Kardja sokszorozédni litszik ; jobbrabalra,
zdporsiiriin osztja a haldlos csapdsokat és folyton Osz-
tapon tartva szemeit, nyolc ellennel egyszerre ltja azt
viaskodni.

Osztap' Osztap! Tartsd magad! Itt

De — mdr Osztap is aldbukott; az Arkan, nyaka
koré van hajitva, mér az ellenség kezeibe esett és meg-
kotoztetik. . . . .

Jaj, Osztap! Osztap! Kidlt kétségbeesése
kitorésében Bulba és az elébe akadok fejeit kdposzta-
fokként szabdalva tor magdnak utat veszelyben forgd
fia felé. .

,JaJ, Osztap! Osztapl....

De ugyanazon pillanatban Bulbdt is lesujtja egy
nehéz ko, mely az ellen sorai koziil 16n feléje hajitva.
Az 6sz bajnok roskadoz, elszédiil, pillanatig vad ziirza-
varban ldtja elhomadlyosuld szemniei elott tdncolni s a siirii
l6porfiistben eluszni a féket, lindsdkat, fegyverek vil-
ldmait, fdk dgait s leveleit -~ azutdn levigott tolgyként
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roskad dssze, hull le lovdrél és siirit 4thatlan kdd vonult

szemeire. . . . .
* *,

*

A kozdkok hisies onvédelem kozben estek el egyen-
ként, mindenik, ellenszdzai dltal boszulva. Elvégre mégis
a tulszdm gyo6z6tt; a lengyelek diadalittasan 6zonlék el
a véres csatatért; de a zajogé vigsdg, a trombitdk gyo-
zelem harsandsai kozé egy megtort néisziv konyei, két-
ségbeesett zokogdsai vegyiiltek, mik kozott Andry
hulléja a vérosba viteték. . . ..

XIV.

,Ugyhiszen, sokd aludtam !* szélamlott meg Tarasz,
midén hosszas, mintegy médmoros dlombél folocsudva,
igyekezett végkép eszméletre térni és az 6t korozo tar-
gyakat megismerni.

Rendkiviili gyongeség zsibbasztd el tagjait és to-
kéletes mereviiltség tartd f4j6 bilincsekben az elébb oly
ergs és hatalmas testet. Nagy megfeszitéssel sikeriilt
koriiltekintenie és egy egészen ismeretlen szobdban lelte
magit, kérdgyon heverve és egész testét bekotozve érzé.
Végre egy magas férfialakot pillantott meg dgva mellett
ésTowkats Dmitrit, a Jezault ismeré {61 abban,
ki minden mozdulatdt fesziilt figyelemmel kisérte.

,Ah, te vagy az, Towkats!?* szélott ismét: ,nemde,
hosszu ideig aludtam ? I , ,

» valoban elég sokd ;* mormogd emez fogai kozott;
»0ly sokd, hogy konnyen elalhattél volna érokidére,“

Azonban hallgatag lépett kozelebb az dgyhoz s f6l-
emelt ujjal inté hallgatdsra a beteget. .

,De mondd meg legaldbb: hol vagyok?* folytatd
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makacsul Tarasz; igyekezve, gondolatait rendbehozni
és a torténtekre emlékezni.

,Hallgass mér!“ szélt nyersen Towkats. ,Minek
tobbet tudnod : minthogy élsz s melletted vagyok?!
Hét nem ldtod, hogy csupa seb vagy, egész tested ossze-
vissza kotozve ?| Két egész hétig vigtatva jottink a si-
vatagon 4t, hogy a lovak egyremdsra déltek ki alattunk,
a liz s forrésdg majd folemésztettek. Ma elészor aludtdl
nyugodtan s kényelemben. Hallgass tehat, ha onmagad
nem akarod gitolni gyégyuldsodat.*

Tarasz azonban folyvést nyugtalankodott, s mind
ingeriiltebben kérdé :

,De miként jutottam ide s hol vagyok ? Nem voltam-
e koriilvétetve a lengyelektdl? . . ... Hisz mind elestek
koriildtten, s nem voltam képes soraikon korosztiil vdgni
magamat ! ?*

»Fogsz-e mér hallgatni valahdra, ordogfia?!“ ki-
41t mérgesen Towkats. ,Mi kozod hozz4 , miként me-
nekiiltél ? Elég tudnod, hogy mentve vagy. Akadtak ba-
rdtaid, kik cserben nem hagytak s evvel nyugodjil meg.
Tén azt hiszed , hogy kozonséges kozdknak tartottak ?!
. ... Oh nem! Fejedre kétezer arany volt téve s képzel-
heted, hogy égtek a kivinsdgtol, e vérdijt elnyerni. . . . .
S most 1égy csondesen ; még egy éjet kell egyiitt vagtat-
nunk. — ¢

EsOsztap...... | # kislta kézbe Tarasz on-
kiviiletes, kétségbeesett fdjdalom hangjén, mialatt fek-
helyén folegyenesedni torekedett; ,Osztap, kit sze-
meim l4ttdra elfogtak , megkotoztek, elhurcoltak — —
ah!?...... ¢

Es ujra kitort a 14z, a diihés fajdalom rohama.
Eszeveszetten kezdé tépni sz hajait; letépte magdrél
a sebeire illesztett kotelékeket s messzire lokte el azo-
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kat ; kidltani, orditani akart, de csak toredezett, tompa
hangok jottek ajkairél, orjilés fogta el oszvekinzott
agyat. . .. '

Ez ijeszt6 ldzroham alatt a hii bajtirs elétte dllott
és kemény dorgdlo szavak kozt igyekezett tovibbi dii-
hodésében meggstolni. Végre —midon szelidebb bands-
médja eredménytelenségét atldtta, — kezét ldbit meg-
ragadva, makrancos gyermekként pélydzta be a lepe-
dékbe és sebeit ujra bekotozve, mozdulat s életnélkiili
tomeg gyandnt egy marhabérbe hurkelta 6t, mire lova
nyergéhez kotozve a sulyos csomagot, ujra tova vig-
tatott.

,Bar halva is* — mormogd utkozben a hii bajtdrs
— ,visszahozlak a hazdba. Utdsé lehelletemig nem fo-
gom engedni, hogy a lengyelek meggyalizzdk kozik-
véredet, darabokba vigjik hostestedet és a folyam ér-
jaiba dobjdk tagjaidat. Ha végzeted az : hogy sasok vég-
jak ki hulldd szemeit, legyenek azok legdldbb sivatagunk
sasai, nem lengyel sasok, vagy olyanok, mik onnan jo-
nek. . ... Es habdr kezeim kozt halndl is meg: ha hiilt
tetemként is: mégis Ukrdnidba hozlak!....“

Igy szolt a derék Towkats és véagtatott éjjel-
nappal, sziinet és nyugovds nélkil, mig végre harmad- -
nap reggelén elérte az eszméletlen Bulbdval a Szetset,
a megmaradott kevés Czaporog gyiilhelyét. Itt rogton
gybgyitdsdhoz fogott; folkeresett egy zsidénét, ki ku-
ruzsorvosldsai dltal hirt szerzett volt és ez egy egész
havon 4t mindenféle italokkal tartotta az oreget, mig az
végre foleszmélt és javulds mutatkozott dllapotdban.
Ezen egész id6 alatt a hit Towkats pillanatra sem hagyta
el betegét, virasztott, éhet s szomjat szenvedett oldald-
ndl s még midon az végre — a gyogyszerek dltal-e, vagy
~erddus, valodi vastermészete kovetkeztében, ki tudja ?!
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— m4sfél hosszu hénap mulva feliidiilt, sem tdgitott mel-
l6le, mig végkép kigyogyultnak nem latta.

Bulba sebei behegedtek, csak a mély sebhelyek je-
161k az 6sz dalia sulyos sérveit. Azonban jelleme toké-
letesen megviltozottnak mutatkozék ; elzarkozott, ko-

.mor 8 mogorva lén; egyetlen mosoly nem jott ajkaira.
Homloka f6lott hdrom széles ranc foglalt helyet és tobbé
onnan el nem tiint. Hallgatag, keriilve az emberi tdrsa-
sdgot iilt naphosszanta sdtra elétt és alig volt képes a
derék Towkats, néhanéha rovid sétdra birni 6t. Midén a

" Szetsen koriiltekintett, minden mdsként, ujon, idegeniil
otlott fel elotte. Régi bajtdrsai hidnyoztak; egy sem ma-
radt fen azok koziil, kik vele egyiitt kiizdottek volt a
szent iigyért : a hit s testvériség fontartdsaért. . .

Es azok sem voltak tobbé, kik a Koschewoy alatt
indultak a tatdr iildozésére; mind elvesztek, mind egyig.
Nagyobbrészt csatasikon estek el; a tobbit éhség s
szomjusdg emészték fol a Krim sossivatagjaiban: a ke-
vés elfogott —nem tudva s nem akarva tiirni a rabldnc
gyaldzatit — Onként vetett véget éltének. Az dreg Ko-
schewoy s vele egyiitt régi bajtdarsai, a Czaporog-vének
s az Atamanok is rég elhagytdk volt a foldet: a fii zol-
deldn hajtott mar ki a sirhantok folott, mik a még ke-
véssel azelott életer s vitézségben ragyogé kozakhosok
hiilt tetemeit fodék. Tarasz csak annyit von észre: hogy
koriilte zajos, rakoncatlan vigassdg foly le; a Szets tob-
zbdott, lakomazott; az edények el lonek téretve, minden
osszezlzva ; a bor utdsé csoppiglen elfogyasztva; a ven-
dégek s szolgdk elhurcoltik a drdga serlegeket, vala-
mennyi edényt — és a hdz ura egyediil maradva, komor
elhagyatottsigdban jobbnak hiendhette : ha az unnepélv
meg sem tartatott volna. . . . .

. Hidba igyekeztek Bulbdt folviditani, szérakoztatni:
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hidba léptek kirébe csoportostul az ész bandurdsok, el-
énekldk az oly gyakorta s kedvvel hallott dallamokat, a
kozdkok hés tetteit s dicsoségét tdrgyazdkat; mind hidbal
Tarasz mindent hidegen, kozonynyel szemlélt s hallga-
tott; mozdulatlan vondsaib6l, a bisan mellére hajtott
archél egy eliizhetlen keserv, mélyen bevésett fijdalom
volt olvashaté s ha egyszeregyszer megnyiltak ajkai:
csak egyegy szot suttogott magdba :

,LOsztap!Fiam Osztap!....

A Czaporogok ezalatt tengerre szélltak; kétsziz
sajka szott le a Dnieperen és nemsokdra, nyirottfeji
kozdkok lepték el Kis-Azsia virulé partjait, égetve, ra-
bolva s az ellentdllokat ledlve mindeniitt; muzulmanok
turbédnjai elszort virdgokként fodék a vérlepte sfkokat,
dsztak a partok mellett. A csekélyszdmu védsergek, le-
gyozettek és a kozdk uralom rémesen neheziilt az 4r-
tatlan lakokra. A Czaporogok elpusztitdk a sz6léhegye-
ket, megevék azok termékét, dozsoltek s fecsérlettek,
mig a szerencsétlen tdjék végkép el volt pusztitva. A
mecseteket foldultdk, piszkos kaftinjaikat és szurkos
nadrigaikat a legdrdgébb persa sdlokkal dvezték. Rovid
szdru pipdik sokd maradtak szerteszérva emlékiil a fel-
hényt vdrosok s faluk lakdéinak és midén végre elkol-
toztek, inség s nyomorusdg jelolék nyomdokaikat.

A Czaporogok dis zsdkmdnynyal tértek meg; de
utkdzben egy tizdgyus torok hadihajé iildozébe vevé
Oket és a kartdcslovések alatt maddrseregként széledtek
el konnyii sajkdik. A diadalmasan megtérik harmada
tengerbe halt; a tobbiek nagynehezen dsszetaldlkoztak
és végre tizenkét hord6é zechindval sikeriilt nekik a
Dnieper Gbleihez visszajutni. '

De mindez Taraszt nem érdeklé. Elbarangolt a me-
20kon, a sivatagban, mintha vaddszni indulna; de fegy-
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vere toltve maradt, maga mellé fekteté azt és bisan
merengett el a tenger szemlélésében. Hosszasan iilt ott
mellrehajtott fovel és csak egy hang eredt meg folyton
zért ajkairdl :

,Osztap! Fiam Osztap!....

Végtére megingathatlan eltokéléssel riadt fol hosz-
szas tétlenségébil:

,Jorténjék barmi —* sz6lt magdban: ,nincs tobbé
mit vesztenem ; legyen meg isten szent akarata: én el-
megyek ; tudni akarom: mi lett beléle?! El-e még?
Sirba szillott-e ? Vagy épen — ott sincsen-e mdr?. ..
Meg kell tudnom, bizonyost akarok tudni minden dron !*

Egy héttel késobb mar Umane vdrosiban volt, lo-
von, ldndsdval kezében, karddal oldaldn, utiszereit a
nyeregkdpdban vive magdval. Fegyvere hdtdn volt és
podgydsza fo részét 1opor s golyok képezék. Azomban
erszénye meg volt tdmve aranyakkal, mert jol tudta —
8 ez akkor is ugy volt mdr, mint most — hogy a pénz
a fékulcs mindenhez és minden alkalomban.

Amint késo esten belovagolt a varosba, egyenesen
mocskos rozzant kunyh¢ felé tartott, melynek homélyos
ablakai az el6ttok heverd szemétdomboktél alig voltak
kivehetdk. A kiirt6 rongyokkal volt betomve és a lyuk-
gatott teton verebek fészkeltek. Az ajtokiiszob elott
omladék hevert roppant halmazokban és ezek koriil éhes
kutydk csalddja itott tanydt. Bulba erés kocogdsdra
megnyilt az egyik ablak s azon rit zsidéné dugta ki
fekete iiveggyongyokkel ékitett fokotovel ruhdzott fejét.

,Honn van-eférjed? kérdé Bulba,lovdrélleszillvasazt
a kantdrndl fogva egy a falba vert karikdhoz kapcsolva.

Honn, kegyelmes uram!“ vilaszolt a kisietd zsi-
d6né, egy kancsé sort hozva az utas és kosar zabot a 16
szdmadra.
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,Es hol van zsidéd ?* kérdé tovibb Bulba.

»A mdsik szobdban, kegyelmes uram; épen iméjat
végzi ;* szolt halkan a né, meghajtva magit s ,Udvoz-
1égy“-gyel fogadva az sz dalidt, ki a kiiiritett kancsot
visszaadd.

,Maradj itt; etesd s itasd meg lovamat; egyediil
kivdnok vele beszélni ; fontos tigyem van vele.*

A 7sido az eléttiink ismerds Y ank el volt. Szegény
tabori csapldrbdl egyszerre haszonbérld s birtokos 16n.
Lassanként az egész kornyék urainak iigyeibe kevere-
dett és annyira kizsakmdnyolta a tudatlan s tapaszta-
latlan nemeseket, hogy jelenléte mindenfelé érezteté
magat, de 6 egyszersmind nélkiilozhetlenné is vélt. Ha-
rom mérfoldnyire koriil nem volt tobbé épségben maradt
héz ; minden roskadozott s Osszeomlott. Az egész tdj
elpusztult, mint ragdly vagy dtaldnos tiizvész utdn. Ha
Yankel még tiz évig lakja Umanet, eloreldthato,
hogy 6 leend a fobirtokos.

Tarasz belépett a kunyhdba, melynek padolata
nehéz léptei alatt megingott. A zsidé imddkozott; feje
hosszu fekete fatyollal volt betakarva. Amint a kozeledd
léptekre megfordulva, Bulbat pillantotta meg: rogton
fénylettek szemei; elvakitd a kétezer arany, mi a kozdk
fejére volt téve. De megszégyelte tnmaga elitt kapzsi-
sdgét és ez egyszer igyekezett az orokké ragodo férget
lecsilapitni:

,Halljad Yankel :* sz6lt Tarasz az 6t tisztelettelje-
sen-s mély hajlongdsok kozt tidvozlo zsidéhoz, ki az
ajtot ovatosan bezdrni sietett; — ,én éltedet mentettem
meg, mid6n a kozdkok bizonydra hitviny ebként téptek
volna szét ; most te is viszontszolgdlatot tehetsz nekem.'

A zsidé arca szemldtomdst elkomolyodott.

»Minemii szolgdlatot? Ha erémtél kitelik, miért ne?!
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,Semmi ellenvetés : vezess Varsoba !

- ,Varsdba?!..... Hogyan ? Varséba!. .. sz6lt
vé.llvomtva és feltiiné meglepetéssel Yankel.

,9z0t se tobbé! Vezess Varsoba. Legyen barmi ko-
vetkezése, még egyszer ldtni akarom 6t, egyetlen szot
szo6lani hozzd. . . .. ¢

»Sz0lani, kihez ?¢

,Hozzd, Osztap fiamhoz.

»Tehdt nem tudod kegyelmes uram —

,Mindent tudok, mindent! A gyavdk kétezer arany
vérdijt tiiztek ki fejemre. Tudjak 6k, mennyit nyom. En
0tezer aranyat adok neked ; im itt kétezer, a tobbit,
ha visszaérkeziink.‘

Es Bulba egy erszényt adott 4t a zsidénak, melyet
ez mohon elkapva, az asztalra iiritett.

»Ah, a gyonyorii arany! Mi pompds pénz !“ kidltott
fel oromittason Yankel, mialatt egyet az aranyok
kozill, ujjai kozt forgatva fogain probaélt. , Ugyhiszem,
az, akitdl e folséges aranyokat elvette Méltosdgod, cgy
ordval sem élhette tul veszteségét, hanem egyenesen a
folyohoz szaladt, hogy beléfulaszsza magit. . . . . «

,Nem kerestelek volna 61, mert magam egyediil is
el tudtam volna menni Varséba; de rdm ismerhettek s
elfogtak volna az dtkozott lengyelek, mert a cseles utak-
hoz nem értek. De ti zsidok mesterek vagytok ezekben.
Ezért s mert Varséban egyediill mitsem végezhettem
volna, jovék hozzéd. Elére teht! Fogd szekér elé lo-
vaidat s induljunk !

,Tehdt azt hiszi Méltésdgod, hogy elég szekérbe
fogni és indulni!? Hohé ! Méltosdgodat jol el kell rejte-
ni, mert igy keresztiil nem jutndnk. . . . . “

J6, tehdt rejts el, dugj egy iires hordoba, ahovd
akarsz, csak elére, elére !

13

Czaporog.
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»J8j, jaj! Mdr hogyan dughatnam Méltésigodat
iires hordéba ?! Hisz azt gondolndk, égettbor van ben-

,Hadd gondoljdk — *

»Hogyan ?! Hdt nem tudja-e kegyelmes uram;
hogy a jo Isten arra teremtette az égettbort, hogy min-
denki izlelje, élvezze?! Hisz alig érkeznénk az elsé so-
rompdéhoz, csapra vernék a hordét és ha nem csurogna
beldle, agyoniitnének s — “

,Eh mit!? Dugj hdt egy halas szekér aljara — ¢

»Lehetetlen, teljes lehetetlen, kegyelmes uram!
Isten tudja, most oly kiéhezettek a lengyelek, hogy a
halakat nyersen is befalndk s akkor fol lenne fedezve
Méltosagod. . . . . “

,Az ordogbe veled és hosszas csevegéseddel I* pat-
tant fol tiirteleniil Bulba: ,vigyél, vezess, ahogy akarsz,
csak induljunk! Elére !*

»Hallgasson redm Méltésdgod!“ szolt rovid gon-
dolkozds utdn Yankel: ,mondok egy okos szot. Most
mindenfelé virakat s kastélyokat épitenek a lengyelek;
francia mérnokok, épitomesterek s tudja Isten, miféle
miivészek érkeztek ; szerteszélyel az orszdgutakon min-
deniinnen hordjék a koveket az épitéshez. Majd én is
széllitonak csapok fol; fekiidjék Méltosigod a szekér
aljéra és én téglikat fogok iigyesen foléje rakni. Mélto-
sdgod erds, kitartd, a koveket jol el fogom helyezni és
alol egy nyildst fogok hagyni, ahol eledelt nyujtatok be—*

,Tégy amit akarsz és tudsz, — csak vezess!

* *
*

Egy o6rdval késobb Yankel rozzant szekere, melybe
két sovany gebe volt fogva, tégldkkal jomagasan meg-
rakodva docogott ki a hdzkapun és bantatlan hagyd e
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Umane falait. Az egyik lovon Yankel iilt, hosszan, mint
egy utmutato ; piszkos févege aldl kicsiiggé hajfiirtokkel
és hosszu kaftinja alél a sarkatlan bérsarukra lelégéd
ronda harisnydival kitémott madarvazhoz hasonlithaton.

Az iigyesen rakott téglarétegek alatt Tarasz fe-

: XV. :
Torténetiink idejében még nem léteztek a hatdr-
széleken vimhivatalok, felvigydzok s hatarkeriilék min-
den nemei, véllalkoz6 egyének ez eskiidt ellenei és min-
denki szabadon mehetett, amerre épen kedve tartd. Ha
azonban — mi egyébirdnt rendes idében elég ritkdn
tortént — valakinek a hatalmat gyakorldk koziil eszébe
jutott volna, egyikmdsik utkozben taldlt szekeret kuta-
tds ald venni, ezt bizonyosan csakis az esethen teendette,
hahogy annak terhe kivdncsisagdt vagy mohosdgat lett
volna képes felizgatni. Azonban téglakivek sem egyikét
sem m4dsikat nem ingerelték s igy szerencsésen dthalad-
tak utasaink Vars¢ fokapuin és Bulba sziik borto-
nében nemsokara a mellettok elhaladé tirszekerek do-
cogését és ittas kocsisok larmds kiabdldsait hallhatd.
Yankel ostorral s nigatdssal buzditd firadt gebéit s
végre hosszas keriilés és tekervényes utakon athaladds
utdn egy sotét keskeny utcdcskdba tért be, mely akko-
riban siros- és zsiddutcinak neveztetett, aminthogy
valéban igenis mocskos és saros volt és Varso valamen-
nyi zsid6inak szolgdlt lakhelyiil. Az egész utca egy el-
korcsosult tyukudvarhoz volt hasonlithaté, melybe a nap
soha be nem hatol. Alacsony fekete fahdzak, melyek ab-
lakaibol hosszu pézndk dlltak ki és a szerteszét felhal-
mozott tirgyak még inkdbb sotétiték az utcat, mely
némely helyen mintegy alagutba latszék bevezetve. Csak-
hamar voriostéglabol épiilt jelentékenyebb héz tiint ki a
13*
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tobbi koziil; de ennek is régota elfeketiiltek, elkietle-
nedtek falai. Legnagyobb rendetlenségben hevert szer-
teszét mindenféle aprésdg : rongyok, tort cserepek, kély-
hacsédarabok, — minden egy tokéletes zsibvdsdrt mu-
tatott. Az utcdn dthaladé lovas kézzel érhetett volna
egyik hdztél a mdsikhoz, sit az dtellenihez is dtnyuld
pézndkat , miken a legfestditlenebb rendetlenségben a
zsidok hosszu harisnydi, rovid térdnadrigok, mocskos
kaftdnok és — fiistolt libdk logtak keresztiilkasul. Né-
hanéha a toredezett ablakocskdk egyikében kétes szép-
ségii zsidéné arca mutatkozott egyegy pillanatra és az
egész utcdn végig elszort csoportozatokban gondor-
haju piszkos zsidégyermekek jitszadoztak s fetrengtek
foszldnyos ruhdikban az utca-elfogyhatlan sardban. -
Voroshaju, verébtojashoz hasonlité szeplés arccal
felruhdzott puposhdtu zsidé dugta most ki fejét a kisded
ablakok egyikén s Yankel rogton beszélgetésbe ele- -
gyedett vele a lengyelzsidok akkori sajatsdgos nyelvén,
mire a szekérrel csakhamar a haz udvarara hajtott. Egy
mésik épen akkor a kapu mellett elhaladé réthaju zsidé
szintén csatlakozott a beszélgetdkhez, ugyhogy Bulba,
midén a kdvek aldl nagynehezen kibujt és roncsolt tag-
- jait nyujtéztatva koriiltekintett, élénk vitatkozdsban pil-
lantotta meg a hdrom hitrokont. ,
Y ankel mindjirt feléje jott és jelenté : hogy min-
den sziikségest kitudott. Osztap a vdros borténében
tartatik és minden nehézség dacdra is reménylheté len-
-ne, Orok és egykét tiszt megvesztegetése dltal hozzd be-
jutni és legalabb egy rovid beszélgetést lehetisiteni.
Ezzel a hazba léptek és a zsidok Bulba elott ért-
hetlen nyelvilkon kezdtek beszélgetni, szavaikat mind
élénkebb kéz- és taglejtésekkel kisérve. Tarasz mély
felinduldsban leste szavaikat és hol egyik hol mdsikhoz
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kérdést intézve jirt a sziik és mocskos pitvarban felald.
Az utésé események 6ta rendesen oly mogorva, érzéket-
len arcvondsai szokatlan felhdboroddst mutattak; egy
reménysugar tint fol azokon, azon reményé, mely az
embert gyakran a kétségbeesés legfébb fokdn lepi meg.
Szive hangosan dobogott; az oly sokd kialudva volt
szemek ifjui ttizben szikrdztak.

,Halljitok , zsidok —* szolott kozéjok lépve, oly
hangon, mely egész bensé megilletodését jel6lé és némi
iinnepélyességet kolesonzott szavainak : ,ti mindent meg
szoktok tenni, hogy a tengerbe siilyedt kincseket kiha-
l4ssz4tok és a kozmondds szerint: ,zsidé dnmagdt is el
tudja lopni, ha akar;“ ... .. szabaditsitok meg fiamat,
ragadjitokkiOsztapomat e kirhozott poginyok ke-
zei koziil és meg lesztek velem elégedve. En ez ember-
nek itt 6tezer aranyat igértem ; legyen neki tizenkétezer
és szamotokra még-annyit teszek hozzd ; azonkiviil va-
lamennyi drigasigomat , ékszeremet, edényemet , min-
dent , mit annyi éven 4t a foldbe eldstam; hdzamat, lo-
vaimat, utosé foszlanyomig mindent , mindent itadok s
ezenfelill szerzédést kotok veletek, hogy minden, mit
még ezentul haboruban szerezni fog ok, a tietek legyen,
mindent adandok: csak 6t adjétok vissza nekem! Ot,
egyetlen fiamat!. ...

»Oh kegyelmes uram! Lehetetlen! Teljes lehetet-
len!“ szélt nehéz sohajjal Yankel.

,Lehetetlen I* mond a mésodik zsid6. Es a hirom
zsid6 hallgatag nézett egymadsra.

»Azonban —* sz6lt félénken koriiltekintve és tér-
saival jeleket véltva a vorés haju — ,meg lehetne ki-
sérleni ; hatha isten segedelmével — — —«

Es a zsidok ujra hosszasan kezdtek beszélni sajét-
szerii nyelvilkon , melyb6l Bulba megfeszitett figyelme
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dacdra sem volt képes egyetlen szit is megérteni. De
egy név iité meg tobb izben fiileit, mely kivincsivd tevé
6ts ez ,Mardochdi“ volt, mit félos tisztelet minden
jelével mondott ki a beszélé par.

,Halljad, kegyelmes uram!“ szélalt meg végre
Yankel, a mind tiirtelenebbé vdlé Bulbdhoz fordulva:
,mielott valamit tennénk, tandcsot kell kérniink egy oly
férfiutol, kihez hasonlé még nem létezett a viligon: ki
bolcsebb a bolesemlékii Salamonndl; ha ez nem tud
segiteni iigyiinkon, akkor minden hidba. Maradjon itt
méltosdgod ; vegye magdhoz a kulcsot és kit se bocsds-
son be rajtunk kiviil.

A zsidok eltivoztak.

Tarasz bezirta az ajtot és a piszkos ablakon ki a
még piszkosabb zsido-utcdra nézett.

A hdrom hitrokon a hdz elétt 4llott meg s élénk
beszélgetésiik kevés vartatva egy negyedik s otddik tar-
sat idézett melléjok. Bulba most mind tobbszor s han-
gosban halld ismételni a Mardochai nevet, mialatt
a zsidok az utcdnak hol egyik, hol mdsik végét litsza-
nak szemiigygyel tartani. Lassanként tobben s tobben
gyiilekeztek s végtére az utca egyik sarkdn rovid kaf-
tdnu alacsony zsido jelent meg, iszonyuan himléhelyes
arcin bizonyos Onhitt méltésdg kifejezésével, kinek
megpillantdsira a kiinnallok egyhangu: ,Mardochdi!
Ah, Mardochdi!® kidltdsra fakadtak s mihelyt ko-
zelebb ért Varsé bilcs Salamona, koriilvevék s kozlé-
seikkel ostromldk a tobbiek. A Mardochdinak szélitott
és oly kivaldlag tinnepelt szikdr, alacsonytermetii zsidé
darabig fesziilt figyelemmel litszék hallgatni tisztel6i-
nek zavart jelentéseit, mialatt tobbszor a Bulbatdl el-
foglalt ablak felé forditd szemeit; mig egyszerre 6 is
elkezdett élénk hadondzds kozt szénokolni s erre oly
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roppant kiabalds indult meg az utcdn, hogy a szomszéd-
hézak ajtoi és ablakocskdi egymdsutdn felnyittattak és
Bulba madr rettegni kezdett biztonsdgdért, mely irdnt
azonban csakhamar megnyugtatd azon tudat, hogy a
zsidoknak sajdt utcdjukban korlatlan szabadalmuk a
ldrma s kidbélds és e csevetnyelvet kisem érti rajtok kiviil.

Két hirom perc mulva a zsidék valamennyien egy-
szerre toppantak a szobdba és Mardochdi egyenesen
Bulbdhoz 1épve, véllira tevé kezét s nagy fontossdggal
szoélott : '

»Ha valamit tenni akarunk, annak sikerének kell
lennie“..... .

»Oh, ha Mardochdi igéri, akkor bizton szdmol-
hatni mindenre —*“ vdgtak kozbe egyhangulag a zsidok.

Tarasz kérdezni kezdé a boleset, ,kihez hasonld
még nem létezett a vildgon“ és valéban uj remény kez-
dett ébredni keblében. Es csakugyan — a zsid6 kinézése
bizalmat gerjeszté lehetett. Felsé ajaka valosigos torz-
képet csindlt beldle; oly vastag 'volt az, hogy kétség-
teleniil nem csupdn természetes uton fejldhetett ilyen-
né. Az ujkori Salamon szakdlla mindossze tizenot szor-
sz4lbél dllhatott , mik mind egyoldalra huzédtak ossze s
s igy az arc masik része tokéletesen szoretlen maradott.

Arcdban annyi verés és iitleg nyomai ldtszottak
miket kiilonféle .kalandjirél hozott volt haza, hogy bi-
zonyira Onmaga is rég elfeledte azok eredetét és indo-
kait , tdn mér velesziiletettekiil tekinté azokat.

Mardochdi azonban nemsokdra eltivozott a bol-
csességének sziinetlen tomjénezé tdrsakkal és Bulba
egyediil maradt, kiilonc és kétséges helyzetben. Eltében
eloszor érzett bizonyos sejtéses nyugtalansigot; kedé-
lye 14zas ingeriiltségre volt fokozva. Kordntsem volt mar
6 a régi Bulba, ama rendithetlen sivataghdse,a csatdk
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vezére, ki megreszketteté homlokdnak egy rdncoldsa
alatt a dalidk ezreit; egy test- s 1élekben roskadozd,
csiiggeteg 0sz lett bel6le, ki a legkissebb zorejnél,
egy mocskos zsidoarc megpillantdsdndl osszerezzent.....
E helyzetben maradott az egész napon 4t; étlen —itlan,
folyvést az ajtéra, az utcdra szolgdlé kisded ablakokra
fiiggesztett szemekkel virta a haldlos itéletet, vagy —
az iidveziilést.

Végre késé esten érkeztek vissza a zsidok; Mar-
dochdi és Yankel a hdzigazda kiséretében beléptek.

Tarasz szive Osszehuzidott; vére feje folé tolul-
va, erei a megpattandsig fesziiltek. . . .

,Nos!? Hogyan dllunk? kérdé a belépoktdl, felindu-
1dsdt, a keblében dulé kétség vihardt nem tudva eltitkolni.

De elébb, semhogy még a zsidok annyira helyre-
jottek volna, hogy Bulba tiirtelen kérdésére vélaszol-
hassanak , mdr ez észrevevé, hogy Mardochdi fejérél az
ut6so hajfiirt is hidnyzik, mely azelétt — elég illemet-
len médon — piszkos fovege aldl kicsiiggott. Meglatszott
az emberen , hogy beszélni kivin, de valahdnyszor szd-
jat felnyitd , csupdn toredezett hangok jottek ki azon és
végre elfordult tole Bulba, miutdn virakozdsat e részrél
meghiusultnak latta.

-»J8j, jaj , kegyelmes uram !* szélt végre Yankel :
e pillanatban tokéletes lehetlenség célt érniink. Isten
tudja, mindent megkisérlettiink és lissa Méltésdgod,
mit csindltak bel6liink! Cudar néppel van dolgunk ; oly
cudarral, hogy szakélluk kozé kellene kopni. Mardoch4i
im ugyanazt mondhatja. O mindent megtett, amit csak
ember e foldon tehet; de Isten sem akarta s igy nem
lehetett célhoz jutnunk.

Héromezer fegyveres van a vdrosban ésholnap reg-
gel a foglyok mind kivégeztetnek . . . . .
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Tarasz osszerezzent, de minden ldthaté felindulds
nélkiil meréen nézte szemkozt a zsidot . . . ..

,Es ha még egyszer l4tni kivdnja 6t Méltésdgod:
kor4n reggel a virradat el6tt kell odamenniink. Az 6rd-
ket megvesztegettem ; egy Leventar *) igéretét bi-
rom, hogy bebocsitand. Oh, jaj, jaj nekem, mily cu-
dar, kapzsi nép ez ! Hogy a tulviligon se legyen jo dol-
guk! Még kozottiink sincs pdrjuk. Minden 6rnek dtven
Otven aranyat adtam és a Leventar® —

,J01 van ! Vezess hozzd ! vigott kozbe hatdrzottan és
a bizonyos tudtival egész erélyét visszanyerve Bulba.'

Yankel elGterjeszté , miként a bejuthatdsra okvet-
len dlruha folvétele sziikségeltetnék, és Bulba belé-
egyezett , egy idegen, Némethonbdl jott gréfnak adniki
magdt; mely esetre az elorelaté zsidok eleve gondos-
kodtak volt a sziikséges ruhdzat és dlorcazatrol.

A hdz ura, ama voroshaju szeplés zsidé vékony
matracot hozott elé s egy széles padra vetett dgyat Bul-
ba szdmdra. A zsidok a puszta foldon heveredtek le
nyugovasra €s miutin egy-egy nagy csésze égetbort le-
nyeltek , csond teriilt el az egész hiz f6lott. Nemsokdra
a mély dlomba meriilt zsidok s az érkutydkként az ajté-
kiiszobre fektetett két suhanc hangos hortyogdsa tolté
el a levegét. Csak Tarasz nem lelt dlmot; mozdulatlan
iilt az asztal mellett, siirii fiistfolhdket kergetve rovid
pipéjabol, és tiirteleniil nézve elé a virradatnak.

Alig tiint fel a borus égen a felkeld nap elsé hal-
viny sugara, meglokte az alvd Yankelt és elékivdnta
az elozo esten inditvanyzott grofi rubdt.

Pillanat alatt fel volt oltoztetve Bulba; szakdlldt
megfeketité és egy keskenykarimdju kis barna kalapot
ton fejére, mely dlruhdban bizonyéra legjobb ismerdi, a
T %) Gyalogségi altisst.
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kozaktibor legiddsbjei sem ismertek volna red. Kinézé-
se utdn itélve alig harminc évesnek lehetett volna tar-
tani. Egészség szine fekiidt orcdin és a mély sebhelyek
parancsoloi méltosdggal teljes kifejezést kolcsonzottek
a komoly arcnak. Az aranyprémzetii ruhdk csudalkozasm
méltén dllottak dalids testéhez.

Az utcdkon mély halottias csond uralkodott még..
Egyetlen kalmdr vagy lepénysiité sem mutatkozott még
azokon és a boltok s kirakatok egyiglen zdrva voltak.
Bulba és Yankel roppant épiilethez értek, mely lyuk-
gatott teteji magas koromfekete tornyit alvé gémhez
hasonlithatén mereszté ég felé. E tomoriil kidllitott, az
id6 viharai alatt megkormosult mohlepte falak kiilonbdz 6
célokra haszniltattak ; most nevezetesen az épiilet f6bb-
része bortoniil szolgdlt a szerencsétlen Czaporogoknak;
azonkiviil katonai laktanya és torvényhatdsdgi hely volt
benne. Vindoraink feltartézatlan 1éptek 4t a szorosan
orzott kapukon és a tdg belsd udvarra érve, mely min-
denfelél el volt zdrva , egy hevenyében folszerelt tibor
kozepette lelék magokat; ezer embernél tobb aludt itt
egy halmazon, a fegyverek guldkba voltak feldllitva rop-
pant négyszogben , melynek minden sarkdn dlmos rok
sétaltak fel-ald. ' .

Az épiiletnek a nagy udvarra belépokkel szemkozt
esd f6ajtaja el6tt két rszem folytatott naiv jatékot, mely
abbdl 4llott : hogy az egyik tenyerét odanyujtva, a mé-
siknak arra célzott iitéseit elkeriilje. Az e folotte elmés
jatékba elmélyedtek alig iigyeltek a két litogatéra és
csak Yankel félénk megszolitdsara .

,Mi vagyunk, urak ! Ertitek-e, nagysdgos uraim!?
Mi vagyunk!“.... fordultak feléjok, mire az egyik,
egyetértés jelével hunyoritva szemeit a zsido felé, kinyitd
az ajtot.
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Egy sotét keskeny folyosoba léptek vandoraink és
egyszerre a bortonajtok elott allottak. Tarasz arcdn
rendkiviili felindultsdg litszott ; alig birta fékezni mér-
mar kitoré indulatait.

A11j1 ki vagy? kidltd egyszerre két, tetétol tal-
pig fegyverzett 6rs, keresztbe tartva a belépdk eldtt
ldndsdikat.

Tarasz meghokkenve nézett a mogotte dllé Yan-
kelre, ki remegé arcit nydjas rancokba erdszakolva 1é-
pett el6.

,Parancsolat szerint —* szélott az 6rok egyike: ,sen-
kit sem ereszthetiink tovébb.‘

»Mi vagyunk nagysdgos uraim!“ sz6élt siralmas
hangon Yankel — ,Isten litja mi vagyunk uraim!“

De senki sem akart hallgatni a szegény zsidéra és
az 6rok folyton mellére szogzott fegyverrel akartdk vis-
szakergetni. Szerencsére .épen e percben jott elé egy
potrohos egyén, alkalmasint az esten emlitett Leventdr,
ki bizalmasan inté magihoz Yankelt.

»Nagydgos uram !“ kidlt fol ez 6rommel: ,mi va-
gyunk! Hisz ismer engem nagysdgos vitéz ur és itt az
idegen grof ur is tettleg fogja hdladatossdgdt bebizo-
nyitani!“.....

+mBocsdssatok be! Hogy ezer orddg szoritsa Ossze
torkotokat ! kidlta kozbe vastag hangon a Leventir.
. De ezeken kiviil aztdn kit sem kell beereszteni. Es ne
hogy valaki koziiletek lefekiidjék —*

S ezzel oddbb intve a két litogatét , miutin Yan-
kel valamit markéba szoritott, eltiint egy mellékajtdban.

Véndoraink a folyosén tovdbb menve, ujra kettds-
6rsre bukkantak és itt mdr nydjasbban 16nek fogadtat-
va: Yankel halk kérdésére:

»Lehet-e most ?¢
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Az egyik 6rszem szintoly halkan védlaszolt :

wLehet, lehet. Csak azt nem tudom hogy a bor-
tonbe fognak-e bocsdtani titeket. Y an nincs tobbé itt,
mdshovi 4llitottdk —*

»98j , jaj | suttogd rémiilettel Bulbdnak a megszep-
pent zsid0 — ,ez rosz jel, kegyelmes uram!“

.Eredj! mond emez dacosan.

Yankel engedelmeskedett.

Egy foldalatti folyosoba vezeté kupos vasajté elott
élltak most vandoraink, hol egy 6rids hajdu, hdromeme-
letiire nyirott roppant bajuszszal sétdlt drként felald. A
hajdu mord arcét egy keresztsebhely ékité és a valéban
nevetséges modon folborzitott bajusz — melynek folsé
emelete a szemek ald nyult, kozépsije egyenes vonalt
képzett s legalsdja a szdj folott csiigott le az dllra —
tokéletesen egy vadkandurhoz hasonlittata.

A zsid6 foldig hajolva kozelité meg a ldtszdlag kel-
lemetlen gondolatokba meriilt 6ridst.

» Méltosagos , kegyelmes uram !“ sz6l folyvdst haj-
longva Yankel.

wKivel beszélsz, zsido

»Kihez szélhatnék , ha nem Méltésdgodhoz ?1¢

wHm!. ... Pedig nem vagyok egyéb egy kozon-
séges hajdunél . ... .. “ sz0lt magdba a hdromeimeletii
bajusz tulajdonosa, mialatt szemei fénylettek a titkos
gyonyortél.

»Es én Istenemre! azt hittem; a kapitdny ur sajit
személyében 4ll elottem. Oh, oh!....“ és evvel fejét
hitetlen médon csévalva, kiterjesstett ujjakkal a hajdura
mutatott . . . .

»Mi méltésdgteljes kinézés! Istenemre! valosdgos
kapitdny ! Tet6tol talpig kapitdny! Ah, mit mondok ?!
Egy hajszélnyi még és tokéletes tdbornok! Oh, oh!....
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A hajdu bajusza 2ls6 emeletét cirégatni kezdé;
szemeib6l a legtokéletesb onelégiltség tiikrozodott
vissza.

,Istenem, mi harcias dalial . ... Jaj nekem, mily
pompés egy- vitéz! ... E gyonyorii paszomdnyok, az
arany rojtok hogy fénylenek, hogy csillimlanak a nap-
ban és ha a fiatal lednyok pillantjdk meg a nagysdgos
urat .. ... hm, hm!....%

A hajdu e szerfeletti hizelgések benyomdsa alatt
mind ny4jasbban kacsintott és nyeritéshez hasonlé hang
jott ki hdromemeletes bajusza aldl. Yankelt a ldthaton
kedvezd helyzet batoritd s rovid sziinet mulva szélott.

»Arra kérném a nagysdgos urat, hogy egy csekély
szivességet tegyen meg értiink, amiért igen igen héld-
soknak fogunk mutatkozni. A herceg ur itt kiilfoldrél jo
és kivdncsi volna, a Czaporogokat megnézni. Sohasem
latott még kozdkokat és annyit beszéltek rélok 6 Folsé-
gének , hogy valéban ég a vigytdl, egykettot megldtni.*
Idegen grofok s bar6k mejelenése akkoriban Lengyel-
honban semmi kiilonds vagy feltiiné nem volt. Gyakorta
csupan kivdncsisig vezeté oda Eurépa minden tdjirél a
fourakat, e fél-dzsiai zug megtekintésére. Moszkwa és
Ukrénia, kiillonosen Azsia egy része gyanént tekintetének.

E szerint a hajdu legkevésbbé sem csudilkozott az
illitélagos német grof ldtogatdsa folott, s6t tisztelet-
teljes meghajlds utdn tetemes jutalmazds vdrtiban jo-
nak ldtta 6nrovasdra is nehdny szét szélani a dologhoz.

wNem tudom,** mond4, durva hangjét a lehet6é ny4-
jassdgra késztetve: , miért kivinja megnézni ket Ke-
gyelmességed ; hitvany ebek, nememberek a vad pusz-
tafiak. Es valldsuk, ah! ez épen semmit sem ér —*

,Hazudsz, drdogfia!" pattant ki Bulba,
Ste magad vagy a hitvany eb, nyomorult! Miként mered
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mondani, hogy vallasunk, a szent kereszt hite, mitsem
ér?! A ti pogany, eretnek valldstok a kdrhozatos — —'

»Haha! most tudom, kivel van dolgom! *““ vigott
kozbe a karorvendén rohogé hajdu. ,,,Te magad is azok-
hoz tartozol, kiket itt 6rzok. Megallj! hadd hivjam elé
a mieinket . . .. . o

Tarasz atlitta vigydzatlansigat s annak kedvetlen
eredményeit , de bosszusiga és makacs jelleme nem en-
gedék, hogy azt helyrehozni igyekezzék. Szerencsére e
pillanatban kozéjok surrant Yankel.

»98j , jaj , nagysdgos uram !“ suttogd Osszekulcsolt
kezekkel ; ,Miként volna az lehetséges, hogy a grof ur
egy aljas kozdk legyen ? ! Hisz ha 6 kozik lenne, honnan
vette volna e pompds ruhdzatot és miként léphetne fil
oly nemes mddon ? !“

,Takarodj zsido 1

Es a hajdu mar kidltdsra tdrta fol széles torkat.

,Oh, kirdlyi Folség, hallgasson! Az Isten nevében
kérem, hallgasson!“ esdekelt térdreborulva Yankel.
»Megjutalmazzuk , amint még soha ez életben nem ju-
talmaztdk; csak hallgasson! K é t egész aranyos aranyat
adunk —¢ '

mHehehe! Két aranyat !? Mi nekem két arany ?!
Borbélyomnak is két aranyat adok, hogy szakéllam fe-
1ét vegye el. Sz 4z aranyat, zsidé I'*

Es evvel mosolyogva simogati az érids bajusza
folsé emeletét.

mHa rogton szdz aranyat nem adsz, eléhivom az
oroket. . ... : /

»J4j, jaj nekem | Edes kegyelmes uram, mar hogyan
kivanhat télem szegény zsid6tol annyi pénzt ?!“ rimdn-
kodott Yankel haldlsipadtan, mialatt borerszényét ol-
dozni kezdé.
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Szerencséjére nem volt abban tobb épen a kivint
szdz aranyndl és igy a hajdu nem olvashatott tovdabb
szazndl ; azutdn viszzalokte az iires erszényt és nevetve
kergette el a zsidot.

»Menjiink, kegyelmes uram;“ szélt emez Bulbdhoz;
»menjiink gyorsan. Litja kegyelmes uram, mily haszon-
talan rablok kozé keriiltiink. Jojjon, az ég szerelmére
kérem, menjiink!“

,Allj meg! Tapodtat sem megyek innen ;* szélt ha-
tarozottan Bulba és a zsid6t karjdndl fogva visszatartva
a hajduhoz fordult :

,Ordogfia! elvetted a pénzt és most mem akarod
megmutatni a kozdkokat ? ! Meg kell hogy mutasd ; ha a
pénzt elfogadtad, most nem 4&ll jogodban, azt tolink
megtagadni. . . . . ¢

.El veletek a pokolba! Ha rogton nem takarodtok,
eléhivom az Grizetet s aztdn —

»Jaj kegyelmes uram, menjiink gyorsan menjiink!
esdeklett Yankel. , Fuj rdjuk! Hogy oly dolgokat ldssa-
nak dlmukban, mik el6l ki kell hogy kopjenek. Jaj, jaj
nekem!. .. .“

Bulba szomoruan csiiggeté fejét s lassan eltdvozott.
Yankel élénk szemrehdnydsok kozt kiséré 6t és haszta-
lan sopdnkoddsban konnyitett szivén az elvesztett ara-
nyok folotti banatdban.

»Ugy kell nekem“ — rimdnkodott — ,minek ad-
tam oda hidba a gyaldzatos kutydnak szép aranyaimat!
Engedtem volna inkdbb, hogy kidltson! E gaznép oly
cudar, hogy nem is merhet kidltani! . . . . Oh jaj nekem!
~ mit nem kiild az emberre a nagy Isten! Ldssa, kegyel-
mes uram! szdz aranyat csak azért, hogy elkergetett
minket! Es egy szegény zsidét6l! Oh, oh! Hogy szélan-
ként tépjék ki hajat s csindljanak olyasmit szdjabol, amit



< 208 ~

meg sem lehet nézni , mégsem ad senki szdz aranyat!...
Oh jaj, jaj, Istenem ! kegyelmes Istenem!. . ..“

Igy rimdnkodott folyton a szegény Yankel, mig a
borton falain kiviil érve, a folkelé nappal szembe lelék
magokat Varso foutcdjan.

Bulbédra azonban kisérletiik szerencsétlen kimenete
egészen m4s behatdst gyakorolt, amint az emészto tiiz-
bél, mi szemeiben villogott, észre lehetett venni.

J0jj* — mondé egyszerre, felrdzkodva ideiglenes
megmerevedésébl, — menjiink a fétérre; latni akarom,
mint fogjik kinozni.*

»Oh, kegyelmes uram, minek volna az?! Hisz ott
ugy sem semthetunk rajta . “

,Menjiink I ismétlé sz1lardu1 Bulba és a zsidé so-
hajtozva kiveté 6t , mint dajka a makacs gyermeket.

XVL

Nem volt nehéz a térre eljutni, melyen a kivégez-
tetésnek kellett torténnie. A nép mindenfelsl seregesen
csddiilt oda ; szokatlan felindultsig mutatkozott az egész
vdrosban. Azon durva szdzadban hasonlé jelenetek nem-
csak a koznépre, hanem az elékelokre nézve is igen ér-
dekes latvinyul szolgiltak. Ajtatos vénasszonyok, fé-
lelmes gyongéd sziizek egyarant anyers férfiviliggal to-
dultak ilyenkor a szintérre, kielégitendék vérszomjas
kivincsisdgukat. ,Ah, mily borzaszté kinzds!“ kidltak
fel néha egyesek e gyongéd lények koziil ldzas ijedtség
minden jelével ; de azért mégis helyt maradtak az utdésé
pillanatig és ha ujra alkalom keriilt hasonlé vérfagyaszto
ldtvanyra, ujra és ismét megjelentek. Hidba! a kor szel-
leme igy hozta volt ezt magdval! . .

A roppant négyszogtér minden zuga , de még vala-
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mennyi hdztetd is el volt lepve kivancsiaktol: A csucs-
ablakokbdl, a legkiilonbozébb arcok néztek ald; itt ka-
tonai foveg. aldl Oridsi bajusz, amott néi arc, fokotd
vagy diszes arany- s eziistfejék. Az erkélyeken drdga
baldachinok alatt a nemesség iilt. Egy viddmarcu fiatal
fonemes héley mdarvinykezével vidor jdtsziassdggal in-
tett le az erkélyrol iidvozlé csokot alul ellovaglé roko-
nanak, mig mogotte a tisztes sziilopar biiszke tekintetet
jartatott az Oszvecsddiilt nép folott: Pazar-liberids cse-
lédség arany- s eziist tdlcikon hordd koriil a hisitoket,
és egy pajzan, feketeszemii urildnyka kis kaldcsdarabo-
kat s gyiimolesot szort le néha-néha a nép fejeire. Szé-
val: mindenféle és elgsorolhatlan jelenetek foglaltatik
el a folyton novekvé, méhrajként zajogé tomegeket és
a roppant tér egy nyugtalanul hdnykodo tengerhez ha-
sonlitott, melynek bész hulldmait azonban egy intés,
egyetlen jel hirtelen lecsondesiteni; mintegy villimcsa-
péssal elnémitani képes.

Es e jel meg 16n adva.

Egyszerre zavart kidltdsok hallatszottak a tér nyu-
gati oldaldrdl, a bortonépiilet felé vezeté ut felél.

Jttvannak!Jonnekmar! Nézzétek,itt
vannakakozdkok!®

Es erre rogton halottias csond teriilt el az egész,
csak nehdny perccel elébb oly zajos sokasag folott.

A Czaporogok meztelen fével, a szélben hosszan-
lengé hajakkal léptek a térre. Szakéllaik megnéttek és
mdskor oly eleven szinezetii arcaik a hosszas elzdrtsdg
altal haldlsapadtakkd lettek. Félsz vagy szomorusig
egyetlen jele nélkiil, a néptoineget egyetlen tekintetre
sem méltatva, biiszkén haladtak a kettés érsor kizepé-
ben. Rubdik driga posztéja elkopott és foszlanyokban
csiiggitt le testeikrél. O sz tap legeldl 1épdelt.

Czaporog 14
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Mit érezhetett az oreg Tarasz, midén egyetlen
fidt e helyzetben kellett viszontldtnia?! Mi fdjdalinas
harcot kiizdhetett keblében az atyai ho érzet az ut6sé
id6 kétségbeesésévell? .. .. ..

A kétségbeesett apa merden nézett az érzéketlen
tomeg kozil fel a vérpadra, melyre most egyetlen fia,
agg napjainak végreménye volt lépendé és midén végre
a kozdkok elérték a kivégeztetés helyét, kidiilé szemei-
vel kiséré annak minden mozdulatdt.

Osztap megillott; O volt elss, kinek a keseril
serleget kellett iiritnie. Egy tekintettel az ovéire égre
emelte kezét s fenhangon mond4:

,Adja Isten, hogy, az eretnekek , kik itt osszegyiil-
tek kinoztatdsunkon legeltetni szemeiket, ne halljak
meg , miként fognak kinszenvedni az igazhivé keresz-
tyének ! Bajtarsak | Bizom szilardsdgtokban, hogy egyet-
len hang sem fogja eldrulni érzelmeiteket. Isten veletek!
Elethaldlban hii testvérek, ottfen viszontldtandjuk egy-
mést! ... .

S e szavak utdn bitran lépett a vérpadra.

oDerekasan, fiam! Derekasan!“ suttogd Bulba s
o6sz feje lehajlott. hogy a kitord konyeket elrejtse.

A baké Osztaphoz lépett és lerdntd testérél a ru-
hdzatot. A szerencsétlen ifju kezeit s ldbait egyszerre az
e célra készitett kinzogépbe dugtdk..........

Nem merem az olvasé jobb indulatait sérteni azon
pokoli kinzds minden modordnak eldsoroldsdaval, mik-
nek puszta elgondoldsa borzalommal tolti el a szivet; a
toll irtézik azokat leirni. Durva, barbdr idék eljirdsa
volt ez, midon még az emberek véres harcok kogdtt
nove fel és folytatva éltitket, kénytelenek voltak szdm-
iizni kebleikbél minden nemesebb érzést, gyongédebb

fogalmakat. Hasztalan kisérelték, némely szdzaduktél el-
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téro folviligosodott emberbaritok e szornyii eljdrdst
megsziintetni ; hidba terjeszté elo maga a kirdly és ne-
mesb gondolkozdsu vitézek tandcsa, hogy ily kegyetlen
bdndsméd csak uj meg uj bosszura serkentendi a kozd-
kokat és egy élethaldlra vitt irtéhdborut fog maga utdn
vonni. A kirdly kozbenjédrdsa, sit hatalomszava és a
jézanabbak tandcsa nem volt képes a vérszomjas len-
gyel migndsok féktelen dithongéseinek gitot vetni; nem
feltartéztatni nyilvdnuldsait a kebelldzité kegyetlenke-
désnek, mi veleszilletett tulajdona, kiirhatlan rogeszmé-
je volt azon osztdlynak, mely mdr sajit hongyiilésébol
is csak bilntetlen gunyt iizétt az elfdsult, tehetetlen
kormédny irdnydban . . ...

Osztap oridsi erovel és percre sem tagadva meg
dllhatatossdgdt , szenvedé 4t az iszonytaté kinzds min-
den fokit. Egy panasz, egy kidltds nem tort ki sdpadt
ajkain, még akkor sem, midén a bakok onmaguk is
remegve tordelék kéz- s ldbcsontjait, midén ezek bor-
zalmas pattogdsa a legtdvolabb 4lloktol is meghallatva,
ereikben megfagyasztd a vért. Egyetlen sohaj nem jo-
ve Osztap keblébdl, arca legkisebb ringdst nem muta-
tott. Tarasz folyvdst foldreszogzott szemekkel élit a
tomeg kozott; néha-néha biiszkén emelé fol fejét és meg-
elégedés hangjin suttogd maga elé.

»Derekasan, fiam! Vitéziil Osztap!“ De midén az
utésé kinszenvedés alatt a haldl veritéke tort ki az ifju
martir homlokdn és a végpercet érzé kozeledni: meg-
14tszék torni lélekereje. Koriiljdrtatd elhomélyosuld sze-
meit az érzéketlen tomegen és egy nehéz fohdsz tort ki
a marcangolt kebelbol. ,Istenem! gondold: ,Egyetlen
ismerés arc sem! Csupdn idegen, kérdrvendd hohér-
arcok korillottem! Ah csak egyetlen bardt vagy rokon
lenne tanuja kinszenvedésemnek!. ... ¢

14*
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Nem egy Gsz anya zokogdsit, egy kétségbeesett
szereté né Orjilt jajveszékléseit kivanta volna ¢ hallani;
csak egy erds férfi hii szemeivel taldlkozhatott volna, ki
utésé percében egy szivélyes széval bitoritsa, vigasz-
talja! . ... De senki, senki! .

Végre megtort é,llhatatossaga és utdso fohziszaban
megszomorodott 16lekbil fakadtak ki végszavai : '

JAtydm! Atydm | Hol vagy? Létod-e mindezeket ?*

Es az ltaldnos siri csond koriil egy érchang szé-
lalt meg, egy millié lelket 6sszerezzentve :

slgen, ldtom!S el nem feledem!“......

Egy lovascsapat nyomult elé azonnal és szigorun
fiirkészett a néptomeg kozott. Yankel haldlsdpadts
16n és mid6n a lovasok kissé eltivoztak tole, ijedten te-
Kkintett koriil , Bulbat keresve szemeivel. De ez nem volt
tobbé mellette nyomtalanul tintel....... .
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UTOJATEK

Tarasz BuLsa.

Lengyelhon sikjai egyidore vadvaddszat szinhelyévé 16-
nek. Mindenfelé iildozék az elmaradott és terhes se-
beiket sinl§ Czaporogokat s bar igen kevesen voltak
ezek, az egyszer divé iiriigy alatt mondhatlan pusztitd-
sokat vittek végbe a féketlen szabad csapatok tnhazdjuk
foldén. Szdimntalan szegény zsidé és magdnellenségeske-
dés dltal orosz parthii gyandnt kijelolt drtatlan, ontd ki
vérét kinpadon s esett dldozatul a felbdszitett gyiilevés:
nép diihének. Egész tdjak kihaltak; sirkertek csondje
teriilt el.a szerencsétlen orszdg folott, melyben 6ldoklés
pusztitds és rémes kinhaldl iilte gyaszlakom4jat.
Egyszerre Tarasz Bulba jelent meg ujraa szin-
padon. Nem az iildoztetett egyes kozdk, a seregnélkiili
vezér tobbé ; hanem egy hatalmas tagja azon oOridstest-
nek, mely a Dniepertél fel a Don partjaiig szakadatlan
ldnc gyandnt fiizé Ossze a moszkovit sivatagok harcias
fiait. Szdzhuszezer kozdk jelent meg Ukrdnia ha-
tdrszélén, harcsovar dalidk rettenthetlen hadserge, mely
képes leendett. egy orszdgot, egy vildgrészt megreszket-
tetni. Kordntsem volt ez tobbé jelentéktelen csapat,
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zsikmdnyoldsra indul6 vagy a tatdrok iildozésére kikiil-
dott hadosztdly ; — oh nem! egy egész, béketiirésébil
kivetkoztetett , kikényszeritett nemzet volt folkelve,
fegyverben, harcgydzelem vagy haldlra késziilten.

A nemzet folkelt, hogy elnyomott jogait, eltiprott
szokdsait, atydi valldsit, megfertiztetett egyhdzait és
szertartdsait megbosszulja ; lerdzza az idegen urak jar-
mét, a katholika unio nyomaszté nyiigét, a csufos zsido
uralmat keresztény orszdga nyakardl; széval: boszut,
elégtételt venni mindazon sérelmekért, mik annyi idé
ota érlelék s taplaltdk a kozdkok bensd gyiiloletét.

E roppant hadsereg élén Osztranitza Het-
man dllott ; fiatal, de kitiiné vitézsége és koriillatassal
pérosult hadtudomdnya dltal nagy tekintélyt nyert vezér.
Oldaldndl G um a volt, tapasztalt sz vezértarsa. Nyolec
Polkownik vitte alatta a parancsnoksdgot, mindenik ti-
zenkétezer fényi Polkot vezényelve. Két tibornok-
Jezaul, egy Buntschug vagy boncsoktibornok és
tetemes hadsegédtest képezék a Hetman vezérkarit.
A tdbornokzdszlés legelol haladt a hadsereg folobogodja
mellett ; szamtalan zdsz16 és danddrjel lobogott az egves
Polkok és osztdlyok kozepében; a Buntschug csapatja
hosszu boncsokos léndsilkkal volt folszerelve. Ezeken ki-
viil tomérdek fobbtiszt volt a hadsereg mellett ; irnokok,
Polk-Jezaulok, gyalog- s lovasosztdlyok vezényléi. A had-
sereg majd tulnyomé felét onkéntesek képezék és foly-
ton nott az utdnérkezok szdma. Minden tdjrél folkeltek
a kozdkok; Tschigyrine,Perejeszlaw, Batu-
rine, Glukhoff, a Dnieper alsé partjai és a felfold,
az 0blok s szigetek mind megannyi tetemes jutalékot
dllitottak volt ki emberekben, fegyverben s lovakban.
Eleség s mindennemii sziikségletrél pazarul volt gon-
doskodva. Szdamtalan mén és tomérdek keményen rako-
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dott szekér kioveté a hadsereg nyomait. De mind e fol-
hokként elérobogé kozdkok kozott volt e gy Polk, mely
valamennyiét foliilhalad4 szervezés, folszerelés, harcvigy
s batorsdg tekintetében és ennek élén Tarasz Bulba.
dllott ; ez volt a Czaporogok Polkja. Minden tekin-
tetben a tobbi vezér folott dllt Bulba; életkora, tapasz--
talatai, hadtani képzettsége s eddigi szolgdlatai : minden
koriilmény a fGvezérségre hivatottnak jelolé 6t mel?et.
azonban elfogadni makacsul vonakodott. Egyrészben
azonban kétségtelen leginkdbb haladta meg Bulba vala-
mennyi tdrsait s ez a lengyelek elleni engesztelhetlen.
. gyiilolsége volt. Még a legvénebb kozdkok eldtt is tul-
zottnak latszott apadhatlan diihe, vérengzé kegyetlen-
sége. Osz feje csak maglyira vagy akasztofira itélt;
szava a haditandcsban csupdn gyujtogatas és felhdnydsra.
hangzott.

Nincs szitkkség arra, hogy a kozdkok harcait, sz
elkeseredett hisiességnek a zsarnoki onkény s annak
zsoldosai ellen folytatott e hadjdratit, egy maga nemé-'
ben egyetlen kereszteshiborut, leirjuk ; folosleges rész-
letekbe bocsdtkoznunk afélott, amit a torténelem évkony-
vei illetékesb mddon hagytak az utékorra. Tudjuk kii-
lonben, mi jelentisége volt egy valldsi hdborunak az
orosz foldon. Hatalma s hordereje olyan, mint maga a.
valldsé ; engesztelhetlen, rettentd, mint szikla, melyet a
természet hatalmas keze a folyton viharzo, véltozékony
tenger kozepére helyzett. Az ocein mélyébol emeli az
égfelé egyetlen egész roppant kobdl formdlt, ingathatlan
falait, a mindenfeldl lithato épiiletet, mely biiszkén néz
le elszigetelt magdnydbol a koroskoriil nekirohané és
erGtleniil visszapattané hulldmokra. Jaj a sajkdnak,
mely hozzd kozeledik. A ragadozé 6rvény elsodorja ; to=
rékeny falai széthasadoznak ; minden, mi rajta van-s él,
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beléful a felbosziilt clembe, vagy szétzuzatik az orids
sziklafalon és messzire hasitja a léget a jajveszékelok
kétségbeesett kiabdldsa, mit aztdn egyszerre haldlos
csend kovet, a sir hallgatdsa : mert a hullimok elmostak,
orok lepellel takartak be mmdent, mi a merész uszmii-
von létezett. .

Az évkonyvek lapjain igen terjedelmesen vannak le-
irfa az akkori események. Le : miként futamodtak meg
a lengyelek orsergei a visszafoglalt virosokbél; miként
mondtak torvényt a kozdkok a lelkiismeretlen zsidé
haszonbérlok folott; miként & korona Hetmanja,
Potocki Miklds roppant haddval képtelen volt ez
ellendllhatlan hatalom rohamdt meggatolni ; miként ve-
retett s futamodott meg és midon iildoztetve egy folyam-
kén dthaladt : miként fult ebbe sergeinek nagyobb része
s végre : hogy a vitéz lengyel Hetman, midén a rettegett
kozdk Polkok egy kis lengyel faluba — Polonnoiba
— zértdk be 6t, legnagyobb megszorultsdgiban a kiraly
"és a korona mdgndsai nevében egyességgel kindlta meg
a kozdkokat ; igérve és szent eskiivel fogadva meg toké-
letes elégtételt, régi jogaik s szabadalmaik azonnal és
orok id6kre valo visszadllitdsat.

De a kozdkok nem voltak mdr azok, kiket ily fo-
gaddssal el lehetett volna dmitani ; igenis jol tudtdk, mi
ereje s jelentdsége volt irdnyukban egy lengyel eskiinek.
Es Potocki nehezen vonta volna tovibb magéra hat-
ezer aranydru Argamakjin az elokeld holgyek sovir te-
kinteteit és a nemesség irigységét; nem iitott volna tobbé
a hongyiiléseken oly roppant zajt torténelmivé valt tiz-
ezer arany értékii, brillintokkal kirakott kardjdval ; nem
vendégelte volna meg tobbé oly folotte fényes mddon
Varso s a tobbi lengyel varos tandcsosait s elokeldit:
ha a Polonnoiban levé orosz papok meg nem mentik vala.
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Midin a papok teljes diszruhdkban, a szentképeket s a
keresztet elélvitetve, a mitra s piispokipdlcdval elldtott
érsekkel élikon a falut elhagytdk: a kozdkok térdet
hajtottak s tiszteletteljesen vevék le fovegeiket. E perc-
ben a kozdkok bizonyira egy korondzott f6t sem kimél-
tek volna meg, de szent valldsuk jelképeivel szemkozt
nem mertek moccani és a papsig elott egy intésre hajolt
meg e sok ezer marcona hadfi.

A Hetman s Polkownikjai egyhangon beleegyeztek
Potocki elbocsittatisdba, miutdn eskiivel erdsitett foga-
ddst tett: hogy ezentul a keresztény egyhdzakat békével
hagyandja és az eddigi ellenségeskedést mellozve és fe-
ledve a kozdksereget s Ukrdnigt tobbé meg nem tdma-
dandja. Egyetlenegy Polkownik tagadta meg ‘beleegye-
zését e békekotéshez s ez Tarasz Bulba volt. Irtéz-
tat6 dithében hajdt tépve kidltott:

,Hetman ! Hetman ! s ti- Polkownikok ! ne cseleked-
Jjetek vénasszonyok médjdra; ne higyjetek a lengyelek-
nek, mert eldrulnak a hitetlen kutydk. Emlékezzetek
redm , testvérek! el lesztek drulva!. ... Es midén a
Hetman irnoka a békeszerzédést tnyujtd és a Hetman
mindenhaté kezével azt megerdsité , Tarasz kivonta
driga torokkardjdt és a gyonyorii damaszkpengét térde
folott nddszalként torve ketté, a darabokat messzire
lokte el magdtol ellenkezd irdnyban.

Jsten veletek tehdt! kidlta fel. ,Amint e kardnak
két fele tobbé soha nem egyesiilend és egész fegyverré
nem fog Osszeforni, ugy mi is, bajtdrsak, el vagyunk
vilasztva, e vildgon tobbé viszont nem litandjuk egymast.
De ismétlem: ne feledjétek el bucsuszavamat —*

Hangja emelkedett ; josihletii szavai mélyen hatot-
tdk s rdzkodtatdk meg hallgatoit.

,Utdso drdtokban meg fogtok rélam emlékezni. Azt
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hiszitek : nyugtot s békét nyertetek most; boldog idék
fognak a hazira bekoszonteni?!....Oh, csalodtok!. . ..
Mis iinnepélyek varnak titeket. Neked, Hetman, le fog-
jék nyuzni fejed borét és rissel megtoltve sokd fogjak
azt a téreken kitenni érdekes latvanyul. . . . . Es ti, urak,
nemkiilonben el fogjtok veszteni fejeteket. Hideg bor-
tonokben fogtok sinleni és ha a kegyelmes lengyel
urak jobbnak nem tartandjdk, iriikkként siittetni meg
titeket, elevenen fogtok befalaztatni. . .. ..

Ti pedig, bajtdrsak!* folytatd az ovéihez fordulva:
,ha igazi bajnokhaldllal akartok kimulni, nem pedig a
kemence mellett eltespedve vén banydkként dgyaitokban
meggebedni, vagy ittason a csapszék padja alatt biidds
dogokként rothadni el , — hanem valddi szép kozdkha-
l14llal, mindnydjan egy dgyon, mint ara a vilegény ol-
daldndl, kivanjdtok hosi élteteket befejezni: jojjetek
velem, kovessetek engem gyézelem vagy haldlral....
Avagy, vannak-e koztetek, kik hdzaikba akarnak vissza-
térni, féleretnekekké lenni és jirom ald simulva a doly-
fos lengyel kutydkat hdtaikon hordozni?!‘...... :

~veled, élethaldlban veled, Polkow-
nik!“ kidltd egyhangon Tarasz egész Polkja.

JRajtatehdt! kidlt Tarasz, mialatt a zdsz-
168 kezébdl kirdntva Polkja lobogéjit, magasra emelé
azt; Akivelem van,kovessen! Esfovegét daco-
san homlokiba nyomva, megvetd tekintetettel bucsuzott
a hdtramaradoktol ; azutdn lovdra pattanva, az ovéi felé
8z6lt : ,

,Senkisem merészlend csak egy széval is megban-
tani minket! . . .. Eldre, bajtdrsak, litogatba a katho-

Es lovdt megsarkantyuzva, az egész hadsereg sze-
melattira elvdagtatott, kovetve a gyalog s lovaskozdkok
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ezreitdl koriilvett szdzndl tobb hadszekértél és senki
sem merte ¢ket feltartoztatni.

A Hetman s a tobbi Polkownik megdébbenve szem-
1élte az egész jelenetet s gondolkozoélag, mély hallgatds-
ban maradtak hdtra, kinos eloérzettol lesujtva. — — —

Tarasz helyesen jésolt. Minden ugy érkezett, amint
megmondotta. Kevéssel a kaneffi drulds utin a
Hetman és szdmtalan alvezér feje covekekre nydrsolva
diszité a lengyel virosok térsarkait. —

Es Tarasz?!..... Tarasz Polkjéval bebaran-
golta egész Lengyelhont; elégetett tizennyolc falut, fel-
gyujtatott negyven templomot és Krakk6ig nyomult
elé. Nemesek ezrei olettek le, a legszebb sleggazdagabb
kastélyok pusztitattak el és a kozdkok mindent szétrom-
boltak, mi utjokban akadt. Kifolyattik az 6srégi boro-
kat, méhsert s minden italt, mik az urak pincéiben nagy
gonddal s koltséggel voltak halomra rakva. A legpaza-
rabb kelmék , legfényesb o6ltonyok, a legdrdgdbb éksze-
rek, miket a szekrényekben leltek, darabokra vigattak
s torettek s végre minden felgyujtatott.

,Mitsekiméljetek! szolt sziinetlen Tarasz.

Es a kozdkok kiméletleniil 6ldostek, gyujtogattak
mindent, nem kimélték a fekete szemoldii ifju noket,
nem a hokeblii és rézsaarcu sziizeket ; még az oltdrok
elott sem kegyelmeztek ; azokkal egyiitt égették el Gket.
Hoéfehér kezek osszekulcsolva nyultak égfelé a sustorgd
langok koziil és esdekléseik a rideg foldet és a puszta
fiivét is megingathattdk volna. De a kegyetlen kozdkok
siketek maradtak minden konyorgésre ; lindsdik hegyére
szurtdk a csecseméket s anyalkhoz 10kték azokat a lin-
gok kozé.

JEzek, dtkozott lengyelek, Osztap
gydszmiséil szolt Tarasz és hasonlé miséket tarta-
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tott minden faluban, amerre haladt ; mindaddig, mig a
lengyel kormdny dtlitta, hogy ez nem kozonséges zsi-
védnykodds, hanem komoly, élethaldlharcra kész dalidk
boszulé korutja és ugyanazon Potockit kiildte ki 6t
ezred élén Tarasz befogatdsdra . . ...

Teljes hat napon 4t sikeriilt a kozdkoknak , minde-
niitt nyomukban levé ilddzéik el6l menekiilni. Lovaik
alig gyozték a szakadatlan vigtatist. Potocki ezuttal
mélténak mutatta magdt kikilldetésére. Sziinetlen iil-
dozte éjjel-nappal a kifdradt ellenséget és végre a Dni-
eszter partjain érte azt utol, hol Bulba egy rombaddlt
elhagyatott kastély falaiban dllapodott volt meg nyu-
govasra.

E kastély osszedolt védséncaival és rozzant fal-
maradvédnyaival egy oridsi szirtteté folott emelkedett,
honnan a Dnieszter folott uralgni litszék. Az orom el
volt lepve szikla- s kédarabokkal, ik minden pillanat-
ban leszakadni s a mélységbe aldzuhanni ldtszottak. A
korona-hetman, Potocki, idezdrta Bulbdt csa-
patjdval és a kelepcébe szoritottakat keményen tdmad-
tatd mind a négy oldalrol.

Négy napon s éjen 4t sikerrel védték magukat a
kozdkok; de erejiik elapadt, loszereik és a hajigdldsra

- haszndlt kovekbdl kifogytak és Tarasz elhatdrzd, az el-
len sorain korosztiil torni maginak utat. Egy vakmerd
szokkenéssel az ostromlok kozéphaddig vagtak nyildst a
kozdkok és gyors lovaik segélyével bizonydra megmene-
kiilnek, midén egyszerre vdgtatdskozben T ara sz meg-
allitja lovit s felkidlt: v

,Az ordogbe! Pipimat s dohdnyomat vesztettem el
s még azt sem engedem az dtkozott lengyelek kezei kozé
esnil' Es az oreg Polkownik lehajolt, a magasan 4ll6
fiiben pipdjat s dohdnyerszényét, valaszthatlan kiséroit
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vizen s szdrazon, harcban s békében megkeresendg.
Ezalatt redcsapott egy ellenosztily s mielétt még
fegyverét haszndlhatta volna, megragadtdk hatalinas
véllaindl. Megkisérlé kirdntani magét a redneheziilt ke-
zek koziil, de a hajduk, miket megragadott, nem hulltak
le tobbé réla mint azelétt, midén egy lokéssel rdzta volt
le magdrdl azok egész tomegét.
,Oh vénség, vénség! sohajtott fel szomoruan és az
oreg kozdk keservesen sirt. ... De nem a vénség volt
oka; az erit tuleré gyozte le: harminc ember kapasz-
kodott volt egyszerre Bulba keze-ldbdba.
»Aholl6 megvan!® kidltdk 6romittason a len-
gyelek, ,csak azt kell még eldonteniink : mimédon vé-
gezziik ki a kutyét. .. .“
Es a Hetman helybenhagydsdval Bulba el 16n itélve,
az egész hadsereg szemeldttdra elégettetni. Nem messze
~ a hely szinétdl egy lombtalan, csucsafosztott fa dllott,
melynek torzséhez csatoltdk Taraszt erés vasldncokkal,
oly magasra, hogy messze-tdvol elldttathassék. Azutén
feje folé szogezék kezeit és galyakat hordva Gssze, mdg-
lydt készitettek afa torzse korill. De Tarasz erre nem
iigyelt ; rettenthetlen lelke nem gondolt a lingokra, nem
a haldlra , mi 6t virta. A szerencsétlen csak oda nézett,

. ahol kozdkjai, még verekedtek. Magas helyzetébél mint
puszta tenyerén ldthatott mindent.

,Bajtarsak I kidlta : Bajtirsak ! Siessetek a hegyen
lefelé ; alant nem bénthatnak tobbé !* De a szél ethordta
a hangokat.

JLElvesznek!Elvesznek hidba! kidlt két-
ségbeesetten. Es aldnézett a Dnieszterre, melynek fol-
iilete fénylon teriilt el a hegy alatt. Rogton oromvilldm
szOkott fel arcdn: alant a bokrok kozott négy sajkdt
pillantott meg és most egész erjét Osszeszedve kidltott :
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A parthoz, bajtirsak! Le a parthoz!
Balra az osvény; ott sajkdkat leltek, vegyétek el mind,
hogy ne iildozhessenek. Gyorsan testvérek, elére.!....

Most az egyszer kedveziobb volt a szél: szavai a
kozdkok fiileihez hatottak. Tarasz mosolygott; diadal-

~orom villant fel aredn; de ugyanazon percben egy bu-
zoganycsapds sujtd fejét s minden elhomalyosult szemei
elott.

A kozdkok utélérhetlen sebességgel haladtak a ki-
jelolt osvényen, kardtdvra iildoztetve a vérszomjas len-
gyelektol. Egyszerre az elolvigtatok megdobbentek : az
Osvény megsziint, majd odabb tekervényesen folytatodik,
eleltiinedezik ismét csavarodik . . . ..

,Elorebajtirsak!Istensegedelmével,
eldére!l® kidltanak a kozdkok.

Pillanatra megdllnak, aztdn megesattantjik hosszu

ostoraikat , fiityolnek és a szilaj tatdrinének felszokel-
nek, kigyokkén: dgaskodnak, aldszdllnak és a Dniesz-

ter medrébe zuhannak. Csak két kozdk nem érte el a
folyamot ; a szikldkra pattannak fol és lovaikkal egyiitt
szétzuzatnak; egy hang, egy panasz nélkiil. Mdr a folyo
kozepén usztatnak a kozdkok hii méneiken s vontatjik
maguk utdnaz eloldott sajkdkat. A lengyelek meghok-
kenve dllnak meg alejtoség folott s bamulattal szemlél-
ve a kozdkok hallatlan merényét, kérdik egymiistol:
vajjon utdnnok ugrassanak-e?! Egy hevesvérii fiatal
kapitdny , édestestvére a lengyelninek, ki a szerencsét-
len Andryt elbiivilte volt, habozis nélkiil a kozdkok
utdn ugratott. . . .. Héromszor fordult meg a levegében
s aztdn a hegyes szikldkra zuhanva , izzé-porra roncsolt
teste hullott a vizbe . . ... y

Midén Tarasz a bodito csapas utin magahoz tért
és a Dnieszterre nézett, mdr a sajkdkban ldtta kozdk-
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jait, amint erélyes evezécsapdsok kozt nfind tovibb il-
lantak. A golyok zdporsiiriin hulltak ald a lejtGségrol, de
céltalan siivoltottek el koriiltok. Az 6reg Polkownik sze-
mei diadalérzetben fénylettek ..... v
JIsten veletek, hii bajtarsak! kidltd uta-
nok fesziletérél. JEmlékezzetek meg rolam;
térjetek visszaajovo tavaszonésrendez-
zetek oromiinnepélyt emlékemre!.... Nos,
mit értetek , dtkozott lengyelek ?! Azt hiszitek: van va-
lami a vildgon, mitél a kozdk félne , midltal meg lehes-
sen azt ijeszteni ?! Atok fejeitekre, eretnek kutyak ! El-
joend az id6, midén megfogjatok tudni: mi az igaz hit,
az oroszok hite. Tudjatok meg, amint mostantol fogva-
megtudandjdk kozel- s tdvol-laké népek s nemzetek ; a
vildg valamennyi nemzete: egy Carfogemelked-
niazoroszfoldon, kinektrénjaelétt meg
fogtok hajolni mindnydjan és a vildgon
nemleszhatalom, melynelennekénytelen

elétte meghddolni.... Ukrdniaviruland,
nagy s dicsélesz..... Tipedig, elkdrho-
zotteretnekek, elfogtok veszni, szétiizet-
niazegészviligba........ ¢

Magasra lobogtak mér fel a mdglya lingjai, meg-
ragadva Tarasz ldbait és felnyalakodva a lomb- s koro-

natalan fa torzsén . .... . De van-e tiiz,, van-e kin, erd
vagy hatalom, mely képes volna a kozdkerdt fékezni,
megtorni?!.......

A Dnieszter csak csekély egy folyam, szdmtalan
oblocskéje, feneketlen mélyedései vannak és siiriin
lengedez partjain a buja ndd. A folyam tiikre tiszta s
csilldmlé ; a csengé hattyudal és a pompds Gogol *)

*) A vadkacse egy a hattyuhoz igen hasonlité neme.
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iivoklése kedvesen hangzik el rajta és ezerfajtdju szdr-
nyasdllat élénkiti partjait s a nddszigeteket...... A
kozdkok sebesen eveztek kozos erével a sima viztikron,
bolcsen keriilve a sekélyeket és kozeledtiikkel folriaszt-
va a madarakat, konyes szemekkel beszéltek hés A t a-
manjukroél, az utésé Czaporogrol! . ... ..
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